MITTEILUNGEN
DER DEUTSCHEN GESELLSCHAFT
FUR NATUR- UND VOLKERKUNDE OSTASIENS
MITTEILUNGEN BAND LVII



DEUTSCHE BOTSCHAFTER
IN JAPAN

1860~1973

Herausgegeben von Hans Schwalbe und Heinrich Seemann

TOKYO
1974

DEUTSCHE GESELLSCHAFT
FUR NATUR- UND VOLKERKUNDE OSTASIENS



Vorwort von Botschafter Wilhelm G. Grewe

Die hier vorgelegten Lebenshilder der Deutschen Botschafter in Japan sind
nicht als wissenschaftlich fundierte Beitrige zur Geschichte der deutsch-japani-
schen Beziehungen gedacht. Wissenschaftliche Arbeiten zu produzieren, sind
die Mitarbeiter einer vielbeschiftigten Botschaft im allgemeinen nicht in der
Lage. Dieses Biichlein verdankt seine Entstehung anderen Absichten und
Antrieben : Es spiegelt das geistige Bediirfnis einer Auslandsmission wider, die
eigene Tatigkeit in einen historischen Zusammenhang einzuordnen, die Lei-
stungen der Vorganger zu wiirdigen, sie auf dem Hintergrund der geschichtli-
chen Entwicklung des Gastlandes zu verstehen. Nur so 148t sich der eigene
Standort ermitteln und 148t sich die eigene Aufgabe klarer erkennen.

Aus solchen Uberlegungen hatte ich imWinter 1971-72 meine Mitarbeiter
an der Botschaft Tokyo aufgefordert, jeweils einen meiner Vorginger zum
Gegenstand eines kleinen Referats im Rahmen unserer regelm#Bigen Morgen-
besprechungen zu machen. Diese morgendlichen Zusammenkiinfte fanden
ohnehin in einem Konferenzzimmer statt, das mit den Portritfotos aller deut-
schen Missionschefs in Japan seit 1860 geschmiickt war. Jeder von uns hatte seit
langem den Wunsch gehegt, etwas mehr iiber die Manner zu erfahren, deren
Gesichter uns von diesen Bildern her so wohl vertraut waren. Es erwies sich
allerdings als recht schwierig, Material und Unterlagen fiir diese Referate auf-
zutreiben. Die Akten der Botschaft Tokyo waren am Ende des Zweiten Welt-
kriegs vernichtet worden. Das Archiv des Auswirtigen Amts, selbst liickenhaft
und durch den Krieg dezimiert, war fern in Bonn und konnte nur vereinzelt
angeschrieben und um Auskunft gebeten werden. Die groBe Mehrheit der
fritheren Missionschefs ist langst vergessen, in den Geschichtsbiichern tauchen
ihre Namen nicht auf, selbst Enzyklopadien und sonstige Nachschlagewerke er-
wihnen sie nicht. Manche Leser werden sich hochstens noch der Méanner er-
innern, die unser Land nach dem Zweiten Weltkrieg in Japan vertreten haben.
Andere werden noch die Namen einiger Botschafter kennen, die zwischen den
Kriegen in Japan waren: Solf, Dirksen, Ott, um die bekanntesten Namen zu
erwihnen. Aber alles, was vor dem Ersten Weltkrieg liegt, ist heute weitgehend
unbekannt : wie die Botschafter hieBen, wie lange sie amtierten, wie ihr sonstiger
Lebenslauf aussah, und erst recht, was sie an Positivem und Negativem in

Japan bewirkt haben.



Die Verfasser der Referate haben sich redlich Miihe gegeben, Material zu-
sammenzutragen, das es erlaubte, in groBen Ziigen etwas iiber die einzelnen
Personlichkeiten auszusagen. Dafiir sei ihnen an dieser Stelle noch einmal
gedankt. Alle waren sich dessen bewuBt, daB sie keine quellenmiBig abgesi-
cherten Biographien liefern konnten. Dennoch gaben sie uns Anregungen und
Orientierungshilfen, die wir nicht missen méchten, auch wenn besser geriistete
zukiinftige Historiker spéter feststellen werden, daB manches tibersehen worden
ist, daB Irrtiimer unterlaufen sind und manche Urteile revidiert werden miissen.

Was den EntschluB zur Publikation trotz solcher wahrscheinlich vorhandener
Maingel rechtfertigen mag, ist die Tatsache, daB etwas Besseres in absehbarer
Zeit nicht zu erwarten ist und daB hier eine von Vielen bedauerte Informations-
liicke besteht.

Da8 sich die OAG unter diesen Umstinden entschlossen hat, die Sammlung
zu drucken und in der Reihe ihrer Publikationen erscheinen zu lassen, ist um so
dankenswerter. Sie wird sich dabei von dem gleichen Ziel leiten lassen, das auch
die Mitarbeiter an diesem Buche beseelte: das Verstandnis der japanisch-deut-
schen Beziehungen zu vertiefen und damit die freundschaftlichen Bande zwi-
schen beiden Vélkern zu festigen. ‘



Dieser Band, der den Leitern der zuerst preuBischen, spater deutschen Ver-
tretung in Japan von 1860 bis 1973 gewidmet ist, erhebt keinen wissenschaft-
lichen Anspruch. Er geht auf 15 im bibliographischen Anhang nachgewiesene
Referate zurick, die von Mitgliedern der deutschen Botschaft im Rahmen
einer von Botschafter Dr. Wilhelm G. Grewe angeregten, unverdffentlichten
Vortragsreihe gehalten worden sind.

Die Herausgeber haben die einzelnen Referate anhand des hier zugénglichen
Materials erganzt, iiberarbeitet und neugefaBt, soweit dies zum besseren Ver-
stindnis der Geschichte der deutsch-japanischen Beziehungen nétig erschien.
Biographische Notizen sind den Kapiteln im Kursivdruck nachgestellt.

Tokyo, im Frithjahr 1974

Hans Schwalbe
Heinrich Seemann
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1. DIE ANFANGE

Graf zu Eulenburg : 1860-1861

»In der westlichen Welt erweckten die Fortschritte der Humanitit und
Bildung, die starke Zunahme der Bevélkerung und der aufblithende Wohlstand
immer lebhafter das Bediirfnis nach KraftiuBerung und Ausbreitung im
Raume; der allgemeine Verkehr der Nationen und der freiec Austausch ihrer
Erzeugnisse wurden zur Notwendigkeit®.

Diese holprigen Sitze aus der Einleitung des 4-bandigen, nach amtlichen
Quellen herausgegebenen Werkes iiber die preuBische Ostasienexpedition un-
ter Graf Eulenburg klingen wie eine unbeholfene Apologie des imperialisti-
schen Zeitalters, mit der die Industriestaaten des Westens den zu Hause ge-
bliebenen Biirgern die Ausdehnung ihrer Einflusphiren in die unterent-
wickelten Léander nahezulegen suchten. Schon in der ersten Halfte des 19.
Jahrhunderts hatte sich das Augenmerk der GroBmaichte in Ostasien vor allem
auf die beiden verschlossenen Reiche China und Japan gerichtet.  Wahrend
England mit dem Opiumkrieg 1839-41 am Beginn der Offnung Chinas stand,
hatten die USA durch zwei Flottendemonstrationen in der Bucht von Edo
1853 und 1854 den AbschluB des ersten Handelsvertrages mit Japan erzwungen.
Andere Staaten, spiter ,,Vertragsstaaten genannt, waren dem amerikani-
schen Beispiel gefolgt: England 1854, RuBlland, Frankreich, Holland 1855 und
Portugal 1860.

Die Folgen der Ankunft der fremden Schiffe in China und in Japan unter-
schieden sich jedoch grundsitzlich. In China hatten langwierige und teure
Kriege an den Grenzen des Reiches die kaiserliche Regierung in Peking ge-
schwicht und dem Land eine morsche Verwaltungsstruktur hinterlassen, die
dem Eindringen der Fremden kaum Widerstand entgegensetzen und allen-
falls darauf hoffen konnte, daB die Interessengegensatze der imperialistischen
Michte untereinander das Reich vor der vélligen Aufteilung bewahren wiirden.
In Japan dagegen hatten die Tokugawa-Shogune die Zeit der Abgeschlossen-
heit dazu benutzt, eine fiir ihre Bediirfnisse voll ausreichende Infrastruktur
aufzubauen sowie einen fihigen, starken Verwaltungsapparat zu schaffen,
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dessen einzige Schwiche darin lag, daB die dualistische Staatsspitze, Kaiser
und Shogun, nicht vereinigt worden war. Als die Vertreter der [remden Staaten
mit ihren Kriegsschiffen in Japan landeten, bemerkten sie daher rasch, daB sie
nicht die briichige Tiir eines baufalligen Hauses eingedriickt hatten. Ihre An-
kunft hatte vielmehr einen offenen Streit unter den fithrenden japanischen
Clans entziindet, in dem sich die Frage nach der Offaung des Landes rasch mit
der Forderung nach einem Wechsel der Staatsspitze verband. Der Geist des
von der militanten Homogenitat der Samurais getragenen Verwaltungsap-
parats jedoch, der bereits den streng gegliederten Finf-Klassen-Staat Japans
zu nationaler Geschlossenheit gebunden hatte, wurde weder durch den Macht-
kampf an der Spitze noch durch die Politik der Kanonenboote angeschlagen
und bildete eine der wichtigsten Stiitzen fiir das spatere Gelingen des Aufbaus
des modernen Japan in der Meiji-Zeit. In diesen unruhigen Jahren des Macht-
kampfes zwischen Shogun und Kaiser nahmen die diplomatischen Bezie-
hungen zwischen PreuBen, Deutschland und Japan ihren Anfang.

Graf Friedrich zu Eulenburg war nicht der erste Deutsche, der japanischen
Boden betrat. Der Schutzbrief Tokugawa Ieyasus vom 30.8.1611 hatte
bereits ,,allen deutschen Schiffen®, die in das Kaiserreich kommen, wie esim
Wortlaut heiBt, Schutz und Hilfe zugesagt?. Gemeint waren damit allerdings
die Schiffe Hollands, das noch bis 1648 dem Reichsverband angehorte. 1639
hatte Hans Wolfgang Braun aus Ulm fiir die japanische Regierung in der von
1610-1641 bestehenden holldndischen Niederlassung auf der Insel Hirado nord-
westlich von Kyushu mehrere Morser gegossen. Im 17. und spater im 19. Jahr-
hundert haben die beiden Arzte und Naturforscher Engelbert Kaempfer (1651—
1712) und Philipp Franz v. Siebold (1796-1866) zur Verbindung zwischen dem
seit 1638 abgeschlossenen Japan und der AuBenwelt beigetragen und mit
ihren wissenschaftlichen Verdffentlichungen gleichzeitig das Japanbild der
westlichen Welt entscheidend geformt. Beide standen ebenfalls im Dienst der
niederldandisch-ostindischen Kompanie, die auf der kiinstlich aufgeschiitteten
Insel Deshima im Hafen von Nagasaki eine Niederlassung besa. Kaempfer
war als Arzt der Kompanie von 1690-1692 in Japan. Siebold iibernahm die
Stelle Kaempfers von 1823 bis 1830 und kehrte von 1859 bis 1862 noch einmal
privat nach Japan zuriick.

AuBer Holland hatte nur noch China das Recht, mit Japan Handel zu trei-
ben. Kein anderer westlicher Handelspartner war vom Shogunat zugelassen.
Trotz der nahezu lickenlosen Uberwachung der Bewegungen der Holldnder
und ihrer japanischen Freunde durch den Polizeiapparat der Tokugawa war
jedoch die schmale Briicke, die von dem 510 X220 FuB grofen Deshima nach
Nagasaki fithrte, die Nabelschnur, die die japanische Intelligenz in den Jahr-
hunderten der AbschlieBung mit westlichem Wissen und westlichemm Denken
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verband und die geistige Erneuerung vorbereiten half, die sich in den letzten
Jahren des Shogunats mit Unterstiitzung anderer Faktoren Bahn zu brechen
vermochte. ,,Rangaku, hollindische Wissenschaft, nannte man bald, was von
Nagasaki aus ins Land drang und was die Regierung schon frith auf das Gebiet
der Medizin zu beschranken versucht hatte.

Als Graf Eulenburg am 4. 9. 1860 mit der,, Arkona® in der Bucht von Edo
vor Anker ging, standen dem Handel der Vertragsstaaten lediglich vier Hafen
offen: Nagasaki, Shimoda, Kanagawa-Yokohama und Hakodate. Die Off-
nung von Niigata, Osaka und Edo waren zwar zugesagt, aber es mangelte
nicht an Versuchen des Shogunats, den Zeitpunkt ihrer Offnung hinauszu-
schieben. Auch deutsche Kaufleute waren bereits unter denen, die sich um die
ErschlieBung des japanischen Marktes bemiithten. Sie waren aus China und
aus Indonesien gekommen. Ihnen blieb keine andere Wahl, als sich unter
den Schutz derjenigen Méchte zu stellen, die der preufiischen Mission zuvor-
gekommen waren.

Der Anla8 fiir die Entsendung Eulenburgs war jedoch nicht so sehr die Sorge
um das persénliche Wohl der deutschen Kaufleute in Japan. Uber ihr Betragen
hat er sich spater haufig geargert. Aus Edo schreibt er am 25. 11. 1860 von den
,deutschen dummen Bengels, die in Yokohama wohnen, ohne ein Recht dazu
zu haben und es an allen méglichen Brutalititen gegen die Japaner nicht
fehlen lassen®, sowie von ,,griinen Kaufmannsjungen, die machen, als ob ihnen
die Welt gehore®. ,,Du kannst Dir denken —so heisst es weiter — in welche
Wut mich das versetzt, denn wie kann man da der japanischen Regierung ver-
argen, wenn sie mit den Fremden nichts zu tun haben will**. PreuBen befiirch-
tete vielmehr, daB durch den AbschluB von Vertrigen mit anderen Michten
die Staaten Ostasiens sich veranlaBt sehen kénnten, Handelsniederlassungen,
Waren und Schiffe von Nichtvertragsstaaten zu benachteiligen. Auch ergab
sichin wachsendem MaBe die Notwendigkeit, neue Absatzmirkte fiir die preuBi-
sche Industrie zu erschlieBen. Im Hintergrund stand das Bediirfnis, die preuBi-
sche Flagge neben den Flaggen anderer GroBmaéchte auf den Weltmeeren zu
zeigen.

In Berlin wurde daher der Entschlufl gefaB3t, eine preuBische Ostasien-Ex-~
pedition auszuriisten und an die Hoéfe von China, Japan und Siam zu ent-
senden, mit dem Ziel, jene Lander zum AbschluB von Freundschafts-, Handels-
und Schiffahrtsvertrigen zu bestimmen. In Japan erwartete man keine be-
sonderen Schwierigkeiten, da die niederlindische Regierung in Berlin ein
Schriftstiick zur Kenntnis gebracht hatte, in dem die japanische Regierung
den Niederlanden am 16. Oktober 1857 gegeniiber erklarte, daB es auch an- -
deren Vékern, die kiinftig mit ihr Vertrage schlieBen wiirden, frei stehen solle,
in Nagasaki und Hakodate nach den festgestellten Regeln Handel zu treiben®.
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Nachdem der Plan zur Expedition mit Kabinettsorder vom 15. 8. 1859
genehmigt und die Mittel hierzu vom preuBischen Landtag im Marz 1860
bewilligt worden waren, stachen drei preuBische Kriegsschiffe und ein Trans-
portschiff der preuBischen Marine mit insgesamt anndhernd 700 Mann Matro-
sen und Seesoldaten in See, um sich iiber Spithead, Santa Cruz, Rio de Janeiro,
Kap der Guten Hoffnung zum vorbestimmten Sammelpunkt Singapore zu
begeben, wo Graf Eulenburg mit dem englischen Postdampfer ,,Ganges® am
2. August eintraf. Uber den militarischen Charakter der Expedition gibt aber
nicht nur die Zahl der Matrosen und Seesoldaten Auskunft. Das Flaggschiff, die
2300 t schwere, nach einem Felsen auf der Insel Riigen benannte Dampfcor-
vette ,,Arkona‘®, von Commodore Sundewall befehligt, war mit 21 36-Pfiin-
dern, 6 48-Pfiindern bestiickt und hatte 319 Mann an Bord. Die Segelfregatte
,»Thetis mit 1533 t unter Kapitdn Jachmann hatte eine Armierung von 32
30-Pfiindern und einer Besatzung von 333 Mann, wihrend das kleinste Schiff,
der Schoner ,,Frauenlob® mit 95t 41 Mann und ein 30-Pfiinder-Geschiitz an
Bord hatte. Auch das Transportschiff ,,Elbe mit 47 Mann war mit 6 6-Pfiin-
dern armiert.

Der zivile Teil der Expedition bestand aus 5 preuBischen Diplomaten: dem
zum AuBerordentlichen Gesandten und Bevollmichtigten Minister ernannten
Grafen Eulenburg, dem Legationssekretir Pieschel sowie den drei Gesandt-
schaftsattachés Max v. Brandt, Theodor v. Bunsen und Graf August zu Eulen-
burg. Die Naturwissenschaften wurden reprisentiert durch den Botaniker
Wichura, den Zoologen Martens und den Geologen Ferdinand Frhr. v. Richt-
hofen. AuBlerdem hatte man den Arzt Dr. Robert Lucius, den Maler August
Berg, den Zeichner Wilhelm Heine, den Photographen Bismark, einen botani-
schen Girtner, 3 preuBische Kaufleute und den Bevollmichtigten der Sach-
sischen Handelskammer Spiess mitgenommen. Die Antrige Bayerns, Wiirttem--
bergs und Badens, ebenfalls einen Bevollmichtigten entsenden zu konnen,
waren aus Platzmangel abgelehnt worden.

Fast alle in hoheren Stellungen auf den preuBischen Kriegsschiffen reisenden
Personen spielten spater fithrende Rollen in Regierung, Diplomatie, Wissen-
schaft und Marine. Graf Friedrich Eulenburg wurde preuBischer Innenminister,

Graf August Eulenburg (1838-1921) Oberhof- und Hausmarschall Wilhelms
II.. Brandt beendete seine Laufbahn als Gesandter in Peking, Bunsen (1832-
1892) als Nationalliberales Mitglied des Reichstags. Lucius (1835-1914), unter
dem Namen L. v. Ballhausen in den Freiherrnstand erhoben, gewann die
Freundschaft Bismarcks, wurde als Mitglied der Freikonservativen Partei in
den Reichstag gewahlt, 1879 dessen Vizeprasident und schlieBlich von 1880~
1890 preuBischer Landwirtschaftsminister. Frh. v. Richthofen (1833-1905)
leitete mit seinen Werken die wissenschaftliche Erforschung Chinas ein. Unter
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der Besatzung der Schiffe befanden sich zwei spitere Staatssekretire des Reichs-
marineamtes, die damaligen Seekadetten Hollmann (1842—1913) und Heusner
(1843-1891) sowie der spatere Gesandte in Tokyo und Washington v. Eisen-
decher, ferner zwei Admirale, 8 Konteradmirale und 10 Vizeadmirale der
spateren deutschen Marine®,

Die nach der Riickkehr der Expedition herausgegebenen Sammelbinde
(,,Die preuBische Expedition nach Ostasien®, nach amtlichen Quellen, Berlin
1864) sind ein bemerkenswertes Zeugnis fiir die griindliche Vorbereitung und
Durchfihrung der Mission. Die lebendige und lesenswerte Beschreibung der
Reise in deutscher Sprache ist eine Fundgrube fiir farbenprachtige Einzelheiten
aus der Zeit der Offnung Japans. Auch der sichsische Bevollmichtigte Spiess
ist mit einem Buch iiber seine Erlebnisse wihrend der Reise an die Offentlich-
keit getreten.

Das preuBische Flaggschiff warf am 4. 9. 1860 in der Bucht vor Edo Anker.
Nach einer ruhigen Uberfahrt von Singapore, dessen Reede die Schiffe am 12.
und 13. August mit Ausnahme der ,,Elbe‘ verlassen hatten, war das preuBische
Geschwader noch kurz vor dem Ziel, am 2. 9. 1860, auf der Hohe der Izu-
Halbinsel in einen Taifun geraten, dem der kleine Schoner ,,Frauenlob®,
zunichst von der ,,Arkona‘ geschleppt, zum Opfer fiel.

Am Morgen nach der Ankunft in Edo erschien als einer der ersten Besucher
auf der ,,Arkona‘“ der 28-jahrige und flieBend japanisch sprechende Hendrik
Heusken (1832-1861), Sekretir des seit 1859 in Edo wohnenden amerikani-
schen Ministerresidenten Townsend Harris (1804-1878). Heusken tiberbrachte
ein Schreiben seines Chefs, in welchem dieser die preuBische Gesandtschaft
willkommen hieB, seiner Hilfe und Unterstiitzung versicherte und ihr den
Uberbringer der Zeilen fur die Zeit ihrer Anwesenheit zur Verfigung stellte.
Die sich hieraus entwickelnde enge Zusammenarbeit Eulenburgs mit Harris
und die unermiidliche Hilfe des sprachgewandten Heusken erwiesen sich in
den kommenden langwierigen Verhandlungen mit dem Shogunat als wichtige
Bausteine zum Erfolg der preuBischen Mission. Harris wurde fiir seine Ver-
dienste spiter mit dem preuBischen Kronenorden II. Klasse ausgezeichnet. Fiir
Heusken war eine ahnliche Auszeichnung beabsichtigt gewesen, die nach seiner
Ermordung jedoch in die Zahlung einer groBeren Summe an seine Mutter
umgewandelt wurde. .

Am 8. 9. 1860 ging Eulenburg von Bord und begab sich zu Pferd, von 40
Matrosen und 40 Seesoldaten mit blanken Waffen begleitet, nach Akabanebashi,
wo die japanische Regierung ihren ungeladenen Gisten Quartier gemacht
hatte. Die umfangreichen, einstdckigen Baulichkeiten am Furukawa-FliiBchen
gegeniiber dem Shiba-Park, hatten frither in Shimoda gestanden, wo sie von
Harris, damals noch Konsul, bis zu seiner Ubersiedlung nach Edo benutzt
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worden waren. Die Regierung hatte die Hauser abgebrochen und in Edo als:
Empfangsgebiude fiir auslindische Gesandtschaften wieder aufgestellt. Harris.
selbst wohnte in Edo, wie die beiden einzigen anderen ebenfalls 1859 in die:
Hauptstadt gekommenen Diplomaten, der Englinder Sir Rutherford Alcock
und der Franzose Duchéne de Bellecourt, in Tempeln, die das Shogunat zur
Verfiigung gestellt hatte: Harris im Zempuku-ji in Azabu, Alcock im Tozen-ji
in Takanawa und Bellecourt im Saikai-ji in Mita. Die anderen Vertragsstaaten,
die Niederlande, RuBlland und Portugal hatten sich mit der Entsendung kon-
sularischer Vertreter nach Kanagawa-Yokohama begniigt.

Uber ihr Quartier schreibt die Mission: ,,Die ganze Einrichtung des Hauses.
hat etwas Zeltartiges, ist aber bei heiterem, warmem Wetter tiberaus bequem,,
und wohnlich. Alle Gebiude sind einstéckig. Im ganzen Haus keine Treppe.
Man tritt in den Hausflur; links 6ffnet sich der Eingang in die Empfangsge-
micher und im rechten Winkel ein Korridor, zu dessen beiden Seiten die
Wohnzimmer der Expeditionsmitglieder, weiterhin die Baderiume und das.
Kiichengebiude liegen. Diese Raumlichkeiten sind in mehrere untereinander
zusammenhingende Gebiude verteilt, welche sich auf verschiedene Hofe und.
Hofchen 6ffnen®.*

Die Verhandlungen mit den Ministern des Shogunats erwiesen sich schwieri-
ger, als in Berlin erwartet worden war. Die vom kaiserlichen Hof im fernen
Kyoto geforderten fremdenfeindlichen Strémungen begannen die Stellung des.
Shoguns in dem MaB zu unterhéhlen, in dem er sich unter dem Druck der
Kanonenboot-Politik der europaischen Michte zu einer immer umfangreicheren
Offnung des Landes verstand. Jede Konzession an die Fremden erhshte den.
Unwillen in Kyoto, jeder Versuch des Riickzugs aus den vereinbarten Ver-
tragen brachte die Gefahr einer Demonstration der militirischen Stirke des
Westens. Die Regierung in Edo war daher schon aus Selbsterhaltungstrieb
bestrebt, moglichst keinen neuen Staat zum VertragsabschluB zuzulassen. Graf
Eulenburg war aber nicht nur von PreuBlen, sondern auch von den Staaten
des Deutschen Zollvereins, den drei Hansestidten und den beiden mecklen-
burgischen GroBherzogtiimern zum AbschluB erm#chtigt worden. Anstelle
eines einzigen bereits unerwiinschten neuen Vertragspartners sahen sich die
Vertreter des Shogunats plotzlich mit einer Vielzahl von potentiellen Ver-
tragspartnern konfrontiert, deren staats- und vélkerrechtliche Verbindung
iiberdies undurchschaubar blieb.

Die Verhandlung zogen sich ohne Fortschritte bis in den Dezember hinein..
Ein Erfolg begann sich erst abzuzeichnen, als Eulenburg darauf verzichtete, die
den anderen Vertragsstaaten bereits zugesagte Offnung der Hifen von Osaka,
Edo und Niigata auch fiir PreuBen zu fordern und auf dieser Grundlage seinen
amerikanischen Kollegen um Vermittlung bat. Auch der niederlindische
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Generalkonsul de Witt, der sich eben zum Umzug von Nagasaki nach
Kanagawa anschickte, hatte in einer Note vom 23. 10. 1860 die preuBischen
Forderungen unterstiitzt und darauf hingewiesen, daB die japanische Regierung
die der holléndischen Regierung gemachten Zusagen iiber die Bereitschaft zum
AbschluBl mit anderen Staaten jetzt auch erfiillen miisse. Am 13. 12. 1860 kam
es endlich zum Austausch der Vollmachten, der bei Sekt, Sardinen und kaltem
Fleisch im preuBischen Quartier stattfand.

Nachdem auf diese Weise der Durchbruch erzielt worden war und die eigent-
lichen Verhandlungen am 28. 12. 1860 begonnen hatten, entlud sich der durch
die Ankunft der preuBischen Kriegsschiffe erneut entziindete FremdenhaB in
einem Uberfall auf Heusken, der auf dem tiglichen Heimweg vom Abendessen
in der preuBischen Gesandtschaft in Akabane zum Zempuku-ji durch einen
Schwertstreich in der Nzhe des heutigen Stadtviertels Azabu-Juban in der
Nacht vom 15. zum 16. 1. 1861 tédlich verletzt wurde und in den Armen des
herbeigerufenen Arztes Dr. Lucius nach wenigen Stunden verschied.

Uber die brodelnde Stimmung Edos am Tage des Begrabnisses Heuskens auf
dem Friedhof des Tempels Korin-ji in der Nahe der heutigen franzésischen
Botschaft am 18. 1. 1861 heiBt es in den Berichten der Eulenburg-Mission:
,,Die StraBen waren ungewdhnlich belebt; wir begegneten vielem Gesindel und
ganzen Trupps von zweischwertigen Samurai, die uns mit grinsenden Blicken
musterten, vor der (amerikanischen) Legation wimmelte es von Menschen, die
nur zégernd und widerwillig aus dem Weg gingen; man hérte Spottlaute und
rohes Gelachter. Wir hatten ein dhnliches Publikum auf den Straen von Edo
nie gesehen; es war, als ob der ganze Auswurf der fremdenfeindlichen Tra-
banten, darunter vielleicht Verschworene und die Mérder selbst, sich zusam-
mengerottet hdtten, um die Leidtragenden zu héhnen.

In Akabane hatten sich unterdessen die zum Leichenbegingnis komman-
dierten Mannschaften, zwanzig Seesoldaten, zwanzig Matrosen und das Musik-
korps, ferner Kapitan Jachmann mit vielen Offizieren, Beamten und Kadetten
der beiden Kiriegsschiffe eingefunden, welche dem verstorbenen die letzte
Ehre erweisen wollten. Das Detachement wurde auf die Nachricht von drohen-
der Gefahr noch durch 10 Mann von unserer Wache verstarkt und erhielt den
Befehl, scharf zu laden. Der Gesandte und seine Begleiter bewaffneten sich mit
Sabeln und Revolvern und marschierten mit der Eskorte zu FuB in geschlos-
senem Zug nach dem amerikanischen Tempel. Der Leichenzug wurde auf dem
Hofe geordnet und setzte sich um halb zwei in Bewegung: voraus die fiinf
Bugyos zu Pferde im Kamisimo — dem gefliigelten Staatskleide — gefolgt von
ihren Insignien und Koffertrigern; dann das Musikkorps von Seiner Majestat
Schiff Arkona; die hollandische Flagge, rechts davon die Flaggen von Amerika
und England, links die von PreuBen und Frankreich, von preuBiischen Matrosen
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getragen und eskortiert, dann ein Detachement preuBischer und ein Detache-
ment hollandischer Seesoldaten von der Kriegsbrigg ,,Cachelot®, welche den
Generalkonsul Herrn de Witt aus Kanagawa heriibergefithrt hatte; der Sarg,
bedeckt von der amerikanischen Flagge, getragen von den Dienern des Herrn
Harris, umgeben von hollandischen Seesoldaten; die Herren Harris und de
Witt; die Gesandten von PreuBen, England und Frankreich, Kapitin Jach-
mann, die fremden Konsuln, simtliche Mitglieder und Angehoérige der Lega-
tionen in Edo, die preuBischen und hollindischen Seeoffiziere. Ein Detache-
ment preuBischer Seeleute schloB den Zug, der von einer Chaine preuBischer
und hollandischer Marinesoldaten cotoyiert und von vielen Yakuninen zu
FuB und zu Pferde in ungeordneter Reihe begleitet wurde. Von Vorsichts-
maBregeln der Regierung war keine Spur zu bemerken?”.*

Am 24.1.1861, 6 Tage nach dem Begrabnis Heuskens, setzten Eulenburg
und die japanischen Bevollmichtigten ihre Namensziige unter ein Schriftstiick,
das 23 Artikel umfaBte und folgende Bezeichnung fithrte: Freundschafts-, Han-
dels- und Schiffahrtsvertrag zwischen seiner Kéniglichen Hoheit des Regenten,
Prinz von PreuBlen im Namen Seiner Majestit des Koénigs von PreuBen und
Seiner Majestat des Taikuns von Japan®. Der Vertrag enthielt die Offnung
der Héfen von Hakodate, Kanagawa und Nagasaki fiir den preuBischen
Handel, gab PreuBen das Recht, einen diplomatischen Agenten in Edo sowie
Konsularbeamte in den zu 6ffnenden Hifen zu ernennen und legte die preuBi-
sche Konsulargerichtsbarkeit fest. AuBerdem erhielt Eulenburg die schrift-
liche Zusicherung, daB die bereits in Japan lebenden Preuflen in der Zeit bis
zum Inkrafttreten des Vertrags wie die Angehorigen der anderen Vertrags-
michte behandelt wiirden.

Trotz aller Versuche war es Eulenburg nicht gelungen, die anderen Zoll-
vereinsstaaten, die Hansestidte und die mecklenburgischen GroBherzogtiimer
in die Abmachungen einzubeziehen. ,,Die Teilnahme des Zollvereins und der
anderen norddeutschen Staaten wire — so schreibt die Mission — nur dann
durchzusetzen gewesen, wenn Graf Eulenburg dieselben als ein mit PreuBen
zusammengehdriges politisches Ganzes dargestellt und keinen anderen Souve-
rain als den Regenten von PreuBen genannt hitte*®).

Eulenburgs letzter Besuch in Edo galt dem Grab Heuskens, das noch heute
existiert. Er verlieB die Hauptstadt mit dem preuBischen Geschwader am 28.
1.1861. Der von ihm abgeschlossene Vertrag trat gemaB den Bestimmungen
seines SchluBartikels am 1. 1. 1863 automatisch in Kraft. Diese Klausel war
auf preuBischen Wunsch eingefiigt worden, da Eulenburg vermutete, die
Jjapanische Regierung werde den Austausch der Ratifikationsurkunden solange
wie moglich zu verzdgern suchen.

Wie recht Eulenburg mit dieser Vermutung hatte, zeigte sich zwei Jahre
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spater, als der preuBlische Generalkonsul fiir China, Guido v. Rehfues, mit der
preuBischen Corvette ,,Gazelle” von China nach Japan segelte, um seine Be-
vollmichtigungsschreiben beim Hof von Edo zu iibergeben und die Ratifika-
tionsurkunden zum preuBisch-japanischen Vertrag auszutauschen. Noch
wenige Tage vor der Ankunft der ,,Gazelle, die Anfang August 1863 in Yoko-
hama eintraf, hatte das Shogunat am 24. 6. 1863 den Vertretern der aus-
landischen Vertragsstaaten mitgeteilt, sie sei vom Tenno zur SchlieBung aller
Hafen und zur Ausweisung der Fremden beauftragt. Die Regierung zeigte
daher auch keine Eile, v. Rehfues zu empfangen, der den ganzen Herbst iiber
von Yokohama aus iiber einen Termin zum Austausch der Urkunden zu ver-
handeln suchte. Als VergeltungsmaBnahme fiir die Ermordung eines engli-
schen Kaufmanns durch Samurais des kaiserfreundlichen Satsuma-Clans 1862
beschoB unterdessen ein englisches Geschwader Kagoshima. Am 26. 10. 1863
forderte das Shogunat abermals alle Auslinder auf, Yokohama sofort zu rau-
men. In dieser Lage beschloB v. Rehfues, die Regierung mit einer militiri-
schen Demonstration zum Austausch der Ratifikationsurkunden zu zwingen
und segelte mit der ,,Gazelle** am 2. 1. 1864 in die Bucht von Edo. Obwohl
alle auslindischen Vertreter Edo bereits 1863 verlassen und sich in den Schutz
ihrer Kanonenboote nach Yokohama zuriickgezogen hatten, lie8 sich v. Reh-
fues am 7. 1. 1864 unter Bedeckung preuBischer Seesoldaten in Edo ausschiffen
und nahm, vom neuernannten preuflischen Konsul in Japan, Max v. Brandt,
begleitet, Wohnung in der leeren franzdsischen Vertretung im Tempel
Saikai-ji. Bellecourt, der ebenfalls nach Yokohama ausgewichen war, hatte dem
preuBischen Kollegen unter Protest des Shogunats seine verlassene Residenz
in Edo fir diesen Zweck zur Verfiigung gestellt. Um das preuBische Kriegs-
schiff aus dem Hafen von Edo entfernt zu sehen, lenkte die Regierung nach
zwei Wochen ein, und der Austausch der Urkunden ging am 21. 1. 1864 an
Bord der ,,Gazelle’ in héflicher und korrekter Form vonstatten.

Die urspriinglich nicht vorgesehene formelle Bestitigung des preuBischen
und aller anderen vom Shogunat abgeschlossenen Vertrage durch den Tenno
erfolgte nach einer Demonstration der vor Osaka zusammengezogenen Ge-
schwader Englands, Frankreichs, der Niederlande und der Vereinigten Staaten
im November 1865. Wegen der undurchschaubar gewordenen Machtver-
hiltnisse hatten die Vertragsstaaten auf diesem Akt bestanden.

Friedrich Albrecht Graf zu Eulenburg, geb. am 29. 6. 1815 in Kinigsherg,
entstammt einem alten Adelsgeschlecht, das im 12. Fahrhundert grofe Besitzungen in
Bokmen, Schlesien und Sachsen hatte, seit dem 15. Fahrh. im preufischen Ordensland
auftauchte und im 19. Jahrh. eine Reihe hervorragender Beamter, Politiker und Staats-
ménner hervorgebracht hat. ,,Klug wie die Eulenburgs® sagte ein ostpreufisches Bonmot.
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Graf Fritz, der Sokn eines in den Freihetiskriegen wegen Tafiferkeit vor dem Feind aus-
gezeichneten Rittmeisters, war von stattlicher Erscheinung und schonem eindrucksvollen
Gesicht. Mit hohen Gaben des Geistes und des Verstandes verband er ein duferst lichens-
wiirdiges, gewinnendes Wesen. Trotzdem ist er Junggeselle geblieben. Auch gab er sich,
wie Bismarck in seinen Gedanken und Erinnerungen bemerks, ,von Jugend auf mit
Schonungslosigkett jeder Art von Genuf hin* und liebte Seit seines Lebens jede freie Form
geselliger Unterhaltung. Beriihmt waren seine kleinen Diners, die in Berlin viele Jahre
Sammelpunkt der hervorragendsten Politiker waren und die durch den Wechsel zwischen
Humor und geistvoller Erdrierung der Zeitfragen als einzig in threr Art galten. Jum
Staunen seiner Giiste pflegte er schon zur Suppe seine ,,Geschichten®* zum besten zu geben,
die von Gang zu Gang immer pikanter wurden, ohne jedoch seine Herzensbildung und
Giite zu verleugnen. Seine schlagfertige Zunge verletzte niemals. Bismarck berichtet im
23. Kapitel seiner ,,Gedanken und Erinnerungen‘®, daf3 der russische Militdrbevollmdchtigte
Kutusoff gelegentlich erzihlt habe, seine Familie stamme aus Preufisch-Litauen und sei
unter dem Namen Kutu nach Rufland gekommen, worauf Eulenburg bemerkt habe : ,,Den
schliefSlichen Soff haben Sie also erst in Rufland sich angeeignet™.

Eulenburg verliefS das Gymnasium als bester Schiller, studierte in Konigsberg und Berlin
Rechts- und Staatswissenschaften, trat 1835 als Auscultator in den Staatsdienst, wurde
1837 Referendar und 1842 Assessor. Wegen seiner auferordentlichen Befihigung und
griindlichen wissenschaftlichen Bildung wurde er 1809 in das preufische Finanz- und bald
darauf als Regierungsrat ins Innenministerium berufen. 1852 trat er in den diplomati-
schen Dienst iiber und wurde zum Generalkonsul in Antwerpen ernannt. 1857 erhielt er
den Titel Legationsrat und 1859 die Kammerherrenwiirde. Das im April 1859 ihm iber-
tragene Amt eines Generalkonsuls in Warschau trat er nicht an, weil er im Oktober des
gleichen Fahres anstelle des zundchst vorgesehenen friiheren preufischen Geschifistrigers in
Mexiko, Frhr. von Richthofen, mit der Leitung der preufischen Expedition nach Ostasien
betraut wurde. Nach erfolgreicher Beendigung seiner Mission in Fapan schlof er auch mit
China (2. 11. 1861) und mit Siam (7. 2. 1862) Freundschafts-, Handels und Schif-
JSahrisvertrige ab. In beiden Fillen gelang ihm die Einbeziehung der Zollvereinsstaaten,
der Hansestddte und der mecklenburgischen Grofherzogtiimer. Nach seiner Riickkehr im
April 1862 erhielt er fiir seine Verdienste den Roten Adler-Orden II. Klasse. Damit endete
seme Beziehung zu Fapan und Ostasien und, wenn man von seiner Beteiligung an den
Gesprichen absieht, die Konig Wilkelm in den kritischen Funitagen 1870 in Ems mit dem
Jranzdsischen Botschafter Graf Benedetti hatte, auch die zum Auswartigen Am.

Wenige Monate nach seiner Riickkehr wurde Graf Eulenburg von Bismarck, der im
September 1862 preufischer Ministerprisident geworden war, als Minister des Inneren
in das sogenannte Konfliktsministerium berufen. Die Umsicht und Tatkraft, die er als
Leiter der preufischen Ostasienexpedition gezeigt hatte, hatte seine Ernennung wesentlich be-
einfluft. Bismarck hatte erste Bedenken seines Konigs gegen die Berufung mit dem Hinweis
ausgerdumt, daf Eulenburg zwar ,,arbeitsscheu und vergniigungssiichtig sei; er sei aber
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auch gescheit und schlagfertig, und, wenn er als Minister des Innern in der néchsten Zeit als
der Vorderste auf der Bresche stehn miisse, so werde das Bediirfnis, sich zu wehren und die
Schldge, die er bekommen, zu erwidern, ihn aus seiner Untdtigkeit herausspornent®*.
Bismarcks Urteil erwies sich als zutreffend. Eulenburg zeigte sich wihrend der Konflikiszeit
als tiichtiger Mitstreiter und trefflicher Parlamentsredner. Er ist 16 Fahre lang preufischer
Innenminister gewesen. Als solcher ist er beriihmt geworden durch die Reform der preufi-
schen Verwaltung. Dabei wurde er tatkriftig unterstiitzt von dem nationalliberalen Furisten
und Politiker Rudolf v. Gneist, der spiter auf die Schaffung einer japanischen Verfassung
groflen Einfluf gewinnen sollte. Gegen grofe Widersiénde im preufischen Herrenhaus
setzte Eulenburg im Dezember 1872 die Kreisordnung durch, die auf dem Lande die Reste
der patrimonialen Ordnung beseitigte. 1875 folgte die Provinzialordnung, die mit der
stindischen Gliederung der Provinziallandtage aufrdumte — die sich in Mecklenburg be-
kanntlich bis 1918 erhalten hat. 1876 schuf er das Verwaltungsgerichisgesetz, mit dem
in Preuflen die Verwaltungsgerichisbarkeit eingefiihrt wurde; dieses Geselz ist fiir viele
Lénder vorbildlich geworden. : |

Infolge der Aufregungen und Nervenbelastungen beim Durchbringen dieser Gesetze
erklirte sich Eulenburg, wie Bismarck im 26. Kapitel seiner Gedanken und Erinnerungen
schreidt, im Fanuar 1877 ,korperlich bankerott. Sein Nervensystem war geschidigt und
schwankte schliefilich zwischen weinerlicher Mattigkeit und kiinstlicher Aufregung®‘. Am
30. Mdrz 1878 bat Eulenburg um seine Entlassung. Drei Fahve spdter, am 2. Funi 1881,
starb er in Schoneberg.

Der Sohn seines einzigen Bruders, der Diplomat und Freund Kaiser Wilhelms IL., Graf
(spdter Fiirst) Philipp zu Eulenburg-Hertefeld (1847-1921) hat die Briefe Eulenburgs
aus Ostasien unter dem Titel ,,Ost-Asien 1860-1862 in Briefen des Grafen Fritz zu
Eulenburg®, Berlin 1900, herausgegeben.

Max v. Brandt : 1862-1875

In den Jahren, die der Abreise der preuBischen Expedition aus Japan folg-
ten, hatte sich die Lage des Shogunats weiter verschlechtert. Der Daimyo von
Hikone, Ii Naosuke, der als Regent fiir einen unfihigen und fiir einen minder-
jahrigen Shogun in den vergangenen Jahren mit starker Hand eine Politik der
vorsichtigen Offnung betrieben hatte und bereits vor der Ankunft Eulenburgs,
am 24. 3. 1860, von fremdenfeindlichen Samurais ermordet worden war, hatte
keinen ebenbiirtigen Nachfolger gefunden. Der neue Vormund des jungen
Shoguns, Hitotsubashi, vermochte dem Drangen der Clane von Satsuma und
Choshu, die inzwischen eine offene Politik der Wiederherstellung der kaiser-
lichen Macht als Grundlage fiir die Vertreibung der Fremden betrieben, kaum
Widerstand mehr entgegenzusetzen. Im Oktober 1862 mufite er bereits ein
wichtiges Instrument seiner Herrschaft, das sog. Residenzpflichtgesetz, aus der
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Hand geben. Es hatte den Daimyos vorgeschrieben, eine gewisse Zeit in Edo zu
wohnen und ihre Familien dort als Geiseln zu belassen. 1863 war die Stellung
des Shoguns bereits so schwach, daB er einer kaiserlichen Aufforderung, nach
Kyoto zu kommen und dort iiber die Politik der Vertragsschliessung Auskunft
zu geben, nicht mehr ausweichen konnte.

Es klingt wie eine Ironie, daBl die Fithrer der beiden erwihnten hitzigsten
Clane, Satsuma und Choshu, schliefllich zwar den Sieg tiber das Shogunat
davontrugen, die Politik der Fremdenfeindschaft jedoch nach dem ersten
militarischen ZusammenstoB mit den Vertragsstaaten aufgegeben hatten und
zu Vorkimpfern der Offnung des Landes geworden waren.

Inmitten dieser Wirren, am 1. Weihnachtstag 1862 traf der erste stindige
Vertreter PreuBens in Japan, Max v. Brandt, in Yokohama ein. Nach Artikel
2 des preuBisch-japanischen Vertrages, der am 1. 1. 1863 wirksam werden
sollte, hatte die preuBische Regierung das Recht, einen diplomatischen Agen-
ten in Edo und Konsularbeamte in den dem preuBischen Handel zu 6ffnenden
Hiéfen zu ernennen. Die preuBische Regierung entschied sich fiir eine Zwischen-
l6sung, die ihrem neuen Vertreter viel Schwierigkeiten bereitete. Sie ernannte -
den erst 27-jahrigen Max v. Brandt zum ,,Konsul in Japan®.

Brandt selbst schreibt dariiber: ,,Man hatte diesen eigentiimlichen Titel
gewdhlt, um mir einerseits die Aufsicht iiber die anderen in Japan etwa zu
ernennenden kaufminnischen Konsuln iibertragen zu kénnen und anderer-
seits der neugeschaffenen Stellung damit eine Art diplomatischen Charakter
zu geben, der mir ermdglichen sollte, die mir anvertrauten Interessen der
japanischen Regierung und den diplomatischen Vertretern der anderen Michte
gegeniiber besser wahrnehmen zu kénnen, als dies ein nur fiir Kanagawa-Yoko-
hama ernannter Konsul vielleicht zu tun imstande gewesen sein wiirde. Als
Graf zu Eulenburg bei einer auf dem Auswirtigen Amt stattfindenden ge-
meinschaftlichen Besprechung frug, warum man mich denn nicht gleich zum
Generalkonsul fiir Japan ernannt habe, da das meine Stellung der Landes-
regierung und den anderen Vertretern gegeniiber sehr erleichtern wiirde, wurde
ihm erwidert, daB ich zu jung sei und es abfillig in der Presse kritisiert werden
koénne, wenn ein Gesandtschaftsattaché sofort zum Generalkonsul gemacht
werde. Die Annahme des Grafen zu Eulenburg, daB die mir gegenbene Stel-
lung die Ausfiihrung der mir iibertragenen Aufgabe sehr erschweren wiirde,
erfiillte sich vollstandig*1V,

Und weiter ,,Bei den japanischen Behérden in Edo, mit denen ich Bezie-
hungen unterhalten muBte, wenn ich nicht in die Lage versetzt sein wollte,
jede Angelegenheit, die ich nicht mit dem Gouverneur von Kanagawa er-
ledigen konnte, entweder fallen zu lassen oder mich der Vermittlung eines der
fremden Gesandten bei den japanischen Ministern zu bedienen, stie8 ich sofort
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auf den Versuch, jeden Verkehr mit mir abzulehnen. SchlieBlich brachte
meine Erklarung, dafl die PreuBische Regierung die Ernennung eines diplo-
matischen Vertreters in Edo selbstverstindlich nur unter der Voraussetzung
hinausgeschoben habe, dafi dem konsularischen Vertreter die Erfiillung seiner
Aufgabe nicht unméglich gemacht werde, und da8 die Regierung sowie sie
sich tiberzeugt haben werde, daB dies tatsichlich der Fall sei, unzweifelhaft
sofort zur Ernennung eines diplomatischen Vertreters schreiten werde, die
Sache zum Klappen® i,

Der neuernannte Konsul eréffnete seine Dienststelle in Yokohama piinkt-
lich zum 1. 1. 1863. Am 1. 4. 1865 bekam v. Brandt, wie die anderen seit 5.
10. 1864 wieder nach Edo zuriickgekehrten Vertreter der iibrigen Vertrags-
staaten, vom Shogunat einen Tempel zugewiesen, den er fiir seine offiziellen
Geschifte in der’ Hauptstadt benutzte und nach und nach zur Kanzlei umge-
staltete, ohne seine Residenz in Yokohama aufzugeben (Kogaku-in in Taka-
nawa, spiter Shunto-in in Azabu).

Noch war es jedoch nicht so weit. Am 24. 6. 1863, ein halbes Jahr nach der
Eroffnung des preuBischen Konsulats in Japan, wurden Brandt und seine
ausldndischen Kollegen, die sich alle im sicheren Yokohama aufhielten, von
einem Erla des Shogunats iiberrascht. Darin hie8 es, der Kaiser habe dem
Shogun den Befehl erteilt, die gesffneten Hafen wieder zu schlieBen und die
Untertanen der Vertragsmichte auszuweisen, da die japanische Nation nicht
wiinsche, irgendwelche Beziehungen zu ihnen unterhalten.

Gemeinsam mit den anderen Konsuln und Gesandten erhob Brandt Protest
und das Shogunat wagte angesichts der in Yokohama ankernden Kriegs-
schiffe nicht, weitere Schritte zu unternehmen. Im Juli 1863 bombardierte
ein englisches Geschwader als Vergeltung fiir die Ermordung des englischen
Kaufmanns Richardson die Hauptstadt des Satsuma-Clans, Kagoshima.
Richardson war im September 1862 auf dem Tokaido bei Kanagawa von
Samurais des Satsuma-Clans erschlagen worden, weil er dem Zug des Vaters
des regierenden Fiirsten von Satsuma angeblich nicht ausgewichen war. Im Juli
und September 1864 bombardierte eine vereinigte englisch-franzdsisch-hol-
landisch-amerikanische Flotte die Hafenstadt des Choshu-Clans, Shimonoseki,
als Antwort auf die Sperrung der Meerenge durch den Daimyo von Choshu.

Es ist bemerkenswert, daB ein 1864 geschriebener politischer Uberblick, der
als Anhang im zweiten Band der Expeditionsberichte der Eulenburg-Mission
erscheint, den Wert der Bombardierungen ausdriicklich bezweifelt und iber
Kagoshima sogar schreibt: ,,Unter Offizieren und Mannschaften soll Unzu-
friedenheit mit der Fithrung geherrscht haben; doch trug wohl auch das arge
Wetter, das die Operationen wesentlich erschwerte, zum schlechten Erfolg
bei. Der moralische Eindruck auf die Japaner war sicher gering®. In Wirklich-
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keit hatten die Bombardierungen von Kagoshima und Shimonoseki den fiih-
renden Personlichkeiten des Satsuma- und Choshu-Clans die Augen tber die
Macht und Stirke der Fremden gesffnet und sie zur Uberzeugung gebracht,
nur die vollstindige und schnelle Rezeption des gesamten fremden Wissens
und der fremden Technik kénne Japan das Schicksal der Kolonialisierung er-
sparen. Im Oktober 1865 bestimmten sie bereits den Tenno, nach einer Flotten-
demonstration vor Osaka, die von den Vertragsstaaten gewiinschte Bestatigung
der Vertrige abzugeben.

1866 starb der Shogun und der bisherige Regent, Hitotsubashi, von seinen
Gegnern Keiki genannt, trat selbst dessen Nachfolge an. Im Januar 1867
starb auch Kaiser Komei, und der 15-jahrige Mutsuhito (1852-1912) be-
stieg als Meiji-Tenno den Thron. Um dem Haus Tokugawa eine fithrende
Stellung zu erhalten, ergriff Hitotsubashi die Initiative, bot dem neuen Kaiser
seinen Ricktritt an und wurde, wie er erwartet hatte, mit der Fihrung der
Geschifte einer vorliufigen Regierung bis zur bevorstehenden Neuordnung
beauftragt. Als die Gegner des Shogunats unter Fithrung der Clane von Satsu-
ma und Choshu sich hierauf zu Beginn des Jahres 1868 des Palastes in Kyoto
und damit symbolisch der Person des Kaisers bem#chtigten, lieB sich Hitotsu-
bashi zu einem bewaffneten Vorgehen gegen die besser ausgeriisteten Truppen
des Satsuma-Klans hinreiBen, wurde im Februar 1868 vor Kyoto geschlagen
und vom Kaiser als Rebell abgesetzt.

Zusammen mit den anderen Vertretern der Vertragsstaaten begab sich
Brandt Ende Dezember 1867 nach Osaka, um zu verhindern, daB die zwischen
Kaiser und Shogun ausgebrochenen Streitigkeiten die fiir den 1.1. 1868 in
Aussicht genommene Offnung von Kobe und Osaka vereitelten. Am 9. 1. wurde
er vom Shogun in Privataudienz empfangen, gewann aber einen so ungiinstigen
Eindruck von dessen Darlegungen, dal er, wie er schreibt, noch am selben
Tag nach Berlin berichtete, der Taikun scheine ihm nicht der Mann, eine
verlorene Sache wieder herzustellen'®. Die Ansprache des Shoguns am 10. 1.
an das gesamte diplomatische und konsularische Korps im Schloss von Osaka
scheint diesen Eindruck bestitigt zu haben. Anfang Februar sah Brandt dann
die geschlagene Armee des Shoguns nach Osaka zuriickkehren. ,,Es war ein
eigentiimliches Schauspiel, die geharnischten, mit Bogen, Pfeilen und Lanzen
bewaffneten Leute zu sehen. In der Tat war es der Leichenzug der japanischen
Feudalitat ),

Nach dem Brand des Schlosses von Osaka, das am 1. 2. von den abziehenden
Tokugawa-Soldaten angeziindet worden war, zog sich Brandt mit seinen Kol-
legen nach Kobe zuriick, wo sie im Schutze ihrer Marinesoldaten den end-
gltigen Ausgang des Kampfes zwischen Edo und Kyoto abwarteten. Am 8. 2.
erschien bereits der Choshu-Untertan und spitere Japanische Ministerprasident
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Hirobumi Ito, um den fremden Vertretern anzuzeigen, daB der Tenno in
Zukunft die hochste Gewalt im Lande ausiibe. Sechs Wochen spéter, am 28.
3., erhielten sie ein Edikt des Tenno, das mit folgenden Zeilen begann: ,,Da es
in Folge der jiingsten Neugestaltung, durch welche die monarchische Regie-
rung wiederhergestellt worden ist und, um fiir die Erhaltung gerechter Prinzi-
pien durch den kaiserlichen Hof zu sorgen, angeordnet worden ist, daB seine
Majestit Beziehungen zu den fremden Machten unterhalten solle, so wird der
kaiserliche Hof diese Bezichungen leiten und die Vertrige nach MaBgabe der
Bestimmungen des Volkerrechts ausfithren®‘.

Ende Méarz waren alle fremden Vertreter wieder in Yokohama, wo sich
diesmal auch das preuBische Kriegsschiff ,,Vineta® an den SchutzmaBnahmen
beteiligte, die bis zum Herannahen der kaiserlichen Truppen am 11. 5. 1868
fur noétig erachtet wurden. Brandts Berichte versuchen Bismarck Einblick in
diese schwer zu durchschauenden innenpolitischen Entwicklungen zu geben.
AufschluBreich ist, daB Brandt — wie auch alle anderen auslindischen Ver-
treter — zunéchst vermuteten, daB sich Japan in einen nérdlichen Teil (Toku-
gawa-Hausmacht) und einen siidlichen Teil (Satsuma- und Choshu-Gebiet)
mit einigen unabhingigen Fiirsten dazwischen spalten wiirde.

»Japan — so schreibt Brandt zur Erkldrung hierfiir spiter — war, als Perry
1853 dorthin gelangte, fiir alle Fremden ein Buch mit sieben Siegeln und auch
spater, als die fremden Vertreter durch den AbschluB8 der Vertrige von 1858
das Recht erhielten, in Edo zu residieren, war es fiir sie nicht leicht, sich iiber
die staatsrechtliche und internationale Bedeutung des Shogunats Aufklarung
zu verschaffen. Von Seiten des Letzteren geschah im eigenen Interesse alles,
um die Sachlage zu verdunkeln und die fremden Vertreter dadurch, da man
sie von jedem Verkehr mit allen Japanern soviel als méglich abschlo8, an der
Erforschung der Wahrheit zu verhindern; auBBerdem war wihrend zwei Jahr-
hunderten der Shogun nicht nur derjenige gewesen, durch den der ganze
Verkehr mit der AuBenwelt vermittelt wurde, sondern auch tatsichlich der
unumschrinkte Herr des Landes, Der Mikado war erst wihrend der letzten
Jahrzehnte, um den persénlichen und politischen Interessen Unzufriedener zu
dienen, aus der Rumpelkammer historischer Erinnerungen hervorgesucht und
ihm eine Bedeutung beigelegt worden, die er tatsachlich seit dem Beginn der
Tokugawa-Dynastie der Shogune nicht besessen hatte %,

Wihrend seiner langen Amtszeit — er blieb bis 1875 — erlebte Brandt mit
der Verlegung der kaiserlichen Residenz von Kyoto nach Edo, das nun ,,dst-
liche Hauptstadt“ (Tokyo) hieB, die Vorspiele der umwalzenden Verdnderun-
gen, die aus Japan einen modernen Staat machten. Am 5. 1. 1869 wurden die
auslandischen Vertreter vom Tenno empfangen. Brandt schreibt hieriiber:
,,Wiahrend wir durch die engen mit Matten belegten Génge des alten Taikun-
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Schlosses schritten, erténte die Musik der kaiserlichen Kapelle; am Ziel der
nicht langen Wanderung hérte ich eine Stimme etwas wie ,,PreuBischer Mini-
ster® rufen und befand mich nach einer scharfen Wendung rechts dem Mikado
gegeniiber, der in der alten Hoftracht, mit einem weiten weien Uberwurf und
einer aus gespaltenem Bambus oder Pferdehaar geflochtenen Kopfbedeckung,
deren Ende seinen Kopf bandférmig um beinahe einen Meter itberragte, auf
einer kleinen Erhshung saB, wahrend ein halb heruntergelassener Bambus-
vorhang ihn bis etwas unterhalb des Kopfes bedeckte. Ich naherte mich mit
den auch bei uns iiblichen drei Verbeugungen und hielt dann meine kurze
Ansprache, die der Dolmetscher ins Japanische tibertrug. Da der Mikado
ersichtlich ebenso neugierig war, mich zu sehen, wie ich ihn, und seinen Kopf
herunter- und vorbeugte, hatte ich Gelegenheit mich zu iiberzeugen, da8 er in
Tracht, Haltung und Gesichtsausdruck durchaus dem Bilde glich, das mir
bei einer spiteren Gelegenheit als ein Geschenk seiner Majestat tiberreicht
wurde‘ 8,

Mit den fithrenden Kopfen der Clane von Satsuma, Choshu, Hizen und
"Tosa, die jetzt hinter dem Chrysanthemen-Vorhang des kaiserlichen Hofes
standen, Tomomi Iwakura (1827-1873), Hirobumi Ito (1841-1909), Kaoru
Inouye (1835-1915), Arimoto Yamagata (1838~1922) und Shigenobu Okuma
- (1838-1922) unterhielt Brandt persdnliche Bezichungen. Dem ,letzten Sa-
murai, Takamori Saigo (1827-1877), widmete er in seinen Erinnerungen
einige besondere Zeilen. ,,Eines abends —so erzahlt Brandt— als er ganz
alleine bei mir war, erzdhlte er von seiner Jugend, die wild bewegt gewesen
-sein muBlte; im Lauf des Gesprachs 6fnete er seinen Kimono und zeigte seine
Brust, die von Narben von Sabelhieben wie mit einem Netzwerk iiberzogen
war. Er war ein kreuzbraver Mann, dem die Konféderation der Siidlichen
iiberhaupt ihre Existenz verdankte und der daran zugrunde ging, daB er
nicht begriff, daB Bewegungen wie die, welche die Restauration des Mikado
herbeigefiithrt hatten, stets {iber das urspriingliche Ziel hinauszuschieBen und
nicht vorhergesehene gewaltige Umwilzungen in ihrem Gefolge zu haben
pflegen®”. Saigo hatte seine Kaisertreue schlieBlich so weit getrieben, daf3 er
gegen dessen Berater zu Felde zog mit dem Ziel, ihn von angeblich falschen
Freunden zu befreien. Seine Truppen wurden von der modern bewaffneten
Armee unter Prinz Arisugawa und General Yamagata vollstandig aufgerieben.
Das war 1877, zwei Jahre nachdem Brandt das Land bereits verlassen hatte.

Das erste Jahrzehnt der Meiji-Zeit war von Machtkampfen und von wirt-
schaftlichen Problemen beherrscht. Es ging um StraBen, Eisenbahnen und
Telegraphie. Es ging um Wahrungsfragen und Steuern und um die Industriali-
sierung, die das Inselland wirtschaftlich stabilisieren sollten. Es waren also, wie
Ttoselber spater feststellte, nicht so sehr politische als vielmehr praktische Fragen,

— 18 —



die die Regierung erst einmal zu l6sen hatte, ehe sie daran gehen konnte, das
neue Regiment theoretisch zu untermauern. Die Schaffung einer verfassungs-
miBigen Grundlage der Monarchie wurde auf spiter verschoben. Wichtiger
erschien, Japan wirtschaftlich auf festen Boden zu stellen.

Die Vorspiele der ,,Konstitutionalisierung® reichen gleichwohl in jene Jahre
zuriick, in denen die japanische Regierung zunehmend begann, Ansto8 an
den exterritorialen Rechten der Fremden sowie an der Konsulargerichtsbar-
keit zu nehmen und schlieBlich 1871 eine Gesandtschaft ausriistete mit dem
Auftrag, die inneren und #uBeren Verhiltnisse in den Vertragsstaaten zu
studieren und rechtzeitig zum 1. 7. 1872, dem Datum der vereinbarten Revi-
sion der Vertrage, den Wunsch zum Ausdruck zu bringen, die Vorrechte der
Vertragsstaaten aufzuheben. Die Mission stand unter Leitung von Tomomi
Iwakura, der unter anderen von Ito und Okuma begleitet wurde.

Max v. Brandt, der sich 1871-72 auf Heimaturlaub befand und die Ge-
sandtschaft in Berlin betreuen sollte, kehrte Anfang 1872 fiir zwei Monate
nach Tokyo zuriick, um sich iiber die neuesten Entwicklungen in Japan zu
informieren. Da sich die Ankunft der Gesandtschaft in Berlin nach seiner
Riickkehr immer mehr hinauszdgerte, nahm er schliesslich Anfang 1873 seinen
Posten in Tokyo wieder auf. Die japanische Delegation weilte zunachst in
Amerika, war dann vier Monate in England und erreichte Berlin im Mairz
1873. Aber auch dort muBte sie zur Kenntnis nehmen, was ihnen — mit Aus-
nahme von Washington — andernorts schon gesagt worden war: die Méchte
wiirden Japan nicht eher als gleichberechtigte Nation anerkennen, als bis es
im eigenen Lande eine Gerichts- und Verfassungsreform durchgefiihrt habe,
die den westlichen Vorstellungen entspreche. Auch Bismarck hatte die Delega-
tion empfangen und bei einem Empfang erginzend darauf hingewiesen, daf
Japan nur dann stark werden kinne, wenn es auf seine eigene Macht vertraue;
auf andere Nationen sei kein VerlaB und internationales Recht werde hiaufig
nur soweit respektiert, wie es im eigenen Interesse der Staaten liege. Iwakura
und seine Begleitung, so hiefl es, hitten diesen Rat nie vergessen. Die Diskus-
sionen, die sich an die Riickkehr der Iwakura-Mission in Japan anschlossen
und deren Zeuge Brandt noch war — er reiste 1875 nach Peking ab —, fithrten
zu der folgenreichsten Entscheidung, die Japan nach dem EntschluB tiber die
Offnung des Landes getroffen hatte: der radikalen Einfiihrung eines das ganze
Sffentliche Leben verandernden Rechts- und Verwaltungssystems nach west-
lichem Vorbild.

Fiir das wachsende politische Gewicht Japans hatte Brandt ein sicheres Ge-
spiir. Er warnte eindringlich davor, die Bedeutung der diplomatischen Mis-
sionen in Ostasien zu unterschitzen und schrieb in diesem Sinne: ,,Das Aus-
wirtige Amt scheint diese Posten als nur von nebensachlicher Bedeutung an-
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zusehen, als Ruheposten fiir Leute, die an anderen Orten nichts geleistet hatten
oder wenigstens keine besonderen Qualifikationen fiir Ostasien besaBen.
Meines Erachtens gibt es wenige wichtigere Posten als die bei den Hofen von
Japan und China. Ostasien verlangt Kenntnisse, die nur nach Jahren erworben
werden kénnen, und ein diplomatisches Talent, das in der lokalen Atmosphire
erworben sein muB. China und Japan dirfen, auf Kosten der allgemeinen In-
teressen, keine Durchgangsposten fitr Leute sein, die schneller Karriere machen
wollen oder sollen®.

Brandts Zwitterstellung, in der er mit konsularischem Rang und Titel di-
plomatische Dienste tun sollte, wurde erst nach seiner Teilnahme am preuBisch-
osterreichischen Krieg im Februar 1867 durch die Ernennung zum preufi-
schen Geschiftstriger, der niedersten diplomatischen Rangstufe nach dem
Wiener Protokoll, beendet. Im Dezember wurde die Vertretung zum Konsulat
des am 1.7.1867 Wirklichkeit gewordenen Norddeutschen Bundes und im
folgenden Jahr zum ,,Generalkonsulat in Japan®® erhoben. Ein neuer Heimatur-
laub 1871 brachte mit der angekiindigten Versetzung nach Mexiko Brandts
Ernennung zum Ministerresidenten. Da Bismarck jedoch Brandts weitere Ver-
wendung in Ostasien wiinschte, wurde die Versetzung riickgéngig gemacht,
und Brandt kehrte als Ministerresident an die ,,Kaiserlich Deutsche Mission*
in Tokyo, wie die Vertretung seit der Reichsgriindung hieB, zuriick. Intern
war die Vertretung, wie v. Billow im Reichstag 1872 erlduterte, noch immer
ein Generalkonsulat, das mit den diplomatischen Attributen einer Minister-
residentur bekleidet war. '

In den ersten Jahren nach der Eréffnung der Vertretung hatten sich nach
und nach die Kaufleute aller deutschen Staaten selbstindig unter den Schutz
Brandts gestellt. Die Osterreicher schieden erst 1869 aus, als Konteradmiral v.
Petz, der mit den Kriegsschiffen ,,Donau® und ,,Erzherzog Friedrich* gekom-
men war, einen selbstindigen Vertrag mit Japan schloB und mit Riicksicht
auf den preuBisch-osterreichischen Krieg von 1866 die englische Gesandtschaft
mit der Wahrnehmung der osterreichischen Interessen beauftragte. Brandt
hatte sich seinerseits vom ersten Tag seiner Tatigkeit in Japan an nicht nur
als PreuBBe, sondern als Vertreter aller Deutschen gefiihlt. In diesem Sinn hatte
er bereits in den ersten Monaten nach seiner Ankunft die Griindung eines
deutschen Clubs in Yokohama betrieben und von der japanischen Regierung
eine gréBere Landschenkung zu diesem Zweck erhalten. Der im Februar 1863
gegriindete Club hat bis zum Jahr 1920, dem Todesjahr Brandts, existiert.
Das erste Clubhaus brannte an Weihnachten 1867 ab. Brandt hatte dabei fast
sein Leben verloren, als er sich den plindernden, mit Stécken, Feuerhaken und
Axten auf ihn eindringenden japanischen Marodeuren entgegenstellte.

Mit besonderem Nachdruck hat sich Brandt fiir den deutschen Handel ein-
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gesetzt und erfreute sich deswegen bei der deutschen Kaufmannschaft groBer
Beliebtheit. ,,Wenn’s brennt — zu Brandt®, war damals ein gefliigeltes Wort.
Brandt sorgte dafiir, daBl in den geéffneten Héfen deutsche Honorarkonsuln
ernannt wurden, und zwar meist die Chefs angesehener deutscher Handels-
hauser: 1865 in Nagasaki Herr Kniffler, Teilhaber der #ltesten deutschen
Japanfirma und Vorgéngerin des heutigen Ostasienhauses Illies & Co.; 1867
in Yokohama Herr Gildemeister, Teilhaber bei Kniffler; 1868 in Kobe, das
damals noch Hyogo hieB, Herr Evers. Auf Brandts Betreiben wurden 1872 in
Yokohama und 1874 in Kobe Berufskonsulate eingerichtet.

Nachdem Japan 1868 und Deutschland 1871 eine neue Staatsform gefunden

hatten, benutzte Brandt sein groBes in neunjahriger Tatigkeit gewonnenes
- Ansehen und seinen EinfluB, der japanischen Regierung die Einstellung zahl-
reicher Deutscher als Lehrer und Berater nahezulegen. Als er hérte, daB die
Japaner auf den Rat eines Amerikaners hin beabsichtigten, ihre bisherigen
englischen Arzte zu entlassen, wurden auf seinen Vorschlag im August 1871 der
Oberstabsarzt Dr. Miiller und der Marinestabsarzt Dr. Hoffmann an die
Medizinschulen in Tokyo berufen. Den Arzten folgten andere deutsche Ge-
lehrte: der Botaniker und Zoologe Hilgendorf, der Naturwissenschaftler Cochius,
der Metereologe Knipping, der Anatom Dénitz, die Deutschlehrer Funck und
Lange und nicht zuletzt der Mathematiker und Physiker Wagener, der die
Porzellan- und Cloisonné-Herstellung verbesserte.

Obwohl die Regierung im Jahre 1872 einige deutsche Militarinstrukteure
in ihren Dienst iibernommen hatte, die zuvor die Streitkrifte des Fiirsten von
Kii in Wakayama ausgebildet hatten!®), gelang es Brandt nicht, nach Ein-
fiihrung der allgemeinen Wehrpflicht 1873 offizielle deutsche Militarberater
nach Japan zu bringen. Die Japaner beriefen fiir die Flotte nur englische und
fir die Armee zunichst franzdsische Instrukteure — trotz der franzosischen
Niederlage im Kriege 1870/71. Major Meckel, der erste preuBische General-
stabsoffizier, ist erst 12 Jahre spiter, 1885, auf Betreiben des Firsten Katsura
als Lehrer an die japanische Kriegsakademie berufen worden, legte dort aber
mit seinen Nachfolgern v. Blankenburg, v. Wildenbruch und Frhr. v. Grut-
schreiber den Grundstein fiir die japanische Heeresverfassung vor dem japa-
nisch-russischen Krieg. ,

Eine der bedeutendsten Leistungen Brandts war die Griindung der Deut-
schen Gesellschaft fir Natur- und Vélkerkunde Ostasiens (OAG) am 22.
Mirz 1873. Von den 71 Griindungsmitgliedern waren iiber zwei Drittel Kauf-
leute, das iibrige Drittel bestand aus den vorerwahnten deutschen Gelehrten.
Brandt wurde zum ersten Vorsitzenden bestimmt und nahm rege an den
Forschungsarbeiten teil. Eine Anzahl meist geschichtlicher Beitrige in den
ersten Binden der Veréffentlichungsreihe der OAG stammen aus seiner Feder.
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Seit ihrer Griindung hat die OAG eine hervorragende Rolle bei der wissen-
schaftlichen Erkundung und Erforschung Ostasiens gespielt und iiber die deut-
schen Grenzen hinweg zur Verbreitung der Kenntnisse tiber Ostasien beige-
tragen. Den Bemiihungen Brandts ist auch zu verdanken, daB die deutsche
Vertretung 1872 ein groBes reprasentatives Grundstiick in Nagata-cho, gegen-
iitber dem Kaiserpalast, pachten und mit der Vorbereitung des Umzugs aus
dem seit 1866 benutzten Tempel Shunto-in in Moto-Azabu beginnen konnte.
Das Grundstiick, das der deutschen Vertretung fiir alle Zeiten mit dem Vor-
behalt der Riickforderung aus allgemeinen Staatsnotwendigkeiten iibergeben
worden war, beherbergte die deutsche Botschaft bis 1945.

Als Brandt im Frithjahr 1875 nach Peking aufbrach, verlieB er Japan als
eine der bekanntesten und beliebtesten auslindischen Persénlichkeiten. Sein
Einfithlungsvermdgen, seine Kunst der Menschenbehandlung, sein Takt und
seine Aufgeschlossenheit fiir die den Européern damals noch fremde ostasiati-
sche Welt und ihre Kultur, hatten die zahlreichen Beamten und Politiker, mit
denen er Umgang pflegte, tief beriihrt. Aus zeitgendssischen japanischen Be-
richten geht hervor, daB die japanische Regierung, der die Vertreter anderer
Nationen, besonders der Russen, Englinder und Franzosen, angeblich hoch-
fahrend und anmaBend begegneten, von dem zuriickhaltenden Auftreten der
preuBischen und deutschen Diplomaten wihrend der Amtszeit Brandts iiber-
rascht und beeindruckt gewesen seien.

Max August Scipio v. Brandt wurde am 8. 10. 1835 in Berlin als Sohn eines
preuflischen Generals geboven, dessen Buch ,Die Taktik der drei Waffen zum Er-
staunen seines Sohnes bereits ins Japanische iibersetzt war, bevor dieser zum ersten Mal
nach Japan kam. Im Dezember 1860 brachten drei Beamte des Shogunats die Ubersetzung
ins Quartier zu Eulenburg und Brandt. Max v. Brandt, absolvierte das beriikmte Franzési-
sche Gymnasium in Berlin — in dem Franzisisch Unterrichissprache war — und schlug
zundchst die militdrische Laufbahn ein. Nach einigen Fahren wechselte er zur Diplomatie
diber und nahm von 186062 als Gesandischafissattaché an der Ostasien-Mission des
Grafen Eulenburg teil. Es ist daher nicht iiberraschend, daf die Wahl des ersten preufBi-
schen. Konsuls in Japan auf Max v. Brandt fiel (Bestallung vom 8. 5. 1862). Brandt
iraf am 1. Weihnachistag 1862 in Yokohama ein.

Wiéhrend seines ersten Heimaturlaubs 1866-1867 reiste er der preuﬁmlzen Armee nack
Bihmen nach und wurde nach dem Waffenstillstand auf Veranlassung des Kronprinzen
zum Adjutanten beim Generalgouvernement von Mihren ernannt. Ein Dankschreiben
Bismarcks erreichte ihn vor der Abreise in Marseille im Februar 1867.

Max v. Brandt reiste in Japan, soviel er konnte. Kyoto, Osaka, Nagoya, Niigata, Waka-
Jyama hatte er Besuche abgestattet. 1865 machte er Urlaub in Hokkaido, 1869 bestieg er
den Fuyi und 1870 fuhr er mit SMS ,,Hertha‘ nach Pusan ins verschlossene Korea, wo
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er die japanische Faktorei besuchte. Der ,;Strich mit Mitze*, als den ihn englische Zei-
tungen in Yokohama karikierten, hat viele Denkschriften verfaBt. Die bemerkenswerteste
stammt aus dem Jahre 1867 und schligt vor, Formosa zur deutschen Kolomie zu
machent®.

Brandt erfreute sich nicht nur bei den Fapanern sondern auch bei allen seinen auslindi-
schen Kollegen grofer Hochachtung. Wehrend der Entschidigungsverhandlungen frir Shimo-
noseki hat er sogar die holléndischen Interessen wahrgenommen. Spiter gelang es thm auf-
grund seines Ansehens, bei der japanischen Regierung eine Verstindigung zu erreichen,
aufgrund der alle Fremden aus gesundheitlichen und wissenschaftlichen Griinden das noch
verschlossene Landesinnere besuchen konnten, wenn cine Empfehlung der jeweiligen Vertre-
tung vorlag. Diese Regelung hatte bis 1896 Geltung.

Im November 1874 wurde Brandt zum kaiserlichen Gesandten in Ghina ernannt. Er
ithergab die Dienstgeschifte am 15. 2. 1875 an den in Yokohama residierenden Konsul
Zappe und hat Fapan nicht mehr wiedergesehen. Am chinesischen Kaiserhof hat er bis
1893 zuleizt als Doyen des diplomatischen Corps amiiert. Voribergehend, von Fuli bis
September 1882, befand er sich zu Vertragsverhandlungen in Korea, das damals noch
selbstindig war. Im Mdrz 1886 erhielt er den Titel eines Wirklichen Geheimen Rats mit
dem Pridikat Exzellenz.

Die Koreareise wurde ihm zum persinlichen Schicksal: er lernte dort seine spitere Frau,
die Tochter des dortigen amerikanischen Ministerresidenten und Generalkonsuls in Seoul
kennen. Im Mav 1892 bat er um Genehmigung zur Verheiratung. Ste wurde thm verweigert,
da Graf Caprivi eine, nach seinem Riickiritt wieder aufgehobene, Verordnung erwirkt hatte,
nach der den deutschen Diplomaten eine Heirat mit Auslinderinnen untersagt worden war.
Nach wiederholter Ablehnung seines Gesuchs bat er im November 1892 um seine Ver-
setzung in den Ruhestand. Dem Anirag wurde zum 1. 4. 1893 enisprochen.

Max von Brandt zog sich nach Weimar zuriick und widmete sich fiir den Rest seines
Lebens schrifistellerischer Titigkeit. Er hat eine Reihe von Werken dber den gesamien
Jerndstlichen Kulturraum geschrieben, die ein vorzigliches Bild von den damaligen politi-
schen und Lebensverhiltnissen in Japan und China wikrend der letzien Fahrzehnte des
vorigen Fahrhunderts geben. Als wichtigste seien genannt: ,,Die lukunft Ostasiens'
(1895), ,,Dret Fahre ostasiatische Politik 1894-97%, ,,33 Jahre in Ostasien® (3 Bénde),
s Aus dem Lande des Zopfes” (1893), ,, Fapan, China und Korea** in Helmolts Welt-
geschichte. Einen grofen Teil seiner Kunstsammlungen hat er den Museen fiir Kunst-
gewerbe und Vilkerkunde in Berlin iibergeben.

Brandt war der erste, und jahrzehntelang der einzige deutsche Diplomat, der sich ganz
auf Ostasien spezialisiert hatte und in keinem anderen Teil der Welt diensilich titig ge-
wesen war. Dank seiner Antetlnahme an Geschichte und Kultur seines Gastlandes, seiner
Erfahrung und seiner asiatische Weisheit aussirahlenden Persinlichkeit hat er im Gastland
wie spdter in Deutschland ein Ansehen gewonnen, das vor 1914 kein deutscher Vertreter
in Ostasien wieder erreicht hat und das nur vergleichbar ist mit dem Ansehen des grofen
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deutschen Botschafters in Fapan zwischen den beiden Weltkriegen, Wilkelm Solf, der
dbrigens — dhnlich wie v. Brandt — fast sein ganzes dienstliches Dasein in Ostasien
und im pazifischen Raum zugebracht hat*®. Hochbetagt, im 85. Lebensjahr, ist Max von
Brandt im Mirz 1920 in Weimar gestorben.



2. AUF DEM WEGE ZUR JAPANISCHEN
VERFASSUNG

Karl v. Eisendecher : 1875-1882

Als Karl v. Eisendecher mit 33 Jahren im Oktober 1875 das Amt des deut-
schen Ministerresidenten in Tokyo iibernahm, suchte das neu erwachte
japanische SelbstbewuBtsein in zwei internationalen Zwischenfillen bereits
Gelegenheit zu auBenpolitischer Betitigung. In beiden Fillen berief sich die
Jjapanische Regierung auf undurchsichtige Rechtsverhiltnisse oder vergilbte
Dokumente, um ihre EinfluBsphére auf Kosten Chinas auszudehnen: 1874 in
‘den Ryukyus, 1875/76 in Korea.

Die Inselkette der Ryukyus zahlte seit 1372 an China, seit 1609 auch an den
Firsten von Satsuma Tribut und hatte in den 40 er und 50 er Jahren des 19.
Jahrhunderts selbstindige Vertrige mit Frankreich, den Vereinigten Staaten
und Holland abgeschlossen. In der Absicht, die verworrene Frage der Ober-
hoheit tiber die Ryukyus in ihrem Sinne zu entscheiden, entsandte die japani-
sche Regierung 1874 als Vergeltungsaktion fiir die T6tung von gestrandeten
Ryukyu-Fischern durch Bewohner Formosas im Jahr 1872 eine militdrische
Expedition nach Formosa. Da China militirischen Widerstand nicht leisten
konnte, die von Japan geforderte Entschadigungssumme fiir die getGteten
Fischer jedoch bezahlte, begann Japan in den folgenden Jahren mit der for-
mellen Eingliederung der Ryukyus in den japanischen Staatsverband, die 1879
mit der Bildung der Provinz Okinawa beendet war. Chinesische Proteste
blieben ebenso erfolglos wie eine japanisch-chinesische Konferenz in Peking
1880, auf der der japanische Vorschlag, die Inseln zu teilen, von China mit
einem Hinweis auf seine eigene Souveranitit iiber die Inseln abgelehnt worden-
war. Das Problem fand erst 1895 durch die Annektion Formosas sein Ende.

Auch die Offnung Koreas bewerkstelligte Japan in zhnlicher Weise. Kurze
Zeit nach der Meiji-Restauration forderte Tokyo aufgrund alter, in histori-
schen Archiven ausgegrabenen Abmachungen die koreanische Regierung auf,
ein Verzeichnis der koreanischen Gebiete und deren Bewohner vorzulegen.
Korea lehnte dieses Ansinnen mit Empérung ab und widerstand auch den in



den folgenden Jahren unternommenen Versuchen der USA, Rufllands und
Frankreichs, die koreanischen Hafen zu &ffnen. Die Regierung beschloB daher
1875, das Beispiel der Offnung Japans durch amerikanische Kriegsschiffe
jetzt im Lande der Morgenréte selbst anzuwenden. Vorwand hierzu lieferte
die BeschieBung eines japanischen Kriegsschiffes, das Vermessungsarbeiten an
der koreanischen Kiiste vorgenommen hatte. Der zu den Vertragsverhand-
lungen bevollmachtigte japanische Minister erschien hierauf mit sechs Kriegs-
schiffen, erzwang im Januar 1876 den AbschluBl eines Handelsvertrages und
damit die Offnung Koreas. _

Die Ereignisse um Korea hatten auch die innenpolitische Biihne Japans
verandert und die Koalition der Clane aufgel@st, die die Meiji-Restauration.
beférdert hatten und Japan seither in einem schwer durchschaubaren Kollek~
tiv, dem sog. Dajokan, regierten. Takamori Saigo aus Satsuma pladierte be-
reits 1872 und 1873 fiir ein kriegerisches Vorgehen gegen Korea, war aber
nach Riickkehr der Iwakura-Mission aus Europa von den anderen Mitgliedern
der Regierung unter Okubo, ebenfalls aus Satsuma, mit dem Argument iiber-
stimmt worden, bevor sich Japan in kriegerische Abenteuer stiirze, miisse es.
sich erst im Inneren modernisieren. Saigo war daraufhin zusammen mit vier
anderen Mitgliedern aus Protest aus der Regierung ausgetreten und hatte unter
dem Beifall der in der neuen Zeit betitigungslos gewordenen Samurai eine
nationale Opposition gebildet, die bald auch von unzufriedenen Bauern unter-
stittzt wurde. -

Die kriegerischen Expeditionen gegen Formosa und Korea konnten den
Druck des neuen Fliigels nur fiir kurze Zeit auffangen. Saigo war zum patrio-
tischen Kampf der Entrechteten gegen die Technokraten in Tokyo entschlossen,
die im Zuge ihrer Reformen inzwischen den Samurais auch noch das Tragen.
von Schwertern untersagt hatten (1876). 1877 kam es zum bewaffneten Aufstand
Saigos, dessen 13.000 Samurais bei Kagoshima den kaiserlichen Truppen Prinz.
Arisugawas unterlagen.

Mit dem Sieg iiber Saigo hatte die Regierung jedoch erst einen der Dissiden-
ten von 1873, wenn auch den bekanntesten und michtigsten, beseitigt. Die mit.
Saigo aus der Regierung ausgeschiedenen Angehdrigen des Tosa-Clans, Itagaki.
und Goto, hatten einen bewaffneten Aufstand abgelehnt und schon 1873 eine
weit wirkungsvollere Waffe in die politische Arena Japans eingefithrt: die
Forderung nach Kontrolle der im Dajokan regierenden Oligarchen durch ein
Parlament. Nach der Niederlage Saigos wurde der Ruf nach dem Parlament
ein politisches Schlagwort, mit dem sich die im Machtkampf jeweils schwéchere:
Faktion an die Offentlichkeit wandte. Als nach der Ermordung Okubos durch
einen Saigo-Anhédnger (1868) die Rivalitit zwischen dessen fritheren Mitar-
beitern Okuma (Hizen) und Ito (Choshu) die Regierung beherrschte und
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Okuma wegen des sog. Hokkaido-Skandals 1881 von Ito aus dem Dajokan
mandvriert wurde, wandte sich auch Okuma mit einem Memorandum an die
Offentlichkeit und forderte die Einfithrung eines Parlaments nach britischem
Muster. Die Regierung — jetzt unter Ito — stellte daraufhin die Einfiihrung
eines parlamentarischen Systems in Aussicht, allerdings nicht fir 1882, wie
Okuma gefordert hatte, sondern fiir 1890. AuBerdem war Ito entschlossen,,
nach einer Verfassung Ausschau zu halten, die die Rechte der Krone dem
Parlament gegeniiber besser wahren konnte als die britische. Okuma griindete
alsbald nach seinem Ausscheiden die progressive Verfassungspartei; Itagaki
hatte bereits ein Jahr vorher die liberale Partei ins Leben gerufen. Beide
Kampften nun gegen die konservative Politik der Regierung,

Wihrend des ganzen Jahrzehnts der Regierungszugehorigkeit Okumas war
Japan bestrebt gewesen, eine eigene Industrie ins Lebens zu rufen, den Export
auf eigenen Schiffen und auf eigene Rechnung zu férdern und das Interesse
des Auslandes an japanischen Produkten nach Kriften zu férdern. Das galt
zunichst fiir Tee und Rohseide, zunehmend aber auch fiir Schiffahrt, Ma-
schinen und Spinnereiprodukte. Dabei entwickelte sich der Brauch, der an-
laBlich des Hokkaido-Skandals angegriffen worden war: zuerst betrieb die
Regierung die Industrien selbst, verkaufte sie dann aber zu geringen Preisen
an private Unternehmer. Durch diese GroB8ziigigkeit waren die Kiufer nach
japanischem Brauch mehr gebunden und verpflichtet als durch schriftliche
Vertriage. So entwickelte sich das System der Zaibatsu, der nach allen Rich-
tungen hin verzweigten Finanzkliquen und Wirtschaftsblocke, die auch heute
noch — trotz ihrer offiziellen Nicht-Existenz — fiir Japan charakteristisch
scheinen.

Hervorstechend war besonders in den ersten Jahrzehnten die Angst vor
fremdem Kapital, Angst also vor fremder Einmischung. Bis 1880 muBten alle
Industrieausriistungen aus dem Ausland eingefithrt werden — 909, iiber
britische Handelshiuser. Trotzdem erwies sich das japanische System auf die
Dauer als tragfahig. Bis 1895 hatte sich der Import von Rohstoffen verfiinffacht, -
der Export jedoch war um das zwanzigfache gestiegen.

Diese aussen-, innen- und wirtschaftspolitischen Entwicklungen hat Eisen-
decher mit wachem Blick verfolgt und dariiber nach Berlin berichtet. Vor allem
diirfte er, und zwar entscheidend, bei der Vorbereitung jener Reise beteiligt
gewesen sein, die Ito 1882/83 nach Europa, inshesondere nach Deutschland
unternahm, wo er das Vorbild fiir die Verfassung sah, die ihm fiir Japan vor-
schwebte. An dieser Einstellung hatte ein Mann entscheidenden Anteil, der
1878, also zur Amtszeit Eisendechers, von seinem Lehrstuhl an der Univer-
sitit Erlangen aus als Berater ins japanische AuBenministerium berufen worden
war, der Verfassungsrechtler Hermann Roesler (1834-1894). Er hatte den
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spiteren japanischen Ministerprasidenten bereits in Tokyo mit den Lehren
Rudolf v. Gneists und Lorenz v. Steins bekannt gemacht und war bei der
Formulierung der sog. Meiji-Verfassung, an der von 1884 bis 1888 gearbeitet
wurde, an hervorragender Stelle beteiligt.

Wihrend der Amtszeit Eisendechers lebten unter den rund 1.700 Auslindern
in Japan 160 Deutsche, die zum groBen Teil als Kaufleute in Yokohama und
Kobe wohnten. Der japanische Staat hatte zu dieser Zeit nur wenige deutsche
Angestellte. Lediglich die Medizinschule beschiftigte Ende der 70 er Jahre
9 Deutsche, unter denen der aus Bietigheim stammende Arzt Dr. Erwin Bilz
hervorragte. Bilz war von 1876-1905 in Japan tatig. Von all den Problemen
jener Zeit in Japan, dem Kampf der Oligarchen untereinander und ihrer
spateren Herausforderung durch demokratische Krifte, der wirtschaftlichen
Konsolidierung und Expansion, der Vorbereitung der Verfassung, verraten
die uns zuginglichen Akten des Auswirtigen Amtes wenig. Doch sie lassen
einige bemerkenswerte Einzelheiten zum Betrieb der Vertretung in Tokyo aus
damaliger Sicht erkennen.

Vorab berichten 8 Druckseiten Reichstagsprotokolle vom 8., 10. und 11.
April 1878 iiber den Neubau eines Gesandtschaftsgebdudes in Tokyo. 1873
hatte der Reichstag 37.000 Mark bewilligt, mit denen Eisendechers Vorganger,
Brandt, ein ehemaliges Fiirstenpalais in Tokyo erworben und 16.500 Mark da-
von zum Umbau verwendet hatte. Jetzt, 1878, sollten 227.000 Mark fiir einen
Neubau bewilligt werden. Eingehende Begriindungen lagen dem Reichstag
vor. Die Debatte drehte sich besonders um die Frage, warum damals lediglich
umgebaut wurde und jetzt neu gebaut werden sollte. Ein Abgeordneter erhob
den Vorwurf, man wolle es nur den entsprechenden Bauwerken der Russen
und Englander gleichtun. Der Staatssekretar des Auswértigen Amtes, v. Biilow,
begriindete vor dem Reichstag den geplanten Neubau mit Hinweisen auf das
bisherige Gebaude: ,,. . . Es war ein leichtgebautes Haus ohne Schornstein,
mit sehr dinnen Winden, theilweise nur von Rohr und Holz gebaut, wo
Wind und Regen u.s.w. es schon soweit gebracht haben, dafl der derzeitige
Ministerresident, obgleich ein unverheirateter Mann und abgehirtet gegen
‘wechselnde Witterung, denn er war frither Seeoffizier, es doch fiir unméglich
erklart hat, lingere Zeit dort zu wohnen*.

Noch ein zweites Mal muBte Staatssekretir v. Billow das Wort ergreifen
und in beschwérenden Worten erldutern, daBl man als Gesandtschaft jetzt ein
Haus von Stein bauen miisse: ,,. . . wenn Sie jetzt nicht bauen, werden Sie im
néchsten Jahr mit groéBeren Kosten bauen miissen und die Reparaturen, die
das jetzige Haus notwenig erfordert, noch dazubekommen, denn es fillt zu-
sammen und geht auseinander, und unter freiem Himmel kann man selbst in
Japan nicht wohnen®. Dennoch wurde dieser Etatposten in der Sitzung vom
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10. 4. 1878 vom Reichstag abgelehnt. Am nichsten Tag kam es noch einmal
zu einer Debatte iiber den Neubau, in der zwei ehemalige Mitglieder der
Eulenburg-Mission, Dr. Robert Lucius und Theodor v. Bunsen, beide inzwi-
schen Reichstagsabgeordnete, sich mit Sachkenntnis fiir die Bewilligung der
Mittel verwenden. Der Reichstag beschloB schlieBlich mit 132 gegen 117 Stim-
men, dem Etatposten ,,Kap. 3 Titel 3 zum Neubau der Gebiude fiir die
Kaiserliche Mission in Japan® zuzustimmen. Eisendecher muBte allerdings
sein zugiges Quartier bis ans Ende seiner Tage in Tokyo ertragen; die neue
aus Stein gebaute Gesandtschaft wurde erst 1883 eingeweiht.

Ein uns vorliegender Bericht Eisendechers auf zehn mit Kanzleischrift be-
schriecbenen Bogen ist vom 17. Oktober 1879 datiert und tragt den Eingangs-
vermerk: Berlin 7. Dezember. Er war also 51 Tage unterwegs. Da dieser Bericht
die Nummer 128 tragt und auf einen Bericht vom 18. September mit der
Nummer 116 Bezug nimmt, 148t sich fiir das Jahr 1879 ein Durchschnitt von
etwa 12 Berichten pro Monat errechnen, was immerhin einen Einblick in den
Geschiftsumfang gewéhrt. Das Thema der Berichterstattung betraf einen auch
heute noch sehr gelaufigen Gegenstand, die Betreuung von Besuchern. Der
jungere Bruder des spateren Kaisers Wilhelm II., Prinz Heinrich von Preuflen,
damals 17 Jahre alt und von 1878 bis 1880 mit der Corvette ,,Prinz Adalbert
auf seiner ersten Weltreise, hielt sich gerade in Japan auf.

Aus dem Bericht ergibt sich, daB Prinz Heinrich schon vor Wochen beim
Mikado Besuch gemacht hatte. Der Kaiser hatte danach zu erkennen gegeben,
daB er den deutschen Prinzen gern noch einmal gesehen hitte. Das geschah
am 15. 10. 1879 im Rahmen eines Diners fiir vierzehn Personen von 6 bis 8
Uhr abends im kaiserlichen Palast von Akasaka. Der Anzug war, wie Eisen-
decher berichtet, kleine Uniform fir die Militars und Frack fiir die Herren
vom Zivil. Im Audienzzimmer beim Eintreten reichte der Tenno dem Prinzen
Heinrich die Hand. Eisendecher fahrt fort: ,,Wie bei den fritheren offiziellen
Besuchen reichte auch dieses Mal der Tenno seiner Kaiserlichen Hoheit die
Hand, eine Art der BegriiBung, die man frither in Japan nicht kannte und die
Japaner unter sich auch heute noch nicht adoptiert haben. Soviel ich in Er-
fahrung bringen konnte, ist Prinz Heinrich der erste hohe Fremde, dem der
Kaiser die Hand reichte. Aus dem Text ist zu schlieBen, daBB der Tenno den
tibrigen Begleitern, also auch Eisendecher, nicht die Hand gereicht hat. Of-
fenbar ist dieses Privileg erst einem der Nachfolger Eisendechers, dem Bot-
schafter Mumm v. Schwarzenstein, 1906 zuteil geworden. An dem Diner
nahmen auf japanischer Seite w.a. Prinz Arisugawa, der Vizeprésident des
Staatsrats Iwakura und der Minister des Auswirtigen, Inouye, teil. Als Dolmet-
scher fungierte der japanische Geschifistrager in Berlin, Shuzo Aoki. Vor
allem Inouye, mit dem sich v. Eisendecher gut verstand und der auch mit



seinem Nachfolger, v. Dénhoff, engen Kontakt hielt, war Deutschland gegen-
iiber aufgeschlossen. Exr war ein enger Mitarbeiter Itos und zwar schon aus der
Zeit, als beide — was bei Todesstrafe verboten war — heimlich das Land
verlassen hatten, um in England zu studieren. Inzwischen gehorten beide zum
engsten Kreis der japanischen Fithrung.

',,Das Diner*‘ —so lautet der Bericht weiter — ,,war gut, nicht zu lang und
vorziiglich serviert. Auch die halb-europiische Einrichtung und Dekoration
der im iibrigen ihrer Bauart nach ganz japanischen Zimmer war schr ge-
schmackvoll“. Das Diner war nach fiinf Viertelstunden beendet. Im Neben-
zimmer konnte Prinz Heinrich anschlieBend wihrend einer etwa halbstiindigen
Unterhaltung auch die Kaiserin, die dem deutschen Prinzen ebenfalls die
Hand gab, kennenlernen. Eisendecher erwéhnte noch, wenn auch in Klam-
mern: ,,Er, (der Tenno) hatte die Gnade, auch mich verschiedentlich anzu-
reden und schien sich iiber meine freilich sehr bescheidenen Kenntnisse im
Japanischen zu amisieren®’. Die Linge seines Berichtes entschuldigte von
Eisendecher damit, daB ,,es das erste Mal war, daB8 Nichtjapaner in dem vom
Kaiser bewohnten Palais zur Tafel gebeten wurden. Ein derartiges Fest beim
Tenno, das einen ganz inoffiziellen und mehr freundschaftlichen Charakter
trug, ist fast ein politisches evenement zu nennen und hier noch nie dagewesen®.
Diners, so berichtete er weiter, finden sonst ohne die Kaiserin im unbewohnten
Palais statt und ohne da8 sich nach der Mahlzeit noch Gelegenheit zur Kon-
versation mit dem Kaiser ergebe.

Uber die Tischgespriache hieB es: ,,Der Minister des AuBleren erkldrte mir
itber den Tisch weg in vernehmlichem Englisch, daB er sich vorgenommen
habe, mit mir im allerbesten Einvernehmen zu bleiben und daB ich womdoglich
alles miindlich mit ihm abmachen und nicht so viel schreiben moge wie mein
britischer Kollege. Der Kaiser, dem diese AuBerung iibersetzt wurde, lachte
und meinte, das Auswiértige Amt wiirde dann wohl nach Abreise Sir Harry
Parkes‘ eine Anzahl Beamter entlassen kénnen®. (Sir Harry war der fiir das
neue Japan sehr engagierte britische Gesandte, der in Tokyo 18 Jahre lang,
1865 — 1882, auf Posten war und schon in den Wirren vor der Meiji-Restaura-
tion eindeutig fiir die Kaiserpartei Stellung genommen hatte, im Gegensatz
zu seinem franzdsischen Kollegen, der zu den Tokugawa hielt.)

Am 12.4.1880, ein halbes Jahr nach dem Besuch des Prinzen Heinrich,
wurde Eisendecher, bis dahin Ministerresident, zum AuBerordentlichen Ge-
sandten und Bevollméchtigten Minister ernannt. Er blieb in Japan, bis zum
21. 8. 1882.

Karl v. Eisendecher wurde am 23. jJuni 1841 in Oldenburg geboren. Mit
Universititsstudien hat er sich nicht aufgehalten. Am 18. Funi 1857, also mit knapp 16
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Jahren, trat er als Kadeti-Aspirant in die preufische Marine ein und gehorte zu den
Offizieren, die an der Expedition des Grafen Friedrich 2u Eulenburg nach Ostasien teil-
nehmen durften. Am 20. Oktober 1859, Karl v. Eisendecher war gerade 18 Fahre alt,
wurde er Seekadett und Fihnrich zur See auf SM Dampfiorvette ,,Arkona®*, jener Schrau-
bencorvette, die am 4. September 1860 in der Bucht von Edo vor Anker ging.

Aus Edo schrieb er am 6. 9. 1860 nach Hause: ,,Reede von Yedo, 6. September 1860.
Perry kekrte ca. 6 Meilen vor Yedo um, da sonst mehrere hoke Beamte sich den Bauch
hiitten. aufschlitzen miissen; wir gingen ca. 2 Meilen vor der Stadt vor Anker, ohne daf
Jemand schlitzte, die Zeiten haben sich geindert; bis jetzt sind uns noch nicht die ge-
ringsten Schwierigkeiten in den Weg gelegt; im Gegenteil, man ist sehr hiflich. Auf mich
haben die Fapaneser einen sehr angenchmen Eindruck gemacht; sie haben einnehmende und
intelligente <iige. Das Land ist sehr schin; alles ist angebaut und bewohnt, herrliche
Waldpartien, kleine Dorfer, alles trigt einen deutschen Charakter, ich habe wirklich sehr
viel Ahnlichkeit getroffen. Héiuser mit Strohddchern, wie die Bauernhiuser in Qldenburg.
Das Leben fiir die fremden Kayfleute in Yokohama ist ein sehr beschwerliches und unan-
genehmes ; sie sind immer in Gefahr, ihre Gebiude abbrennen zu sehen oder ermordet zu
werden ; das gemeine Volk ist nie zu fiirchten, aber die hiheren Stinde, die berechtigt sind,
ein Schwert zu tragen; diese Leute sind fetge und rachsiichiig. Keiner der Europier geht
Jemals ohne Revolver aus, abends hélt man denselben sogar in der Hand, nachis hat ab-
wechselnd einer Wache in dem europdischen Viertel, um Brandstiftungen usw. zu verhiiten ;
mir kam das alles zuerst ibertrieben und unnitig vor, aber nach allseitiger Versicherung
mufl man sehr auf der Hut sein‘‘21).

Nach Preuflen zuriickgekehrt, setzte Eisendecher seinen Dienst im November 1862
bei der Marine fort. Er wurde ziigig befordert. Am 19. September 1872 wurde er Kor-
vettenkapitin, d.h. mit 31 Fahren Seeoffizier im Majorsrang. Knapp ein Fahr spiter, am
28. Funi 1873, wurde er als Marinebevollmdchtigter an die Gesandtschaft nach Washing-
ton kommandiert. Diplomatische Erfahrung sammelte er in Washington nur ein reich-
liches Fahr lang. Danach, am 30. Dezember 1874 wurde er Ministerresident in Japan.

Eisendecher war sechs Fahre in Fapan, bis er am 21. August 1882 zum Gesandten in
Washington ernannt wurde, das er von seinem dortigen Dienstjahr als Marineattaché kannte.
Nach knapp zwei Fahren, am 6. Mai 1884, erkielt er seine Ernennung zum preufischen
Gesandten in Karlsruhe. Uber sein weiteres Leben in Deutschland liegen nur noch wenige
Daten vor. Am 23. August 1890 wurde er wirklicher Geheimer Rat mit dem Pridikat
Exzellenz. Am 27. Fanuar 1900 erhielt er den Charakter ,,Vizeadmiral®. Auf eigenen
Antrag wurde er mit Wirkung vom 1. Fuli 1919, jetzt 78 Fahre alt, in den Ruhestand
versetzt. Im Alter von 93 Fahren, am 19. August 1954, ist Karl v. Eisendecher verstorben.
Briefe aus seiner Zeit als Seekadett auf der ,,Arkona’ wurden 1941 verffentlicht.
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Otto Graf v. Dénhoff : 1882-85

Bereits mit dem Ausscheiden Okumas aus der japanischen Regierung, also
noch bevor Ito nach Europa reiste, war die Entscheidung dartiber gefallen, ob
sich die geplante Verfassung mehr dem englischen oder mehr dem deutschen
Vorbild nahern werde. Ito und Iwakura hatten nie ein Hehl daraus gemacht,
daB sie letzterem den Vorzug gaben. Bereits am 6. Juli 1881 hatte Iwakura in
einem Memorandum auf das hingewiesen, was er als Schwiche des britischen
Systems bezeichnete: in der Durchfithrung seiner Wiinsche sei der Konig vom
Willen der Parlamentsmajoritit abhingig und das Kabinett sei der filhrenden
Partei ausgeliefert. Folge man in Japan dem britischen Vorbild, so briche man
mit der japanischen Tradition, die stets daran festgehalten habe, daB die
héchste Macht beim Kaiser liege. Es war nur konsequent, daB Iwakura dringte,
die deutsche Verfassung zum Muster zu nehmen, da sie die Abhingigkeit der
Regierung von der Krone nicht beseitigt hatte.

Von der Ankiindigung der Verfassung bis zu ihrem Inkrafttreten blieben
der japanischen Regierung neun Jahre — Zeit genug, um die notige Unter-
stiitzung fur eine konstitutionelle Monarchie zu finden, die dem Herrscher und
seinen Ministern weitreichende Machtbefugnisse, den Untertanen aber nur
sehr beschrinkte Rechte gab. In diesen Jahren der Verfassungsvorbereitung
war Otto Graf v. Dénhoff deutscher Gesandter in Tokyo. Es war eine Periode ‘
besonders starker Einwirkung deutschen Denkens in Japan.

Die Opposition im Lande war behindert durch eine Fiille von prohibitiven
MaBnahmen. Da sie der Regierung auBerdem den Gefallen tat, sich durch
endlosen Streit gegenseitig zu zermiirben, statt sich gegen die Oligarchen zu
verbinden, gab ihre Konspiration mit kleinen lokalen Revolten schon 1884
Gelegenheit, die neugegriindeten Parteien aufzuldsen oder ihrer Fithrung zu
berauben. Die Behtrden hatten die Autoritit, aus Tokyo kurzerhand alle aus-
zuweisen, von denen man annahm, sie kénnten auf den Gedanken kommen,
die 6ffentliche Ruhe zu stéren. So entstand bald der Eindruck, den einer der
Fihrer des Fortschritts, der Griinder der Keio-Universitat, und Freund Okumas,
Yukichi Fukuzawa, in die resignierenden Worte faBte: ,,Die Masse des Volkes
ist der politischen Macht gegeniiber indifferent und ahnungslos hinsichtlich
deren Bedeutung. Man ist’s zufrieden, wenn die Regierung Anordnungen
trifft.* So war es kein Wunder, da die Macht der Regierung wuchs und ihre
Position kaum noch anfechtbar war.

Die starkste Personlichkeit in ihr war Ito. IThn machte Graf Dénhoff am 27.
Mai 1884 zum Gegenstand eines besonderen Berichts. Er war gerichtet ,,An
Seine Durchlaucht den Fiirsten von Bismarck®. In dem Bericht heifit es: ,»Un-
ter dem 21. d. Mits. ist der Eurer Durchlaucht bekannte Staatsrath Ito Hiro-
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bumi zum Minister des Kaiserlichen Hauses und der bisherige Hausminister
Tokudaichi zum Obersten Kammerherrn ernannt worden. Ich wiirde diese an
sich ganz intern aussehende Angelegenheit nicht zum Gegenstande einer Be-
richterstattung gemacht haben, wenn in derselben nicht ein Akt politischer
Tragweite zum Ausdruck gekommen wire.

Wie mir Herr Inouye vertraulich mitteilte, liegt dieser Ernennung des
Herrn Ito zum Minister des Kaiserlichen Hauses die ganz besondere Absicht
zugrunde, den Tenno in fortdauernden Verkehr mit einem Mitgliede des Kabi-
netts zu bringen. Der bisherige Hausminister war nicht Sangi. Staatsrath Ito,
der der Hauptvertreter der zur Geltung kommen sollenden reformatorischen
Ideen und Einrichtungen ist, hat die Aufgabe, den Mikado gewissermaBen zu
unterrichten und in fortlaufendem Zusammenhange mit diesen Ideen zu er-
halten. Seine gleichzeitige Ernennung zum Chef des im Palais des Tenno
ebenfalls neu errichteten Amtes zur Priifung von (konstitutionellen) Staatsein-
richtungen wird seiner Stellung unmittelbaren und nicht zu unterschitzenden
EinfluB geben.

Da Herr Ito das Haupt der fiir deutsche Einrichtungen und deutsche Ele-
mente sich interessierenden und eintretenden Partei ist, er seine Hiilfsarbeiter
fast nur aus Leuten wiahlte, die in Deutschland selbst waren und der deutschén
Sprache michtig sind, so diirfte der deutsche Einflufl sich jetzt auch am Hofe
geltend zu machen beginnen. Herr Inouye hofft sogar, daB es bald gelingen
wird, aus der unmittelbaren Umgebung alle Personlichkeiten zu entfernen, die
noch an alten, den reformatorischen Ideen entgegenstehenden Gesinnungen
festhalten®.

Dieser Bericht ist in mancher Hinsicht interessant. Zunéchst im Hinblick auf.
die Struktur der Regierung. Wenn Dénhoff der Einfachheit halber vom ,,Kabi-
nett” und von ,,Ministern® spricht, so ist das eigentlich ein Vorgriff: beides
gab es in Japan erst ab 1885. Urspriinglich, zu Beginn der Meiji-Restauration,
stand dem Tenno ein mehrkopfiger Staatsrat (Dajokan) zur Seite. Legislative,
Exekutive und Justiz waren in ihm vereint. Hier allein fielen die politischen
Entscheidungen. Die Zahl der Staatsrite schmolz jedoch zusehends zusammen.
Nach dem Ausscheiden Okumas ergab sich die Notwendigkeit, die verschiede-
nen Amter straffer zu organisieren. Die neue Regierungsbehorde hie ,,Sangi-
in“. An ihrer Spitze stand als ihr Prasident Ito. Das Sangi-in hatte sechs Sek-
tionen, aus denen spater die Ministerien hervorgingen: AuBeres, Inneres,
Finanzen, Krieg, Justiz und die Angelegenheiten des Haushalts. Jeder dieser
Sektionen stand ein Sangi vor. Der eigentliche Verwaltungschef jeder Sektion
war aber nicht der Sangi, sondern der ,,Kyo®, eine Art Staatssekretir.

Tto hatte also zur Zeit des Berichts vier Funktionen: 1. Staatsrat; 2. Prasident
des Sangi-in; 3. Sangi des Kaiserlichen Haushalts; und 4. Chefder Verfassungs-
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kommission innerhalb des Kaiserlichen Haushalts-Amtes. Als Ito 1 1/2 Jahre
spater erster Ministerprisident Japans wurde, behielt er als Regierungschef
das Kaiserliche Hausministerium und gab lediglich das Amt als Chef der Ver-
fassungskommission ab. Bemerkenswert ist ferner, daf der fir Japan angeblich
charakteristische Brauch, Prisidenten- und Ministersessel nur mit alten und
erfahrenen Staatsminnern zu besetzen, weder zu Anfang der Meiji-Restaura-
tion noch zu Zeiten Itos galt. 1884 war der Meiji-Tenno 32 Jahre alt. Sein
Onkel, Prinz Arisugawa, der einflufireiche Iwakura und Graf Inouye waren
im gleichen Jahr wie Graf Dénhoff, 1835, geboren, d.h. also 49 Jahre alt. Ito
war 6 Jahre jiinger, d.h. 43 Jahre, und Shuzo Aoki, Gesandter in Berlin, sogar
nur 40 Jahre alt. Aus dem Bericht geht schliesslich hervor, welche Bedeutung
man der Vorbereitung der Verfassung beimaB: man tberlieB sie nicht nur
nahezu ausschlieBlich Ito, sondern entzog seine Mitarbeiter dem Zugriff und
Einblick der Offentlichkeit: man verbarg sie im Ministerium des Kaiserlichen
Haushalts. So sicherte man diesem Amt (Seido Torishirabe Kyoku) strikteste
Geheimhaltung und engsten Kontakt mit den persénlichen Wiinschen des
Kaisers.

Ferner wirft der Bericht ein bezeichnendes Licht auf das damalige deutsch-
japanische Verhiltnis. Dénhoff sprach von ,,reformatorischen Ideen und Ein-
richtungen‘ ausschlieBlich in Verbindung mit Deutschland — nicht etwa mit
Amerika, England oder Frankreich. Diese Tendenz, die sich zunichst noch
verstiarken und iiber die ein ausfithrlicher Bericht aus spéterer Zeit vom Ge-
sandten von Holleben vorliegt, bestand in Japan keineswegs von Anfang an.
Urspriinglich war es britisches Gedankengut, das sich im Volk verbreitete —
vor allem dank eifriger Werbung durch Yukichi Fukuzawa, den schon erwzhn-
ten Griinder der Keio-Universitit. Diesem EinfluB war auch der Aufschwung
zu danken, den das Studium der englischen Sprache in Japan nahm und den
es an den grofen Privat-Universititen (vor allem Waseda und Keio) behalten
hat. Die Wirkung der deutschen, besonders von Bluntschli und Biedermann
vertretenen Staatsphilosophie konzentrierte sich vor allem auf die staatlichen
Universititen.

In diesen Zusammenhang gehért ein weiterer Bericht Donhoffs. Er handelt
von der Abberufung des japanischen Gesandten Graf Aoki aus Berlin, jenes
Mannes, der dafiir gesorgt hatte, daB der deutsche Professor fiir Verfassungs-
recht; Hermann Roesler, nach Tokyo berufen worden war. Aber auch sonst
hatte Graf Aoki viel dazu beigetragen, das Verhaltnis zwischen Deutschland
und Japan immer enger zu gestalten. DaB es sich zur Zeit des Gesandten Frei-
herrn von Gutschmid wieder erheblich abkithlte, konnten auch die engagier-
testen japanischen Deutschlandfreunde nicht verhindern. Nachdem am 2. 10.
1870 die erste Verordnung iber die Einfithrung japanischer Auslandsvertre-



tungen erlassen und am 14. 10. 1872 die Errichtung der ersten drei japanischen
Missionen in London, Paris und Berlin beschlossen worden war, leitete Shuzo
Aoki ab Januar 1873 als Geschiftstrager die Vertretung in Berlin. Er wurde
am 3.9. 1874 zum Gesandten ernannt und blieb auf diesem Posten bis zum
10. 12. 1885. Er war also ununterbrochen fast 13 Jahre in Berlin auf Posten
und heiratete auch eine deutsche Frau. Nach seiner Abberufung aus Berlin
wurde er Staatssekretir im japanischen AuBenministerium. Uber diese Ver-
setzung Aokis heiflt es in einem Bericht des Grafen Dénhoff vom 9. 10. 1885:

,,Das Bekanntwerden der Abberufung des Herrn Aoki und sein demnZch-
stiges Eintreten in das Auswartige Amt, hat nicht verfehlt, einiges Aufsehen in
hiesigen diplomatischen Kreisen zu verursachen. Ganz besonders frappiert
scheint mein englischer Kollege iiber den Wechsel in der Person des Vice-
Ministers im Ministerium des AuBeren zu sein. Derselbe hat sich, wie mir
Graf Inouye ganz vertraulich erzihlte, ihm gegeniiber nicht allein itberrascht,
sondern augenscheinlich unangenehm beriihrt geduBert, und die sich daran
kniipfende Unterhaltung dazu benutzt, um Bemerkungen iiber das Uber-
handnehmen des deutschen Einflusses in Regierungskreisen zu machen, auf die
Ausbreitung des deutschen Handels auf bisher nur England erschlossenem Ge-
biete (Eisenbahnen) hinzuweisen und sogar die zwischen den hochsten japani-
schen Beamten und mir bestehenden intimen Beziehungen zu streifen, um dann
schlieBlich der beabsichtigten Vertragsrevision zu gedenken und die Bemer-
kung einflieBen zu lassen, daB eine derartige Ausbreitung des Deutschthumes
leicht ungiinstig auf die Haltung der englischen Regierung bei den bevorste-
henden Verhandlungen einwirken kénnte.

Bei diesen Verhandlungen handelte es sich um die Revision der Handels-
und Schiffahrtsvertrage zwischen GroBbritannien und Japan. Bemerkenswert
ist die Kritik an den zwischen Dénhoff und ,,héchsten japanischen Beamten‘
bestehenden ,,intimen Beziehungen, ein weiterer Hinweis dafir, da Dénhoff
offenbar iiber ausgezeichnete Verbindungen zur japanischen Regierung
verfiigte.

In der damaligen deutschen Kolonie hat Donhoff keine sichtbar gewordenen
Spuren hinterlassen. Er verlieB Japan im Oktober 1885, etwa zwei Monate
bevor Hirobumi Ito am 22. Dezember 1885 das erste japanische Kabinett west-
lichen Stils bildete und damit einen wichtigen Meilenstein auf dem Weg zur
Verwirklichung einer konstitutionellen Monarchie in Japan setzte.

Otto Graf v. Dénhaff, Freiherr v. Kraft, am 28. September 1835 in Konigs-
berg in Ostpreufen geboren, wurde im Alter von 21 Fahren Avantageur beim Garde-
Dragonerregiment, ein Fahr spéter Leutnant. Nach insgesamt vier Fahren Militirdienst
wurde er zum diplomatischen Dienst zugelassen und am 20. Februar 1860 der Preyfischen
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Gesandtschaft in Madrid als Attaché zugeteilt. Er war damals knapp 25 Fahre alt. Er
blieb € Fahre in Spanien.

Das Fahr 1866 sah Dinhoff als Legationssekretdr bei der Preufischen Gesandi-
schaft in Florenz. Wie niitzlich die militirische Ausbildung fiir den Diplomaten Dinhoff
gewesen war, zeigte sich, als er zum Beginn des Feldzuges Preufens und Italiens gegen
Osterreich dem Hauptquartier des Konigs von Italien zugeteilt wurde, wo er 2 Monate bis
zum Ende der Auseinandersetzungen blieb. Diese Abordnung hatte ihm offenbar so gefallen,
daf er am 9. 6. 1868 den diplomatischen Dienst quittierte und sich erneut der militiri-
schen Laufbahn widmete. Am Feldzug gegen Frankreich 1870]71 nahm Dinhoff als
Ordonanzoffizier des Prinzen Karl von Preufen teil.

Erst als das Reich begriindet war, und offensichilich sobald keine neuen Schlachten zu
schlagen waren, erinnerte sich Dinhoff im Alter von 40 Jakren wieder des diplomatischen
Dienstes. Er verlief die militirische Karriere endgiiltig und wurde am 27. Februar 1875
Legationssekretir an der Gesandischaft in Kopenhagen. Am 19. 6. 1876 wurde er dort
zum etatmifigen Legationssekretir® bestellt und im Dezember des gleichen Fahres zum
Legationsrat befordert. Auf Kopenhagen folgten zwei Fahre an der preufischen Gesand:-
schaft in Dresden (1876]77) und vier Jahre an der preufischen Gesandtschaft in Stuti-
gart (1878-1882).

Dinhoff war 47 Fakre alt, als er 1882 zum Gesandten in Tokpo ernannt wurde. Das
genaue Datum dieser Ernennung [Gft sich nur anndhernd rekonstruieren. Sein Vorginger
in Tokyo — Karl v. Eisendecher — war am 21. August 1882 zum Gesandten in Wash-
inglon ernannt worden; also muf Dinhoff etwa um diese Zeit Missionschef in Tokyo
geworden sein. Er blieb nur dret Fahre.

Im Oktober 1885 wurde er zum Gesandien in Rio de Faneiro ernannt. Er blieb dort
acht Jahre, wurde im Mai 1893 ,,Wirklicher Geheimer Rat* mit dem Pridikat ,,Exzel-
lenz", und ging im Funi 1894 noch fiir 1 1/2 Fahre als Gesandter nach Darmstadt, wo
er sich am 12. 12. 1895 im Alter von 60 Fahren auf eigenen Antrag in den einstweiligen
Ruhestand versetzen lief. Dort ist er — 69 Fahre alt — am 23. 1. 1904 gestorben.

Theodor v. Holleben : 1886-1891

Wie Max v. Brandt war auch Theodor v. Holleben zweimal in amtlicher
Eigenschaft in Japan. Zuerst kam er als interimistischer Geschaftstrager und
blieb 9 Monate von Februar bis Oktober 1875, d.h. also vom Weggang des
Ministerresidenten v. Brandt bis zur Ankunft des spater zum Gesandten er-
nannten v. Eisendecher.

In diese erste Zeit Hollebens in Japan fiel die Dankaktion Wilhelms I. fiir
die Rettung deutscher Schiffsbriichiger in Miyakojima. Im Sommer 1873 war
bei den Ryukyu-Inseln vor der Insel Miyakojima der hamburgische Schoner
Robertson in einem Taifun untergegangen. Dabei hatten sich die Inselbewohner
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in aufopfernder Weise um die Rettung der Schiff briichigen bemiiht, sie 34 Tage
bei sich aufgenommen und dann mit einer von einer Nachbarinsel beschafften
groBeren Dschunke auf das chinesische Festland gebracht. Diese Tat hob sich
bemerkenswert von den damals in ostasiatischen Gew#ssern herrschenden Sit-
ten ab. Auf einer alten Merian-Karte von Ostasien werden die Siidkorea vor-
gelagerten Inseln um Quelpart, dem heutigen Chejudo, sowie die Marianen,
bezeichnenderweise Insulae Ladrones genannt, und bis zum Ende des 19.
Jahrhunderts waren die chinesischen Kiistengewisser durch ihre Seeriuber
beriihmt.

Die gute Tat der Bewohner von Miyakojima wurde in der deutschen Presse,
darunter auch im Deutschen Reichsanzeiger, eingehend gewiirdigt und Kaiser
Wilhelm. I. beschloss 1875, auf der Insel zur Erinnerung an das Ereignis einen
Gedenksteln errichten zu lassen. Die japanische Regierung hatte erst ein Jahr
zuvor, 1874, nach ihrer militirischen Expedition nach Formosa, damit be-
gonnen, die Ryukyu-Inseln unter chinesischem Widerspruch in die japanische
Gebietshoheit einzubeziehen. Sie sah daher in der deutschen Bitte um Ge-
nehmigung zur Errichtung eines Gedenksteins eine willkommene diplomatische
Anerkennung ihrer neuen Territorialhoheit, erteilte die Genehmigung mit
ungewohnlicher Eile und gab der deutschen Delegation sogar einen Beamten
des japanischen AuBenministeriums mit. Die deutsche Regierung schien zu
Beginn der Aktion noch Bedenken gehabt zu haben. Denn der Stein war in
Shanghai angefertigt worden und trug statt der in Japan tiblichen Schriftzei-
chen fiir ,,Deutschland‘ die in China verwendete Schreibweise. Er war von
Shanghai tiber Yokohama mit dem deutschen Kanonenboot ,,Cyclop nach
Miyakojima gebracht worden und wurde dort am 20. Mirz 1876, also wih-~
rend der Amtszeit Eisendechers, aufgestellt. Holleben hatte die Angelegenheit
am 15. 10. 1875 mit folgender Note an AuBenminister Terashima eingeleitet:

»Wie Euer Hochwohlgeboren aus miundlichen Mitteilungen meinerseits.
bereits bekannt, haben die Bewohner der Insel Taipinsan (das heutige Miyako-
jima) sich im Sommer 1873 um die Rettung der schiff briicchigen Mannschaft
des deutschen Schoners Robertson in hohem Grade verdient gemacht. In Aner-
kennung dieses menschenfreundlichen Benehmens haben Seine Majestat der
deutscher Kaiser, mein Allergnidigster Herr, die Errichtung einer Gedenk-
tafel anzuordnen geruht, die in deutscher und chinesischer Sprache eine Be-
schreibung des Vorfalls und den Ausdruck des Allerh6chsten Dankes fiir die
von den Inselbewohnern gewéhrte Hilfe enthalt. Diese Tafel soll an einer ge-
eigneten Stelle der Insel Taipinsan, etwa der Landungsstelle der Schiffbriichi-
gen, aufgestellt werden. Gleichzeitig haben Seine Majestit befohlen, daB eine
Anzahl von goldenen und silbernen Taschenuhren und etliche Fernréhre unter
diejenigen Insulaner vertheilt werden sollen, welche sich um die Schiff briichigen.
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besonders freundlich bemiiht haben.
Das Auswiartige Amt des Deutschen Reiches hat mich nun beauftragt, die

in Rede stchende Tafel anfertigen und an den Ort ihrer Bestimmung schaffen
zu lassen. Dieselbe geht ihrer Vollendung entgegen und diirfte zu Anfang
nichsten Monats durch ein Kaiserliches Kanonenboot nach Yokohama ver-
bracht werden. Euer Hochwohlgeboren darfich deshalb um Hochdero geneigte
Vermittlung beziiglich der weiteren zu ergreifenden Schritte ganz ergebenst
ersuchen. Zunichst diirfte es sich darum handeln, die dortigen Behorden von
dem bevorstehenden Eintreffen des Kaiserlichen Kanonenbootes sowie des
Denkmals selbst in Kenntnis zu setzen, wihrend spiter die bei der Expedition
selbst zu beobachtenden Modalititen zwischen Eurer Hochwohlgeboren und
dem hiesigen Kaiserlich Deutschen Vertreter im Einzelnen zu vereinbaren sein
~ werden®. ’

Fin Jahrhundert spiter fanden am gleichen Ort Gedenkfeiern statt und der
deutsche Botschafter Wilhelm G. Grewe flog zur Einweihung einer Nachbildung
des inzwischen verwitterten Gedenksteins 1972 nach Miyakojima, was der
Presse Gelegenheit gab, den Kaiser ,,Wilhelm und den Botschafter ,,Wilhelm®
in Beziehung zueinander zu setzen.

Der zweite Aufenthalt Hollebens in Tokyo, seine Amtszeit als Gesandter in
Japan, fiel in die Epoche der japanischen Bemiithungen um die Revision der
ungleichen Vertrige, wegen der bereits 1872 die Iwakura-Mission in die
Hauptstidte der Vertragsstaaten gereist war. Was den japanischen Diplomaten
damals schon gesagt worden war, versuchte die japanische Regierung in den
80 er und 90 er Jahren zu verwirklichen: den Aufbau eines als Voraussetzung
fur die Aufhebung genannten westlichen Rechts- und Verwaltungssystems.
Hand in Hand damit gingen die Bemithungen der japanischen Regierung, den
Vertragsstaaten die dabei erzielten Erfolge nachzuweisen und um schnelle
Revision der Vertrage zu bitten. Ein Memorandum des britischen Gesandten
Plunkett vom April 1884 hatte der japanischen Regierung noch einmal in
Aussicht gestellt, die ungleichen Vertrige wiirden unverziiglich aufgehoben,
sobald die japanische Gerichtsbarkeit das Niveau der westlichen Lander erreicht
habe. :
Neben dem britischen Gesandten war es vor allem Holleben, der der japani-
schen Regierung in diesen Jahren groBtes Entgegenkommen erwies. Gemein-
sam mit Plunkett legte er am 2. 4. 1887 einen neuen Vertragsentwurf vor, der
auf einer Offnung ganz Japans innerhalb von zwei Jahren basierte. Bis dahin
sollten das biirgerliche Recht, das Handels- und Strafrecht nach westlichen
Vorbildern kodifiziert, eine Zivil- und Strafprozessordnung geschaffen, das
Polizeiwesen modernisiert und die Gerichtsverfassung dem europaischen Vor-
bild angepaBt werden. Nach weiteren drei Jahren sollte die Konsulargerichts-
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barkeit abgeschafft werden. AnschlieBend sollten noch fiir eine gewisse Zeit
Auslander innerhalb des japanischen Rechtssystems eingesetzt werden, sofern
Angehorige der Vertragsstaaten in ein Verfahren verwickelt waren.

In der von Plunkett und Holleben vorgeschlagenen Form ist die Aufhebung
der ungleichen Vertrdge nicht zustande gekommen. Die japanische Regierung
hat jedoch die von den Vertretern Englands und Deutschlands gezeigte groB-
ziigige und entgegenkommende Haltung stets dankbar anerkannt und die
damaligen Verhandlungen als Vorstufe zur 1899 dann erreichten endgiltigen
Revision benutzen kénnen. Hand in Hand mit diesen Vorschligen trugen Hol-
leben und Plunkett dazu bei, Japan durch die Entsendung zahlreicher Berater
beim Aufbau eines westlichen Staatswesens zu helfen. Neben urspriinglich
franzosischem zeigte sich deutscher EinfluB vor allem auf dem Gebiete des
Rechtswesens. Zahlreiche Gesetze wurden von deutschen Beratern entworfen
und eine ,,Vereinsschule fiir Deutsche Wissenschaften (Doitsugaku Kyokai
‘Gakko) in Tokyo sorgte fiir die Ausbildung der heranwachsenden Beamten.

Ein deutscher Zeitgenosse v. Hollebens in Tokyo, Ottmar v. Mohl, Sohn
des wiirttembergischen Staatsrechtlers Robert v. Mohl, deutscher Diplomat
und von 1887-1889 Berater beim kaiserlichen Hofamt in Tokyo, schrieb iiber
den deutschen EinfluB in jenen Jahren: ,Die japanische Regierung begann
nunmehr, deutsche Gelehrte, Beamte und Offiziere als gecignetere Lehrmeister
anzusehen als die amerikanischen, englischen und franzésischen Berater. Sie
wandten sich daher an ihren Gesandten Aoki in Berlin oder an den deutschen
Gesandten in Tokyo, um fiir viele Zweige des 6ffentlichen Lebens geeignete
Krifte zu gewinnen. Zu unserer Zeit waren die Universitit, die Ministerien,
der Generalstab vielfach mit deutschen Kréften besetzt und, um nur einige zu
nennen, wirkten damals als Juristen und Nationalskonomen die Deutschen
Alexander v. Siebold, Mosse, Rudorff, Mayet, v. Jasmund in den Ministerien
oder im Kabinett der Minister, die Dozenten Rathgen, Michaelis (Reichskanzler
1917), die beiden Delbriicks, Hausknecht, Weiprecht, Eggert an der Univer-
sitat; Dr. Grassmann war im Forstfach tatig, Polizeirat Héhn reorganisierte
die Polizei, wihrend der geniale Major Meckel und seine Nachfolger v. Blanken-
burg, v. Wildenbruch und Frh. v. Grutschreiber als preulische Generalstabs-
offiziere den Grund zu jener Heeresorganisation legten, deren Erfolge im
chinesisch-japanischen Krieg Staunen bei allen hervorrief, welche nicht Augen-
zeugen der Titigkeit dieser Manner gewesen waren. Auch die deutsche Bau-
wissenschaft hatte lange Jahre hindurch ihre Vertreter in der japanischen
Hauptstadt2», '

Unter den zahlreichen Japanern, die sich damals zum Studium und zur Aus-
bildung in Deutschland befanden, sind besonders hervorzuheben der spatere
Ministerprésident Katsura (1847-1913) und Prinz Kitashirakawa (1847-1895),
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der als letzter Abt von Nikko von den Tokugawas im Biirgerkrieg 1868 zum
Gegenkaiser ausgerufen worden war und spater beim Garde-Dragonerregiment
in Berlin diente?®.

Die bedeutendsten #uBeren Ereignisse wihrend der Amtszeit Hollebens
waren die Verkiindung der ersten japanischen Verfassung 1889 und die Ein-
berufung des ersten japanischen Parlaments im darauffolgenden Jahr. Ito
hatte sich mit der Ausarbeitung der Verfassung Zeit gelassen. Er wuBte, je lén-
ger er den ersten Entwurf hinausschob, um so weniger Zeit verblieb der Op-
position, ihre Stellung zu festigen und Gegenargumente zu formulieren. Als
er 1882 in Berlin war, hérte er nahezu drei Monate lang dreimal wochentlich
Sondervorlesungen bei dem damals international bertthmten Politiker und
Juristen Rudolf v. Gneist. Bei dem groBen Staats- und Verwaltungswissen-
schaftler Lorenz v. Stein in Wien festigte Ito die von Iwakura bereits formulier-
ten Prinzipien. Die englische Staatsphilosophie lieB er auBer Betracht. In Lon-
don blieb lediglich Zeit fiir eine einzige Vorlesung von Herbert Spencer.

Ito hat spiter erliutert, weshalb ihm die deutsche Verfassung so vorbildlich
fiir Japan erschien. In den européischen Léndern sei, so meinte er, die Religion
der Hauptpfeiler der Staaten. In Japan aber hitten weder Konfuzianismus
noch Shintoismus oder gar der mit dem Fall der Tokugawas zuriickgedrangte
Buddhismus ausreichende Wirkungskraft, um das Volk zu disziplinieren. Hier
konnten sie also nicht die gleiche Rolle spielen wie in Europa. Diese Rolle
kénne in Japan nur der Kaiser iibernehmen; das miisse die Verfassung zum
Ausdruck bringen und untermauern. Fiir diesen Zweck sei das deutsche Vor-
bild am geeignetsten.

Die Zusammenstellung des Textes fiir den ersten Verfassungsentwurf be-
gann 1886 in enger Zusammenarbeit mit Roesler24. 1887 lagen drei Entwiirfe
vor, die aus der deutschen Reichsverfassung die Abhingigkeit der Regierung
vom Staatsoberhaupt und aus der preuBischen Verfassung die Grundsitze des
Dreiklassenwahlrechts iibernommen hatten. Hieraus entstand ein vierter Ent-
wurf. Dieser war die Grundlage fiir den endgiiltigen Text, der im Laufe von
9 Monaten in 43 Sitzungen, bei denen zuweilen auch der Meiji-Tenno zugegen
war, zustande kam. Auch Elemente der bayrischen Verfassung sind nachge-
wiesen worden.

In die Amtszeit Hollebens fallt schlieBlich ein Ereignis, das damals zwar
keineswegs spektakular in Erscheinung trat, aber fiir die geistige Entwicklung
des japanischen Volkes bis in die Gegenwart hinein von nachhaltiger Wirkung
war: der ErlaB des Kaisers Meiji tiber die Erziehung (1890). Er atmete ganz
den. Geist des alten Konfuzianismus, war also gew1ssermaBen das Gegen-
gewicht zu der ,,modernen® Verfassung.

Die Meiji-Restauration hatte den Konfuzianismus zunzchst zu Fall gebracht.
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Er war auf eine Starkung der Zentralregierung bedacht gewesen, auf Wahrung
des rechten Verhaltnisses zwischen Herrscher und Untertan, auf Erhaltung der
Harmonie zwischen Oberen und Unteren. In den ersten Jahren der Meiji-Zeit
aber galt nur das ausldndische Vorbild. Die konfuzianischen Schulen wurden
geschlossen, ihre Gelehrten starben einer nach dem anderen und das Studium
der chinesischen Klassiker war an der Kaiserlichen Universitat bis 1882 sogar
verboten. Dafl der Konfuzianismus dennoch nicht untergegangen ist, war das
Verdienst vor allem eines Mannes: Eifu Motoda. Er wurde Lektor am Kaiser-
lichen Hofamt, gewann zunehmend EinfluB auf Kaiser Meiji und war der groSe
geistige Gegenspieler Itos, der die Ansicht vertrat, daB Japan eine Weltmacht
nur werden konne, wenn es sich ganz der Absorbierung westlichen Wissens
ergab. Motoda hingegen sah in diesem Wissen eine Bedrohung dessen, was ihm
ethisch und philosophisch Grundlage des japanischen Lebens zu sein schien.

Die Wiederbelebung konfuzianischen Denkens hatte ferner Auftrieb ge-
funden durch eine fremdenfeindliche Bewegung, die durch das ganze Land
ging, als 1887 der von Holleben geforderte erneute Versuch, die westlichen
Michte zur Aufgabe ihrer Sonderrechte zu bewegen, gescheitert war. Be-
siegelt aber wurde die Neubelebung des Konfuzianismus in Japan durch das —
oben erwahnte — Kaiserliche Reskript tiber die Erziehung am 30. November
1890. Bis 1945 wurde es alljahrlich in allen Schulen in feierlicher Zeremonie
verlesen, zur stindigen Mahnung fir Erzieher und Erzogene.

Zwei Berichte Hollebens illustrieren die Probleme der Zeit mit seinen eigenen
Worten. Uber seine ersten Eindriicke schreibt er anderthalb Monate nach
seinem Eintreffen in Japan, am 14. 4. 1886, an Bismarck: ,,Obwohl ich seit
meinem, erst vor wenigen Wochen erfolgten Eintreffen auf diesem Posten noch
nicht in der Lage gewesen bin, mir ein abgeschlossenes Urteil iiber die hiesigen
Verhaltnisse zu bilden, so méchte ich mir doch erlauben, Ew. Durchlaucht in
kurzen Ziigen die ersten Eindriicke zu schildern, welche dic Gesamtlage Japans
auf mich gemacht hat. Diese meine Beobachtungen haben insofern vielleicht
einigen Werth, als ich vor mehr als zehn Jahren bereits im Lande gewesen bin
und so den Unterschied zwischen jener auf die Restauration des Tenno unmit-
telbar folgenden Zeit und den jetzigen Verhiltnissen einigermaBen tiberblicken
kann. Ich darf sagen, daB ich von dem kulturellen Fortschritt Japans auf das
Hochste und Freudigste tiberrascht bin. Er verrath einen elastischen Geist, den
man einer asiatischen Nation nicht zutrauen sollte, wenn es ihr gelingt, sich
innerhalb von noch nicht zwei Jahrzehnten eine fremde Kultur soweit an-
zueignen, wie Japan es gethan. Die ersten Versuche hierzu erschienen seiner
Zeit gewagt, die Resultate zweifelhaft. Der innere Werth europaischer Kultur
wurde nicht begriffen, es wurden nur AuBerlichkeiten —und auch diese oft
recht ungliicklich — nachgeahmt. Es fehlte das produktive Talent, es fehlte
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das bewuBte Ziel. Jetzt zeigt sich, daB ein systematisches, anhaltendes Sich-
versenken in die fremde Denkart doch dazu gefiihrt hat, diese allméhlig in
Fleisch und Blut iiberzufiihren. Es fehlt noch vieles an Vollendung und Ab-
rundung, manches erscheint noch jetzt als Zerrbild westlicher Kulturformen,
aber es iiberrascht der intensive Ernst, mit dem Jung und Alt, Hoch und Nie-
drig an der Umformung arbeitet.

Wahrend Kenner ostasiatischer Kultur frither die Japaner fiir oberflachlich,
die Chinesen fiir eine tiefer veranlagte Nation hielten, bei welch letzteren es nur
des Willens bediirfe, um jene in der Aneignung moderner Ideen zu tiberfligeln,
so ist jetzt in den Meinungen ein sehr merklicher Umschwung zugunsten der
Japaner eingetreten. Inshesondere auf dem Gebiet der Technik wird diesen, im

-Gegensatz zu den Chinesen das beste Zeugnis ausgestellt, wéhrend man mehr
und mehr geneigt ist, die Chinesen fiir oberflichlich und schwerfallig zu halten.
Die groB8ten Fortschritte Japans liegen aber, wie ich glaube, nicht auf tech-
nischem Gebiet, sondern auf dem der allgemeinen Verwaltung und des Erzie-
hungswesens, sowie der gesellschaftlichen Gliederung, welch letztere ja immer
den besten Wertmesser fiir Kulturstufen und Kulturrichtungen bildet. Es wiirde
eine fesselnde Aufgabe sein, diese — wie schon gesagt, noch lange nicht vollen-
deten, sondern in sich gahrenden — Neugestaltungen im Bereich des Hoflebens,,
der gesellschaftlichen Etiquette, des religidsen und philosophischen Denkens, des.
Aneignens westlicher Sprachen und Wissenschaften, endlich des gesamten Ver-
waltungsorganismus einer eingehenden Betrachtung unterziehen. Wenn eine
solche an sich auch auBerhalb meiner Aufgabe liegt, so werde ich doch auf ein-
zelne der gedachten Gebiete insofern von Zeit zu Zeit einzugehen haben, als sich
an dieselben deutsche Interessen kniipfen. Dies ist aber nicht allein, wenn auch
vielleicht in erster Linie, auf dem Feld der Technik der Fall, welche der deut-
schen Industrie ein reiches Absatzgebiet gewahrt und ein noch reicheres ver-
spricht; auch auf anderen Gebieten ist das deutsche Interesse durch den starken
Einflu gefesselt, welchen Deutschlands Vorbild und deutsche Zugkraft ge-
nommen und welcher abgesehen von der allgemeinen politischen Wichtigkeit,
die es fiir Deutschland immerhin haben muB, bei diesem kulturellen Um-
bildungsprozeB die Fiihrerrolle zu tibernehmen, auch zum materiellen Vor-
teil Deutschlands sich in mannigfaltiger Weise ausbeuten 1aBt. Nzachst den
freundlichen Dispositionen der kaiserlichen Regierung Japan gegeniiber ist es
vornehmlich den eifrigen Bemithungen einsichtsvoller Japaner — unter denen,
neben dem fritheren Gesandten in Berlin, Herrn Aoki, der jetzige Premier-
Minister Ito vielleicht nicht hiufig genug genannt worden ist — zu danken,
wenn Deutschland dieser Fithrerrolle sich sehr erheblich nihert. Auch in -
dieser Beziehung kann ich einen erfreulichen Abstand von fritheren Ver-
héltnissen konstatieren, wo gegen Englands Hegemonie von der hiesigen kaiser-



lichen Vertretung sehr vergeblich angekampft wurde, und auch Frankreich
auf gewissen Gebieten, zum Beispiel dem des Militarwesens, einen maBgeb-
lichen EinfluB ausiibte.

Wir diirfen hoffen, dafl das Ministerium Ito, iiber dessen Zusammensetzung
der kaiserliche Geschiftstrager Frh. v. Dérnberg Ew. Durchlaucht seinerzeit
Meldung gemacht hat, sich Deutschland gegeniiber noch freundlicher stellen
wird, als dies seitens fritherer Ministerien geschehen ist. Graf Ito, urspriinglich
in englischen Ideen erzogen, und denselben auch noch heute im Stillen geneigt,
hat auf seinen letzten Reisen in Europa in den Jahren 1882 und 1883 die
Vorziige deutschen Wesens, insbesondere der preuBischen Verwaltung, schit-
zen gelernt; er ist der Uberzeugung, daf die letztere am meisten geeignet ist,
fiir einen streng monarchischen Staat, wie es Japan ist und auch nach dem
Jahr 1890 —d.h. nach der Einfithrung einer parlamentarischen Verfassung
— bleiben soll, zum Vorbild zu dienen. Und zwar hat Graf Ito sich vornehm-
lich gewisse altere preuBische Verwaltungsformen zum Muster genommen
und so zum Beispiel seine eigene Stellung derjenigen des preuBischen Staats-
kanzlers First Hardenberg nachgebildet. Es ist der Wunsch und das Streben
des Ministeriums Ito, nach dieser Analogie eine Reorganisation der gesam-
ten Verwaltung herbeizufiihren, dieselbe zu modernisieren, aber auch in sich
zu konsolidieren. Zu diesem Zweck sucht Graf Ito sich vor allem von dem
Cliquen-Geist freizamachen, welcher bisher die japanische Verwaltung be-
herrscht hat. Wie Ew. Durchlaucht bekannt, waren es bis jetzt ausschlieBlich
die Haupter des Choshu und des Satsuma Clans, welche gleichzeitig Haupter
des Kabinetts waren und durch die der Tenno regierte. Ito ist selbst Choshu-
Mann, hat aber nach allen Seiten, sowohl zu den Satsuma-Leuten und der
altkonservativen Kugi-Partei, als auch endlich mit der diesen Parteien fern
stechenden, modernen Gelehrtenwelt Verbindung. Eine Einwirkung auf die
Person des Kaisers hat er sich durch Ubernahme des Hausministeriums ge-
sichert.

Graf Ito hat den Weg der Reform festen FuBes betreten, vielleicht nicht ohne
Gefahr fiir die eigene Person. Der erste Schritt war die Entlassung eines ganzen
Heeres iiberflissiger Beamter. Man spricht von etwa 20.000 Entlassungen, so
daB dadurch der Beamtenstand auf etwa zwei Drittel seiner fritheren Stirke
zuriickgefithrt sein wiirde. Es wird dadurch zwar eine Entlastung des Budgets
und eine groBere Zentralisation der Ressorts, gleichzeitig aber auch eine heftige
Opposition gegen das neue Regime hervorgerufen. Die gebildeten und halb-
gebildeten Kreise dieser Lander sind einmal zu sehr an die Sinekuren der
kleinen Amter gewohnt, als daB nicht diese MiBvergniigten scharenweise den
auch in Japan schon bestehenden — und durch das Eindringen westlicher Ideen
nicht wenig genihrten — Umsturzparteien zustrémen sollten. Politische At-
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tentate, sogar Dynamitattentate gehoren nicht mehr zu den Seltenheiten, wenn
sie auch bisher noch immer so ungeschickt angestellt waren, daB sie rechtzeitig
entdeckt wurden. Noch kiirzlich, als der neuernannte Gesandte fiir Deutsch-
Jand, Vicomte Shinagawa, sich zum Bahnhof begab und sémtliche Kabinetts-
minister sich zur Verabschiedung dort einfanden, wurde ein Bombenattentat
von der Polizei verhindert. Ebenso ist auf den Grafen Ito vor einiger Zeit auf
der StraBe ein PistolenschuB abgefeuert worden. Infolge dieser und dhnlicher
Ereignisse hat der Tenno befohlen, dafl den Ministern stets Polizei auf den
StraBen zu folgen hat. Es ist zu hoffen und zu erwarten, daB es dem Grafen
Tto an Geschick und Energie nicht fehlen wird, seine Stellung nach oben und
unten zu sichern; einer grundsitzlichen Entwicklung Japans sowie auch den
deutschen Interessen in Japan kann damit nur gedient sein. gez. Holleben“.

Uber den von ihm beobachteten Wechsel zwischen Aufgeschlossenheit und
Besinnung auf die nationalen Werte berichtet er drei Jahre spiter, am 14. 4.
1889: ,,Es ist im Laufe der letzten Zeit von dem Riickgang des Fremdenein-
flusses in Japan so viel die Rede gewesen, daBl es angezeigt erscheint, auf diese
Frage abermals einen kurzen Blick zu werfen. DaB Japan seit etwa 1 1/2 Jahren
sich in einer Periode der Reaktion gegen die direkte Einwirkung der Fremden
und insbesondere der fremden Vertretungen befindet, ist nicht zu leugnen.
Euer Durchlaucht wollen sich aus meiner fritheren Berichterstattung hoch-
geneigtest erinnern, daB ich den Eintritt einer solchen Reaktion schon vor
Jahren als wahrscheinlich bezeichnet, gleichzeitig aber auch die Ansicht aus-
gesprochen habe, daB diese Reaktion wiederum einer Gegenreaktion werde
weichen miissen. Die jetzt herrschende Richtung hat das ,,I1 Giappone fara
da se‘‘ auf ihre Fahnen geschrieben, wird aber dies Wort nicht halten koénnen.
Es durfte deshalb ebenso wenig zutreffend erscheinen, die jetzige Reaktion
zu tragisch, wie einen spiteren Aufschwung des Fremdeneinflusses zu sangui-
nisch zu nehmen®.

Im gleichen Bericht #uBert sich Holleben iiber den Konkurrenzkampf der
fremden Michte: ,,Wenn ich oben gesagt habe, daB das japanische Staatsleben
durch ein Schaukelsystem zwischen der fremdenfreundlichen und, duBlerlich
wenigstens, fremdenfeindlichen Richtung gekennzeichnet wird, so besteht,
wie bekannt, zwischen den Einfliissen der verschiedenen fremden Nationen
unter sich abermals ein Schaukelsystem. Die Aera Ito — Inouye affichierte in
sehr unzweckmaBiger Weise ihre fremdenfreundlichen Neigungen und darun-
ter ihre speziell deutschen Sympathien. DaB dies ein Fehler war, wurde von
der Kaiserlichen Regierung und der hiesigen Kaiserlichen Vertretung stets
richtig erkannt, wenn man auch selbstverstdndlich Vorteile, welche diese Sym-
pathien boten, nicht von der Hand wies, letztere vielmehr im Gegenteil nach
Moglichkeit ausbeutete. Schon als ich zu Anfang des Jahres 1886 hier eintraf,
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waren Symptome bemerkbar, welche eine Schwichung des Regimes Ito an-
zeigten. Damit geriet naturgemiB der deutsche Einflu ebenfalls ins Wanken.

DaB Japan sich dem deutschen EinfluB aber innerlich entfremdet, ist, selbst
wenn der gréBte Teil der deutschen Beamten weichen miiSite, auf Jahre hin
ausgeschlossen. Dazu ist die ganze japanische Gesetzgebung und Verwaltung
viel zu sehr von deutschem Wesen durchdrungen. Die neue Verfassung ist in
ihren Hauptteilen von deutscher Hand gearbeitet, die neue Gemeindeordnung,
welche mit dem ersten dieses Monats in Kraft getreten ist, ist deutschen Ur-
sprungs. Deutsche Einfliisse und deutsche Arbeitsind in allen Teilen der Rechts-
Gesetzgebung, ebenso im Polizeiwesen, im gesamten Militarwesen, in allen
Lehrfichern, im Medizinalwesen und schlieBlich in der Anordnung des Hof-
wesens maflgeblich gewesen. Etwas dhnliches hat hier keine andere Nation
geleistet und man kann sagen, Japan ist bei weitem mehr innerlich germanisiert,
als die anderen Machte und die groBe Masse der Japaner selbst es ahnen.

Die zuBerlichen EinbuBen, welche wir erlitten, sind einer anderen fremden
Nation nicht zugute gekommen. Hat Deutschlands EinfluB gelitten, so ist der der
anderen nicht allein nicht gestiegen, sondern gleichfalls fast anusnahmslos zuriick-
gegangen. Einige englische Beamte, welche auf Antrige Sir Francis Plunketts
hatten engagiert werden miissen, um den Einflu unserer Beamten zu paraly-
sieren, sind vom derzeitigen Regime auf die Seite geschoben und sehen ebenfalls
der Nichterneuerung ihrer Kontrakte entgegen. Die Zeiten, in denen der eng-
lische Gesandte bei jedem neuen Engagement eines Deutschen, wie insbeson-
dere bei dem der Herren von Jasmund und von Mohl, mit einem Ultimatum
drohte, sind voriiber. AuBerlich am meisten hat durch die neue Wendung der
Dinge Frankreich gelitten. Wenn auch mit der Entlassung der franzosischen
Offiziere nur ein mir gegebenes Versprechen erfiillt worden ist, so war doch
die Art und Weise, in der sie vorgenommen wurde, besonders wenig freundlich.
Doch ist es in keiner Weise ausgeschlossen, da8 Frankreich demnichst wieder
mehr in Mode kommt. Einen vielleicht fiir uns nicht unbedenklichen Einflu
scheint Amerika sich aneignen zu wollen. Amerika, welches sich stets in der
Rolle eines Entdeckers und deshalb natiirlichen Beschiitzers von Japan ge-
fallen hat, hat von Alters her mit seinen freisinnigen Einrichtungen, seiner
Unabhéngigkeit von nachbarlichen Einfliisssen und seiner Schneidigkeit auf
wirtschaftlichem Gebiet eine faszinierende Wirkung auf den oberflichlich ge-
bildeten Japaner ausgeiibt und hatte sich einen moralischen EinfluB hier er-
worben, der alle anderen weit iberragte. Durch eigene Nachléssigkeit, vor
allem aber durch die Hohlheit seines ganzen Staatslebens, welche den einsich-
tigen Japanern nicht entging, verlor es aber nach und nach fast ganz sein
Gewicht. Neuerdings hat es dann, besonders durch seine groBe Zuvorkommen-
heit in der Revisionsfrage, wieder gewonnen, was ihm um so eher gelungen
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ist, als es eine groBe Uneigenniitzigkeit zur Schau getragen hat, an welche die
Japaner bei europiischen Michten immer nicht recht glauben wollen®.

Hollebens Amtszeit.in Tokyo endete mit seiner Ernennung zum Gesandten
in Washington am 17. 11. 1891. Seine Arbeit in Japan wurde bei seinem Ab-
schied in zahlreichen Artikeln der deutschen und japanischen Presse gewtiirdigt.
Die Kolnische Zeitung schrieb am 13. Februar 1892: ,,In dem nach Washing-
ton versetzten Kaiserlichen Deutschen Gesandten Dr. von Holleben verliert
die deutsche Colonie in Japan den liebenswiirdigsten Vertreter des Reichs,
den sie je besessen hat. Herr von Holleben hat sich nicht nur als gewandter
Diplomat bewihrt, er hat es auch verstanden, durch sein tactvolles und liebens-
wiirdiges Aufireten und seine unermiidliche Gastfreiheit sich die Zuneigung
und Verehrung Aller und namentlich seiner deutschen Landsleute zu erwerben.
Der scheidende Gesandte war ohne Zweifel der angesehenste und beliebteste
Diplomat in ganz Tokyo. . . .“ Hollebens politische Leistung wihrend seiner
Amtszeit in Japan wurde in der damals fithrenden englischen Zeitung in Japan,
der ,,Japan Mail®, wie folgt gewiirdigt (nach einem Zitat in der Hamburgi-
schen Korrespondenz vom 8. Marz 1892): ,,Am 9. diesen Monats wurde Seiner
Exzellenz von Holleben zu Ehren ein Abschiedsdiner von dem Grafen und der
Gréfin Inouye in deren Privatresidenz in Tokyo gegeben. Graf Inouye war
Minister des AuBeren wihrend der ereignisvollen Jahre, in welchen das schwie-
rige Problem der Vertragsrevision zum ersten Male auf das Feld der prak-
tischen Politik gebracht wurde. Obgleich die Verhandlungen anscheinend
einen Erfolg nicht gehabt haben, so kann man doch keineswegs sagen, daB
dieselben fruchtlos gewesen seien; denn die unermiidliche Geduld und wech-
selseitige Riucksichtnahme, welche beide Seiten an den Tag legten, stellten
Japans Beziehungen zu den westlichen Michten auf einen neuen Fuf. Wahrend
dieser schwierigen Zeit handelte Herr von Holleben mit vollkommenem
Takte und Geschicklichkeit im wahren Interesse der fortschreitenden Zivilisa-
tion und als ein treuer Vertreter von Deutschlands aufgeklirter Politik der er-
sten Nation des Orients gegeniiber. Mégen seine Bemithungen auch nicht vom
gewiinschten Erfolg gekrént worden sein, so werden doch alle Personen, die
den Lauf der japanischen Politik wihrend des letzten Viertel-Jahrhunderts
verfolgt haben, eingestehen miissen, daB Herrn von Hollebens Werk in diesem
Lande wirklich zustande gebracht worden ist, und sie werden seinen Namen
stets Seite bei Seite mit dem des Grafen Inouye setzen, wenn sie die Faktoren
aufzahlen, welche hauptsichlich dazu beigetragen haben, fiir Japan das Recht
des Eintritts in den Kreis der Nationen zu erwerben‘‘.

Theodor v. Holleben wurde am 16. September 1840 in Stettin geboren. Ein Ver-
wandter, General Albert v. Holleben, nakm an den Kriegen 1866 und 1870(71 teil und
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wurde als Militdrschriftsteller bekannt.

In den jahren 1857-1869 studierte Theodor v. Holleben in Heidelberg, Berlin,
Rostock und Gottingen Jura, Geschichte, Volkswirtschaft und Naturwissenschaften. Im
Dezember 1867 promovierte er in Rostock zum Dr. jur. Am Krieg gegen Frankreich 1870]
71 nahm er als Avantageur, d.h. Qffiziersanwirter teil und wurde im Februar 1871 zum
Seconde Lieutenant beim Garde-Hussaren-Regiment ernannt.

Seine Verbindung zum Auswirtigen Dienst begann zundchst mit einer dreimonatigen
Abkommandierung vom Heer zum Auswdrtigen Amt am 27. Fanuar 1872. Am 20. Septem-
ber 1872 wurde er der deutschen Gesandischaft in Peking attachiert. 1873 mit der inter-
imistischen Leitung der Geschdfte der Gesandischaft in Peking beauftragt, wurde er unter
Erlaf des diplomatischen Examens am 4. Mai 1874 zum Legationssekretdr und gleich-
zeitig zum Geschdflstrager in Peking ernannt. Am 26. November 1874 wurde er als inter-
imistischer Geschdftstriger in Tokyo nach Fapan versetzt und blieb dort in dieser Eigen-
schaft vom Februar bis Oktober 1875.

Am 25. August 1875 wurde Holleben zum Ministerresidenten bei der argentinischen
Republik und dem Freistaat Uruguay ernannt. Er iibernahm die Geschdfte in Buenos Aires
am 19. Mdrz 1876 und befapte sich besonders mit den deutschen Ansiedlungen in Argen-
tinien, Uruguay und Paraguay. Nach 10-jihrigem Aufenthalt in Sidamerika erreichte thn
am 29. Oktober 1885 die Ernennung zum Gesandten in Tokyo, wo er am 2. Marz 1886
die Geschéfle ibernakm. Eine seiner ersten Amtshandlungen war die Vermittlung bei einem
chinesisch-japanischen Jwischenfall, der seine Ursache in einem Jusammensiof chine-
sischer Matrosen und japanischer Polizei in Nagasaki im August 1886 hatte. 1887 kam
es zu einem japanisch-chinesischen Ausgleich, an dem in Peking Max v. Brandt beteiligt
war. 1888 nahm Holleben in Berlin an den Verhandlungen zur Revision des deutsch-japa-
nischen Handelsvertrages teil. Schon 4 Monate nach seiner Ankunft, im Juli 1886, hatte
ihm der Tenno in einer Privataudienz fiir die Mitwirkung bei der angestrebten Vertragsrevi-
ston das Grofkreuz des Ordens der Aufgehenden Sonne verliehen.

Am 17. 11. 1891 wurde Holleben zum Gesandien in Washington ernannt. Der Meiji-
Tenno verabschiedete ihn am 20. 1. 1892 mit einer sog. Galatafel im Kaiserlichen Schiof.
Von Washington aus wurde er am 22. Mai 1893 nach Stuttgart versetzt, wo er am 13.
August die Geschifte des preupPischen Gesandien dbernahm. Von Stutigart ging er 1897
erneut, diesmal als Botschafter, nach Washington, wo er die Vertrige iber die Einbeziehung
Samoas und der Karolinen in die deutschen Schutzgebiete abschlof. Im Zusammenhang mat
dem sog. Venezuela-Streitfall (1901-1903), der zu starker Kritik des deutschen Vor-
gehens in der amerikanischen Presse fiihrte, wurde ihm der Riicktritt nahegelegt und er bat
am 14. Mirz 1903 um Versetzung in den Ruhestand. 1904 amtierte er als Stellvertreter
des geschifisfiihrenden Prisidenten der deutschen Kolonialgesellschaft und wurde am 27.
Fanuar 1906 auf Lebenszeit zum Mitglied des preufischen Herrenhauses ernannit. Er
starb am 31. Fanuar 1913 in Berlin.
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3. DIE FREUNDSCHAFT KUHLT AB

Felix Freiherr v. Gutschmid : 1892-1897

Mit der Ausbildung des parlamentarischen Regierungssystems, das die Ent-
scheidung des Monarchen und seiner Minister mehr und mehr der Kontrolle
ciner gewahlten Volksvertretung unterwarf, ging auch das Zeitalter zu Ende,
in dem ein Botschafter als Vertreter seines Souverans mit dem Souverin, bei
dem er beglaubigt war, hohe Politik machen konnte. Was ihm an Selbstindig-
keit noch verblieb, wurde durch die Erfindung von Telegraph und Telefon
weiter verringert. Botschafter hatten immer weniger die Moglichkeit, von
Weisungen ihrer Zentrale unabhingige Initiativen zu ergreifen. Damit ver-
ringerten sich zugleich ihre Mdgglichkeiten, politischen EinfluB auszuiiben.
Deutschlands konstitutionelles System folgte dieser Entwicklung nur langsam.
Gleichwohl war auch hier der EinfluB des Reichstags im Verhaltnis zum Monar-
chen gewachsen.

Der deutsche Gesandte Felix Freiherr v. Gutschmid verdient insofern eine
besondere Randnote in der Geschichte der neueren Diplomatie, als er eine Art
von Eigenmachtigkeit praktizierte, die fiir ein monarchisches wie fiir ein parla-
mentarisches Regierungssystem gleichermaBen ungewdhnlich war. Durch vor-
satzliche Uberschreitung seiner Instruktionen machte er am 23. April 1895 die
von Berlin gewollte diplomatische Niederlage Japans zu einer Demiitigung,
die das deutsch-japanische Verhaltnis, bis zum Ersten Weltkrieg belastete.

Gutschmid muB eine tiefe Abneigung gegen Japan gehabt haben. Einer
seiner Zeitgenossen, ein fritherer Lehrer an der Tokyoer Kriegs- und Kadetten-
schule und spétere Direktor einer Schule in Seoul, Bolljahn, berichtet in einem
unversifentlichten, im Auswiértigen Amt befindlichen Manuskript: ,,Der Peit-
schenhieb, den Herr von Gutschmid bei einer Ausfahrt auf zwei Kadetten,
die nicht schnell genug auf Anruf des japanischen Vorldufers beiseite sprangen,
herabsausen lieB, entfachte einen solchen Sturm der Entriistung, daf sich das
japanische Parlament mit der Angelegenheit befaBte, was nicht zur Erh6hung

des deutschen Ansehens beitrug®.
Frhr. v. Gutschmid war der erste deutsche Gesandte in Tokyo, der von dem
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nicht mehr unter Bismarcks Leitung stehenden Auswirtigen Amt entsandt
worden war. Er trat seinen Posten am 1. 12. 1892 an. Im gleichen Jahr (18. 8.)
hatte Frankreich die Isolation, in die es Bismarcks AuBenpolitik gedrangt hatte,
durchbrochen und mit RuBland eine Militirkonvention unterzeichnet. In
Berlin zeigten sich die ersten Ergebnisse des sog. Neuen Kurses, der mit der
Nichtverlingerung des russisch-deutschen Riickversicherungsvertrages hegon-
nen hatte, und der Nachfolger Herbert von Bismarcks im Amt des Staatssekre-
tars des Auswirtigen, der frithere badische Bundesratsbevollmichtigte, Adolf
Freiherr Marschall von Bieberstein, beriet mit seinem Helfer, Geheimrat Frie-
drich von Holstein, iiber die neu entstandene Michtegruppierung in Europa.
Der 1891 erneuerte Dreibund zwischen Deutschland, Osterreich-Ungarn und
Italien stand dem in der Entstehung befindlichen russisch-franzésischen Zwei-
bund gegeniiber. So sehr Marschall und Holstein in diesen Jahren wiinschten,
England auf die Seite des Dreibunds zu ziehen und die durch den Helgoland-
Sansibar-Vertrag 1890 sich anbahnende Anndherung auszubauen, so beharr-
lich zuriickhaltend hatte sich bisher die liberale Regierung Gladstone gegeniiber
den vorsichtig an sie herangetragenen deutschen Wiinschen gezeigt. Marschall
und Holstein folgerten daraus, Berlin miisse nunmehr London zeigen, daB
England auf den guten Willen Deutschlands angewiesen und ohne Deutsch-
land isoliert sei. Der Erfolg einer solchen Politik werde sich am schnellsten
einstellen, wenn Berlin London auf méglichst vielen Gebieten Schwierigkeiten
bereite.

AnlaB hierzu gab die neue kolonial- und weltpolitische Aktivitdt Deutsch-
lands. Deutsche und englische Interessen stieBen zum ersten Mal aufeinander,
als Deutschland 1893 die bisher bestehende deutsch-englisch-amerikanische
Schutzherrschaft tiber die Samoa-Inseln fiir sich allein beanspruchte. Nachdem
London den deutschen Wunsch abgelehnt hatte, machten sich Marschall und
Holstein daran, das englische Projekt einer Eisenbahnlinie vom Kap bis Cairo
mit franzosischer Unterstiitzung 1894 zunichte zu machen, Auch in Sudafrika
traten sich in dieser Zeit Berlin und London in Bezug auf ein Eisenbahnprojekt
als Rivalen entgegen.

Der Ubergang des Reichskanzleramtes von Caprivi auf Fiirst Hohenlohe-
Schillingsfiirst Ende Oktober 1894 und die Thronbesteigung Nikolaus IL
Anfang November des gleichen Jahres, verschafften Berlin die Moglichkeit,
seine anti-britische Politik mit dem Versuch einer deutsch-russischen Annéhe-
rung zu verbinden. Wahrend Caprivi von der Unvermeidbarkeit des deutsch-
russischen Gegensatzes tiberzeugt gewesen war und die anti-britische Politik
seines Auswartigen Amtes nur mit halbem Herzen gedeckt hatte, war
Hohenlohe-Schillingsfiirst, mit dem russischen Hochadel verschwigert und
selbst GroBgrundbesitzer in RuBland, bereit, das Spiel Marschalls und
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Holsteins mit Petersburg zu beginnen. Wilhelm II. hoffte dabei, seinen Vetter
Nikolaus, dessen Brautwerber bei Prinzessin Alice von Hessen er selbst gewesen
war, von der Notwendigkeit zeines politischen Zusammengehens mit Berlin
itberzeugen zu kénnen. Ob Wilhelm II. dabeiin die verschlungenen Pfade der
Politik seines Auswirtigen Amtes eigeweiht war oder ob sein dynastisches
SendungsbewuBtsein die urspriingliche Absicht, mit pro-russischer Politik
London zu einer Annzherung an Berlin zu bewegen, iiberspielt hatte, wird
nie zu kliren sein. ,,Die ungeheure Schwierigkeit, so schreibt Eulenburg an
Biillow am 23. 12. 1895, ,liegt, wenn man das jetzige System halten will—
und ich halte es aus tiefster Uberzeugung — darin, daB die gemeinsame Basis
des Verstandnisses der wichtigsten Faktoren, S. M., der Reichskanzler, Mar-
schall, Holstein nicht mehr vorhanden ist, resp. kaum mehr rekonstruiert wer-
den kann. Alle sind mehr oder weniger gegeneinander gereizt. Wenn Du Dir
die Politik — ganz sans comparaison — als lufige Hiindin denkst, so wird Dir
das Bild sehr klar werden. Der groBe schéne Neufundlander (S. M.) kann die
andern alle totbeiBen, wenn es ihm in den Sinn kommt. Den einen mit den lan-
gen Beinen (Marschall) will er wirklich umbringen, alles andere aber knurrt
und murrt, und der kleine graue Pinscher (Holstein) ist ganz exasperiert. Wie
sollen wir sein Umsichgreifen, Miefen und Jammern stillen? Wir kénnen ja
nicht die Hiindin totschlagen — und dabei befindet sie sich in so andauernd
aufgeregtem Zustand®.2%

Eine erste Gelegenheit, mit der deutsch-russischen Annidherung ernst zu
machen, bot sich schon im Friihjahr 1895 im Konflikt Japans und Chinas itber
Korea. Zwei Jahre nachdem eine amerikanische Flotte vergeblich versucht hatte,
Korea fiir den amerikanischen Handel zu &ffnen, unternahm es Japan 1873,
das Beispiel seiner eigenen Offnung durch Kommodore Perry vor genau 20
Jahren zu wiederholen und das Land der Morgenrbte, das sich noch immer als
Tributstaat des chinesischen Reiches verstand, seinen Interessen aufzuschlieBen.
Das AuBenministerium in Peking teilte, wie schon zuvor den Amerikanern,
nun auch den Japanern auf deren Anfrage mit, daB die Konige von Korea ihre
Investitur vom Kaiser von China erhielten, in Fragen der Innen- und AuBen-
politik aber weitgehend autonom seien. Angesichts der militirischen Drohung
Tokyos riet der chinesische Staatskanzler Li Hung Chang den Koreanern zu
Verhandlungen. Diese Verhandlungen endeten 1876 mit dem Vertrag von
Kanghwa, der drei koreanische Hifen dem japanischen Handel zugingig
machte, die Konsularjurisdiktion fiir japanische Staatsbiirger in Korea fest-
legte und grundsitzlich die Bestimmung enthielt, daB Korea ein ebenso unab-
hangiger und souverdner Staat sei wie Japan.

Aus Sorge vor mbglichen japanischen Annektionsabsichten gab Li Hung
Chang der koreanischen Regierung am 23. 10. 1879 den Rat, der japanischen
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Expansion durch Ankniipfung moglichst zahlreicher Kontakte zu.andcren
Staaten entgegenzuwirken. Das fithrte einerseits zur Herstellung von diplomati-
schen Bezichungen zu den meisten europaischen GroBmachten, sowie zu RuB-
land und den Vereinigten Staaten. Es hatte aber andererseits die Spaltung der
koreanischen Hofverwaltung in eine konservative, fremdenfeindliche und anti-
japanische und in eine reformfreundliche und pro-japanische Gruppe zur
Folge. Als die konservative, vom Vater des Konigs und Regenten, Tai-wen-
kiin, gefiihrte Gruppe 1882 einen Zwischenfall inszenierte, bei der die japani-
sche Gesandtschaft gestiirmt wurde, entsandten China und Japan Streitkrifte
nach Korea. Dasselbe geschah 1884/85, als die progressive und pro-japanische
Gruppe wihrend des franzosisch-chinesischen Vietnamkrieges einen Staats-
streich gegen die traditionellen und- chinafreundlichen Krafte in der korea-
nischen Regierung durchfiihrte.

Um eine direkte Konfrontation Chinas und Japans iiber Korea zu vermeiden,
unterzeichneten Li Hung Chang und der japanische Ministerprasident Ito am
18. 4. 1885 in Tientsin eine Konvention, die den Riickzug der chinesischen und
japanischen Streitkréfte aus Korea vorsah und die Bestimmung enthielt, daf
keine der beiden Michte im Falle neuer Krisen Truppen nach Korea entsenden
wiirde, ohne den anderen vertragschlieBenden Partner hiervon in schriftlicher
Form zu unterrichten. Als 1894 wiederum ein Aufstand einer fremdenfeind-
lichen, anti-japanischen Bewegung (Tong Hak) das Land ergriff, wandte sich
die koreanische Regierung an China mit der Bitte um Unterstiitzung gegen
die Aufstindischen. Aber nicht nur Peking, sondern auch Tokyo, das seine
Positionen gefahrdet sah, entsandte Truppen nach Korea. Beide Staaten ver-
standigten einander vertragsgemdll von diesem Schritt. Peking betonte, die
Entsendung erfolge im Einklang mit der herkémmlichen chinesischen Praxis
der Unterstiitzung von Tributstaaten, was Tokyo unter Hinweis darauf, da8
es Korea niemals als chinesischen Tributstaat betrachtet habe, zuriickwies.
Noch einmal beleuchteten diese Argumente die Szene, als Li Hung Chang mit
unwiderlegbarer Logik einen japanischen Plan vom 14. 6. 1894 ablehnte, Japan
und China sollten gemeinsam eine Reform des koreanischen Herrschafts-, Wirt-
schafts- und Gesellschaftssystems durchfithren. Der chinesische Staatskanzler
schrieb, wenn Japan sich der chinesischen Auffassung anschlésse, die besage,
Korea sei ein chinesischer Tributstaat, dann miisse es sich auch der chinesischen
Praxis der Nichtintervention in die inneren Angelegenheiten eines solchen
Tributstaates anschlieBen. Wenn Japan Korea aber als vollig unabhingigen
Staat betrachte, sei eine Intervention noch weniger zulassig.

Als Japan daraufhin beschloB, die vorgeschlagenen Reformen allein durch-
zufithren, richtete Korea am 24. 6. 1894 einen Appell an die GroBmachte, in
dem die chinesische Bereitschaft, die entsandten Truppen zurtickzuziehen,
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ebenso betont wurde wie die japanische Weigerung, dasselbe zu tun. Inzwi-
schen hatten japanische Truppen den kéniglichen Palast tiberfallen und, nach-
dem die Konigin sich geweigert hatte, den japanischen Forderungen zu ent-
sprechen, den 80-jahrigen Tai-wen-kiin zum Regenten ausgerufen und am
27. 6. zu einer Kriegserklarung an China und zu einem Hilfeersuchen an Japan
veranlaBt. In der Kriegserklirung vom 1. 8. machte sich Japan zum Verfechter
der koreanischen Unabhangigkeit, wahrend China auf seine Verpflichtung aus
dem bekannten Tributverhaltnis und auf die Eréffnung von Feinseligkeiten
durch japanische Kriegsschiffe bereits vor der Kriegserklarung vom 25. 6. hin-
wies.

Der Krieg zeigte die Uberlegenheit des japanischen Heeres und der Marine
sowie ihrer Waffen in {iberraschendem AusmaB, und China richtete schon im
November 1894 eine Bitte um Vermittlung an die USA, die den ehemaligen
AuBenminister und Vorfahren von John Foster Dulles, John Watson Foster,
zum Berater der noch im gleichen Jahr nach Shimonoseki entsandten chinesi-
schen Friedensdelegation ernannte. Nachdem ein Mordanschlag auf Li Hung
Chang durch einen japanischen Fanatiker die japanische Regierung, die um
das internationale Ansehen Japans als zivilisierte Nation fiirchtete, schlagartig
zu einer Milderung ihrer Friedensbedingungen veranlaBte, konnte am 17. 4.
1895 der Friedensvertrag unterzeichnet werden. In Artikel 1 erkannte China
die vollstindige Unabhangigkeit Koreas an. Artikel 2 sah die Abtretung der
Halbinsel Liaotung mit den Hiafen Port Arthur und Dairen sowie die Abtretung
Formosas und der Pescadores vor. Artikel 4 verpflichtete China zur Zahlung
einer Kriegsentschiadigung in Héhe von 200 Mio Taels. Artikel 6 betraf die
Offnung von vier chinesischen Hafen fiir den japanischen Handel.

In Europa war es nicht erst seit dem FriedensschluB zu Uberlegungen ge-
kommen, ob die GroBméachte gegen das vorauszusehende Ergebnis des japa-
" nisch-chinesischen Krieges einschreiten sollten. Als China im November 1894
an die USA appellierte, waren entsprechende chinesische Schritte auch bei den
europiischen Michten erfolgt. Zunichst hatte England mit dem Gedanken
gespielt, zusammen mit anderen europiischen Michten zu intervenieren. Da
RuBland und Deutschland sich jedoch zuriickhaltend gezeigt hatten und Eng-
land in der Folgezeit sich davon tiberzeugte, dafl die englischen Handelsinteres-
sen in China durch das japanische Vorgehen nicht geschidigt wurden, und daf3
Japan ein geeignetes Gegengewicht gegen das befiirchtete russische Vordringen
in Ostasien sein kénnte, gab England jede Interventionsabsicht auf. Dagegen
traten RuBland und Deutschland im Frithjahr 1895 aus ihrer bisherigen Zu-
riickhaltung heraus.

RuBland hatte 1891 beschlossen, eine transsibirische Eisenbahn zu bauen,
die Samara an der Wolga mit dem neugegriindeten Hafen Wladiwostok ver-
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binden sollte. Ob russische und auch britische Behauptungen zutreffen, die
besagen, Japan habe den EntschluB zum Krieg gegen China 1894 gefaBit, um
sich vor der Fertigstellung der Bahn eine Position auf dem Festland zu sichern,
ist nicht nachweisbar. Jedenfalls bestimmten entsprechende Befiirchtungen den
Hintergrund einer am 30. 3. 1895 von Nikolaus II. einberufenen auBenpoliti-
schen Planungskonferenz. Gegen die Auffassung GroBfiirst Alexis Alexandro-
witschs, der eine anti-japanische Politik ablehnte, weil sie das erstarkte Japan
in die Arme Englands treiben wiirde, setzte sich auf dieser Konferenz die An-
sicht eines der Viter der transsibirischen Eisenbahn, Finanzminister Wittes,
durch, daB man eine japanische Besetzung der stidlichen Mandschurei (Liao-
tung-Halbinsel) nicht zulassen diirfe, da sie russische Interessen bedrohe. Witte
sagte wortlich: ,,Durch diese Haltung konnten wir die Rolle eines Retters von
China spielen, wobei China uns dann fiir unsere Dienste spater durch friedliche
Zustimmung zu einer Korrektur unserer Grenzen belohnen konnte‘2®.

Deutschland hatte keine unmittelbaren Interessen in Ostasien, die durch das
Ergebnis des japanisch-chinesischen Krieges hatten gefahrdet werden kénnen.
Gleichwohl entschied Berlin bei der Beantwortung des chinesischen Appells,
eng mit Petersburg susammenzuarbeiten. Den Ausschlag hierfiir gab das Be-
streben, die Welt und vor allem England mit der Tatsache einer deutsch-russi-
schen Anniherung bekannt zu machen. Dartiber hinaus befiirchtete der Staats-
sekretir das Auswartigen, v. Marschall, daB die Besetzung grofler Teile des
chinesischen Festlandes durch Japan der Auftakt zu einer Aufteilung Chinas
sein konne, bei der das neue auf . Weltgeltung® bedachte Deutschland einer-
seifs nicht fehlen diirfe, audererseits jedoch in im Augenblick nur uner-
wiinschte kriegerische Verwicklungen mit anderen Maichten geraten konne.
In dieser Auffassung hatte ihn ein Gutachten des ehemaligen deutschen
Ministerresidenten in Tokyo und Gesandten in Peking, Max v. Brandt, vom
8. 4. 1895 bestarkt, wihrend das Reichsmarineamt bereits mit dem Gedanken
cines Erwerbs der Bucht von Kiautschou und des Hafens Tientsin spielte.

Wilhelm II. hatte sich inzwischen in eine antiasiatische Psychose hineinge-
redet, wobei er die militarische Einigung Ostasiens unter Japan voraussagte.
Er erfand das Wort von der ,,gelben Gefahr® und lie8 bei seinem Hofmaler
KnackfuB ein Bild in Auftrag geben, das sengende und mordbrennende Horden
unter der Fiihrung Buddhas zeigte, wahrend christliche Méchte sie in Schach
hielten. Unter diese kiinstlerische Absonderlichkeit hatte er die Worte ,, Volker
Europas, wahret Eure heiligsten Giiter® setzen lassen und das Gemalde seinem
Vetter Nikolaus nach Petersburg geschickt.

Nachdem Frankreich sah, daB sich Deutschland an der russischen Interven-
tion beteiligen wollte, erklirte es sich ebenfalls bereit, dem chinesischen Appell
zu folgen. Alleiniger Grund der franzssischen Bereitschaft war die Befiirch-
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tung, den eben erst gewonnenen Partner im Zweibund, RuBland, ausschlieB-
lich auf die Macht angewiesen zu sehen, gegen die der Zweibund letztlich ge-
richtet war: Deutschland. Mit diesen Entscheidungen war die Bithne vor-
bereitet fiir die Intervention RufBlands, Deutschlands und Frankreichs gegen
den Friedensvertrag von Shimonoseki, die die Vertreter dieser drei Méachte in
Tokyo am 23. April 1895 mit gleichlautenden Noten durchfithren sollten. Die
Gelegenheit fiir den deutschen Gesandten, Frhrn. v. Gutschmid, den Japanern
zu zeigen, was er und sein Kaiser von ihnen hielt, war gekommen.

Schon am 6. 3. 1895 hatte er eine Weisung Marschalls erhalten, in der ihm
dieser telegrafierte: ,,Bestellen Sie vertraulich, daf die Regierung seiner Maje-
stat des Kaisers der japanischen Regierung Beschleunigung des Friedens und
MaBigung in den Bedingungen empfiehlt. Europaische GroBmachte sind von
China zur Intervention aufgefordert; einige derselben sind dazu im Prinzip
entschlossen und einig. Je mehr diese von China als Preis ihrer Intervention
beanspruchen werden, desto weniger bleibt fiir Japan tibrig. Fur letzteres ist
deshalb unvermittelter, billiger AbschluB verhaltnismaBig am vorteilhaftesten.
Nach unseren bisherigen Nachrichten wiirde japanische Forderung von Ge-
bietsabtretung auf Festland besonders geeignet sein, Intervention zu pro-
vozierent??, ‘

Als Frhr. v. Gutschmid die telegraphische Weisung zu einer Intervention
auderthalb Monate spiter tatsichlich in seinen Hénden hielt, muss er sich
zunichst vorgekommen sein wie Bismarck bei Empfang der Depesche Abekens
aus Ems. Er las: ,,Meine hohe Regierung hat mich angewiesen zu erkléaren:
Die Priffung der japanischen Friedensbedingungen drangt der deutschen Re-
gierung die Uberzeugung auf, daB die von Japan verlangte Besitznahme von
Liaotung eine konstante Bedrohung der Hauptstadt Chinas sein und gleich-
zeitig die Unabhangigkeit Koreas illusorisch machen wiirde, daf sie sich folg-
lich als dauerndes Hindernis fiir den Frieden Ostasiens darstellt. Deutschland
rat daher, auf definitive Besitznahme der Halbinsel zu verzichten. 28

Soweit war der Text keineswegs besonders scharf. Aber das Telegramm war
noch nicht zu Ende. Zur Sprachregelung und zur besonderen Information
hatte Holstein noch einen Nachsatz durchgegeben: ,,Japan hat im Verlaufe
des gegenwirtigen Krieges mehr als einen Beweis der freundschaftlichen Dis-
position Deutschlands erhalten. Die von England bereits unter dem 7. Oktober
v.J. vorgeschlagene Einmischung der GroBméchtein den j apanisch-chinesischen
Streit hat Deutschland damals aus Freundschaft fiir Japan abgelehnt. Ferner
hat die Regierung seiner Majestat des Kaisers unter dem 8. Mirz d.J. der
japanischen Regierung Beschleunigung des Friedens und MiBigung in den
Bedingungen empfohlen. Im Hinblick auf eine wahrscheinliche, durch China
erbetene Intervention der Machte hat Deutschland damals den unvermittelten
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FriedensschluB unter billigen Bedingungen als fiir Japan verhaltnismaBig am
vorteilhaftesten bezeichnet und daher hervorgehoben, daf3 die Forderung einer
Gebietsabtretung auf dem Festland besonders geeignet sein wiirde, eine Inter-
vention zu provozieren. Japan hat diese uncigenntitzigen Ratschldge leider
nicht beherzigt. Die jetzigen japanischen Friedensbedingungen sind tibertrie-
ben; sie verletzen europiische, auch deutsche Interessen, wenn schon letztere
in geringerem MaBe. Die Regierung seiner Majestat des Kaisers ist daher jetzt
veranlaBt, mit zu protestieren und wird, falls erforderlich, ihrem Protest auch
den notigen Nachdruck zu geben wissen. Japan kann daher nachgeben, da
Kampf gegen drei GroBmichte aussichtslos®®. Gutschmid dankte offenbar
dem Himmel fiir diesen offenkundigen Fingerzeig, lieB den Nachsatz sofort
ins japanische tbertragen und iibergab Note und Nachsatz am 23.4. dem
japanischen VizeauBenminister Hayashi.

Hayashi, bestiirzt iiber den Ton der deutschen Note, gab, wie er in seinen
Memoiren schreibt, folgende Erklirung ab: ,,Although both the Russian and
French Ministers have advised Japan in a friendly manner, contending that
the advice was given in the interest of peace in the Far East, und urging mature
deliberation on the part of Japan, your memorandum could be construed as
a warning to Japan to obey the overture or risk a clash of arms. If that is the
case, Japan’s national honour and the feelings of the people must be taken
fully into account. As the German memorandum is written in Japanese, Japan
desires to be informed whether or not there has been a mistranslation‘.
Gutschmid, so schreibt Hayashi weiter, zog sich, ohne das Memorandum
zuriickzunehmen, auf die Erklirung zuriick ,,that the memorandum of the
German Government had no intention of implying the application of any
pressure against Japan. Should there be any words that give such an impres-
sion, that is due to faulty diction. I wish to state that the purport of the German
memorandum is not different from those of the Russian and French Mini-
sters L),

Nachdem Sondierungen der japanischen Gesandten weder in Washington
noch in London ein Zeichen der Ermutigung gebracht hatten — lediglich
Rom wollte Japan gegen die Drei-Machte-Intervention unterstiitzen — ver-
zichtete Japan auf den Erwerb der Liaotung-Halbinsel und beauftragte die
Japanischen Gesandten Nishi, Aoki und Sone in Petersburg, Berlin und Paris,
folgende Mitteilung zu machen: ,,The Japanese Government agrees to renounce
the permanent possession of Liaotung Peninsula in response to the friendly
advice offered by the governments of Russia, Germany and France‘3?),

Noch einmal gingen die Vertreter der drei Interventionsmichte nachein-
ander ins japanische AuBenministerium, um folgende Note zu tiberreichen:
» The Government of Russia (Germany or France), upon being informed of
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the renunciation of the right of permanent occupation of Liaotung- Peninsula,
notes with satisfaction the views of the Imperial Japanese Government, and
wishes to express its felicitations in the interest of world peace.*33)

Die Folgen der Intervention waren vielfdltig. Trotz des Rickschlags mit
der erzwungenen Riickgabe der Liaotung-Halbinsel war Japans Ansehen
durch den erfolgreichen Krieg gegen China in der ganzen Welt erheblich
gestiegen. Ferner zeigte sich, daBl im Kampf um Korea nur die Gegner ge-
wechselt hatten: an die Stelle Chinas war Russland getreten. Drittens schlieB-
lich wuchsen die Enttduschung und das MiBtrauen den europiischen Nationen
gegeniiber. Man hatte sie auch frither nur in beschrinktem MaBe geschatzt.
Aber man hatte sie geachtet. Jetzt aber fiihlte sich Japan hintergangen. In-
nerhalb von finf Jahren nach dem Vertrag von Shimonoseki nahmen sich
ausgerechnet die Michte jener Gebiete an, von deren Besitznahme sie den
Japanern um des Friedens willen abgeraten hatten: Deutschland besetzte
Tsingtau, Frankreich sicherte sich die Kwangchow-Bucht, Russland iibernahm
die Kontrolle von Port Arthur und die Liaotung-Halbinsel.

Japans Groll richtete sich vor allem gegen Russland und Deutschland. Die
russische Intervention kam nicht unerwartet. Eher hitte ihr Ausbleiben iiber-
rascht. Die japanische Regierung muBte damit rechnen, daB3 eine Erweiterung
ihrer Machtsphire auf dem chinesischen Festland von RuBlland nicht unwider-
sprochen hingenommen werden konnte und ein militirischer ZusammenstoB3
im Bereich des moglichen lag. Die deutsche Intervention kam unerwartet
und erschien unmotiviert. Von den verwickelten Gedankengéngen Marschalls
und Holsteins und den unberechenbaren Gefithlsausbriichen Kaiser Wilhelms
II. wuBte man nichts: Tokyo konnte nur feststellen, daBl Deutschland keine
konkreten Interessen in China besaBl, sein Gesandter aber gleichwohl die
schirfste Note tibergeben hatte. In die bisherige vertrauensvolle Freundschaft
mit Berlin mischten sich Enttiuschung und MiBtrauen, was sich durch den
1898 erfolgten deutschen Erwerb der Bucht von Kiautschou noch vermehrte,
zum AbschluB des japanisch-englischen Biindnisses von 1902 entscheidend bei-
trug und Japan schlieBlich zum Kriegseintritt 1914 gegen Deutschland ver-
anlafite.

»Wenn Holleben — so schreibt der spatere Reichskanzler Michaelis, der
als Rechtslehrer von 1885-1889 in Tokyo war — noch im Jahre 1895 Bot-
schafter in Tokyo gewesen wire, wire es vielleicht nicht zu dem ungliicklichen
Frieden von Shimonoseki gekommen, in welchem Deutschland sich ohne jeden
zwingenden Grund in die Gefolgschaft von Frankreich und RuBland begab
und gemeinsam mit diesen die Japaner hinderte, den siegreichen Krieg iiber
China so zu nutzen, wie sie ihn zum Wohle von Ostasien auswerten wollten.
Dieser Eingriff hat als Stachel im Herzen Japans gesessen, und in der dem
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japanischen Volkscharakter eigenen Weise haben sie still und zielbewuBt auf
die Gelegenheit zur Rache gewartet3s,

Die Rache fiir Gutschmid selbst kam schneller. Die Peitschenhiebe, die er
zwel japanischen Schilern von seinem Wagen aus erteilt hatte, fithrten zu
einem Sturm gegen den deutschen Gesandten in der Presse und zwangen ihn
zu einem Entschuldigungsschreiben, das im Parlament unter lautem Beifall
verlesen wurde. Deutschland, so schrieb Bilz, war in der Person seines Ge-
sandten gedemiitigt worden®®. Kurze Zeit darauf, 1897, reiste Gutschmid in
Heimaturlaub und lieB sich noch im gleichen Jahr in den einstweiligen, 1899
in den dauernden Ruhestand versetzen.

Frhr. v. Gutschmid, den die Zeitgeschichte fiir einige Tage aus der Anony-
mitit herausgehoben hatte, war in dem Augenblick, in dem die Geschichte
seinen Auftritt iiberliefert, so sehr Abbild seines Kaisers geworden, dafl man.
versucht ist, ihn mit der Gestalt des Diederich Hesseling in Heinrich Manns.
,,Untertan‘‘ zu vergleichen. ,,Meine Nachfolger sollen einmal wissen, daf§ ich
forsch war®, hatte Wilhelm II. zu Bilow gesagt und seine Untergebenen hatten
sich danach gerichtet®. Leopold v. Ranke driickte es anders aus: ,,Sonderbar,
wie der Zustand der Gesellschaft mit den Elementen, die in ihr vorherrschen,
jedes einzelne Institut erfullt*7.

Felix Freiherr v. Gutschmid war geborener Schlesier. Er wurde am 10. 10.
1843 in Kolm bei Gorlitz geboren, studierte Jura in Gittingen und Leipzig und wurde
dann (1864-70) Landwirt in Australien. Um am Feldzug gegen Frankreich teilnehmen
zu kinnen, kehrte er in die Heimat zuriick, kam jedoch (Midrz 1871) erst an, als das
Kaiserreich in Versailles bereits ausgerufen war. Nach erneutem Jurastudium in Halle wurde
er nach Bestehen der ersten juristischen Staatspriifung 1874 ins Auswdrtige Amt berufen
und schon ein knappes Jakr danack (1875) mit der Wahrnehmung der Funktionen des
Legationssekretirs bei der Ministerresidentur in Fapan betraut. Finf Fahre spiter, nach
einer kommissarischen Vertretung des zweiten Botschaftssekretdrs in Konstantinopel wurde
Freiherr von Gutschmid am 7. 13. 1880 auf eigenen Wunsch von seinem Posten in Japan
abberufen und kekrte in die Zentrale zuriick. Das nichste Fahr sak ihn in Athen, 1882
war er in Kopenhagen, 1883 in Paris, 1864 in Madrid. 1886 wurde er Ministerresident,
1887 Gesandter in Santiago. Sechs Fahre spéter, am 17. 11. 1891, wurde er zum Ge-
sandten in Tokyo ernannt und dibernahm sein neues Amt am 1. 12. 1892. Von seinem
Heimaturlaub, den er am 7. 3. 1897 antrat, ist er nicht mehr nach Fapan zuriickgekehrt.
Noch im gleichen Jahr wurde er abberufen (24. 8. 1897) und in den einstweiligen, 1899
auf eigenen Wunsch in den dauernden Ruhestand versetzt. Er starb am 17. 10. 1905 in
Dresden.



Casimir Graf v. Leyden : 1898-1900
Emmerich Graf v. Arco-Valley 1901-1906

In manchen Werken itber die internationale Politik dieses Jahrhunderts ist
darauf hingewiesen worden, da8 die Diplomatie offenbar wenig geeignet sei,
ihren Trégern einen hervorragenden Platz in der geschichtlichen Erinnerung
der Volker zu verschaffen. Dieser Feststellung scheint vor allem fiir die nich-
sten beiden Gesandten des Deutschen Reiches in Japan, Graf v. Leyden und
Graf v. Arco-Valley, zu gelten. Kein verdffentlichtes Dokument, kein Ge-
schichtswerk erwahnt ihre Namen. Das ist um so erstaunlicher, als sie Deutsch-
land in Japan zu einer Zeit vertraten, in welcher die Auseinandersetzung
zwischen Petersburg und Tokyo, d.h. zwischen dem an den Pazifik vorgestoBe-
nen und nach Nordchina, der Mandschurei und Korea ausgreifenden RuB3land
mit dem dem asiatischen Kontinent unmittelbar vorgelagerten unglaublich
rasch erstarkenden japanischen Inselreich sich anbahnte und schlieBlich auch
ausgetragen wurde. Japan stand damals noch im Vorzimmer zu dem Saal, in
dem die Weltpolitik gemacht wurde, aber nachdem es Zielstrebigkeit, Geschick
und Geduld in hohem MaBle entwickelt hatte, stieB es im siegreichen Krieg
gegen RuBlland die Tiire auf und trat gleichberechtigt neben die alten GroB8-
michte.

Der japanische Diplomat, Historiker, Industrielle und Politiker Morinosuke:
Kajima schreibt dariiber®): ,,There is ample evidence to support the statement
that the Russo-Japanese War ranks among the most decisive wars in world
history. By concluding the Second Anglo-Japanese Alliance, the Taft-Katsura
Agreement, the Portsmouth Treaty, and the Peking Treaty, Japan for the first
time assumed an undisputed position among the foremost powers®.

Diese Erfolge wiren nicht moglich gewesen, wenn nicht gleichzeitig in den
achtziger Jahren ein industrieller Aufschwung eingesetzt hatte. Auf Grund der
von China in britischer Wahrung zu zahlenden Kriegsentschadigung, welche
um 509, hoher als die tatsichlichen Kriegskosten waren, konnte 1897 die
Goldwiahrung eingefiihrt werden und Japan wurde auf dem internationalen
Kapitalmarkt kreditwiirdig, so daB von 1900 bis 1910 erhebliche Auslands-
anleihen zu relativ giinstigen Bedingungen aufgenommen werden konnten.
Von 1893 bis 1903 stieg das Volkseinkommen rasch, wihrend es im folgenden.
Jahrfiinft infolge der Lasten des russisch-japanischen Krieges stagnierte.

Die Industrialisierung begann auf dem Textilsektor und dementsprechend
beruhte auch die Ausfuhr ziemlich einseitig auf Textilien und zwar auf ihrem.
Export nach USA. In diese Zeit fillt auch 1901 die Griindung der heute noch
in ,,Nippon Steel* bestehenden Yawata Eisen- und Stahlwerke als staatliches.
Unternehmen. Dennoch waren noch lange Zeit erhebliche Stahleinfuhren nétig.
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Mit staatlicher Forderung wurde auch der Bau von Handels- und Kriegs-
schiffen forciert, der fiir die militarische Potenz Japans unerlaBlich war. Das
Fisenbahnnetz wurde von 1894 bis 1904 von 2100 auf 4700 Meilen erweitert.

Es wire wahrscheinlich ungerecht, wollte man es der Personlichkeit der
beiden Gesandten Leyden und Arco-Valley zuschreiben, dafB3 sie in der Ge-
schichte dieses Jahrzehnts nicht in Erscheinung treten. Vielmehr scheint es, daB
der Platz, an den sie gestellt waren, ihnen kaum Méglichkeiten bot, aufzufallen.
Die in Fernost primér handelnden Machte waren zu jener Zeit England, RuB-
land sowie die Vereinigten Staaten und — mit Abstand noch — Japan. Es
ging um China und seine Randgebiete, wobei fiir die Vereinigten Staaten
Handelsinteressen im Vordergrund standen. Sie forderten und setzen die Politik
der offenen Tir durch; fiir England ging es neben Handelsinteressen um die
Erhaltung seiner beherrschenden Machtstellung im Fernen Osten; fiir RuB8land
ging es neben wirtschaftlichen um spezielle machtpolitisch-strategische Interes-
sen, wie z.B. die Gewinnung eines eisfreien Hafens, der der russischen Flotte
den Zugang zum Pazifik 5ffnete; fiir Japan war das sicherheitshedingte Streben
nach Beherrschung der gegeniiberliegenden Kiiste auf dem Festland neben
aufkeimenden Wirtschaftsinteressen maBgebend. Ostsibirische und mand-
schurische Eisenbahninteressen waren damals fiir RuBland, China und Japan
von groBer Wichtigkeit und blieben es noch mehrere Jahrzehnte.

Dagegen waren die deutschen Interessen im Fernen Osten relativ gering.
Zwar blickten auch fithrende Kreise in Berlin beuteliistern auf das morsche
China. Ein Stiitzpunkt (Kohlenstation) dort war jahrelang ein direktes Ziel,
die Unterstiitzung der russischen Expansion im Fernen Osten, um es von
Europa fernzuhalten, ein indirektes. Wenn es aber dann zu Aktionen kam, dann
wirkten sie unmotiviert und kraftmeierisch. Dazu gehoren etwa die von
Deutschland unterstiitzte Dreierintervention zusammen mit RuBland und
Frankreich, die Besetzung und schlieBliche Pachtung der Kiautschou-Bucht
(1898), der Erwerb der Karolinen und Marianen Inseln (1899), die Beteiligung
an der Niederwerfung des Boxeraufstandes (1900), wozu Deutschland ecine
Flotte von vier Linienschiffen, sechs grofen Kreuzern und einigen Kanonen- und
Torpedobooten in chinesische Gewésser entsandte und den Oberbefehlshaber
der Interventionsstreitmacht, Generalfeldmarschall Graf Waldersee, stellte.

Durch forcierten Ausbau der Flotte (1900: Zweites Flottengesetz) versuchte
sich das Reich, als Seemacht Geltung zu verschaffen, wiahrend es 1898-99 einem
allerdings wohl nur mit halbem Herzen betriebenen Biindnisangebot Englands
ablehnend gegentiberstand. Das ,,perfide Albion‘, wie es voller Ressentiment
von den Deutschen genannt wurde, schloB vielmehr mit Japan eine Allianz, um
russische Krafte im Fernen Osten zu binden und sie von einem Vorsto8 nach
Zentralasien und Indien abzuhalten. Wichtiger als ein Biindnis mit England
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waren der deutschen Politik die Beziechungen zu RuBland, das damals schon
ein Biindnis mit Frankreich geschlossen hatte, oder gar abenteuerliche Pline
wie die Kolonialisierung Anatoliens im Zusammenhang mit dem Bau der
anatolischen Eisenbahn und der Bagdadbahn. Uber die ohnehin nicht groBen
deutschen Fernostinteressen wurde nicht in Tokyo und Peking, sondern vor
allem in London und St. Petersburg verhandelt.

Fiir Deutschland gab es also wenig Grund und wenig Raum fiir politische
Aktionen, die seine Diplomaten in Tokyo ins Rampenlicht des Geschehens hit-
ten treten lassen. Zudem 148t das kaiserliche Schlagwort von der ,,gelben Ge-
fahr vermuten, daf man sich zu diesem Zeitpunkt China und auch Japan
eher als Objekte denn als Subjekte im Spiel der politischen Krifte wiinschte.
Diese die Rassengegensitze hochspielende Einstellung war offenbar weit ver-
breitet. Wie anders kann man sich die Peitschenhiebe des Gesandten v. Gut-
schmid auf japanische Kadetten erkliren oder die Bemerkung in einer Lebens-
beschreibung von Erwin v. Bilz, daB Gutschmids Nachfolger, Graf Leyden,
nicht weniger als dieser gegen die Japaner eingenommen gewesen sei. Bilz
schrieb im Mai 1900 in sein Tagebuch: ,,Personlich ist er ein feiner, liebens-
wiirdiger Mann. Aber fiir die Stellung, in der ihn das Reich herschickte, hat er
leider nicht das geringste Interesse. Er hegt eine tief eingefleischte Abneigung
gegen die Japaner und tragt sie ganz offen zur Schau. Er mag auf einem an-
deren Posten sich bewihren, hier bedeutet sein Verhalten einen ungeheuren
Schaden®®®», Wenn auch dieses Zeugnis nicht ganz ohne Vorbehalt aufzuneh-
men sein diirfte, so scheint doch mehr als ein Kérnchen Wahrheit in der Be-
merkung von Bilz enthalten zu sein. ‘

Unter dem 14. 7. 1900 notierte Bilz die Abwesenheit Graf Leydens wahrend
der Ankunft des deutschen Kriegsschiffes ,,Iltis“, das deutsche Soldaten, die
bei der Erstirmung der Taku-Forts verwundet worden waren, nach Japan
brachte. Obwohl die japanische Regierung und selbst der Kaiser Blumen und
Genesungswiinsche gesandt hatten, sei der deutsche Gesandte weder in Yoko-
hama erschienen, noch habe er sich spater den Gepflogenheiten entsprechend,
fir die Genesungswiinsche bei Kaiser und Regierung bedankt. Die gesamte
deutsche Gesandtschaft habe wihrend dieser Zeit in Chusenji Ferien gemacht.

Ein Bericht Leydens an Reichskanzler First zu Hohenlohe-Schillingsfiirst
vom 27. 4. 1899 ist trotz seines sachlichen Gehalts von kleinen boshaften Stichen
nicht ganz frei: ,,In den ersten Jahren der neuen Ara bildeten auf japanischer
Seite Wohlwollen und Neugier die Grundlagen des Verkehrs mit den Euro-
piern, welche ihrerseits in Reiseberichten und Biichern die kindliche Liebens-
wiirdigkeit und das naive Entgegenkommen der Bewohner dieses Landes
nicht genug zu loben wuBten und nur die Lichtseiten des japanischen Charak-
ters zu bemerken schienen. Ich darf mich hier gehorsamst auf den fliichtigen
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Hinweis beschrinken, wie einerseits japanische Schiiler nach allen Richtungen
ausgesandt wurden, um die Geheimmisse weltlicher Kultur sich zu eigen zu
machen, und wie andererseits die europdischen Regierungen diesen Send-
lingen die gastlichste Aufnahme gewéhrten und sich in der Detachierung mili-
tarischer und technischer Krifte nach Japan gegenseitig tiberboten.

Auch in sozialer Hinsicht suchten die Japaner engeren Anschlufl an west-
liche Einrichtungen und Lebensgewohnheiten, wenn es auch selbstverstind-
lich nur den héheren Klassen verliehen war, dies in die Tat tibersetzen zu kén-
nen, Champagner zu trinken, Stiefel und Zylinder zu tragen und ihren Frauen
europiischen Schmuck und Toiletten zukommen zu lassen. So erstand das in
seiner Art einzig dastehende Kulturwerk der sozialen Umwandlung eines der
altesten auf heidnisch-feudaler Grundlage aufgebauten Staatswesen in einen
Rechtsstaat, dessen Segnungen ungerechte Pflichten und Lasten gegeniiber-
stehen. Ein solcher BlutreinigungsprozeB, der vornehmlich am Kérper der
groBen steuertragenden Klasse vor sich ging, auch alte Vorurteile verletzte
und materielle Interessen schidigte, muBte eine Reaktion erzeugen, deren
Anfinge weiter zuriickliegen, die aber besonders seit dem Frieden von Shimo-
noscki offener zu Tage getreten ist. Die Nation empfindet es, daB von dem
chinesisch-japanischen Kriege kaum etwas zuriickgeblieben ist als Kriegsruhm,
vermehrte Militdrkosten, Verteuerung der Lebensbediirfnisse und das wenig
zufriedenstellende Formosa.

In diese Verstimmungsperiode fiel der AbschluB der neuen Vertrige, in
welchen doch immerhin ein Zugestindnis seitens der Kulturnationen gelegen
ist, daB Japan nunmehr als gleichstehender Faktor angesehen werden kénne.
Wenn hier auch allgemein zugegeben wird, daB mit dieser Gleichstellung ein
langes Sehnen der japanischen Staatsmanner erfiillt sei, so lauft doch die Ten-
denz mit unter, diese Errungenschaft als einen Sieg Japans zu feiern und agita-
torisch auszubeuten, was besonders zu einer haufig hervorgetretenen unbot-
méBigen und provozierenden Haltung der als Kuli-Klasse bekannten unteren
Schichten gefiihrt hat. Dazu sind manche friher reformfreundlich gesinnte
vornehme Japaner zu der ihnen bequemer erscheinenden angeborenen Lebens-
weise zuriickgekehrt, und da auch die durch lang jihrige Privilegien verwshnten
européischen Bewohner der Settlements den neuen Vertrigen sich unsym-
pathisch gegeniiberstellten, so entstand eine Entfremdung, welche angesichts
der neuen Lage zumindestens unerwiinscht schien.

Es ist daher eine erfreuliche Wahrnehmung, da8, von einsichtigeren japani-
schen und fremden Kreisen ausgehend und mit Unterstiitzung der gegenwirti-
gen Regierung, Versuche erneuter aufrichtiger Anniherung stattgefunden
haben. Nachdem die Fremdenkolonie Kobes durch einen feierlichen Empfang
des zu den Herbstmangvern erschienenen Kaisers im europaischen Settlement

— 62 —



den Anfang gemacht, hat sich auch in Yokohama kiirzlich ein internationales
Komitee gebildet, welches japanische Minister und hervorragende Personlich-
keiten zu einem Mahle vereinigte, bei welchem ein Austausch wohlwollender
Gesinnungen stattfand und die gegenseitige Lage in praktischer Weise erortert
wurde.

Solche Anbahnungen fruchtbaren Zusammenwirkens berechtigen zu der
Hoffnung, daB die gewechselten schénen Phrasen nicht gleich wieder verhallen
und Fithlung bewahrt werden méchte. In einzelnen hiesigen Kreisen — héheren
und niederen — hat sich allerdings ein starrer Trotz und eingebildeter Hoch-
mut gegentiber den Fremden entwickelt, aber die groBe Masse hat sich ziem-
lich widerstandslos in das neue System einverleiben lassen, von dessen richtiger
Anwendung Japans Zukunft abhingen wird.

Ich habe geglaubt, das Vorstehende zum Verstiandnis der in der Anlage
gehorsamst beigefiigten Instruktionen vorausschicken zu diirfen, welche der
reformfreudige Minister des Innern, Marquis Saigo, den Provinzial-Gouverneu-
ren im Hinblick auf das Inkrafttreten der neuen Vertrige erteilt hat. gez. Graf
Leyden®.

Die sachlichen Beobachtungen Graf Leydens werden von den Historikern
bestatigt. Auch sie berichten, daBl nach dem chinesisch-japanischen Krieg und
der Dreimachte-Intervention, die Japan um die Frucht seines Sieges brachte,
ein neues nationales SelbstbewuBtsein, ein virulenter Nationalismus, ,,Nihon '
Shugi® genannt, entstanden sei.

Der bereits erwahnte industrielle Aufschwung Japans fithrte in dieser Zeit
zu einer erheblichen Ausdehnung der deutsch-japanischen Handelsbeziehungen.
Die reinen Aus- und Einfuhrfirmen verloren an Bedeutung, die Zahl der Werks-
vertretungen nahm zu. Besonders Siemens trat seit 1898 immer wieder als
wichtiger deutscher Lieferant hervor. Beim Aufbau der Yawata-Stahlwerke
leistete die Gute-Hoffnungs-Hiitte Beistand. 1877 waren in Yokohama 17 deut-
sche Firmen anséssig, 1898 waren es bereits 42. Wahrend auf diese Weise die
Zahl der deutschen Firmen stieg, ging seit den 90 er Jahren die Zahl der wis-
senschaftlichen Berater zurtick. Nach 1900 waren sie fast ganz verschwunden.
Japan war auch auf diesem Gebiet miindig geworden.

Das wachsende Bestreben RuBlands, die Schwiche Chinas nach dem Boxer-
Aufstand auszuniitzen und die bereits starke russische Position von Port Arthur
aus weiter zu festigen, hatte den japanischen Ministerprasidenten Ito in eine
zunehmend schwierige Lage gebracht. Seit langem hatte er sich gegen die
pro-britische Option Yamagatas fiir eine Verbindung mit Petersburg eingesetzt,
an der er auch trotz gelegentlicher Protestschritte gegen russische Wiinsche
nach Konzessionen in der Mandschurei festhielt. Als Ito jedoch im Jahre 1901
durch einen Freund Yamagatas, den iibrigens deutschfreundlichen General
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Katsura, abgelost wurde, hatten die Anhénger einer ruBlandfreundlichen Hal-
tung in der Regierung keinen Riickhalt mehr. Die japanische Fiihrung selbst
erkannte schnell, daB die Ausdehnung der beiderseitigen Interessensphéren in
Korea die Gefahr einer militarischen Auseinandersetzung mit sich brachte, in
der das russische Heer sich von dem Zeitpunkt an iiberlegen zeigen muBte, in
dem die transsibirische Bahn fertiggestellt war. Ito hoffte noch immer, eine
japanisch-russische Allianz zustande zu bringen und reiste nach seinem Riick-
tritt nach Petersburg. Aber seine Gegner in Tokyo hatten ihn bereits {iber-
spielt: am 30. Januar 1902 wurde das Biindnis mit England, das er zu ver-
zogern suchte, unterzeichnet. Mit diesem Abkommen hatte Japan zwei ent-
scheidende Effekte erzielt. Zunachst hatte es sich die Anerkennung als gleich-
berechtigter Vertragspartner mit einem der méchtigsten Staaten der Welt
gesichert und damit sein internationales Ansehen als moderne Nation etabliert.
Dariiber hinaus hatte es sich durch den Vertragsabschluf die GewiBheit ver-
schafft, daB im Falle eines Krieges mit Rufland kein europiischer Staat Peters-
burg zu Hilfe kommen wiirde. ’

Als die 1903 in Petersburg aufgenommenen japanisch-russischen Verhand-
lungen abgebrochen worden waren, weil RuBland sich weigerte, sowohl seinen
EinfluB in Korea zu beschrinken, als auch seine Truppen aus der Mandschurei
zuriickzuziehen, erdffneten japanische Truppen am 8. 2. 1904 die Feindselig-
keiten. Die europdischen GroSmaichte erklarten ihre strikte Neutralitat in dem
Konflikt, Frankreich und Deutschland erlaubten jedoch der russischen Flotte,
die sich auf den Weg vom Baltikum zum Pazifik aufmachte, Kohlen zu bunkern.

Der russisch-japanische Krieg dauerte 18 Monate und brachte zwei Schlach-
ten von welthistorischem Rang. Bei dem heldenhaften Kampf zwischen den
Heeren des japanischen Generals Nogi und des russischen Generals Stoessel
ging es um Port Arthur. Japan errang den Sieg, verlor aber 60.000 Soldaten.
In der Seeschlacht von Tsushima vernichtete Admiral Togo nahezu die ge-
samte russische Flotte unter Admiral Rojestwenskij.

Diese Siege waren iiberwaltigend ; Nogi und Togo wurden zu Nationalhelden.
Zum ersten Mal in der Geschichte war der Mythos von der Uberlegenheit der
weiBen Rasse zerschlagen worden. Um so gréBer war die Empérung in der
japanischen Offentlichkeit tiber die milden Friedensbedingungen: man wubBte
nicht, dal Japan am Ende seiner militirischen und finanziellen Krifte war
und trotz allem zufrieden sein konnte. Der japanische Einflu8 auf Korea war
garantiert, die Halbinsel Liaotung und die Hilfte von Sachalin wurden ab-
getreten. In einem spiteren Geheimabkommen aus dem Jahr 1907 wurde
auBerdem die Mandschurei in eine russische und eine japanische Interessen-
sphare aufgeteilt.

Japan selbst hatte durch seinen Sieg iiber das riesige RuBland ungeheuer an
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internationalem Prestige gewonnen. Es war politisch volljahrig geworden, auch
im eigenen Selbstverstandnis. Die ganze Nation war schon vor dem Beginn
der Feindseligkeiten vom Siegeswillen erfiillt gewesen. Der amerikanische
Gesandte hatte Anfang 1904, knapp vor Aushruch des Krieges, nach Washing-
ton berichtet: ,,The Japanese nation is now worked up to a high pitch of ex-
citement, and it is no exaggeration to say that if there is no war it will be a
severe disappointment to the Japanese individual of every walk of life . . . The
Japanese nation is in the position of having finally made up its mind to fight,
and its costly preparations have been made.*

Graf Leyden war schon vor dem russisch-japanischen Krieg, im Jahre 1900,
von seinem Posten abberufen und 1901 durch Graf Arco-Valley ersetzt worden.
Ein Jahr nach seinem Amtsantritt, am 3. 2. 1902 ibermittelte AuBenminister
Komura dem deutschen Gesandten in Tokyo vertraulich den Inhalt des noch
nicht publizierten, am 30.1.1902 in London unterzeichneten japanisch-
britischen Abkommens. Arco-Valley beantwortete den japanischen Schritt auf
Weisung aus Berlin mit einer Note folgenden Inhalts: ,,The German Govern-
ment regards the Anglo-Japanese Treaty as a most important instrument for
guaranteeing and strengthening peace in the Far East. As her interests in both
China and Korea are of a limited nature, Germany shall observe benevolent
neutrality. Rather than adopt a positive attitude, the German Government
feels her position of neutrality would better serve the interests of maintaining
world peacet®®,

Wihrend des russisch-japanischen Krieges hatte Arco-Valley alle Hande
voll zu tun. Es war zunichst seine Aufgabe, die japanische Regierung dartiber
zu beruhigen, daB Deutschland trotz seiner strengen Neutralititserklarung der
russischen Flotte die Moglichkeit geboten hatte, auf ihrem langen Weg Kohle
aus deutschen Schiffen zu bunkern. Spater nahm die Berichterstattung tiber
die kriegerischen Ereignisse an der Front und iber die japanische Haltung zu
den Friedensbemiithungen zu, die Roosevelt mit politischer Unterstiitzung
Deutschlands seit 1904 in die Wege geleitet hatte.

In einem unverdffentlichten Manuskript schildert einer seiner jiingeren Mit-
arbeiter, Karl Vogt, spiter Rechtsanwalt in Tokyo, wie er wahrend dieser Zeit
mit dem Gesandten hiaufig in den Abend- und Nachtstunden wichtige und eilige
Telegramme nach Berlin chiffrierte. Arco saB dabei in einem Stuhl und dik-
tierte die Chiffre in die Schreibmaschine seines Mitarbeiters, die, wie dieser
erwahnt, eine soeben erst eingefiihrte Neuerung im Kanzleibetrieb dargestellt
habe. Er fahrt fort: ,,Oft saBen wir von elf bis ein Uhr zusammen. Graf Arco
entschuldigte sich hiufig wegen seiner Abgespanntheit, fand aber eines Tages
ein Mittel, sich wachzuhalten. Er ziindete, ohne mir ein Wort zu sagen, eine
Kerze, die er immer zum Versiegeln des Codes gebrauchte, an, stellte sie neben
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seine rechte Hand und streckte, wahrend die linke den Chiffre hielt, den Zeige-
finger der Rechten daritber aus. Wurde er vom Schlaf ibermannt, so sanken
seine Finger in die offene Lichtflamme, und er wachte erschreckt auf und

brachte mit dieser Selbsttortur die Arbeit tatsachlich rascher als vorher zu

Endet).
Aus zwei Zeitungsartikeln, einem aus ,,Deutsche Japan Post® vom 25.11.

1905 und einem aus der ,,Miinchener Allgemeinen Zeitung® vom 4. 1. 1906
ergibt sich, daB Arco, ohne sich Urlaub, ja nicht einmal ,die tibliche Som-
merrast . . .in Chuzenji oder anderen romantischen Punkten Japans® zu
gonnen, auch im heiBen Sommer in Tokyo auf seinem Posten blieb. Nach
der Japan Post hat sich Graf Okuma, der mehrmals Minister gewesen war, in
der Zeitung ,,Yokohama Boyeki Shimpo® iiber Graf Arco wie folgt geduBert:
,,Bei Beginn des Krieges waren die Japaner gegen Deutschland von ziemlich
starker Feindseligkeit erfuillt. Aber Graf Arco hat sein ganzes Bemiihen darauf
verwandt, méglichst vielen Japanern ndherzukommen. Er bemiihte sich auch,
mit den ihm schon bekannten Japanern recht hiufig zu verkehren; dadurch
konnte er die Gefithle der Japaner gegen die Deutschen sehr mildern. Wenn
nicht im vorigen Jahre ein so bescheidener, milder Herr wie Graf Arco als
Gesandter in Tokio gewesen wire, wéren die Beziechungen zwischen Japan
und Deutschland sicher nicht so freundlich und ruhig geblieben. Die Berliner
Regierung wird mit dem japanfreundlichen Wirken des Grafen Arco zufrieden

sein. . . .

Die ,,Miinchner Allgemeine Zeitung® verdffentlichte itber den Grafen Arco
einen Artikel aus der Feder eines in Japan ansdssigen Deutschen, in dem es
hieB: ,,Er hat sich redliche Miihe gegeben, den Japanern eine bessere Meinung
von uns Deutschen beizubringen und die fatale Geschichte von der Interven-
tion 1895 vergessen zu machen. Wenn das auch nicht ganz gelungen ist, so ist
es gewiB nicht die Schuld des Grafen Arco. Die Japaner sind ein ungemein
miBtrauisches Volk, und als sie an den Krieg mit RuBland herangingen, der
die diplomatische Schlappe von 1895 wieder gutmachen sollte, war es nur zu
natiirlich, daB sie gerade Deutschlands Haltung aufmerksam ins Auge faliten.
Englische Hetzer taten das ihre dazu, die Deutschen als Verbiindete RufBlands
erscheinen zu lassen, und die Sprache der japanischen Presse Deutschland ge-
geniiber erreichte oftmals den Siedepunkt. Sogar das wurde den Deutschen
iibelgenommen, daB die deutsche Regierung 1903 in offizissen Meldungen
mehrfach der Hoffnung Ausdruck gab, der Friede mége erhalten bleiben.
Die Japaner waren einmal der Ansicht, daB die deutsche Regierung von
ihrer Absicht, loszuschlagen, genau informiert sei und daB daher schon der
Wunsch allein, daf8 der Friede erhalten bleiben mége, fiir sie eine unliebsame
gegnerische Stellungnahme bedeute. Deshalb war auch fast wihrend der



ganzen Kriegszeit das MiBtrauen gegen Deutschland nicht klein.

Man merkte aber allgemach, daB die Russen von Deutschland absolut nicht
begiinstigt wurden, man sah, daB die nach Tsingtau gefliichteten Schiffe sofort
entwaffnet wurden, daf3 die Baltische Flotte in deutschen Hifen keine Kohlen
bekam, daB ihr von Deutsch-Ostafrika deutlich abgewinkt wurde, u.s.w., und
nach und nach wollten auch die Hetzereien unserer lieben Vettern und Freunde
nicht mehr verfangen.

Graf Arco hatte gewill einen schweren Stand. Aber er war auch unermiidlich
tatig, um den Japanern bessere Gedanken iiber uns beizubringen. Die An-
wesenheit des Prinzen Karl Anton von Hohenzollern (der sich mit zahlreichen
deutschen Offizieren zur Beobachtung des Krieges einige Zeit in Tokyo auf-
hielt), die Ankunft japanischer Fliichtlinge auf einem Lloyddampfer, die Wirk-
samkeit des deutschen Roten Kreuzes in Tokio, alles wurde in geschicktester
Weise benutzt, um Gelegenheiten zu schaffen, bei denen Annsherungen statt-
finden konnten. Es regnete Orden und andere Liebenswiirdigkeiten. Die Stim-
mung in Deutschland selbst, die sich z.B. bei dem Besuch des Prinzen Arisu-
gawa und ganz besonders bei den letzten japanischen Anleihen duflerte, kam
ihm zuhilfe. Immerhin darf man also hoffen, wenn auch ohne Sentimentalitit,
daB die Gefithle der Japaner gegen uns sich gebessert haben, was fiir unsere
ganze Position in Ostasien ungemein wichtig ist, und wir danken das nicht in
letzter Linie unserem bisherigen Vertreter in Tokio. . . .

Was uns Deutsche in Japan betrifft, so sind wir mit dem Grafen Arco im
allgemeinen recht zufrieden gewesen. Graf Arco hat sich um alles, was die
Deutschen hier angeht, wissenschaftliche und geschiftliche Fragen, immer
liebevoll gekiimmert, er hat mit allen Beziehungen unterhalten, ohne Ansehen
der Person und des Standes, seine Reprisentation war vornehm und gewin-
nend.‘

Aus der Feder des schon erwahnten Karl Vogt lesen wir: ,,Der Mann, der
in gewissenhafter Pflichterfiillung sich im Dienste als deutscher Gesandter in
einer politisch sorgenvollen Zeit fiir sein Vaterland bis zur volligen Erschdpfung
verbrauchte, ist von seinen Zeitgenossen verkannt und gelegentlich hart be-
urteilt worden. Von Eckardstein, der mit ihm zugleich an der Botschaft in
London gearheitet hat, ging soweit, von ihm zu sagen, der Herrgott habe ihn
in seinem Zorn zum Diplomaten gemacht, Graf Arco war fiir den Posten als
Gesandter in Tokyo besonders ausgewahlt worden, weil es eine ganz bestimmte
Aufgabe zu erfilllen gab: das war die Wiedergutmachung eines unsagbar térich-
ten politischen Eingreifens der deutschen Politik nach dem Frieden von Shimo-
noseki 1895 gewesen. Diesen Schandfleck auszuradieren, eine Riickkehr freund-
schaftlicher Bezichungen anzubahnen, das war die besondere Aufgabe, die
Arco gesetzt war, und er hat diese Aufgabe erfiillt, soweit sie angesichts des von
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England gelenkten und mit ihm verbiindeten Japan tiberhaupt méglich wars)¢,
Im Lauf des Jahres 1906 erhoben die europaischen Méchte ihre Gesandt-
schaften in Tokyo in den Rang von Botschaften. Diese Friichte des russisch-
japanischen Krieges, die auf seine Person bezogen, die Ernennung zum Bot-
schafter bedeutet hatten, hat Graf Arco nicht geerntet, vielleicht weil er eine
Art Sonderling war. Seine Bescheidenheit, Herzensgiite, Kinderliebe wurden
von seinen Zeitgenossen zwar gerithmt, aber scheinen manchmal etwas iiber-
tricbene Formen angenommen zu haben. Er verlieB Japan 1906. Als er den
VersetzungserlaB in Handen hielt, versuchte er seine Enttduschung mit einem
Scherzwort zu verbergen: ,,Wer lacht iiber Griechenland ? — Ein ewig blauer
Himmel. Graf Arco war zum Gesandten in Athen ernannt worden4®.

Casimir Graf v. Leyden wurde am 7. 1. 1852 in Miinchen geboren, studierte, vom
deutsch-franzisischen Krieg 1870]71 unterbrochen, in seiner Vaterstadt Jura und trat nach
Ablegen der ersten juristischen Staatsprifung am 16, 11. 1875 ins Auswirtige Amt ein.
Lundchst Attaché in London, wurde er nach Bestehen der diplomatischen Prijfung 1879 als
Legationssekretdr nach Paris, 1800 nach Stockholm, 1881 nach Bukarest und 1882 nach
Konstantinopel entsandt. Von 1883 bis 1886 war er an der Gesandischajft in Washington.
Dig erste Hilfte des Fahres 1886 verbrachte er noch als Legationssekretdy in Athen, gegen
Ende 1886 wurde er — inzwischen zum Legationsrat ernannt — bereits wieder nach
Paris versetzt, wo er bis zu seiner Entsendung nach London tm Fahre 1888 verblieb. Von
London aus iibernahm er 1890 als Generalkonsul die Geschdfie in Kairo. 1893 wurde er
zum Gesandten in Bukarest und am 8. 9. 1891 zum Gesandten in Tokyo ernannt, wo er
die Geschifte am 22. 3. 1898 iibernahm. Wihrend eines am 26. 5. 1900 angetretenen
Heimarurlaubs wurde er zum Gesandten in Stockholm ernannt und am 15. 4. 1905 auf
eigenen Wunsch in den Ruhestand versetzt. Er starb am 7. 2. 1939 in Territet bei Mon-
treux.

Emmerich Graf v. Arco-Valley, am 8. 2. 1852 in Miinchen geboren, trat nach
einjahriger Tatigkeit als Rechisanwalt in Miinchen 1888 ins Auswirtige Ami ein und
wurde zundchst der Botschaft Paris zugeteilt. Nach Teilnahme an der internationalen
Arbeiterschutzkonferenz in Berlin 1890, der internationalen Santitétskonferenz in Dresden
1893 und an der internationalen Privatrechtskonferenz in Den Haag im gleichen Fahr,
Siikrte ihn sein Weg iiber die Gesandtschaft Briissel (1895) und die Botschaft Madrid
1896~97) nach London (1897-1898), von wo aus er die deutsche Regierung in Briissel
bev der Konferenz zum Schutz des gewerblichen Eigentums vertrat. Zwei Tage nach seiner
Ernennung zum Gesandten in Rio de Faneiro 1898 wurde in London ein Revolveratientat
auf thn veriibt. Am 5. 12. 1900 wurde er zum Gesandten in Tokyo ernannt. Er ibernahm
die Geschifte am 30. 4. 1901. Von Tokyo aus ging er 1906 als Gesandter nach Athen,
wo thn nach knapp zweijihrigem Aufenthalt 1908 ein neuer Versetzungserlaf erreichte.
Er sollte den Posten des Gesandten bei der brasilianischen Regierung iibernehmen, den er



vor Jahren schon einmal bekleidet hatte. Seine strenge Dienstauffassung verbot ihm, der
aus altem bayrischem Adel stammte und nicht des Geldes wegen bleiben mufte, sein Amt
zur Verfiigung zu stellen. Er schlug auch die Warnungen der Arzte aus dem Wind, reiste
nach Rio und erlag dort, 57-jdhrig, am 13. Juli 1909 nach kurzem Leiden ,,einem Anfall
von Herzbeklemmung®.

Das Fornal do Commercio schreibt in seinem Nachruf: ,,Vielleicht ist es keine Uber-
treibung zu sagen, dafl es noch niemals hier einen Diplomaten gegeben hat, der auch aufler-
halb der politischen und gesellschaftlichen Zirkel sich so beliebt zu machen versianden

hat wie er.

Alfons Frh. Mumm v. Schwarzenstein : 1906-1911

Der erste Botschafter des deutschen Reiches am Hof des Meiji-Kaisers —
bis zum Ende des russisch-japanische Krieges war das Reich wie die anderen
europaischen Michte in Japan durch Gesandte vertreten — war Frh. Mumm
v. Schwarzenstein.

In einem Bericht vom 26. 5. 1906 berichtete er iiber die Ubergabe seines
Beglaubigungsschreibens: ,,Seine Majestat der Kaiser von Japan hat mich am
22. d.M. zur Entgegennahme des Abberufungsschreibens fiir den Gesandten
Grafen von Arco-Valley und meines Beglaubigungsschreibens empfangen. Von
den Audienzen meiner Herren Amtsvorginger unterschied sich diese Audienz
durch die Entfaltung eines etwas groBeren Prunkes seitens des japanischen
Hofes, womit dem jetzigen hoheren Range des deutschen Vertreters Rechnung
getragen werden sollte.

Wihrend frither nur ein einfacher Hofwagen ohne Eskorte fiir den Gesandten
und keine Wagen fiir die Begleitung gestellt wurden, waren dieses Mal fiir mich
eine groBe achtfederige Galakutsche und fiir das diplomatische Personal der
Botschaft zwei Hofwagen geschickt worden. Zu meiner Abholung war der
Zeremonienmeister, Vicomte Matsudaira, entsandt worden, der der Etiquette
entsprechend mir gegenitiber im Galawagen Platz nahm. Der Wagen wurde
von einer Abteilung Garde-Kavallerie in Stirke von 30 Mann unter Anfijhrung
eines Offiziers geleitet, Im Vorhof des Palastes trat die SchloBwache ins Ge-
wehr und rithrte das Spiel. An den Stufen der Palasttreppe begriilte mich ein
Zeremonienmeister, an deren oberem Ende —in Vertretung des erkrankten
Oberzermonienmeisters Grafen Toda — der Vizeoberzeremonienmeister Ito
Yukichi mit mehreren anderen Zeremonienmeistern.

Nach kurzem Aufenthalt in einem Vorraum, wo mir der Minister der Aus-
wirtigen Angelegenheiten, Vicomte Hayashi, der Hausminister Vicomte Ta-
naka und der GroBsiegelbewahrer Marquis Tokudaiji sowie der Oberhofmar-
schall Threr Majestat der Kaiserin, Vicomte Kagawa, vorgestellt wurden,
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geleitete mich der Vizeoberzermonienmeister Ito in das A-udienzzirnmer, den
sogenannten Phonix-Saal, in dem Seine Majestit der Kaiser von Japan, der
das Band des hohen Ordens vom Schwarzen Adler angelegt hatte, mich stehend
in Marschall-Uniform erwartete. Nach dreimaliger Verbeugung verlas ich die
hier in Abschrift gehorsamst beigefiigte deutsche Ansprache, die von einem
Zeremonienmeister ins Japanische iibersetzt wurde, woraufich Seiner Majestat
zu Eigenen Hinden das Abberufungsschreiben des Grafen Arco und mein
Beglaubigungsschreiben iiberreichte. Die in Ubersetzung hier gehorsamst bei-
gefiigte Antwort Seiner Majestdt war in der Hauptsache eine Paraphrase
meiner Ansprache. Seine Majestit erkundigten Sich alsdann noch nach dem
Wohlbefinden Seiner Majestit des Kaisers und Konigs und Ihrer Majestat der
Kaiserin und Konigin und geruhten schieBlich die Vorstellung des diplomati-
schen Botschaftspersonals entgegenzunehmen. Nach Uberreichung des Be-
glaubigungsschreibens und beim Abschiede hatten Seine Majestit die Gnade,
mir die Hand zu reichen.®

Zwei Tage spater gaben der Kaiser und die Kaiserin Mumm ein Essen, eine
Auszeichnung, die — wie Mumm in demselben Bericht ausfiihrt, ,,bloB Bot-
schaftern, nicht aber auch Gesandten gegeniiber beobachtet wird®. Nach dem
Essen bat Kaiser Meiji den Botschafter, seinem Kaiser zu melden, ,,daB die
Thm geschenkten sechs Trakehner-Hengste in den kaiserlichen Gestiiten von
Nikappu und Shimosa untergebracht seien, und daB er auf guten Erfolg der
Zucht hoffe®.

Zum Antrittsempfang in der Botschaft einige Tage spiter hatten sich 200
Japaner und 60 Diplomaten eingefunden. In dem gleichen Bericht heifit es
hieriiber: ,,Die Botschaft, deren amtliches Mobiliar und deren Wiande, FuB-
béden pp. leider in einem ganz kliglichen und unwiirdigen Zustand der Ver-
wahrlosung sind, und deren Amtsrdume fiir gréBere Festlichkeiten bei weitem
nicht ausreichen, war durch die Giite der mir unterstellten Herren, die ihre
Wohnungen mir zuliebe fast ausgerdumt hatten, vortibergehend in einen
leidlich anstandigen Zustand versetzt worden. Die Hand des feinsinnigen
Japanischen Girtners tat das iibrige, um Schiden zu verdecken®.

Die Amtszeit Mumms in Tokyo brachte einen der zahlreichen heute in
Vergessenheit geratenen Schachziige der Berliner Diplomatie mit dem Ziel, die
sog. Einkreisung Deutschlands zu verhindern und sich neuen politischen Spiel-
raum zu verschaffen. AnlaB hierzu gab eine zunehmende amerikanische
Verstimmung iiber die Ausdehnung japanischen Einflusses in der Mand-
schurei. Trotz des auf gemeinsamen amerikanisch-britischen Protest hin
erfolgten Riickzuges der japanischen Truppen verbesserten sich die Chancen
fur den amerikanischen Handel in der Mandschurei nicht und die amerika-
nische Regierung beniitzte die in der Offentlichkeit entstandene antijapanische



Stimmung dazu, mit neuen Vorschriften die Zahl der japanischen Einwanderer
nach Kalifornien zu beschrianken. Zwar konnte der letztere Streitgegenstand
durch das sog. Gentlemen’s Argeement von 1907 schlieflich aus der Welt
geschafft werden. Der Streit um die EinfluBspharen auf dem chinesischen
Festland jedoch fithrte 1907 zu einer Annzherung der beiden Gegner des vor
kurzer Zeit beendeten Krieges und zu einem von Frankreich und England
unterstiitzten russisch-japanischen Abkommen, das die nérdliche Mandschurei
und die AuBere Mongolei zur russischen, die siidliche Mandschurei und Korea
zur japanischen EinfluBsphare erklirte. Als ein franzdsisch-japanisches
Abkommen im gleichen Jahr die franzosischen EinfluBsphiren in Asien
abgrenzte, versuchte Berlin zunichst noch, die Niitzlichkeit auch eines japa-
nisch-deutschen Abkommens zu erkunden und beauftragte Mumm mit der
Anfertigung einer Studie aus Tokyoer Sicht. Mumm votierte jedoch gegen den
AbschluB und schrieb, die japanische Anerkennung der im deutsch-britischen
Abkommen vom 29. 10. 1900 niedergelegten Grundsitze der Unabhangigkeit
und der territorialen Integritit Chinas sowie die Politik der offenen Tir
mache eine solches Abkommen tiberfliissigé?.

In dieser Lage schlug der damals noch in Peking residierende spatere Nach-
folger Mumms in Tokyo, Graf Rex, vor, Berlin solle mit Washington zusammen
dem Wunsch anderer Staaten nach Ausdehnung ihrer Interessensphéren in
China gemeinsam entgegentreten. Der Vorschlag von Graf Rex wurde in
Berlin in die Idee eines Dreier-Abkommens Deutschland-USA-China gegen
die Entente Japan-RuBland-Frankreich-England umgegossen und der deutsche
Botschafter in Washington, Speck v. Sternburg, damit beauftragt, bei Roose-
velt, mit dem ihn eine enge Freundschaft verband, dafiir zu werben. Roosevelt
schien zunichst nicht abgeneigt. Die grundsatzlich prodeutsche sowohl wie
projapanische Einstellung des amerikanischen Prasidenten machten eine Ent-
scheidung jedoch schwierig. Den Ausschlag gab schlieBlich der Hinweis auf die
obskure AuBenpolitik des vorgeschenen dritten Partners, China, und die Be-
fiirchtung, der Senat werde einem solchen Abkommen kaum zustimmen.
AuBerdem hatte die amerikanische Politik noch die bisher nicht benutzte
Moglichkeit, mit einer eigenen diplomatischen Offensive in Tokyo die uner-
wiinschte enge Bindung Japans an England aufzulockern, was in den folgenden
Jahren auch mit Erfolg geschah?®.

Uber den Stand der deutsch-japanischen Beziehungen im Jahre 1909 berichtet
Mumm wihrend einer Reise aus Wladiwostok am 12.3. 1909. Der Bericht
schildert ein vor der Abreise Mumms mit AuBenminister Graf Komura ge-
filhrtes Gesprach: ,,Nach einigen einleitenden Worten allgemeinen und per-
sénlichen Inhalts setzte der Minister sich in Positur und hielt mir in feierlichem
Tone einen kurzen, offenbar vorher ganz genau tiberlegten Vortrag tber die
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Beziehungen Japans zu Deutschland, dessen Inhalt er mich bat, nach meiner
Rickkehr zur Kenntnis Eurer Durchlaucht zu bringen.

Die Worte des Ministers waren von einer durchaus deutschfreundlichen Ge-
sinnung durchzogen und gaben dem lebhaften Wunsche Ausdruck, daB die
Bezichungen beider Lander je langer je reger sich gestalten méchten. Politische
Reibungsflachen, so fithrte Graf Komura aus, bestainden zwischen unseren
beiden Lindern nicht, es sei also auch nicht abzusehen, weshalb wir nicht in
politischen Fragen in Ostasien Hand in Hand gehen sollten. Wohl bestehe eine
gewisse kommerzielle Rivalitit, insbesondere in China, auch sei ein solcher
Wettbewerb erforderlich (kaiserliche Randbemerkung: ,,kommt darauf an,
mit welchen Mitteln er betrieben wird®) um der Stagnation vorzubeugen und
store die politischen Beziehungen beider Lander nicht. Japan sei sich voll-
kommen bewuft, was es Deutschland in der Vergangenheit zu verdanken habe
und dieses Gefithl der Dankbarkeit sei auch durch die politische Haltung
Deutschlands in der Interventionsfrage nicht ausgeldscht worden. Bis vor kur-
zem und insbesondere in der Zeit des russisch-japanischen Krieges hitten aller-
dings mancherlei MiBverstindnisse bestanden, und in der japanischen Presse
habe sich eine gewisse Animositit gegen uns geltend gemacht. Diese sei aber
jetzt mehr und mehr im Schwinden begriffen und er hoffe, ich werde dem
gegenwirtigen Kabinett das Zeugnis nicht versagen, daB es seit seinem Amts-
antritt sein moglichstes getan habe, um auf die japanische Presse in méifigen-
der Weise einzuwirken. Japanische Journalisten (kaiserliche Randbemerkung:
,,eben solche Halunken wie ihre europsischen Collegen®) hatten vielfach,
ebenso wie japanische Politiker, ihre Ausbildung in England oder Amerika
erhalten und seien der Sprache wegen auf englische und amerikanische Presse-
organe angewiesen (kaiserliche Randbemerkung: ,,Quatsch®).

Aus diesen Quellen seien die fritheren antideutschen Artikel japanischer
Zeitungen geflossen, die jetzt gliicklicherweise so gut wie ganz aufgehdrt hitten,
und auch in Deutschland mache sich erfreulicherweise mehr und mehr eine
gerechte Wirdigung Japans geltend (kaiserliche Randbemerkung: ,,immer
gewesen! weil wir sie kennen, hiiten wir uns“). Die japanische Regierung
wisse Eurer Durchlaucht Dank, daB hochdieselben bei wiederholten Gelegen-
heiten, inshesondere aber in der Reichstagssitzung vom 10. 11. vorigen Jahres,
der japanischen Politik hatten Gerechtigkeit widerfahren lassen. Eurer Durch-
laucht Worte hitten in Japan tiefen Eindruck gemacht und wiirden noch
weiter wirken.

Wenige Tage vor dieser Unterredung mit Graf Komura am 8. des Monats,
hatte der Ministerprasident Graf Katsura, mir zu Ehren ein Abschiedsessen
gegeben, nach dessen SchluB der Ministerprésident gleichfalls Veranlassung zu
einer politischen Aussprache nahm, die er mich ebenfalls bat ,,seinem werten
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Herrn Kollegen® inhaltlich mitzuteilen. Auch Marquis Katsura gab dabei der
deutschfreundlichen Gesinnung des gegenwirtigen Tokyoer Kahinetts beredten
Ausdruck und betonte besonders nachdriicklich, das Friedensbediirfnis Japans.
Japan, so meinte Marquis Katsura, befinde sich nach seinem groBen Kriege mit
RuBland in einem Ubergangsstadium. Es bediirfe der Ruhe und Sammlung
und miissesich von auswirtigen Verwicklungen fernhalten. Er, Marquis Katsura,
sei fest entschlossen, solange er der Regierung vorstehe, den Frieden, dessen
sein Vaterland zu seiner Entwicklung bediirfe, mit aller Kraft aufrecht zu
erhalten. Ich moge Eurer Durchlaucht sagen, daBl das MiBtrauen, das ein
Teil der auswirtigen Presse Japan entgegenbringe, indem man es als Stéren-
fried im Fernen Osten bezeichne, durchaus unberechtigt sei. Japan sei gesittigt
und diirste nicht nach weiterem Kriegsruhm. Alle Expansionspliane, die man
Japan zuschreibe, seien pure Erfindungen. Weder nach den Philippinen noch
nach Hawaii empfinde es igendwelche Sehnsucht, und auf dem asiatischen
Festland strebe es lediglich nach friedlicher Ausbreitung seines Handels und
seiner Kultur®.

In einem 23-seitigen Bericht vom 1. Oktober 1907, dem Mumm mit einem
Privatbrief vom gleichen Tag zusitzliches Gewicht zu verschaffen sucht,
beschéftigt sich der gerade neu ernannte Botschafter mit Vorschlagen zur Lo-
sung eines Problems, das bis heute aktuelle Bedeutung besitzt und offenbar
nie zufriedenstellend behoben werden konnte: dem Problem der Dolmetscher.
Im Gegensatz zur heutigen Praxis besaBen die Botschaften in Tokyo und Pe-
king damals etatm#Bige Dolmetscher deutscher Staatsangehorigkeit, die nach
dem Studium am orientalischen Seminar als Dolmetscher-Eleven ins Ausland
geschickt wurden und spiter in den Konsulardienst Aufnahme fanden. Diese
Losung, fiir deren Verwirklichung sich einst sachkundige Botschafter wie
Brandt verwendet hatten, um den Dolmetschern eine Laufbahn zu erdffnen,
hatte inzwischen dazu gefithrt, da3 die an den Botschaften arbeitenden Dol-
metscher rasch in die Konsulstellen der vier kaiserlichen Konsulate dringten,
weil sie nur dort die soziale Stellung und das Gehalt fanden, die ihnen die
Tatigkeit in der Botschaft vorenthalten hatte.

Mumm schreibt zun#chst tiber die Wichtigkeit der Dolmetscher: ,,Ich habe
schon an anderer Stelle darauf hingewissen, wie wichtig es ist, in der Person
des ersten Dolmetschers einen Beamten zu besitzen, der gewissermaBen den
ruhenden Pol in der Erscheinungen Flucht bildet; der erste Dolmetscher soll
derjenige Beamte sein, der die verhiltnism#Big rasch wechselnden Beamten
des diplomatischen Dienstes iiberdauert, die Traditionen weiterpflegt und
dadurch in der Lage ist, den jeweiligen Missionschef bei Erledigung seiner Auf-
gaben in ersten Linie zu unterstiitzen. Es ist ferner fiir den ersten Dolmetscher
von Wert, daB er sich eine soziale Stellung am Platze schafft und das Vertrauen
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einfluBreicher Personlichkeiten des Landes gewinnt™.
Mumm schlieBt mit dem Antrag, den ersten Dolmetscher zum Konsul, die

tbrigen nach einer bestimmten Reihe von Dienstjahren zu Vizekonsuln zu
ernennen und das Gehalt entsprechend aufzubessern. Seine Vorschlége scheiter-
ten an den gesetzlichen Vorschriften, die Berlin ins Feld fithrte, hauptsichlich
an der erst nach dem ersten Weltkrieg aufgehobenen strengen Trennung von
diplomatischer und konsularischer Karriere und an den Voraussetzungen des
noch heute giiltigen Konsulargesetzes vom 8. 11. 1867. Auf die Uberlegungen
zur Kontinuitit innerhalb der Botschaft stellte das Amt allerdings in Aussicht,
dem ersten Dolmetscher den Titel eines Rates vierter Klasse zu verleihen.
Mumm blieb bis 1911 in Tokyo. Ein Augenleiden, das ibn schon 1910 zu
einem Antrag auf Ausscheiden aus dem Reichsdienst veranlaBt hatte, bewog
ihn am 12.2. 1911 endgiltig, um seine Versetzung in den Ruhestand zu bit-

ten.

Dr. Alfons Freiherr Mumm v. Schwarzenstein wurde am 19. Mdrz 1859
in Frankfurt a.M. geboren, wo er auch das Gymnasium besuchte, an dem er 1879 Abitur
machte. Nach dem Studium der Rechts- und Staatswissenschaften in Gittingen, Leipzig,
Heidelberg und Berlin legte er 1882 die 1. juristische Staatspriifung ab und promovierte
im selben Fahr in Gittingen zum Doktor jur. Erst 1885 trat er als Aspirant fiir die diplo-
matische Laufbahn seinen Dienst im Auswirtigen Amt an. Nach Stationen in London
und Paris (1886) bestand er 1888 die diplomatische Prijfung mit ,,sehr gut. Bis 1894
fand er Verwendung als Legationssekretdr in Washington (1888-1892), Bukarest (1892-
1893) und beim Heiligen Stuhl (1893-1894). Von 1894 bis 1898 war er im Auswirtigen
Amt in den Referaten Orientalische Angelegenheiten, Deutsche Angelegenheiten sowie
Ostasien als Wirklicher Legationsrat, Vortragender Rat und Geheimer Legationsrat tatig.
Ende 1898 wurde er mit der Leitung der Gesandtschaft in Luxemburg beaufiragt. 1899
dgibernakm Mumm _fiir vier Monate die Vertretung des beurlaubten Botschafters von Holleben
in Washington als Geschiftsiriger. 1900 wurde er zum Gesandten fiir China ernannt und
1903 in den personlichen Freiherrnstand erhoben.

Den Pekinger Posten bekleidete er fiinfeinhalb Fahre, bis er am 7. 4. 1906 zum
Botschafter in Tokyo ernannt wurde und dort am 12. 5. 1906 die Geschéfle iibernahm.
Von diesem Posten aus machte er Informationsreisen nach Hokkaido, Siidsachalin, Korea
und Formosa. 1910 trat Mumm von Schwarzenstein einen lingeren Heimaturloub an,
nachdem er zuvor wegen eines Augenleidens seine Entlassung aus dem Reichsdienst beantragt
hatte. Im Fanuar 1911 kehrie er jedoch nach Tokyo zuriick, ,um Sr. Kaiserlichen Hoheit
dem Kronprinzen wahrend Hichstdessen Aufenthalts in Fapan seine reichen Erfahrungen
zur Verfiigung zu stellen™. Der Besuch des Kornprinzen wurde indessen spiter abgesagt..
Am 12. Februar 1911 wurde Mumm auf eigenen Antrag in den Ruhestand versetzt und
kehrte nach Deutschland zuriick. Mit Beginn des Ersten Weltkrieges stellte er sich_freiwillig
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erneut dem Auswirtigen Amt zur Verfiigung. Unenigeltlich war er drei Fahre lang als
Letter eines Teils der Nachrichtenabteilung tétig. Im letzten Kriegsjahr nahm er in Kiew
die deutschen Interessen in der Ukrainischen Volksrepublik wahr, ab Mdrz 1918 als
,,Diplomatischer Vertreler des Reiches*. Von diesem Posten wurde er auf eigenen Wunsch
kurz wvor Kriegsende am 10. November 1918 entbunden. Seinen Ruhestand verbrachte
Mumm groftenteils in Portofino, wo er am 10. Fuli 1924 im 66. Lebensjahr starb.

Graf v. Rex: 1911-1914

Als Graf Rex am 13. April 1911 die Geschifte eines Kaiserlich Deutschen
Botschafters in Tokyo tibernahm, war er 55 Jahre alt. Japan war sein letzter
Auslandsposten. Er blieb in Tokyo nur 3 1/2 Jahre. Noch wihrend seiner Amts--
zeit brach der 1. Weltkrieg aus. Am 23. August 1914 iiberbrachte der Privat-
sekretir des AuBenministers, Herr Yoshida, die Kriegserkldrung und die Passe.
Sechs Tage spiter verlieB Graf Rex mit dem amerikanischen Dampfer ,,Min-
nesota‘* den Hafen von Yokohama. Unter den Japanern gab es kaum einen,
den seine Abreise betriibt hitte. Hier Freunde zu gewinnen, hat er wohl nicht
verstanden. Noch seine letzte Amtshandlung war ein Affront und rief, wie der
schon verschiedentlich zitierte Karl Vogt4® berichtete, Emporung hervor. Stark
habe es — so Vogt — die héflichen Japaner verletzt, in der Landespresse sprach
man sogar von grober Taktlosigkeit, wie Graf Rex, als er nach erfolgter Kriegs-
erklarung abreisefertig bereits auf dem Schiff in Yokohama war, einen héheren
Beamten des Auswirtigen Amtes in Tokyo behandelte, als dieser ihm im Auf-
trage des Ministers noch einmal eine gliickliche Reise wiinschen wollte. Graf
Rex hérte ihn an und kehrte ihm dann kurzerhand den Riicken.

Es war das MiBgeschick des Grafen Rex, da8 er in Japan aufs falsche Pferd
gesetzt hatte, auf den Fiirsten Katsura. In dem einzigen Bericht, der von Graf
Rex vorliegt, wird ein Deutschlandbesuch des Fiirsten angekiindigt: ,,Ich darf
wohl annehmen®, schrieb Graf Rex am 8. 7. 1912 an Reichskanzler v. Beth-
mann-Hollweg, ,,daB8 Fiirst Katsura in Berlin einen Empfang finden wird, der
seiner Stellung als bedeutendster und méchtigster japanischer Staatsmann
entspricht und seiner deutschfreundlichen Gesinung Rechnung tragt. Furst
Katsura tritt die Reise mit innerlicher Begeisterung an. Schwebt ihm etwa die
Realisierung eines hohen Zieles vor? Ich kann es nicht sagen. Er wird gewil
bestrebt sein, politisch nicht mit leeren Hénden zuriickzukommen. Der Frst,
als Mensch, sicht in Berlin den Glanzpunkt seiner Reise. Er will die Stadt, das
Haus wiedersehen, wo er vor 43 Jahren seine erste- westlandische Bildung genoB,
die ihn auf die hochste Stufe in seinem Lande geleitet hat. Wird er in diesem
Geburtsort seiner Bildung, seiner zweiten Heimat, wie er Berlin nennt, warm
und glanzend empfangen, so wird dies auch auf den Staatsmann Katsura einen
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Findruck machen, der unseren Interessen sicherlich zugute kommen wird.“
Doch Katsura war, als die Lage 1914 kritisch wurde, bereits gestorben. Seit
seinem Tod im Jahre 1913 stand Okuma wieder an der Spitze der Regierung.
Dieser war, ebenso wie sein AuBenminister Kato, ganz auf England eingestellt.
Ungliicklicherweise hatten sich die Deutschen auch noch durch Verwicklung
in eine Bestechungsaffare unbeliebt gemacht. Zwischen Katsura und Okuma
amtierte kurzfristig ein Admiral mit Namen Yamamoto als Ministerprésident.
Ausgerechnet unter diesem Admiral kam es an den Tag, daB hohe Marine-
offiziere, Admiral Fujii und Kapitin Sawasaki, betrdchtliche Summen als
Schmiergelder fir Liefervertrige mit der Firma Siemens-Schuckert eingesteckt
hatten. Fast das gleiche sagte man kurz darauf der englischen Firma Vickers
nach. Doch davon war dann bemerkenswert rasch nicht mehr die Rede.
Kurz, der Wind stand gegen Deutschland, und Graf Rex hatte nicht die
Verbindungen, um dem wirkungsvoll zu begegnen. Auch den Herren seiner
Botschaft verschlossen sich die Tiiren. Ein anderer Zeitgenosse des Grafen, der
ebenfalls schon erwihnte Direktor der Deutschen Schule in Seoul, Bolljahn,
schrieb in einem im Archiv des Auswirtigen Amits liegenden Manuskript: ,,Zu
bedauern ist vor allem, daB Graf Rex es nicht hat verhindern kénnen, daB das
Verhiltnis einiger Botschaftsmitglieder zu gewissen ministeriellen Kreisen in
Tokyo viel zu wiinschen itbrig lieB. Es ist doch wohl ein trauriges Zeichen, da8
Baron Goto, ehemals Eisenbahnminister, ein durchaus deutschfreundlich ge-
sinnter Mann, was er durch Berufung von verschiedenen Deutschen zu Rat-
gebern im Eisenbahnamte bewiesen, einfach erklarte, keiner Einladung Folge
leisten zu wollen, falls ein gewisser deutscher Botschafisrat auch eingeladen sei®.
Doch wir wollen nicht vorgreifen. Okuma wurde erst am 15. April 1914
Ministerprasident. Graf Rex aber kam schon 1911 nach Tokyo. Wenig diplo-
matisch, aber deutlich nannte ihn die deutsche Kolonie, wie Vogt schreibt#?,
einen ,,Poltergreis*: ,,Mit seiner hohen Gestalt, etwas zur Fiilligkeit neigend,
seinem grauen Bart, den wohlwollend blickenden blauen Augen und den
vom Rotspon leicht gerdteten Wangen war er eine imposante Erscheinung,
der nur leider das Riickgrat fehlte“. Zur Charakterisierung des Grafen erzahlte
Vogt!® folgende Geschichte: In der Botschaft war groBies Gala-Diner. Der
AuBenminister und andere Spitzen der Regierung waren gekommen. Die
kaiserliche Hofkapelle war zur Unterhaltung der Giste ausgeliechen, und als
man vom Essen aufstand, um zu Kaffee und Likér zu schreiten, beauftragte
Graf Rex einen jungen Botschaftsheamten, die Kapelle weiterspiclen zu lassen.
Als er horte, daB die Musikanten bereits verschwunden waren, entlud sich ein
fiirchterliches Donnerwetter auf das Haupt des unschuldigen Beamten. Voller
Wut verlieB Graf Rex den Saal, lie sich wie gebrochen im Sessel eines Vor-
zimmers nieder und war nicht zu bewegen, sich weiter seinen Géasten zu



widmen. Auch als Gesandtschaftsrat Dr. Mechlenburg kam und dringend
darauf hinwies, daB der Minister bereits aufzubrechen begann und Graf Rex
nun endlich wieder erscheinen miisse, scheuchte er ihn mit einer Handbewe-
gung von sich: ,,Schicken Sie die Leute weg — schicken Sie sie alle weg. Ich
will keinen mehr sehen! Erst eine Stunde spiter, als alle Japaner gegangen
waren, tauchte er wieder auf. Unter seinen Landsleuten vergaB er bald seinen
Groll.

Immerhin: der schon erwahnte Zeitgenosse, Schuldirektor Bolljahn, meinte
in seinen Aufzeichnungen, da Graf Rex sein Moglichstes versucht habe, ,,um
deutschen EinfluB in Japan zu stirken; besonders hat er der Ausbreitung der
deutschen Sprache sein Augenmerk zugewandt und ist deutschen Lehrern und
Professoren ein treuer Berater gewesen. Ob er aber stets die rechten Mittel
‘wabhlte, ist eine andere Frage®. In jedem Fall war er dabei —und zwar als
Ehrenprisident — als wenige Monate nach seiner Ankunft auf Anregung des
Firsten Katsura die Japanisch-Deutsche Gesellschaft gegriindet wurde.

In die Amtszeit des Grafen Rex fiel ferner die Griindung zweier Institu-
tionen, die natiirlich auch von Seiten der Botschaft entsprechende Férderung
fanden. Das eine Unternehmen schlug schon nach kurzer Frist fehl: es war die
Grindung eines Studentenheimes, zu dem die evangelische Mission aufgerufen
hatte, und aus dem sie eine ideale ,,Stitte der Begegnung*‘ machen wollte. Die
Spenden liefen zahlreich ein, das Heim wurde in Koishikawa gebaut, doch
,»sein hohes Ziel hat es nie erreicht®. ,

Die andere Griindung war die der Sophia-Universitit durch deutsche
Jesuiten im Jahre 1913. Sie war und ist wohl noch heute die einzige Universitat
in Japan, an der in groBerer Zahl auslindische Professoren an japanische
Studenten Unterricht erteilen.

Auch um die OAG, damals noch der geistige Mittelpunkt aller Deutschen in
Tokyo, hat sich Graf Rex verdient gemacht. Allmonatlich gab es dort Vortrage,
aber nicht immer waren die Zuhorer sehr zahlreich. Allgemein war der Ruf
nach etwas weniger Gelehrsamkeit und nach etwas mehr Geselligkeit. Der
damalige Vorsitzende, der allverehrte Rudolf Lehmann, war zu keinen Kon-
zessionen bereit. Da gelang es dem Grafen Rex, ein durchreisendes deutsch-
hollandisch-indisches Ehepaar, von Klitzing, zu einer OAG-Spende von
150.000. — Mark zu veranlassen. Ein neues Grundstiick wurde gekauft, doch das
Haus darauf wurde erst nach dem Krieg gebaut. Boshafte Zungen behaupten
heute noch, daB das einzige Interesse des Grafen Rex an der OAG dem Bier
gegolten habe. Mannhaft trat er dafiir ein, daB wenigstens dort Bier vom FaB}
gezapft werden miisse, und mit einer Selbstironie, die ihm keiner zugetraut
hatte, erklarte er: ,,Wenn ich einmal in den Annalen der Botschaftsgeschichte
in Japan mit keinem anderen Verdienst verzeichnet bleibe, als daB es mir
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gelungen ist, das laufende deutsche Bier im Zentrum von Tokyo zugunsten
meiner Landsleute und japanischen Freunde eingefiihrt zu haben, will ich mit
meiner Leistung zufrieden sein und sagen, daB ich nicht umsonst in Japan ge-
wirkt habe®®. Soweit Graf Rex. Indessen ist auch diesem seinem Ehrgeiz kein
Erfolg beschieden gewesen.

Das ecigentlich entscheidende Ereignis wihrend der Amtszeit des Grafen
Rex war der Tod des Meiji-Tenno am 30. Juli 1912. Ein tiefer Schock traf
damals die ganze Nation. Die lange Regierungszeit des Meiji-Tenno war so
glorreich und erfolgreich gewesen, dafl jeder fiiblte: eine solche Zeit kann es
nie wieder geben. Diesem Empfinden folgte konsequent der Held der Nation,
der Sieger von Port Arthur: General Nogi. In seinen Hénden lag inzwischen
die strenge Oberaufsicht bei der Erziehung des jetzigen Tenno. Am Tage des
offiziellen Staatsbegribnisses, als die Leiche des Meiji-Tenno von Tokyo nach
Kyoto iiberfithrt wurde, wozu Prinz Heinrich als Reprasentat des Deutschen
Kaisers in Japan weilte, beging General Nogi zusammen mit seiner Frau Hara-
kiri. Was dann bis 1914 folgte, war eine Regierungskrise nach der anderen.
Auch Fiirst Katsura, der Deutschen-Freund, war daran beteiligt, Bis 1912
hatten er und First Saionji ein Jahrzehnt lang abwechselnd die Regierung
gefiihrt. Beim Tode des Meiji-Tenno war Saionji am Ruder — mit Katsura
einer aus dem engsten Kreise derjenigen, die die eigentlichen Triger der Meiji-
Restauration gewesen waren, vor allem also der Clane von Satsuma und Cho-
shu, aus denen sich bevorzugt die rivalisierenden Offizierskorps der Marine und
des Heeres rekrutierten. Saionji war Marine-Mann, Fiirst Katsura gehérte
zum Heer. Katsura war auch der spezielle Protege des ,,groBen alten Mannes
von damals, Aritomo Yamagata, einst Gegenspieler Itos, den ein koreanischer
Nationalist 1909 ermordet hatte. Nun war Yamagata allein noch aus alter Zeit
iibrig geblieben und zog aus dem Hintergrund heraus die Drihte.

Noch am 8. Juli 1912, drei Wochen also vor dem Tod des Meiji-Tenno, hatte
Graf Rex den Besuch des Fiirsten Katsura in Deutschland angekiindigt. Doch
dazu kam es nicht mehr. Die Nachricht vom Tode des Meiji-Tenno erreichte
Katsura unterwegs in Russland. Er eilte sofort zuriick und tibernahm das Amt
eines Beraters des neuen Taisho-Tenno. Schon damals war der junge Herrscher
krank oder zumindest seelisch vollig unausgeglichen. Kaiser Wilhelm II. war
sein Idol. Wie er trug er den Schnurrbart hochgezwirbelt ,,4 la Habie und
galoppierte gern in einer Phantasie-Uniform herum, die der der Totenkopf-
Husaren dhnlich war. Stindig trug er eine Reitpeitsche, mit der er jeden
schlug, der ihm nicht pafite. Von wildem Gelichter zu unbeherrschter Wut,
von der Bekundung zirtlicher Sympathie zu tranenreichen Ausbriichen war
es bei ihm oft nur ein kurzer Schritt. Von der GroBe seines Vaters hatte er
nichts geerbt auler dessen unersattlicher Liebe zu hiibschen Konkubinen.



Es schien also dringend geboten, ihm einen Ratgeber an die Seite zu stellen,
auf den sich die Regierungsoligarchen verlassen konnten. ,

Um so grofer war die Empérung, als Katsura schon nach wenigen Wochen
diesen Beraterposten verlieB, dem er, wie er 6ffentlich versprochen hatte, den
Rest seines Lebens hatte widmen wollen — er war damals 63 Jahre alt. Statt
dessen lockte ihn erneut die Macht, zumal die unter einem schwachen Herr-
scher. Damit aber hatte er seine Méglichkeiten tiberschétzt. Schon sein erstes
Kabinett (1905) war an Volksunruhen gescheitert. Damals war es um die fiir
den Durchschnittsbiirger unverstandlich milden Friedensbedingungen nach
dem japanisch-russischen Krieg gegangen. Jetzt, 1912, gab es wieder Unruhen,
die sich, von der 6ffentlichen Meinung gestiitzt, erneut gegen Katsura richteten.
Denn Katsura war nicht nur der verhaBte Exponent der Satsuma-Choshu-
Gruppe, sondern hatte nun auch noch wortbriichig sein Amt beim Tenno
verlassen. Weder er noch sein Nachfolger konnten sich halten. Nach langem
Suchen fiel die Wahl auf Okuma. Damit war definitiv die Weiche fiir England
und gegen Deutschland gestellt.

Okuma war ein AufBlenseiter, aber eine Persdnlichkeit von bald faszinieren-
dem, bald schillerndem Format. Exr war der Griinder der Waseda- Universitit,
der er als ausdriickliches Ziel gesetzt hatte, fiir Japan, das bis dahin, wie es hieB,
geistiger Vasall Amerikas und Englands, Frankreichs und Deutschlands gewe-
sen sei, nunmehr geistige Unabhingigkeit zu gewinnen. Schon dieses Ziel
machte Okuma und seine Waseda-Universitat fiir die Regierung héchst suspekt
und der politischen Intrige verdachtig. Doch bald legte sich das MiBltrauen,
Okuma selbst wurde mehrfach in die Regierung geholt, was viele ihm als Op-
portunismus auslegten. Er wurde Finanzminister, Auenminister und schlieB-
lich auch Ministerpréasident. Vor allem spielte er in der damaligen Partei-
politik Japans eine der Hauptrollen. v

Okuma war 74 Jahre alt, als er 1914 — zum 2. Mal — an die Spitze der
Regierung gerufen wurde. Noch ahnte niemand, daf das Kabinett des notori-
schen Friedensfreundes zum Kriegskabinett werden sollte. Trotz der nun neu
erblithenden Freundschaft mit England blieb Japans Festlandpolitik unver-
andert. Sein erstes Hauptziel war inzwischen erreicht: nach der Ermordung
Ttos war Korea kurzerhand annektiert worden. Das war im Jahre 1910
geschehen.

Das zweite Hauptziel war die Mandschurei. Ihretwegen war der japanisch-
russische Krieg entstanden, an dessen Ende man sich iiber die Interessen-
spiren verstandigte: fiir die Russen den Norden, fiir die Japaner den Stiden des
Landes. Die Mandschurei ganz in den Griff zu bekommen, gelang Japan erst
1932. Dieses Ziel lag aber schon damals klar vor Augen. Graf Rex war der
Meinung, daB Japans eventuelle Herrschaft iiber die Sudmandschurei fiir
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Deutschland nicht nur wirtschaftliche, sondern auch politische Vorteile hitte:
,»Je mehr sich die Russen und die Japaner auf den Leib riicken, so schreibt er
in einem Bericht vom 8. 7. 1912, je mehr ihre Interessen kollidieren, je besser
ist es fur uns. Je eher die Japaner das bekommen, was sie nach ihrer Ansicht
zu ihrer Entwicklung als GroBmacht unbedingt haben miissen, je eher glauben
sie, ohne das englische Biindnis auskommen zu kénnen. Japan selbst wird durch
eine Einverleibung der Mandschurei aktionsunfahiger, schwerfalliger — das
Nachbarland China wird weniger unter seinem Druck zu leiden haben — fiir
uns ergibt sich daraus mehr Bewegungsfreiheit”. AbschlieBend stellte Graf Rex
fest: ,,Mit Starrheit auf dem Status quo bestehen heiBit, die Japaner, diesenach
aufwirts strebende Nation, absolut zum Feinde haben wollen. Unsere politi-
schen und wirtschaftlichen Interessen erheischen, daB wir uns mit Japan gut
stellen. Japan jetzt politisch entgentreten bedeutet, politisch nichts erreichen
und wirtschaftlich viel verlieren”.

Das war 1912, ein Jahr nachdem in China Sun-Yatsen — sicher nicht ganz
ohne japanische Hilfestellung — die Revolution ausgerufen hatte. Schon 1914
bot sich fiir Japan Gelegenheit, aus dem europiischen Krieg Kapital auch im
asiatischen Bereich zu schlagen und sich einen neuen Stiitzpunkt auf dem Fest-
land zu sichern — in Tsingtau.

" In Berlin allerdings und in der deutschen Botschaft in Tokyo traumte man
noch am 14. August davon, daB Japan eine Neutralisierung des Fernen Ostens
anstrebe und Deutschland diesen Wunsch nur zu stittzen brauche. In Wirklich-
keit hatte England bereits am 7. August Japan ersucht, seinen Biindnisver-
pflichtungen nachzukommen. Okuma und sein AuBenminister Kato schienen
darauf nur gewartet zu haben. Sie stimmten sofort zu. Aber im Kabinett erhob
sich Widerspruch: man war sich keineswegs so sicher, daB8 Deutschland den
Krieg verlieren wiirde. Doch Kato konnte alle Zweifel zerstreuen: nach einer
langen Nachtsitzung sagte Japan sein Hilfe an England zu. Doch nun war es
England, das zum Erstaunen der Japaner auf einmal Bedenken hatte. England
hatte nur gebeten, die britischen Schiffe schiitzen zu helfen. Japan aber wollte
Tsingtau und zu diesem Zweck eine Armee auf dem Festland landen. Dagegen
verwahrte sich England. Japan protestierte, es kénne nicht mehr zuriick, das
Volk warte schon auf den Tag der Rache fiir die deutsche Demiitigung im Jahre
1895. Trotzdem blieb England fest. Noch am 11. August bestand es darauf, da8
es bei seiner urspriinglichen Forderung zu bleiben habe. Erst am 14. August
gab England dem japanischen Driangen nach.

Das japanische Ultimatum an Deutschland war bis zum 23. August befristet.
Es forderte Zuriickziehung bzw. Entwaffnung aller deutschen Schiffe in Ost-
asien sowie bedingungs- und entschidigungslose Ubergabe des Pachtgebietes
von Kiautschou, das Japan dann an China zuriickgeben wolle. Diesem Ulti-
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matum folgte prompt am 23. Augustum 2 Uhr nachmittags die Kriegserklarung.
Sie lautete: ,,Unter Zugrundelegung meiner, der Note vom 15. d. M. beigefiig-
ten Mitteilung beehre ich mich Ew. pp. hiermit zu erklaren, daB Japan sich mit
dem Deutschen Reich seit Mittag des 23. d. Mts. im Kriegszustand befindet.
Fir die Abreise Ew. pp. sowie der Mitglieder der Kaiserlichen Botschaft und
ihrer Angehdrigen aus dem japanischen Hoheitsgebiet iberreiche ich Ew. pp.
zur Gewahrleistung Threr Sicherheit zu Wasser und zu Lande beigeschlossen
einen ReisepaB, den ich ergebenst bitte in Empfang nehmen zu wollen. Geneh-
migen pp. Kato. 50

Gegen 15-fache Ubermacht (60.000 gegen 4.000 Mann) fiel Tsingtau nach
kurzem Kampf am 7. November 1914. Die deutschen Kampfer kamen nach
Japan in das Lager Bando (auf Shikoku), wo sie sehr groBziigig behandelt wur-
den, aber bis 1918 interniert blieben. Alle iibrigen Deutschen in Japan blieben
unbehelligt. Aufgrund des ,,Gesetzes gegen den Handel mit dem Feind* wur-
den ihnen lediglich Geschifte jeder Art streng verboten.

Trotz dieser freundlichen Behandlung aller Deutschen und ihres Eigentums
dauerte es sechs Jahre, bis 1920 wieder ein deutscher Botschafter nach Japan
kam.

Arthur Graf v. Rex hatte eine glanzvolle Laufbahn hinter sich, als er im Fahre
1911 zum Botschafter in Tokyo ernannt wurde und zwei Monate spater dort die Geschdfte
iibernakm. Am 2. 2. 1856 in Dresden geboren, trat er nach dem Jurastudium in Leipzig,
Strapburg und Berlin am 16. 11. 1882 in den Dienst des Auswirtigen Amtes. Schon
siehen Monate spiter wurde er als Legationssekretir nach Lissabon gesandt und hat von
da an nahezu alle 28 Fahre seines diplomatischen Dienstes im Ausland verbracht: Rio de
Faneiro (1885-87), Paris (1887), Belgrad (1888-89) Petersburg (1889-93). Von
1894—1896 war er zundchst Ministerresident, von 1896-98 dann Gesandter in Carracas.
Anschliefend ging er von 1898-1906 als Gesandter nach Teheran und von 1906-1911 als
Gesandter nach Peking.In Peking wurde er Wirklicher Geheimer Rat mit dem Pridikat
Exzellenz und hat hier als Nachfolger des Freiherrn Mumm v. Schwarzenstein in China
nicht nur die deutschen Interessen vertreten, sondern sich auch mit den besonderen Problemen
Ostasiens vertraut gemacht. Am 12. 2. 1911 wurde er zum Botschafter in Tokyo ernannt,
wo er die Geschifte am 13. 4. 1911 dbernakm. Nach Eintritt Fapans in den Ersten
Weltkrieg am 23. 8. 1914 reiste er iiber Amerika nach Deutschland zuriick, wo er am
18. 10. 1914 eintraf. Im November des gleichen Jahres wurde er in den einstweiligen, im
Dezember 1923 in den dauernden Ruhestand versetzt. Ein halbes Fahr nach seinem 70.
Geburistag, am 4. 9. 1926, ist er in Waldhaus Flims in der Schwetz gestorben.

Werner Otto von Hentig schrieb in seinem Buch ,,Mein Leben— Eine Dienstreiset 508 :
,,Graf Rex war ein, ich michte nicht sagen typisches Mitglied des alten diplomatischen
Dienstes, aber ein Typ, wie es ihn eben nur bis zum Fahre 1918 gab. Wir wiirden thm
heute sehr kritisch, ja ablehnend gegeniberstehen. Es gab genug Menschen, die das damals
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auch schon taten, demn mit seinen Kenninissen von Wirtschaft und Politik war es nicht
allzu weit her, sie waren vielmehr auf das gesellschafilich hifische Leben, das in der
Kabinettspolitik der damaligen Zeit eine nicht unwesentliche Rolle spielte, spezialisiert,
wm nicht zu sagen beschrinkt. Er vertrat eben noch als Botschafter, iiber sechs Fuf groff
und von grandsenioraler Unbeirrtheit, die Person seines Monarchen. Das mit Wiirde
und Glanz zu tun, hielt er fiir seine erste Pflicht. Durch die so gewonnene Stellung meinte
er sich auch politisch durchzusetzen und tat es wohl auch in den meisten Fillen. Bevor
er nach Tokio an den Hof des Mikado versetzt worden war, war er bei Seiner Majestit
dem Schah in Schah in Persien beglaubigt. Er zeichnete. sich nicht nur durch ein unbegrenzt
gastfreies Haus und seine beriihmte Kiiche aus, sondern auch durch grofiziigige Veranstal-
lungen.

Zu seinen Treibjagden im Elburs nahm er firslich gleich die ganze Kosakenbrigade in
Sold. Nack der Fagd flof fir die Géste der Sekt in Strimen. Noch tagelang konnten euro-
piische Haushalte im Basar Botschafissekt unter dem zollfreien Einkaufspreis ersichen.
Zur Audienz zum Schah auf 12 Uhr mittags befohlen, zog er 12,05 Uhr seine goldens Uhr
und erklirte dem mitwartenden Zeremonienmeister, daf8 der Gesandte Seiner Majestit des
Deutschen Kaisers nicht zu warten pflege, stand auf und steuerte in seiner vollen Grifie der
Treppe zu. Schon draufen angelangt, fiel einer der Kammerherren auf die Knie, um iln zu
bitten, doch nock zu warten. Und es dauerte dann auch keine weiteren finf Minuten, daf
der Schah ihn aufs hiflichste, sich tief entschuldigend, empifing. Graf Rex pflegte, wenn es
sich um Ausgaben handelre, niemals das Auswirtige Amt zu fragen, sondern das, was er
Sfiir nitig und richtig hielt, zundchst eimmal sofort aus eigener Tasche zu begleichen. So
dankt ihm das Auswirtige Amt heute das inzwischen auferordentlich im Werte gestiegene
grofle Grundstiick unseres Sommersitzes einige 100 Meter oberhalb Teherans in Schimran.
Sein Woknhaus dort oben, von seinem Hofmeister Kiel gebaut, war ebenso wie die Mobel
ganz im Format seiner Person gehalten ; die Gebiude fiir den Legationssekretdr, die Dolmet-
scher, den Gesandtschafisrat und Konsulatssekretdr waren bescheidener, aber gerdumig und
praktisch. Auch ein Schwimmbad gab es, allerdings gerade auch im Sommer mit so kaltem
Schmelzwasser, daf es nicht von allzu vielen Gesandischaftsmitgliedern benutzt wurde.
 Spater war das Amt auferordentlich froh, diese notwendigen und damals noch sehr billigen
" Anlagen iibernehmen zu kinnen.

Um das Kapitel Rex abzuschliefen, sei hier nur noch sein Ende erzdhlt. Bei Ausbruch
des Krieges 1914 nach Deutschland zuriickberufen, lebte er zundchst nock vom Rest seines
Vermigens auf seinem sichsischen Besitz, verlor mit Bodenreform und Inflation diesen,
hielt sich einige Zeit noch mit Verkauf seiner wunderbaren Teppiche und starb dann in
einem Stiibchen, das thm der inzwischen zum wohlhabenden Ziegeleibesitzer aufgeriickte
alte Haushofmeister Kiel eingerdumt hatte.*
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4. DIE ZWANZIGER JAHRE

Wilhelm Solf : 1920-1928

Im Jahre 1920, nach einem Erholungsurlaub in der Schweiz, und einem
miBgliickten Versuch, als Abgeordneter der demokratischen Partei zu kandi-
dieren, erreichte den ehemaligen kaiserlichen Kolonial- und AuBenminister
Wilhelm Solf der Ruf des Reichsprasidenten Ebert, das Amt des ersten deut-
schen Botschafters nach dem Weltkrieg in Tokyo zu tibernehmen. Erst am 10. 1.
1920 war der Friedensvertrag von Versailles in Kraft getreten und der Weg zur
Aufnahme diplomatischer Beziehungen zwischen Japan und Deutschland frei
geworden. Solf, damals bereits 58 Jahre alt und am Ende seiner politischen Kar-
riere, sagte zu. ,,Wagen Sie es — so schrieb ihm Hugo von Hofmannsthal — als
ein vereinsamter Deutscher, Threr milden Natur nachzuleben, sich in Tiefes,
sei es auch fremd, mit ahnender Empfanglichkeit zu versenken, Widerspre-
chendes in stiller Demut dennoch zu verbinden. Seien Sie, esliegt in Thnen, ein
Deutscher der ilteren Priagung (nach deren verwandelter Wiedergeburt wir
qualvoll ringen), und Sie werden unser Volkstum schén und wiirdig vertreten,
wodurch es machtig werden kann iiber die Gemiiter: im Geheimnis seiner
Sendung*sv,

Das Nachkriegsjapan, das Solf vorfand, unterschied sich wenig von dem, was
auf deutscher Bithne vor sich ging. Zwar zahlte Japan zu den Siegerstaaten.
Auch war es von Schlachten verschont geblieben. Aber die unruhigen zwanziger
Jahre hatten mit Wirtschaftskrisen, Bankkréchen, Rechts- und Linksextremis-
mus und dem schillernden Glanz von Ero (Erotik), Garo (Groteske) und Nan-
sensu (Nonsense) auch in Japan Einzug gehalten. N eben Modetorheiten,
politischen Attentaten und gesellschaftlichen Sensationen, standen aber auch
liberales Denken, persénliche Freiheit, Humanitit und Menschenwiirde in
hohem' Ansehen.

Fiir eine solche Atmosphire war Solf wie geschaffen. Immer schon waren
liberales Denken und Humanitit Grundsitze seiner Tatigkeit gewesen. Als
letzter Kolonialminister des Kaiserreiches hatte er Kolonialpolitik nicht nur
als wirtschaftliche Ausbeutung gesehen, sondern auch schon als Entwicklungs-
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aufgabe aufgefaBt. Am 98. 8. 1914, auf dem Hohepunkt der deutschen Siege,
trat er bereits fiir einen Verstandigungsfrieden ein, der auf territoriale Forde-
rungen in Europa ausdriicklich verzichtete und allenfalls einen Ausgleich in
den Kolonien anstrebte’?. Die Alldeutschen, auch der nationalliberale Strese-
mann, hatten ihn wegen seiner Haltung gelegentlich in scharfen Worten das
,,Fehlen harter Kraft und seelischer Robustheit® vorgeworfen. Die Solfsche
Begabung zur Verstandigung und zum internationalen Ausgleich hatte sich
jedoch in den letzten Kriegswochen, als er zum letzten AuBenminister der Mon-
archie im Kabinett Prinz Max von Badens ernannt worden war, SO wenig ent-
falten kénnen, wie die Friedensbemiihungen des Reichskanzlers. Die Ironie
der Geschichte hatte sogar dazu gefiihrt, daBl Solfs Entscheidung, die militéri-
sche Raumung der Ukraine gegen die von Ludendorffins Feld gefithrte ,,Staats-
raison’‘ aus Griinden der ,,Humanitat” hinauszuzdgern, bei Wilson den
Eindruck hervorrief, die Reichsregierung wolle die bereits angenommenen 14
Punkte wieder unterlaufen’®.

Zwar konnte Solf auch in Tokyo seine besonderen Gaben der Einfithlung und
des Ausgleichs nicht unmittelbar in politische Miinze umsetzen. Nachdem
Deutschland seine iiberseeischen Besitzungen verloren hatte, gab es keine un-
mittelbaren Interessengegensitze mit Japan mehr. Deutsche Politik wurde in
London, Paris und Washington gemacht. Durch den japanischen VorstoB nach
China und das Auftreten der Sowjetunion als Nachfolger auch der asiatischen
Politik der Zaren, entwickelte sich Tokyo aber allmahlich zu einer ,,Wetter-
warte® der internationalen Poltik, zu deren Beobachtung sowohl Solfs politi-
sche Grundsitze wie auch seine humanistischen Ideale und sein Verstdndnis
fir fremde Kulturen entscheidende Voraussetzungen darstellten.

Die politische Lage, die Solf in Tokyo vorfand, schien zunichst kaum Aussicht
auf raschen Erfolg des ersten deutschen Nachkriegsbotschafters zu bieten. Am
7.9. 1921 berichtet er nach Berlin: ,,Nach allem, was ich von alteren Residenten
Tokyos hére, hat das Leben und Treiben im hiesigen diplomatischen Corps sich
gegen die Vorkriegszeit zu ungunsten der gesellschaftlichen Beziehungen seiner
einzelnen Mitglieder untereinander verdndert. Die Griinde sind verschiedener
Art: Einmal verbieten die Teurungsverhiltnisse den Aufwand, der mit der
Veranstaltung von Diners, Ballen und den hier tiblichen Gartenfesten verbunden
ist. Die Valuta fast aller hier akkredierten Staaten ist schlechter als die japani-
sche. In der Hauptsache hat aber der Krieg das Zusammenleben der diplo-
matischen Vertretungen beeintrichtigt und noch mehr der Friedensvertrag! Es
herrscht eine Atmosphére des MiBtrauens, die trennend wirkt und harmloser
Geselligkeit und freiem Gedankenaustausch eiserne Riegel vorschiebt. Die Eng-
lander verkehren unter sich, ebenso die Amerikaner und zwischen ihnen beste-
hen keine herzlichen Bezichungen. Der Franzose lebt ganz zuriickgezogen. Der
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Italiener, kaum angekommen und plotzlich wieder abberufen, hat itherhaupt
keine eigene Wohnung bezogen. Die Vertreter der kleineren Staaten blicken
nach den michtigeren Kollegen und richten sich mit ihren Sympathien und
Antipathien nach ihnen. So habe ich selbst und die iibrigen Mitglieder der
Botschaft wenig Verkehr im diplomatischen Corps. Einmal war ich beim
englischen Botschafter eingeladen und er bei mir. Einigen Umgang haben wir
mit dem hollandischen Gesandten. Auch der Schweizer Gesandte besucht mich
ab und zu. Wenn ich die einzelnen Mitglieder des diplomatischen Corps unter
vier Augen treffe, sind sie freundlich bis zur Liebenswiirdigkeit. Bei den wenigen
offiziellen Funktionen aber bei Hofe sind sie duBerst korrekt und halten sich
von mir fern. Der russische Botschafter kommt &fter zum Tee zu meiner Frau
und ist als Doyen entgegenkommend und manchmal auch mitteilsam. Der
spielt aber gar keine Rolle, ist auch persémich nicht besonders geachtet und
kommt wohl mehr aus Langeweile zu mir.*

Mit Geduld, Festigkeit, Liebenswiirdigkeit und der Bereitschaft zuzuhoren.
gelang es Solf jedoch, die abgebrochenen Briicken zwischen Deutschen und den
Vertretern der Entente-Michte in Tokyo wieder aufzubauen. Eine wesentliche:
Rolle hierbei spielten seine schnell gewonnenen japanischen Freunde, die —
wie er bereits am 26. 11. 1920 berichtete — ,,den Mitgliedern der Botschaft
ihre Gastfreundschaft in einem MaBe bezeigen, wie das nach Angabe der
alteren Mitglieder der Botschaft vor dem Krieg nicht der Fall gewesen ist. DaB
hierbei geschiftliche Interessen mitsprechen, ist gewil. Doch erblicke ich darin
auch den Wunsch, die fir Deutschland ehrlich empfundene Sympathie zum
Ausdruck zu bringen und die Wiederanbahnung normaler Beziehungen zu
erleichtern.® Binnen weniger Monate konnte er zum britischen Botschafter die
_ fritheren guten Beziehungen wieder herstellen. Sir Charles Eliot war britischer
Kommissar auf Samoa gewesen, als Solf dort die Stellung des deutschen Gouver-
neurs innehatte. Auch mit Paul Claudel, trat er bald in enge freundschaftliche
Beziehungen. Ein sowjetischer Botschafter war nicht in Tokyo. Der von Solf
beschriebene russische Botschafter war noch der alte zaristische Botschafter in
Japan.

Solfs Tatigkeit in Japan hatte drei Aspekte: einen quasi innerdeutschen, einen.
politischen und einen kulturellen. Der innerdeutsche Aspekt bestand in der
Aufklirung seiner eigenen deutschen Landsleute iber die Wandlung in der
Heimat und die Folgen der deutschen Niederlage. Der neue Botschafter sah,
wie Eberhard v. Vietsch in seinem Buch iiber Solf ausfithrt, seine vordringliche:
Aufgabe darin, den in Japan lebenden Deutschen zunachst einmal Klar zu
machen, daff Deutschland den Krieg verloren hatte. Im Zuge der Besprechun-
gen tber die Liquidation der Kriegsschiden reiste Solf im Lande umher und
hielt vor den Deutschen Vortrage tiber den Zusammenbruch und iber die

— 85 —



Lasten des Versailler Friedensvertrages. Die Rechtsauffassung Solfs lieB keinen
Zweifel, dass er zu erfiillen war. Am 30. 1. 1922 sah er sich dazu gendtigt, in
einem Rundschreiben ,,An die Deutschen Japans® auszufithren, niemandem
werde cine Verleugnung seines politischen Glaubensbekenntnisses zugemutet,
wenn man von ihm erwarte, daB er die verfassungsmafBigen Hoheitszeichen des
Reiches achte und sich ihrer bediene, wenn er seine Zugehdorigkeit zum Reich
bekunden wolle®.

Den politischen Aspekt seiner Arbeit in Tokyo sah Solf darin, Vertrauen in
das neue Deutschland zu erwecken und auf diesem Vertrauen in enger Zusam-
menarbeit mit den angelsichsischen Méchten eine Politik der Mitte aufzubauen,
in der er nach und nach auch der Sowjetunion eine Rolle zuzubilligen neigte.
Es fiel ihm, vor allem zu Beginn, schwer, sich auf seinem neuen Posten auf den
ersten Teil dieses Ziels beschranken zu miissen. ,,Was sollich hier? — klagte er
seinem Freund Jagow — Politik wird in London, Paris und Washington ge-
macht.<5 Die Hoffnung, die sich hinter diesem StoBseufzer verbarg, Botschaf-
ter in Washington zu werden, zerschlug sich in den Jahren 1922/23 endgiiltig,
da Rathenau glaubte, die Ernennung Solfs wegen seiner fritheren Tatigkeit in
kaiserlichen Diensten nicht durchsetzen zu kénnen®®.

Nach seiner Riickkehr aus dem Heimaturlaub, der tber Moskau gefiihrt
hatte, scheint Solf auf Vorstellungen Graf Brockdorff-Rantzaus hin seine Ableh-
nung, die Sowjetunion in seine politischen Gedankenginge ecinzubeziehen,
gemildert zu haben. Uber die japanisch-sowjetischen Vehandlungen zur Auf-
nahme politischer Beziehungen 1923, zu denen Joffe nach Tokyo gekommen
war, war Solf sowohl durch seine japanischen Freunde wie auch durch Joffe
selbst, der auf gute Beziehungen gerade zu Solf groBen Wert legte, aus erster
Hand informiert. In den der Aufnahme diplomatischer Beziehungen nachfol-
genden japanisch-russischen Verhandlungen iber Kohle und Olkonzessionen
auf Sachalin und Fischereirechte an der sibirischen Kiiste zogen sowohl der
japanische AuBenminister Shidehara wie der neuernannte sowjetische Botschaf-
ter in Tokyo Kopp den deutschen Botschafter ins Vertrauen. AnlaBlich des 1926
erfolgten Abschlusses des deutsch-sowjetischen Freundschafts- und Neutrali-
tatsabkommens erklarte Kopp seinem Kollegen sogar in deutscher Sprache, daB
dieser Vertrag ,,ein wichtiger Schritt in der Richtung der friedlichen Zusam-
menarbeit unserer Lander, niitzlich fiir beide Teile und kein drittes Land be-
drohend* und zugleich ein Ansporn sei, im Fernen Osten im Sinne guter Kolle-
gialitat zusammenzuarbeiten. Solf erwiderte, ,,daf die friedliche Zusammenar-
beit unserer Liander ohne Beeintrichtigung irgendwelcher Interessen Dritter
eine starke moralische Forderung erfahren hat®s?,

1927, gegen SchluB seiner Dienstzeit in Tokyo, als britisch-russische Span-
nungen in Asien den Abbruch diplomatischer Beziehungen zwischen diesen
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Staaten veranlafBt hatten, hatten sich Solfs politische Vorstellungen von dem
Weg der Mitte dahingehend modifiziert, daB er trotz seiner anglophilen Haltung
sich von der britischen Politik distanzierte und Stresemann davor warnte, eine
Politik zu verfolgen, die Deutschland vor die folgenschwere Entscheidung
stellen miiBte, zwischen England und RuBland zu wihlens®. '

Zum Problem des Verhiltnisses Japan-China hatte Solf bereits in den ersten
Jahren seiner Tétigkeit eine Auffassung entwickelt, die zwar weder vom
Auswirtigen Amt noch von der japanischen Regierung geteilt wurde, an der er
aber hartnackig festgehalten hat. Am 16. 4. 1921 schrieb er an einen Bekannten
mit kaum zu iiberbietender Deutlichkeit: ,,Die chinesiche Frage sollte eigent-
lich ungeheuer einfach sein, denn die einzig richtige Losung liegt auf der Hand:
China und Japan miissen zusammengehen. Japan muB die aggressive Politik
gegen China unterlassen, Japan muB aus Shantung heraus und darf den
Stolz seiner Lehrmeister nicht immer wieder aufs neue kranken, schlieBlich hat
China 400 und Japan 60 Millionen Einwohner. Japan handelt hier aber recht
téricht. Es reizt durch sein Vorgehen in Sibirien, in der Mandschurei, in China
selbst die Chinesen, die ihrerseits von den Amerikanern gegen Japan aufgehetzt
werden 5.

Der dritte und breiteste Aspekt der Tatigkeit Solfs lag im Bereich des Kultur-
und Geisteslebens. Solf hatte vor seinem Jurastudium Sanskrit studiert und mit
einer Arbeit iiber altindische Liebeslyrik promoviert. Er betrachtete die japani-
sche Kulturgeschichte mit den Augen des Indologen und entdeckte Zusam-
menhinge, die dem Wissenschaftler verborgen blieben, der sich ausschlieBlich
mit der Geistesgeschichte des ostasiatischen Raumes befaBt hatte. In den bild-
nerischen Erzeugnissen des japanischen Buddhismus erkannte er das gesamte
Pantheon des Hinduismus wieder und verfolgte den Weg vieler ritueller
Brauche von ihrem Ursprung in Indien bis nach Japan. In einem Vortrag tiber
,»Mahayana the spiritual tie of the Far East — den er im Frithjahr 1925 vor
der Asiatic Society Tokyo hielt, versuchte er, die Universalitat des Mahayana-
Buddhismus mit der Universalitat des Christentums in Beziehung zu setzen und
in den beiden Religionen zugrundeliegenden ethischen Werten ein Bindeglied
zwischen Ost und West herzustellen.

Es liegt auf der Hand, daB Solfs personliche Stellung in Japan zu einem
groBen Teil in seiner Bereitschaft zum Verstandnis und zur Wirdigung der
japanischen Geisteswelt wurzelte. Schon ein Jahr nach seinem Amtsantritt
hatte, wie Vietzsch berichtets®, der japanische Botschafter in Berlin beim Aus-
wirtigen Amt angefragt, ob die Geriichte stimmten, daB Solf nach Washington
versetzt werden solle. Deutschland habe noch niemals einen Botschafter nach
Japan geschickt, der so nahe an die Gedankenwelt der Japaner herangekommen
sei und es vermocht habe, sich durch sein personliches Auftreten allgemeines
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Vertrauen in weiten, auch nichtamtlichen japanischen Kreisen zu verschaffen.
Auch seine mutige und opferbereite Haltung nach dem Erdbeben von 1923
hatte zur Festigung seiner Stellung in Japan beigetragen. ,,Das japanische Volk
benimmt sich musterhaft. Ruhig, ergeben, sich gegenseitig helfend. Ich habe
keinen Menschen jammern oder klagen horen, keine Frau, kein Kind weinen
sehen. Die Reichen spenden mit offenen Hinden, die Regierung arbeitet um-
sichtig, sachgemiB, energisch*.6V) Solf war inzwischen Doyen des diplomatischen
Corps geworden und hatte sich nicht nur gegen die zahlreichen Ausnahme-
rechte gewendet, die seine Kollegen in Anspruch nehmen wollten. Er setzte es
auch durch, daB die Diplomaten von ihrem Vorhaben Abstand nahmen, zum
Schutz gegen neue Erdbeben nach Kyoto tiberzusiedeln.

Zum SchluB seiner Amtszeit war seine Stellung in Japan die eines Freundes,
der um Rat gefragt wurde, selbst wenn seine Meinung nicht mit der tiberein-
stimmte, die der Frager hatte. Am 1. 8. 1927 schreibt Solf an Hans Delbriick :
,,Genau vor sieben Jahren, am 1. August, bin ich in Japan gelandet. Wenn ich
meine Tatigkeit in dieser Spanne Zeit tberschaue, glaube ich wirklich, da3
Deutschland mit mir zufrieden sein kann. Als ich ankam, war auch hier, weniger
zwar bei den Japanern, aber sehr stark bei den Kollegen des diplomatischen
Corps Kriegs-Psychose. Ich war gut zwei Jahre lang der am liebsten gemiedene
Boche. Allmahlich hat sich diese Stellung véllig gedndert. Jetzt bin ich Doyen
des diplomatischen Corps, Prasident des internationalen Clubs, — Vorsitzen-
der der Asiatic Society of Japan, Commodore des meistens aus Englandern und
Amerikanern bestehenden Jachtclubs usw. Meine Stellung bei der japanischen
Regierung ist die, daB man mich oft bei Verhandlungen tiber russische und
fernostliche Fragen der Politik zu Rate gezogen hat. Der neue Premierminister
Tanaka hat mich wenige Tage nach seinem Amtsantritt zu sich kommen lassen
und mich gefragt, wie ich mir die japanische Politik vorstellte, wenn ich japa-
nischer Staatsmann wére. Dieses Interview war sichtlich vom Auswirtigen Amt
eingefidelt, denn der Vizeminister des Auswirtigen Amtes — der eigentliche
Minister ist der Premierminister selbst — hatte mich vorher gebeten, Tanaka
ganz offen meine Meinung zu sagen. Der Vizeminister wuBte, dafl ich die
Ansicht des gerade gestiirzten AuBenministers Shidehara ebenso wie er selbst
fiir die richtige gehalten hatte. Ich sagte Tanaka, dafl ich aus seinen Reden, die
er als Leiter der Oppositionspartei gehalten hatte, groBe Besorgnisse geschopft
hatte, daBl er der Militarpartei zu stark nachgegeben und imperialistische Ge-
waltpolitik in China im Gegensatz zu der Politik mit friedlichen Mitteln seines
Amtsvorgingers begiinstigen wiirde*‘.62)

Wegen Erreichen der Altersgrenze schien die Abberufung Solfs zum 1. 2.
1928 festzustehen. Doch die japanische Regierung bat, Solf noch bis Ende 1928
als Botschafter zu belassen. Bei den Krdnungsfeierlichkeiten Hirohitos sollte er
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als Doyen dem Kaiser die Gluckwiinsche des diplomatischen Coorps aussprechen.
Einem derart ehrenvollen Ansuchen konnten weder Reichsprisident v. Hinden-
burg noch Solf selbstihre Zustimmung verweigern. ,,Aus dem Geist seiner Ideale
der Versshnung von Vélkern und Kulturen gelang dem Botschafter noch in
seinen letzten Amtsgeschiften als Doyen —so heiBt es bei Vietsch® — eine
besondere Leistung. Nur ihm war es zu verdanken gewesen, wenn bei den
Kronungsfeierlichkeiten simtliche auslindischen Diplomaten dem japanischen
Kaiser ihre Reverenz erwiesen und die etwas engherzige Meinung derer, die
glaubten, eine solche Huldigung miisse als eine Konzession des Christentums an
das Heidentum gedeutet und daher vermieden werden, itberwunden werden
konnte*“.

Bei seinem Abschied aus Japan widmeten ihm sémtliche japanischen Zeitun-
gen und beide Hauser des Parlaments Worte der Sympathie und Anerkennung.
Die ,,Japan Times* gab sogar eine eigene Solf-Nummer heraus, in der beson-
ders der tiefe Eindruck betont wurde, den Solf in den Herzen der Japaner hin-
terlassen habe ,,by his deep understanding of human feelings and inborn as
well as natural love of equality*“. Am 17. Dezember schiffte sich Botschafter
Solf nach Europa ein.

Sein politisches Verméchtnis enthielt eine Rede, die er am 20. 2. 1928 vor der
,,League of Nations Association of Japan® gehalten hatte. Unter dem Titel
5, The New International Conscience“wies Solf darauf hin, da8 im Dasein der
Kulturvélker moralische Krafte leben und nach positiven Idealen und gemein-
samen Aufgaben streben, die nur von der gesamten Menschheit gelost werden
kénnten und keinen Raum fiir rassische Diskriminierungen lieBen. Auf der
Basis dieser moralischen Krafte solle der Bau einer ,,common order of truth®
errichtet werden, ,,an order imbued with the highest respect for the freedom of
the individual member of the family of states as well as of the great moral ideas,
common to all nations“. Falls die Menschheit sich nicht selbst vernichten
wolle, miifiten alle Nationen mithelfen am Bau ,,of the great future home of
nations, the Commonwealth of humanity, where law shall reign and our
children and children’s children shall serve the God of Peace®.8+)

Wilhelm Solf entstammie einer Berliner Biirgerfamilie, sein Vater war ein angese-
hener GroPkaufmann, der sein Vermigen wihrend der Grinderzeit gemacht hatte. Uber
seine Mutter gab es Bindungen zur Baseler Germanistenfamilie Wackernagel.

Wilhelm Solf wurde am 5. 10. 1862 in Berlin geboren, studierte dort und in Kiel Sans-
krit, Hindi, Urdu und Persisch und promovierte 1885 in Halle mit einer Arbeit iiber die
Kagmir-Recension des Paficdgikd. Mit 26 Fahren 1888 trat Solf, der bereits eine Sanskrit-
Grammatik verfafit hatte, in die Dolmetscher-Laufbahn des Auswirtigen Amtes ein und
wurde 1889 mit der Wahkrnehmung der Sekretariatsgeschifte am Generalkonsulat Calcutia
beaufiragt. Da ihn dort aber sein Vorgesetzier, Frh. Edmund v. Heyking — ,.er gehirt,



schrieb Solf, zu den adligen Wanzen, die sich in die Spalten der Throne einnisten® — wie
¢inen Subalternen behandelte, quittierte er den Dolmetscherdienst bereits im folgenden Fahr
und studierte von 1891 bis 1893 Fura in Jena. Nach Ablegung der ersten und zweiten
juristischen Staatspriifung trat er I 896 in den Hiheren Dienst der Kolonialabteilung des
Auswirtigen Amtes ein und wurde 1898 zum Bezirksrichter in Dar-es-Salaam, der Haupt-
stadt des damaligen Deutsch-Ostafrika ernannt. 1899 wurde er Munizipal-Président in
Apia auf den Samoa-Inseln, die damals den einzigartigen vilkerrechtlichen Status eines
Kondominiums zwischen Deutschland, den Vereinigten Staaten und England besafen.

Die Zusammenarbeit mit den amerikanischen und britischen Behirden einerseits, mit der
samoanischen Bevilkerung andererseits waren fiir die Ausbildung des Solfschen Einfiihlungs-
vermigens und seines alle Interessen berdicksichtigenden Gerechtigkeitssinnes entscheidend.
Nach der schiedsgerichtlichen Aufteilung der Samoa-Inseln, an der Solf mitgewirkt hatte,
wurde er 1900 Gowverneur von Deutsch-Samoa. ,,Es wire falsch, wenn man die Samoaner
mit Gewalt zum Arbeiten dringen wiirde™, heif3t es in einem Bericht Solfs aus jenen Jahren.
Er verstand es in kurzer Zeit, die Sprache soweit zu lernen, daf$ er auf Hiuptlingsver-
sammlungen sprechen konnte. 1909 gelang ihm die ,,Arbeit meines Lebens, auf die ich am
meisten stolz bin®, wie er 1926 schrebt. Mit ,,der Moacht des Wortes und mit der Gewalt
der Giite und Fiirsorge™ verhinderte er einen Aufstand des Herrschers von Savaii, Lauati.ss

Nach der zweiten Marokko-Krise, als Bethmann-Hollweg bestrebt war, die deutsch-
britischen Beziehungen zu verbessern, wurde Solf am 4. 11. 1911 zum Kolonialminister
ernannt. Nach der damaligen Regierungsstruktur fiihrte er den Tttel Staatssekretdr des
Reichskolonialamts. Seine bisherige Tatigkeit und seine Uberzeugung, den deutschen
Kolonialbesitz nur im Qusammengehen mit England auszubauen, hatten Solf der Regierung
fiir diesen Posten empfohlen.

Der Ausbruch des Erieges mit England im August 1914 enttduschte Solf tief. Trotzdem
blich er im Amt und gehorte mit Fagow und Zimmermann zu den Gespréchsparinern des
von Wilson im Januar 1916 nach Europa entsandten Oberst House. House schrieb spiter
iiber Solf: ,,He is the fairest and broadest of all German officials, and largely, I take it,
because he has lived a great part of his life out of Germany*.5®

Die Kontakte mit Gropbritannien und den Vereinigten Staaten brachien Solf in rechis-
gerichteten Kreisen zethweilig in den Ruf eines Defatisten. Ein Vortrag vom 20. 8. 1918,
dessen Entwurf mit Kurt Hahn und Pring Max v. Baden abgesprochen war, stellte ihn in
auslindischen und inlindischen Kreisen in den letzten Monaten des Kriegs als Kandidaten
fiir den Posten des Reichskanzlers vor. Solf hatte ausgefiihrt, daf Deutschland nicht be-
absichtige, Belgien zu behalten und auch die russischen Gebiete nur bis zur villigen Selbst-
bestimmungsfahigkeit verwalten wolle. Kronprinz Rupprecht von Bayern schrieb am 15. 9.,
dap eine Persinlichkeit als Kanzler wiinschenswert sei, in deren Aufrichtigheit auch im
Ausland Vertrauen gesetzt werde. Er kenne nur zwet solche Ménner : Prinz Max v. Baden
und Wilhelm Solf.

Als Prinz Max am 3. 10. 1918 Reichskanzler geworden war, berief er Solf zum
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Leiter des Auswdrtigen Amts. Er wurde damit der letzte kaiserliche deutsche Aufenminister.
Solf blieb bis zum Jahresende im Amt nur, um, wie eine dénische Zeitung sich audriickte,
die ., Konkursmasse des deutschen Reiches zu verwalten®. Er stellte in der Kabinetissitzung
vom 17. 10. 1918 Ludendorff die Frage, warum jetzt gehe, was vorher fir unmiglich
erkldrt worden war (i.e. der militdrische Widerstand), versuchte am 28. 10. den Haushof-
meister Graf August Eulenburg, der 1860—61 als Attaché auf der ,,Arkona® in Tokyo
gewesen war, vergeblich zu beschwiren, Wilhelm II. nicht aus Berlin abreisen zu lassen,
und formulierte am 8. 11. schlieflich das Telegramm Max v. Badens an den Kaiser in
Spa: ,,Von Ew. Majestit sofortigen Entscheidung (i.e. der Thronver zicht) hingt es einzig
und allein ab, ob der Biirgerkrieg zu vermeiden ist. Am 9. 11. schlieflich richtete er an
Ebert die von diesem bejahte Frage, ob er das thm vom Prinzen Max v. Baden angetragene
Reichskanzlerami im Rahmen und auf dem Boden der Reichsverfassung zu fiihren gedenke.
Um zu verkindern, daff ,,den Spartakisten ohne weiteres Tiir und Tor fiir die Vernichtung
aller Behirden gedffnet” wiren, fiikrte er sein Amt als AuPenminister im Aufirag Eberts
bis zum 30. 12., das des Kolomialministers bis zum 13. 2. 1919 fort.s"

Am 8. 4. 1920 wurde er zum Geschifiststriger in Tokyo bestellt, wo er die Geschdifte
am 10. 8. 1920 aufnahm und am 2. 12. 1920 zum Botschafter ernannt wurde. Am 15.
12. 1928 iibergab er die Geschifte an Botschaftsrat v. Schoen und verlieff Fapan am 17.
12. 1928,

Das Ansehen, das Solf sich in in Ostasien erworben hatte, wirkte noch lange nach.
Sieben Jahre nackdem der Botschafter Japan verlassen hatte, im Fahre 1935, richtete dis
chinesische Regierung ein Memorandum an Berlin, in dem Wang Ching-wei, damals noch
Mitarbeiter Chiang Kai-sheks und chinesischer Ministerprisident, die Moglichkeit einer
Kooperation zwischen Deutschland, Japan and China unter wirtschaftlichen und politischen
Aspekien sondierte und Berlin um Vermittlung im japanisch-chinesischen Konflikt bat.
Wang Ching-wei bat, den ehemaligen dewischen Botschafter in Tokyo, Solf, mit dieser
Aufgabe zu betrauen. Hitler entschied zwar, den Vorschlag der chinesischen Regierung
grundsétzlich anzunehmen, lieff jedoch Wang Ching-wei mitteilen, daf Solf nicht dafir
infrage komme, da Deutschland jetzt den Grundsatz verfolge, iiberalterte Diplomaten
aus dem aktiven Dienst auszuschalten.8’® Der wahre Grund fiir die Weigerung Hitlers,
Solf mit dieser wegen der sich dberstiirzenden Eniwicklung der Lage in Asien micht
zustandegekommenen Mission zu betrauen, lag in Solfs Gegnerschaft gegen das Dritte Reich.
Solf hatte schon den Fackelzug vom 30, 1. 1933 —idibrigens als erster — mit den spiter
viel ziel zitierten Worten ,,Finis Germaniae* kommentiert.®® In den folgenden Fahren ver-
suchte er, wie Rudolf Pechel schreibt, nach bestenKriften eine Anderung der unmenschlichen
Behandlung der Staatsbiirger jidischen Glaubens und aller politisch Verfolgten zu erreichen
und warnte in einer Unterredung mit Goebbels unter Hinweis auf dessen jidischen Lehrer
Friedrich Gundolf vor den aufenpolitischen Konsequenzen der Rassenpolitik. Eine Unter-
redung mit Hitler wurde von Staatssekretiir Meissner vereitelt.®

Solf bemiihte sich in diesen Fahren, jidischen Gelehrten, Kinstlern und Teohmkem die
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Einreise nach Fapan zu ermiglichen, was durch seine Verbindungen mit japanischen
Kreisen in einer Reihe von Fillen auch gelang. Auch Fapaner, die mit Deutschen verheiratet
waren und in Deutschland jetzt als ,,Nichtarier" angesehen wurden, erhielten durch Solfs
vom Auswirtigen Amt unterstiiizlen Bemiihungen manche Erleichterung.

Das Haus Solfs in Berlin wurde schnell zum Sammelpunkt anti-nationalsozialistischer
Kreise, in dem Alfred Graf Bernstorff, Herbert v. Mumm, Graf von der Schulenburg, Dr.
Kempner, Adam v. Trott zu Solz, v. Halem, Ernst Harnack, Otto Kiep, Erwin Planck,
v. Kiihlmann, Generaloberst v. Hammerstein, Goerdeler verkehrten und von wo aus
Fiden zu den Kirchen und zur sozialdemokratischen Partet ligfen.”™ Nach dem Tode
ihres Mannes am 6. 2. 1936 hielt Frau Hanna Solf diesen Kreis bis zu ihrer Verhaflung
durch die Gestapo am 12. 1. 1944 zusammen. Am 1. 7. 1944 fragte sie Freisler vor dem
Volksgerichtshof nach der politischen Weltanschauung thres Mannes. Frau Solf sagte :
., Er war ein Menschenfreund. Er bemiihte sich, ein guter Christ zu sein. Er diente seinem
Lande und half seinen Mitmenschen®. Freisler: ,,Dann war er also ein Liberaler?**.

Frau Solf antwortete mit einem schlichten nacs.

Ernst-Arthur Voretzsch: 1928-1933

Als Ernst-Arthur Voretzsch im Jahre 1933 wegen Erreichens der Altersgrenze
in den Ruhestand trat, schrieb die Vossische Zeitung am 2. 9. 1933: ,,Nach
nahezu 35-jahriger Tatigkeit im konsularischen und diplomatischen AuBen-
dienst Deutschlands wird sich demnachst Dr. Voretzsch, in den letzten fiinf
Jahren deutscher Botschafter in Tokyo, ins Privaleben zuriickziehen. Mit dem
Mann, der sich in voller Riistigkeit befindet, aber den gesetzlichen Bestimmun-
gen jetzt weichen muB, verliert die deutsche Diplomatie ihren besten Kenner
der ostasiatischen Welt".

Dieses hochgegriffene zeitgensssische Lob scheint vor der Geschichte wenig
Bestand zu haben. Die zahlreichen historischen Publikationen iiber die 30 er
Jahre erwihnen den Namen Voretzsch kaum. Sein Wirken in Tokyo scheint
keine sichtbaren Spuren hinterlassen zu haben. Das mag einmal daran gelegen
haben, daB er nach dem in Japan wie ein Vater verehrten Solf keinen leichten
Stand hatte. Zum anderen aber galten seine Interessen itberwiegend der chine-
sischen und koreanischen Kultur und Kunst, iiber die er zahlreiche Untersu-
chungen verdffentlicht hatte. Voretzsch gehérte zu den ersten Européern, die
den Wert und die Bedeutung der koreanischen Kunst erkannt hatten. Seine
Sammlung chinesischer und koreanischer Kunstgegenstande zahlte zu den
reichsten deutschen Sammlungen. Es ist daher nicht auszuschlieBen, daB
seine chinesisch orientierten Interessen mit der objektiven Beurteilung der
politischen Lage zuweilen in Widerstreit gerieten.

Voretzsch iibernahm sein Amt in Tokyo am 30. 12. 1928. Am 29. 12., einen

— 92 —



Tag vorher, war in Mukden in der Mandschurei erstmalig die Flagge der Kuo-

mintang auf den Regierungsgebiuden aufgezogen worden. Uber die Amtszeit

von Voretzsch fiel damit der Schatten der Periode, in der die mandschurische

Frage zum Ausbruch kam und die von spateren Historikern als die wichtigste

Etappe Japans auf dem Weg nach Pearl Habour und zum Zweiten Weltkrieg

bezeichnet wurde. Seit dem Ende des Ersten Weltkrieges war Japan in seiner

China-Politik in einen immer stirkeren Gegensatz zu den USA geraten. Dieser

spiegelt sich vor allem in vier Vertridgen aus dem Jahre 1922:

— Im Washingtoner Flottenabkommen war das Verhiltnis der Seestreitkrifte
zwischen den USA, GroBbritannien und Japan im Verhaltnis 5: 5: 3 fest-
gelegt worden, was in japanischen Augen eine Festschreibung Japans als
Seemacht 2. Klasse bedeutete.

— Durch den Shantung-Vertrag wurde Japan verpflichtet, das eroberte deut-
sche Pachtgebiet um Tsingtau an China zuriickzugeben und auf alle Sonder-
rechte in der Provinz Shantung zu verzichten.

— Durch das Neun-Michte-Abkommen wurde fiir China das Prinzip der
»offenen Tiir® vereinbart.

— Durch den Vier-Michte-Vertrag USA, GroBbritannien, Frankreich, Japan
wurde der Status quo im Nordpazifik garantiert.

Da Japan gleichzeitig gezwungen worden war, seine Intervention im Russi-
schen Biirgerkrieg aufzugeben und damit auf EinfluB in der Mongolei zu ver-
zichten, blieb fiir Tokyo als Ergebnis des 1. Weltkrieges in China lediglich eine
unklare Interessensphire in der Mandschurei iibrig. Die Mandschurei selbst be-
fand sich seit der chinesischen Revolution von 1911 — genauer genommen seit
dem Scheitern Yuan Shihkais 1916 —in den Hinden des Marschalls Chang
Tso-lin, der dort ein von China unabhingiges Regime fiithrte. Die Kwantung-
Halbinsel und die siildmandschurische Eisenbahn hatte sich Japan bereits im
Frieden von Portsmouth 1904 und dessen Folgen gesichert. Die Frage ihrer
Zugehérigkeit zu China nach dem Zusammenbruch der Mandschu-Dynastie
Anfang der zwanziger Jahre war strittig. Nicht nur japanische ,,Imperialisten®,
sondern auch unverdichtige Zeugen wie der amerikanische Gelehrte Owen
Lattimore beantworteten sie nicht eindeutig im Sinne eines chinesischen An-
spruches. Die japanische Politik versuchte, diese unklare Rechtslage in ihrem
Sinne zu interpretieren und strebte eine unabhingige Mandschurei unter
Chang Tso-lin an, der allerdings am 4. Juni 1928 mit Billigung japanischer
Offiziere ermordet wurde. Die Motive fiir diese japanische Unterstiitzung sind.
nicht ganz geklart. Es ist aber wahrscheinlich, daB fanatische jungere Offiziere
der Kwantung-Armee fiirchteten, Chang werde schlieBlich doch dem Beispiel
anderer chinesischer Warlords folgen und sich mit der Kuomintang arrangieren,
die 1926 mit dem Marsch nach Norden die Wiedervereinigung Chinas unter
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ihrer Fithrung einzuleiten begonnen hatte.
Was immer die Motive der japanischen Offiziere gewesen sein maogen, die

Ermordung Changs fithrte dazu, daB sein Sohn Chang Hsueh-Liang — unter
dem Namen ,, Junger Marschall“ eine der schillerndsten Gestalten der chinesi-
schen Geschichte von 1939 bis 1949 — sich mit der Kuomintang arrangierte,
deren Truppen bereits 1929 bei den Hankow- und Nanking-Zwischenfillen
starke anti-japanische Tendenzen gezeigt hatten, und die im Sommer 1931 die
Rickgabe von Kwantung und der siidmandschurischen Eisenbahn an China
zu einem ihrer offiziellen Programmpunkte machen sollte. Diese politischen
Schwierigkeiten fiihrten schlieBlich zu dem sogenannten Mukden-Zwischenfall
und dem zunichst eigenmichtigen Vorgehen der japanischen Kwantung-
Armee am 18. September 1931. Es war der Auftakt fiir die Besetzung der gesam-
ten Mandschurei. Ein halbes Jahr spiter, am 2. Marz 1932, rief Japan den
neuen Staat Mandschukuo unter der Prisidentschaft des letzten chinesischen
Kaisers Hstian T’ung (Pu Yi) ins Leben. Dieser japanische Schritt fithrte in
ganz China zu heftigen antijapanischen Ausschreitungen, die in dem soge-
nannten Shanghai-Zwischenfall vom 3. Marz 1932 kulminierten. Alle an China
interessierten Machte, an der Spitze die USA, entschlossen sich zu Sanktionen
gegen Japan und AuBenminister Stimson formulierte mit der nach ihm benann-
ten Stimson-Doktrin die Politik der Nichtanerkennung Mandschukuos als Staat.
Es ist iiblich geworden, in der Errichtung von Mandschukuo im Lichte spéterer
Entwicklungen einen reinen Aggressionsakt zu sehen. Sicherlich hat auch die
Feststellung der Untersuchungskommission des Vélkerbundes von 1932 ihre
Richtigkeit, wonach ,,the independence of Manchuria was only made possible
by the presence of Japanese troops®“. Dennoch sollte nicht verkannt werden,
daf unter den Stammen der Mandschurei und ihren Fiirsten ein starker Wider-
stand gegen die seit 1929 planmaBig betriebene chinesische Kolonisierungspo-
litik bestanden hatte, durch die zehntausende von Siidchinesen in das Land
gebracht worden waren. Fiir Japan brachte die Auseinandersetzung in der
Mandschukuo-Frage neueinnere Unruhen. Sie filhrten am 15. Mai 1932 zur
Ermordung des letzten Ministerprasidenten aus dem Kreise der Parteipolitiker,
Inukai, und am 22. Mai 1982, zur Ubernahme der Regierungsgeschifte durch
einen Offizier, Admiral Makoto Saito.

Voretzsch berichtet aus dieser Zeit nach Berlin: ,, Tokyo, 3. Marz 1931, Die
AuBerung des Finanzministers Inouye, daB Japan bei der Geringfiigigkeit
seines Anteils an den deutschen Reparationen nicht berufen sei, von sich aus
eine Aktion zur Linderung der deutschen Lasten zu unternehmen — Bericht
Nr. 392 III vom 27. Februar d. Js. — fiihrt zu einigen Betrachtungen iiber die
allgemeine japanische Politik gegeniiber Europa im allgemeinen und Deutsch-
land im besonderen. Japan hat sich seit dem Erdbeben im Jahre 1923 merk-



lich erholt. Die groBen Stddte nehmen es an Reinlichkeit und Ordnung mit den
Hauptstadten Europas auf — Tokyo selbst, das noch vor zwei Jahren eine
schmutzige Stadt war, hat heute meilenlange, asphaltierte, gut gereinigte
StraBen — , Industrie, Handel und Schiffahrt sind fieberhaft titig sich zu
konsolidieren, zu rationalisieren, auf der Héhe zu bleiben, Miarkte zu erobern.
Nichts kénnte Japan in diesen Bestrebungen so gut passen, als wenn sein Haupt-
konkurrent Europa in dem Wettbewerb ausschiede.

Japan hat infolgedessen kein Interesse an einer Gesundung Europas, an der
Wiederherstellung eines lebensfahigen Deutschlands. Das, was es in Europa als
Abnehmer seiner Waren verliert, gewinnt es zehnfaltig an dem Export nach
denjenigen Landern, aus deren Markt es ein krankes Deutschland verdréangt.
Japan handelt infolgedessen gegen seine eigenen Interessen, wenn es von sich
aus Schritte unternimmt, die auf eine Stiarkung Deutschlands oder der Wirt-
schaft Europas hinzielen.

Ganz in diesem Gedankengang hatte sich im vergangenen Sommer der Aus-
senminister Baron Shidehara zu der deutschen Antwort auf den franzésischen
Vorschlag einer europaischen Bundesordnung gezuBlert, wenn er sagte, daf
Japan nicht indifferent bleiben kénne, wenn es mit der Zeit zu einer so weit-
gehenden wirtschaftlichen Verstandigung Europas kommen sollte, dal Europa
als ein groBer konomischer Block auftrite — Bericht Nr. 1778 vom 6. August
1930 —.

Man kénnte meinen, daB Japan ein Interesse haben wiirde, sich ein starkes,
ihm wohlgesinntes Europa zu erhalten, um es eines Tages bei Auseinanderset-
zungen mit Amerika auf seiner Seite zu haben. Dem scheint aber nicht so zu
sein. Einmal ist eine militarische Auseinandersetzung mit Amerika tiber die
MaBen unwahrscheinlich. Amerika kann allein schon durch das Verbot der
japanischen Seideneinfuhr jederzeit Japan auf das allerschwerste schidigen.
(Der Wert der japanischen Seidenausfuhr nach Amerika betragt rund 80 %
des Wertes seiner Gesamtausfuhr dorthin: Yen 398.000.000 zu Yen 506.000.000)
Japan weiB auBerdem sehr genau, daf3 es gegen Amerika im giinstigsten Falle
wohl eine Schlacht, aber keinen Krieg gewinnen kann. Solchergestalt mufl
seine Politik viel mehr auf ein Vermeiden von Streitigkeiten mit Amerika gehen
— tatsachlich sind deutliche Bestrebungen der Anndherung zwischen den
beiden Landern erkennbar — als auf ein Suchen von Bundesgenossen fiir einen
sehr unwahrscheinlichen und in seinem Ende verderblichen Krieg, Bundesge-
nossen, deren Treue noch dazu zum mindesten zweifelhaft bleiben wiirde.

Andererseits hat Japan nicht die Macht und auch nicht das Bediirfnis, auf den
Verderb und die wirtschaftliche Zertrimmerung Deutschlands oder Europas
hinzuarbeiten. Es fiihlt sich ganz wohl in der Rolle einer GroBmacht von Ver-
sailles und Genf, und die zahlreichen Ehrungen und Anerkennungen, die es als
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solche empfingt, mehren das Prestige der jeweiligen Regierung —auch Amerika
gegeniiber. Deshalb finden wir es als willigen Mitarbeiter in allen Fragen, die
allgemeine Anerkennung oder die Anerkennung der Michtigen ecinbringen,
héchst selten aber offen auf Seiten der fiir uns als Nation und GroBmacht lebens-
wichtigen Belange, wenn die Gefahr vorhanden ist, daB es mit seiner Ansicht
allein bleiben wiirde.

Dabei sind wir als Nation fir das grofie Volk, fiir die tonangebende Presse,
auch bei einem guten Teil der Intellektuellen, der Armee und Marine wie auch
in den Hofkreisen — der Kaiser hat den Botschafter Obata ausdriicklich beauf-
tragt, dem Herren Reichsprasidenten seinen persénlichen Dank fiir die warme
Aufnahme des Prinzenpaares Takamatsu zum Ausdruck zu bringen, und die
ganz zurilickgezogen lebende Kaiserinwitwe hat mir sagen lassen, wie herzlich
sie sich iiber die Berichte gefreut habe, die ihr die Prinzessin Takamatsu iiber
die Aufnahme in Deutschland geschrieben habe — , wir sind, sagte ich, ein
Volk, dem es seine aufrichtige Hochachtung und, wenn wir an den Zeppe-
linempfang zuriickdenken, fast eine gewisse Bewunderung entgegenbringt, mit
dem man zuweilen sogar als ,,Preusse Asiens® und auch als Parvenu unter den

“ GroBmichten etwas wie eine Seelenverwandtschaft empflndet. Nur eine sehr
pflegliche Ausgestaltung unserer kulturellen Beziehungen kann darin einiges
verbessern, auch wohl verhindern, dafl wir Japan ein zweites Mal auf der Seite
unserer Gegner finden: ein positives Sicheinsetzen Japans aber fiir uns wird
immer davon abhingen, ob eine solche Aktion gleichzeitig einen wesentlichen
Vorteil fiir Japan selbst bringt.*

Diese Stellungnahme Voretzschs gibt einen weiteren Hinweis, warum er
vergessen wurde. Seine Lagebeurteilungen scheinen zwar pointiert, aber zu
einseitig gewesen zu sein. AuBerdem zeigt eine Randbemerkung zu dem zitier-
ten Bericht, daf8 man auch in der WilhelmstraBe anders dachte. Sie lautete:
,,S0bald wir wieder ein militirisch beachtlicher Faktor sein werden, wird auch
dies (i.e. das mangelnde japanische Interesse an Deutschland) anders werden.
DaB Japan aus wirtschaftlichen Erwigungen etwa auf die Idee kommen kénnte,
uns politisch schaden zu wollen, halte ich fiir vollkommen ausgeschlossen®.
Der Verfasser der Notiz ist nicht entzifferbar. '

Am 1. 12. 1933, nach Vollendung des 65. Lebensjahres, trat Voretzsch in den
Ruhestand. In seinem Bekanntenkreis hielt sich hartnickig das Gerticht, er sei
von dem neuen Regime zwangspensioniert worden. Das Erreichen der Alters-
grenze widerlegt dieses Geriicht. Immerhin lief seine gesamte personliche und
kiinstlerische Einstellung den Gedankengingen des Dritten Reiches so zuwider,
daf3 seiner Pensionierung im Jahre 1933 zumindest Symbolwert zukommt.

Dr. Ernst-Arthur Voretzsch wurde am 13. 8. 1868 in Lucka, Sachsen-Alten-
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burg, geboren. Er entstammie einer mitteldeutschen Gelehrtenfamilie; seine hanseatische
Mutter brachte neben einem Sinn fiir die praktischen Realitiiten des Lebens auch den mate-
riellen Riickhalt in die Familie, der es ihrem Sohne ermiglichte, neben dem Beruf auch
seinen Neigungen zu leben. Nach dem dblichen Furastudium und dem Eintritt in das
Feudal-Corps Saxoma-Gottingen wurde er Referendar, lernte das seinerzeitige deutsche
Pachtgebiet Kiautschau kennen und trat 1899 in den hoheren Konsulardienst ein. Er war
als Konsul und spéater Generalkonsul in Calcutta (1901-1904), Kristiania 1905, Kapstads
1905, Fohannesburg 1905, Hongkong 1906-1914, Shanghai 1915, Hankow 1916-
1917 und 1917 bis 1920 wieder in Kristiania titig.

Nach dem 1. Weltkrieg stellte er sich konsequent auf die Seite der Weimarer Republik,
wurde im September 1920 Gesandter in Lissabon und am 25. 4. 1928 Botschafter in
Tokyo. Das Sammlerinteresse von Voretzsch war nicht auf asiatische Dinge beschrinkt.
Beretts als Generalkonsul in Kristiania (heute Oslo) gehirte er zu denjenigen, welche die
Bedeutung des norwegischen Malers Edward Munch erkannten; er besaf bis zu seinem
Tode eine beachtliche Sammlung von dessen Gemdlden. Als Gesandter in Lissabon interes-
sierte er sich fiir die seinerzeit noch villig unbekannten friihen portugiesischen Holzschnit-
zereien und brachte auch hiervon eine grofle Sammiung nach seinem Alterssitz Colmberg b.
Ansbach. In Anerkennung seiner kunstgeschichtlichen Verdienste verlieh thm im Fahre
1958 die Universitit Erlangen den Dr. phil. h. c.

E.-A. Voretzsch hat zuriickgezogen bis 1945 auf Schlof Colmberg b. Ansbach gelebi.
Dann wurde er noch einmal aktiv als Mithegriinder der CSU, als Président des Kreisrates
und als ,,grave Eminenz'* der Kreispolitik. Gleichzeitig galt er als einer der schirfsten
Spruchkammervorsitzenden, was ihm den Ruf eintrug, er babe die Taten der Bewohner
seines Landkreises in dhnlicher Weise abgeurteilt , wie das ein chinesischer Mandarin mit
den Beteiligten am Taiping-Aufstand getan hitte. Er verstarb 1963 in Colmberg im Alter
von fast 95 Fahren.

Vergffentlichungen (unvollstindig) : ,,Frangois Froger — Relation du premier voyage des
Frangois & la Chine*, Leipzig 1926 ,,Die Geschichte Fapans (1549-1578) von P.
Louis Frois, S. 7. Leipzig 1926, ,,Altes und Neues aus chinesischen Kunstgebieten,
Shanghai 1916; ,,Geschichte Ceylons®; ,,Altchinesische Bronzen™ ; ,,Altbuddhistische
Kunst in Stam** ; ,,Chinesische Sammlungen® ; ,,Alte siamesische Topfereien® ; ,,Chinesi-
sche Runensteine'® ; ,, Altchinesische Lackarbeiten‘.






5. ANTIKOMINTERN- UND
DREIMACHTEPAKT

Herbert v. Dirksen : 1933-1938

Uber der Ernennung des Osteuropa-Experten Herbert v. Dirksen zum Bot-
schafter in Japan am 31. 8. 1933 lag bereits der Schatten nationalsozialistischer
Auflenpolitik. Hitler hatte gerade begonnen, sich mit Japan zu beschiftigen und
das militante fernostliche Kaiserreich, dessen Austritt aus dem Vélkerbund ihm
imponierte, als Gegengewicht gegen die Sowjetunion in das Spiel seiner politi-
schen Plane einzubauen. Es war daher nur konsequent, wenn er den bisherigen
deutschen Botschafter in Moskau nach Tokyo entsandte. Als sich Dirksen am
18. 10. 1933 in Berlin verabschiedete, gab ihm Hitler den Auftrag, die deutsch-
japanischen Beziechungen zu konsolidieren. Japan sei nun, da die deutsch-
sowjetischen Beziehungen sich radikal gewandelt hitten, ein bedeutsames
Gegengewicht. Hitler erméachtigte Dirksen, die Anerkennung Mandschukuos
als Gegenleistung fiir wirtschaftliche Vorteile anzubieten™), wozu es allerdings
erst 1938 gekommen ist. ‘

Das Auswirtige Amt unter AuBenminister Konstantin Frh. v. Neurath stand
diesen auBenpolitischen Ideen Hitlers noch fern und versuchte in den folgenden
Jahren die Instruktionen Hitlers an Dirksen mit dem Argument auszuhédhlen,
die Anerkennung Mandschukuos sei eine Trumpfkarte, die zum richtigen
Zeitpunkt ausgespielt werden miisse. Dieser Widerstand Neuraths und seines
Staatssekretirs, Ernst Frh. v. Weizsdcker, hat wahrscheinlich dazu beigetragen,
daB Hitler in allen Japan betreffenden Fragen statt des Auswartigen Amtes
immer mehr auf den damaligen Sonderbeauftragten fiirr Abriistungsfragen,
Joachim v. Ribbentrop, zuriickgriff, der sich in diesen Monaten zunehmend mit
Japan zu befassen begann. '

Dirksen selbst war dem Gedanken einer politischen Anndherung zwischen
Deutschland und Japan nicht so abgeneigt wie seine vorgesetzte Behorde. ,,Ich
bin — so schreibt er in seinen Erinnerungen — iiberdies immer ein Anhinger
des groBen Gedankens von Joseph Chamberlain gewesen, ein Zusammen-
gehen von Deutschland, GroBbritannien und Japan herbeizufithren, ein Plan,
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der bekanntlich von dem psychopathischen Leiter der deutschen Auenpolitik,
Holstein, zum Scheitern gebracht worden ist. Aber ich dachte, dafl diese Kom-
bination sich vielleicht in Zukunft einmal verwirklichen lasse*“™. AuBerdem
war es Dirksen aufgrund seiner Osterfahrung und der Erkenntnis der Frag-
wiirdigkeit der deutsch-sowjetischen Beziehungen als niitzlich erschienen, ,,an
der Hinterfront der russischen Dampfwalze — wie er sich ausdriickt — eine
Bremse einzubauen®.

Trotzdem scheint Dirksen tiber die Versetzung von Moskau nach Tokyo
nicht allzu gliicklich gewesen zu sein. Ein Anflug von Bitterkeit schwingt mit,
wenn er schreibt, es sei ihm nie gelungen, die wahren Griinde fiir seine Ver-
setzung aufzuklaren. Er habe sie aber gerne angenommen, ,,denn Japan sagte
meiner Frau und mir sehr zu; die geringere politische und wirtschaftliche Be-
deutung dieses Postens fiir Deutschland im Vergleich zu RuBland war mir
gleichgiiltig; es dringte mich auch nicht weiter, daB3 ich in Tokyo nur einen
Botschaftsrat, vier Legationssekretire, wenige mittlere Beamte und zwei
Stenotypistinnen haben wiirde, wihrend der Stab der Moskauer Botschaft der
groBte von allen Botschaften war. Die anziehendste Eigenschaft des neuen
Postens war zunéchst die Entfernung von Berlin mit der Aussicht auf eine lange
Reise in ein schénes und interessantes Land ; dann die Moglichkeit, den Fernen
Osten wiederzusehen, der mir bei meinem ersten Besuch vor dreiBlig Jahren
einen tiefen Eindruck gemacht hatte; und drittens wiirde ich nun meiner
Leidenschaft fiir ostasiatische Kunst fronen konnen‘.

Seine Rolle in Japan umschreibt Dirksen spéter etwas apologetisch als die
,,eines Beobachters der politischen Entwicklung® und fahrt fort: ,,Diese Auf-
gabe war interessant und beim Vorhandensein von zwei Voraussetzungen auch
nicht schwer zu erfiillen: tichtige Mitarbeiter bei der Botschaft und giinstige
politische Vorbedingungen®. Zu den ersten zihlte er die Diplomaten Noebel,
Knoll, Kolb, v. Etzdorf und die Militirs General Ott und Kapitdn Wenneker.
Zu den Letzteren meinte er: ,,die Temperatur der deutschen Freundschaft fiir
Japan stieg natiirlich als das zentralisierte Dritte Reich einen Kurs steuerte,
der zu engen Beziechungen mit dem Inselreich fithrte ; nunmehr wurde von der
Parteimaschinerie eine Welle von Sympathie in Gang gesetzt und entsprechend
vertieft“7®, ‘

Entscheidend fiir das japanische Interesse an einer Annsherung zu Deutsch-
land war jedoch etwas anderes. Die Ausdehnung des japanischen Herrschafts-
bereichs auf dem chinesischen Festland hatte den alten russisch-japanischen
Interessengegensatz in Ostasien neu belebt und den japanischen Generalstab,
der in jenen Jahren begann, die Politik zu bestimmen, dazu veranlaBt, sich
nach moglichen Bundesgenossen umzusehen. Als Hitler im Marz 1935 die deut-
sche Wehrhoheit wiederhergestellt hatte, zeigte die japanische Armee erstmals
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die Bereitschaft, den deutschen Sondierungen entgegenzukommen.

Bei der grundsitzlichen Ubereinstimmung Dirksens mit der Politik der
deutsch-japanischen Annaherung sollte man annehmen, daB der deutsche
Botschafter in Tokyo auch zu den Vitern des Antikomintern-Pakts gehérte, der
sich aus der skizzierten Interessenlage heraus in der Zeit vom Friihjahr 1935 bis
Herbst 1936 entwickelte. Erstaunlicherweise trifft dies nicht zu. Bis zum
Frihjahr 1935 hatten sich die Gegensitze zwischen Hiter und dem Auswirtigen
Amt in der Frage einer Anndherung an Japan so vertieft, daB Hitler an der
Wilhelmstrafle vorbei direkt mit den interessierten japanischen Stellen verhan-
deln lieB. Alle Gesprache wurden iiber das Biiro Ribbentrop und den damaligen
japanischen Militérattaché und spateren zweimaligen Botschafter in Berlin,
Hiroshi Oshima, gefithrt. Selbst der deutsche Militdrattaché und spétere
Botschafter in Tokyo, Ott, erfuhr erst Ende 1935 vom japanischen Generalstab
von den Plinen, die zwischen Ribbentrop und Oshima verhandelt wurden.
Obwohl Ott an Reichskriegsminister v. Blomberg sofort einen warnenden Bericht
verfaB3t hatte, der auch Ribbentrop zugeleitet wurde, muBlte Dirksen bei einem
Besuch in der WilhelmsstraBle anliBlich eines Heimaturlaubs 1939 feststellen,
daB dort niemand etwas von den Verhandlungen wuBite. Da Dirksen von Ott
unterrichtet worden war, konnte er AuBenminister v. Neurath Aufklarung
iiber die auBerhalb des Auswirtigen Amtes gefiihrten auBenpolitischen Ak-
tionen verschaffen. :

Der ,,Vertrag zwischen der deutschen Reichsregierung und der Kaiserlich-
Japanischen Regierung iiber gemeinsame Abwehr gegen die Kommunistische
Internationale‘‘, wie der Pakt im offiziellen Wortlaut hieB, wurde in Berlin am
25. November 1936 abgeschlossen und trat am gleichen Tage in Kraft. Art. 1
bestimmte: ,,Die hohen vertragsschlieBenden Staaten kommen tberein, sich
gegenseitig tiber die T4tigkeit der Kommunistischen Internationale zu unter-
richten, iiber die notwendigen Mafinahmen zu beraten und diese in enger
Zusammenarbeit durchzufithren®. Der wichtigere Teil steht in einem geheimen
Zusatzabkommen, in dem Berlin und Tokyo sich gegenseitig verpflichten, im
Falle eines Angriffs der Sowjetunion auf einen der VertragschlieBenden alles
zu unterlassen, was die Lage der Sowjetunion erleichtern kénnte. Diesem Nichi-
dokubékyo-Kyotei (Vertrag zu Abwehr der Bolschewistengefahr) schlof3 sich
Italien am 6. November 1937 an, womit die Achse ,,Berlin-Rom-Tokyo*
gegriindet war.

Der sog. Zwischenfall an der Marco-Polo-Briicke in der Nahe von Peking,
der am 7. 7. 1937 den Beginn des bis 1945 dauernden japanisch-chinesischen
Krieges anzeigte, war der erste Priifstein der neu begriindeten deutsch-japani-
schen Freundschaft. Bereits am 27. 1. 1937 hatte der deutsche Botschafter in
Nanking, Dr. Oskar Trautmann, darauf aufmerksam gemacht, daB die deut-

— 101 —



sche politische, militarische und wirtschaftliche Betatigung in Ostasien res-
sortm#Big und sachlich auf einen Nenner gebracht werden miisse: ,,Der gegen-
wirtige Zustand kommt darauf hinaus, da8 wir Freundschaft mit Japan suchen,
zu gleicher Zeit aber den wichtigsten Gegenspieler Japans, China, aufriisten®.™
Glaubte die deutsche Regierung noch im Juli 1937, sie kénne dem Dilemma
einer Wahl fir die eine oder andere Partei dadurch entrinnen, daB sie bei
jeder Gelegenheit den Wunsch auf friedliche Losung des Konflikts ausdriickte,
so verlangte Tokyo ab Sommer 1937 die Einstellung der Lieferung von deut-
schem Kriegsmaterial nach China und den Riickzug der deutschen Militéir-
mission unter General v. Falkenhausen.

Berlin versuchte zunichst, nicht ohne Berechtigung der japanischen Regie-
rung vorzuhalten, ihr Vorgehen in China widerspreche dem Geist des Antiko-
mintern-Pakts. Am 28. 7. 1937 kabelte Staatssekretar v. Weizsdcker an Ott:
»Japanische Versuche, Vorgehen in China als Bekdimpfung Kommunismus
mit Antikomintern-Abkommen begriinden zu wollen, sind abwegig. Wie bereits
ausgefiihrt, hat Abkommen nicht zum Gegenstand Bekampfung Bolschewismus
auf Territorium dritten Staates. Japans Vorgehen kann von uns cher als im
Widerspruch zum Antikomintern-Abkommen stehend angesehen werden,
weil es Konsolidierung Chinas verhindert, damit Ausbreitung Kommunismus
in China f6rdert und letzten Endes Chinesen in Arme RuBlands treibt®.?®

Bei dem nun einsetzenden Tauziehen standen die konservativen Krafte im
Auswirtigen Amt, der deutsche Botschafter in China, Trautmann, und der
deutsche Generalstab auf der einen, die Japaner und die deutsche Botschaft
Tokyo auf der anderen Seite. Wohin die NSDAP und der einflufireiche, inzwi-
schen zum Botschafter in London ernannte v. Ribbentrop tendierten, war seit
dem AbschluB des Antikomintern-Paktes kein Geheimnis: Die Parteifithrung
hatte auf Japan gesetzt und sondierte bereits seit Anfang 1938 den Abschlufl
eines liber den Antikomintern-Pakt hinausgehenden Vertrages. Kein Wunder
daher, daB die China-Freunde durch die Gegner des Nationalsozialismus
Zulauf bekamen, kein Wunder aber auch, daB sie schlieBlich unterlagen,
wenngleich ihre Argumente, wie ein Vergleich der Telegramme Dirksens und
Trautmanns aus jener Zeit zeigt, weitaus iiberzeugender klangen als die ihrer
Gegner. William Lange, dpa-Korrespondent in Tokyo bis 1972, der eine
Begegnung der beiden Botschafter in China miterlebte, beschreibt diec Wider-
sacher auch &uBerlich als Gegensitze: ,,Trautmann klein, agil, mit Energie
geladen; Dirksen gréBer an Wuchs, von vornehmer Zuriickhaltung und Zeit
seines Aufenthalts in Asien leidend‘.

Parallel zu diesen innerdeutschen, deutsch-chinesischen und deutsch-japani-
schen Auseinandersetzungen lief ein deutscher Versuch, dem Dilemma, das
sich aufgetan hatte, durch das Angebot einer Vermittlung im China-Konflikt
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zu entgehen. Wahrscheinlich war es Trautmann, der die Idee einer Beilegung
der Feindseligkeiten durch deutsche Vermittlung aufbrachte. Er traf sich dabei
allerdings mit Uberlegungen, die auch Dirksen und Ott angestellt hatten. Man
ging dabei von der starken Stellung aus, die Trautmann und die Militarberater
in China besaBen und glaubte, daB die deutsche Position auch in Japan stark
genug zu einem solchen Schritt sei. Erst nach langem Widerstreben und
anfinglicher Geheimhaltung des Projekts lieB sich Berlin schlieBlich davon
tiberzeugen, daB eine Vermittlung versucht werden miisse: sowohl im Interesse
der Aufrechterhaltung guter deutscher Beziehungen zu den beiden Gegnern
wie um die Sowjetunion unter Druck zu halten. Die Vermittlungsaktion kam
am 3. 11. 1937 in Gang. Zu Beginn des Januar 1938, etwa einen Monat nach
Ubermittlung der japanischen Vorschlige an China, kindigte Trautmann
eine Antwort der Chinesen an. Dirksen schrieb dazu: ,,Ich bat Hirota —
damals AuBenminister — mich in meinem Schlafzimmer aufzusuchen, da ich
wieder wegen heftigen Asthmas zu Bett lag. In einer langen Unterhaltung
dréngte ich ihn, Geduld zu haben und noch etwas linger zu warten . . . wir
warteten wieder Tag fiir Tag. Zum 13. oder 14. Januar wurde eine Kabinetts-
sitzung anberaumt — schon ein béses Vorzeichen. Bald sollten wir erfahren,
woriiber man beraten hatte; es wurde mir berichtet, da} die japanische Regie-
rung sich entschlossen hitte, die Vermittlung als miBgliickt anzusehen und alle
Einschrankungen in der Kriegsfithrung aufzuheben ... Zum Zeitpunkt der
Mitteilung wurde in der Kanzlei unserer Botschaft die Antwort der chinesi-
schen Regierung entziffert”. Die chinesische Antwort enthielt den Vorschlag,
die Verhandlungen weiter zu fithren. Dazu war es nun zu spét.

Mit der Ernennung v. Ribbentrops zum Auflenminister am 4. 2. 1938, die
Hitler im Zusammenhang mit den umfangreichen Personalveranderungen an
der Staatsspitze zur Lésung der sog. Fritsch-Krise aussprach, fielen schlieBlich
auch die Wiirfel fiir den Abbau der deutschen Interessen in China. Am 20. 2.
erkannte die deutsche Regierung Mandschukuo an. Am 27. 4. verbot Goring
die Lieferung von Kriegsmaterial nach China und am 20. 6. 1938 setzte Hitlers
neuer AuBlenminister mit einem ultimativen Telegramm an Trautmann der
Tatigkeit der Militdrmission ein unwiderrufliches Ende. Dirksen befand sich
zu diesem Zeitpunkt schon nicht mehr in Tokyo, hatte aber im Frithjahr 1938
in einer Unterredung mit Hitler noch einmal auf den Riickzug der Militér-
berater gedringt. Er war ebenfalls (am 4. 2. 1938) von seinem Posten abberufen
und kurze Zeit spater zum Nachfolger Ribbentrops in London ernannt worden.

Bei dem dramatischsten Ereignis der 30er Jahre in Tokyo, das zugleich die
Weichenstellung fiir die innen- und auBenpolitische Entwicklung Japans bedeu-
tete, war Dirksen beinahe Augenzeuge. Am 26. Februar 1936 sttirmten
Offiziere der Marine und des Heeres mit ihren Mannschaften die Wohnungen
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der Kabinettsmiglieder, ermordeten drei Minister, verwundeten andere und
besetzten die strategischen Plitze der Stadt. Der Botschafter befand sich gerade
in Nagasaki und setzte sich in den néchsten Zug nach Tokyo, damals eine Fahrt
von 18 Stunden. Als er in Tokyo eintraf, befand sich ein Teil der Botschaftsange-
horigen eingeschlossen in der Kanzlei, die nur wenige hundert Meter von
Kriegsministerium, Generalstab und Parlament, dem Zentrum der Aufstandi-
schen, entfernt war. Dirksen gelang mit Hilfe des Militarattachés Ott der
,,Durchbruch® zur Botschaft. Dort stellte man sich auf die angekiindigte Be-
schieBung des Gelandes durch regierungstreue Truppen ein. Wiederholte Auf-
forderungen des AuBenministeriums zur Riaumung der Botschaft wurden von
den chemaligen Frontoffizieren Dirksen und Ott als Zumutung empfunden und
abgelehnt. Die Insurgenten ergaben sich jedoch in letzter Minute. Man konnte
von der Botschaft aus zusehen.

Trotz der turbulenten Zeit und einer andauernd schlechten Gesundheit nahm
der Botschafter reges Interesse an japanischer Kunst und Kunstgeschichte.
Als Nachfolger von Solf wurde er Prasident der Gesellschaft fiir Ostasiatische
Kunst in Berlin und brachte eine wertvolle Sammlung chinesischer und ja-
panischer Keramik zusammen, die jetzt im Rietberg-Museum in Ziirich unter-
gebracht sein soll. Aus seinen AuBerungen muB man schlieBen, daB er sich ein
beachtliches Wissen und ein umfassendes Verstandnis der japanischen Kunst -
und Kunstgeschichte erworben bat. Dies hat ihm offensichtlich auch einen
Zugang zum allgemeinen Verstandnis Japans und zu den von ihm als sehr
schwierig bezeichneten Japanern verschafft. Er reiste gern und viel in Japan,
besonders nach Kyoto und Nara auf den Spuren von Kunst und Antiquitéten.
Er verbrachte auch einige Wochen in Korea, das damals zu Japan gehorte, und
glaubte Ahnlichkeiten zwischen der japanischen Verwaltung Koreas und der
preuBischen Verwaltung der fritheren Provinz Posen entdecken zu konnen.

Der Botschafter bezeichnete Japan als ein ,schones, gastfreundliches und
interessantes Land, mit einer Verschmelzung von fernéstlicher Kultur und
westlicher Zivilisation®. Die Sprache hat er nie zu lernen versucht. ‘Wohl aber
war ihm bewuBt, welche Bedeutung die Beherrschung der Landessprache durch
Botschaftsmitglieder fiir die Botschaft hat. In einem Bericht vom 13. Juli 1934
schrieb er: ,,Um den Anforderungen des Dienstes in Japan gerecht zu werden,
muB erreicht werden, daB an der Botschaft mindestens zwei bis drei Beamte
standig titig sind, die das Japanische in Wort und Schrift voll beherrschen; bei
den konsularischen Behérden mindestens einer®.

Es gibt einen Nachruf auf Botschafter von Dirksen von Reichsminister a. D.
Magnus Freiherr v. Braun-Neuken, dem Vater des Raketenforschers Wernher
v. Braun. Dieser schrieb: ,,Ob Dirksen itber Russen, Japaner oder Englander
urteilte, immer hatte er Verstindnis fiir ihre anders geartete Kultur. . ..er
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hat auch in seinen sémtlichen Berichten immer versucht, sich in die Lage des
anderen hineinzuversetzen. Seine Starke lag in seiner methodischen, wissen-
schaftlichen Art, die Probleme geistig zu durchdringen, die politischen Not-
wendigkeiten daraus zu folgern und sie miindlich zu vertreten oder in gefeilter
Sprache in Noten oder Berichten darzustellen. Seine Memoiren stellen ein
Spiegelbild dar. Sie sind nicht hinreifiend, sprithend, phantasiegeladen. Bei
Dirksen findet man das Ich relativ selten. Er kannte die Welt und kannte die
Menschen in ihrer Erbarmlichkeit und GréBe. Er kannte viele Volker und lieB
ihnen Gerechtigkeit widerfahren. Aber im Grunde blieb er bis an sein Ende
der preuBische Européer.

Dr. Herbert von Dirksen war der Sprof einer alten und, was nicht so hiufig der
Fall war, wohlhabenden preufischen Beamtenfamilie. Schon der Ur-Ur-GrofBuvater war
preufischer Fustizrat in Konigsberg, der Ur-Grofvater desgleichen und auferdem auch
Professor der Rechte an den Universititen Konigsberg und Berlin. Der Grofvater war
Stadtgerichisrat in Berlin. Der Vater schlieflich tat den Schritt sowohl in die Diplomatie
als auch in die Politik. Er war Geheimer Legationsrat, Kaiserlicher a. 0. Gesandter in
besonderer Mission, Mitglied des Reichstags, des Preufischen Abgeordnetenhauses und
spiter des Herrenhauses. Kaiser Wilkelm 1. verlieh ihm den erblichen Adel. Dirksens
Moutter stammie aus einem bekannten Kolner Bankhaus. Das Dirksensche Haus in Berlin
mit seinen groflen Kunstschdtzen gehorte zu den gastfreiesten Hiusern der Berliner Gesell-
schajft. Diese Abstammung, die damit verbundenen Beziehungen und die finanzielle Unab-
hingigkeit boten die Voraussetzung fiir eine erfolgreiche Karriere.

Der junge Dirksen, am 2. 4. 1882 in Berlin geboren, studierte Jura ohne sonderlichen
Eifer, trat dem Korps Saxo-Borussia in Heidelberg bei, was fiir seinen spdteren Berufsweg,
wie so hiufig in jener Zeit, nicht unwichtig war, promovierte 1903 in Rostock, wurde 1910
Regierungsassessor beim Landratsamt in Bonn und wurde 1914 ins preufische Ministerium
fiir Handel und Gewerbe berufen. Sein Weg in den diplomatischen Dienst fiihrte im Ersten
Weltkrieg iiber die Armee. 1917 wurde er zu der sog. ,,Englischen Hilfsstelle® ber der
Gesandtschaft in Den Haag abgeordnet. Es handelte sich um eine Art clearing-Stelle fir
die Beziehungen zu England und zu den USA wihrend des Krieges. Als der Gesandte in
Den Haag, von Kiihlmann, Staatssekretir wurde, holte er 1918 Dirksen, der numehr 36
Fahre alt war, in den Auswirtigen Dienst und sorgte dafiir, daf er, wie gewiinscht, zu
einem alten Freund der Familie Dirksen, dem Botschafter Mumm v. Schwarzenstein, nach
Kiew kam. Dort begriindete Dirksen seinen Ruf als Ostexperte. Er machte den Qusammen-
bruch der Ukraine mit, ging zuriick in die Ostabteilung des Amies, iibernahm den Arbeitsbe-
reich Baltikum und wurde 1920 als Quartiermacher und Geschdftstrager an die Gesandt-
schaft Warschau versetzt. Ein Jahr spéter iibernakm er das neue Referat Polen in der
Rentrale. Anfang Mai 1923 wurde er mit der Leitung des Generalkonsulats Danzrg be-
auftragt. Nur knappe zwei Fahre spater finden wir ihn in der Zentrale als Dirigenten und
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stellvertretenden Leiter der Ostabteilung wieder. Dirksen schreibt: ,,Die Schlisselstellung
im Auswdrtigen Amt hatle natiirlich der Staatssekretdr von Schubert inne. Da wir zusam-
men erzogen worden waren, dieselbe Schule besucht hatten und im Kartell-Korps, in Hei~
delberg und Bonn, aktiv gewesen waren, verband uns eine Freundschafft, die wir von unseren.
Eltern ererbt hatten®*. Dementsprechend wurde Dirksen, wie er meint, ,endlich® 1928 im
Alter von 46 Fahren zum Ministerialdirektor und Leiter der Ostabteilung ernannt. Im
gleichen Fahr erbte er das herrschaftliche Schlofgut Groditzberg in Niederschlesien. Am
28. 11. 1928 wurde ihm, als Folge eines parteipolitischen Tauziehens, der Bolschafter-
posten in Moskau iibertragen. Die ndchsten vier-einhalb Fahre verbrachte er in Moskau mit
dem vergeblichen Versuch, die deutsch-sowjetischen Beziehungen in ein unproblematisches
und freundschafiliches Verhdltnis zu bringen.

Im Anschluf daran entsandte man den Ostexperten an die fernistlichste Vertretung des
Reiches, nach Toyko, wo er am 16. 12. 1933 die Geschifte ibernahm. 1938, nach vierein-
halb Fahren wurde er abberufen. Seine Ablisung erfolgte in prominenter Gesellschaft.

Die Beschliisse vom 4. 2. 1938 enthielten die Gleichschaltung der Wehrmacht, notdiirfiig
getarnt durch einen grofen Personalwechsel in der Staatsfikrung: v. Ribbentrop wurde
Aufenminister, v. Neurath Préstdent des niemals zusammengetretenen Geheimen Staatsrats,
die Botschafter v. Hassel in Rom, v. Dirksen in Tokyo, v. Papen in Wien wurden zur
Disposition gestellt. V. Blomberg trat als Kriegsminister zuriick, der Qberbefehlshaber dés
Heeres v. Fritsch trat angeblich aus Gesundhetisgriinden ebenfalls zuriick. Nachfolger v.
Fritschs wurde General v. Brauchitsch, das Kriegsministerium wurde aufgeldst und an
seine Stelle trat das Oberkommando der Wehrmacht unter Keitel.

Dirksen erfuhr diese Verinderungen zuerst iber die Presse-Agenturen. Wie er selbst
schreibt, erhielt er allerdings wenig spiter ein persinliches Telegramm des noch amtierenden
Aufenministers von Neurath, mit der Mitteilung, daf die ,,Nachricht von seiner Kaltstel-
lung irrig und unbegriindet sei“. Jedenfalls wurde er am 31. 8. 1938 als Nachfolger Rib-
bentrops zum Botschafter in London ernannt, wo er bis zum Kriegsausbruch verblieb. Er
iibernahm damit eine Aufzabe, die von der nationalsozialistischen Fiihrung zu diesem Leit-
punkt schon als nahezu hoffnungslos angesehen werden mufte. Was es bedeutele, ausge-
rechnet der Nachfolger Ribbentropsin London zu werden, konnte ihm nicht zweifelhaft semn.

Ein iiberzeugter Anhiinger des Nationalsozialismus ist der Botschafter nicht gewesen..
Dagegen sprach seine Herkunft und sein Werdegang. Auch Hitler persinlich — er hat ihn
mehrfach gesprochen — hat thn, wie er schreibt, in keiner Wetse fasziniert. Dennoch trat
er 1933 der Partei bei. Ein Hinweis auf die Beurteilung seiner Person durch Ribbeniropr
ergibt sich daraus, dap er, seit 30. 1. 1940 im Wartestand, zu Kriegsende Sfast noch in die
Todeszuckungen des NS-Staates geraten wére. Er schreibt dariiber: ,,Als Ribbentropr
hirte, daf ich mich in russisch besetztem Gebiet aufhielt, bekam er einen Wutanfall und
duperte den Verdacht, daff ich intrigieren und Sonderfriedensverhandlungen in die Wege
leiten wiirde! Er beabsichtigte, mich vor ein Sondergericht zu stellen und gab dem OKW
den Befehl, mich um jeden Preis zuriickzuholen.” Dieser Befehl wurde von der Armee-
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gruppe Schoerner ausgefiihrt, was die Befiirchtungen des Botschafters nur vermehrte. Der
Verdacht gegen thn wurde jedoch als gegenstandslos erkannt, so daf er die letzten Tage des
Dritten Reiches im damaligen Protektorat Bihmen und Méhren und in Bayern auf freiem
Fufe miterlebte. Seit 1949 betitigte er sich wieder als politischer Schrifisteller, was er
auch schon friiher gelegentlich getan hatte. Bis zu seinem Tode am 19. Dezember 1955
im Alter von 73 Jahren hat er noch eine Fille von schrifistellerischen und journalistischen
Arbeiten hinterlassen, darunter das Memoirenbuch ,,Moskau-Tokyo-London — 20 Fahre
deutsche Aufenpolitik®, aus dem die hier zitierten Auferungen stammen.

Eugen Ott: 1938-1942

»DaB wir jetzt Botschafter aus Militidrattachés machen, entspricht wohl dem
Geist der heutigen Zeit. Die Verbindung zwischen dem Kriegsministerium und
dem Auswirtigen Amt ist heute enger als je, und ich glaube, daB8 das auch
seinen guten Grund hat. Solange wir nur Objekt in der AuBenpolitik waren
und schlechterdings nicht im Stande, uns zu wehren, war die Verbindung viel-
leicht nicht so wichtig. Unsere Gedanken bewegen sich aber jetzt doch in neuen
Bahnen.“ Mit diesen Satzen an den deutschen Botschafter in Hankow, Dr. Oskar
Trautmann, erklarte der Staatssekretdr des Auswirtigen Amtes Ernst v. Weiz-
sicker die am 18. 3. 1938 erfolgte Ernennung des bisherigen Militarattachés
an der deutschen Botschaft in Tokyo, Eugen Ott, zu deren Leiter.

Selbst wenn man das Argument einer reibungslosen Koordination von AuBSen~
und Militarpolitik fiir jene Jahre als legitim gelten lassen will, so fithren die
Satze Weizsickers doch in die Irre, weil zu keiner Zeit der modernen deutschen
Geschichte das Primat der Politik tiber das Militar so fest verankert war, wie zu
Hitlers Zeiten. Das bekannte Wort Hitlers vom deutschen Generalstab, den er
sich vor der Machtiibernahme als blutdiirstigen Fleischerhund vogestellt, von
dem er aber spiter entdeckt habe, dafl er ihn immerzu habe antreiben miissen,
ist ein beredter Beleg dafiir. Uberdies sind in der Bemerkung Weizsickers
kritische Untertdne nicht zu itberhoren, die nach anderen Motiven fiir die Er-
nennung Otts Ausschau halten lassen. Eine Notiz des Chefs des Oberkommandos
der Wehrmacht, General Keitel vom 17. 3. 1938 an Ribbentrop besagt hierzu:
,,Generalmajor Ott ist dadurch, daB er als niachster Mitarbeiter des Generals
v. Schleicher zu diesem in einem nahen Vertrauensverhiltnis stand, ohne seine
Schuld in eine politisch schiefe Lage gekommen. Der Fithrer hat mir gegeniiber
bei diesem Vortrag die Frage angeschnitten, ob nicht Generalmajor Ott viel-
leicht aufgrund seiner Leistungen zur Verwendung in einer selbstindigen
Stelle im diplomatischen Dienst in Frage kime. Wenn Sie als Auenminister
geneigt sein sollten, diese Anregung des Fithrers zu bejahen, so wiirde von hier
aus weiteres veranlaBBt werden.”
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Aus diesen Zeilen folgt zweierlei: wenn man davon ausgeht, daB Ott kein
iiberzeugter Nationalsozialist war — dafiir spricht nicht nur die erwihnte
frithere Zusammenarbeit mit Schleicher, sondern auch die Umstinde seiner
Ablssung in Tokyo und die Tatsache, daB sein spaterer Nachfolger, Stahmer,
bereits wihrend der Amtszeit Otts die entscheidenden Geschifte mit Japan als
Sondergesandter erledigte — dann sollte mit seiner Ernennung ein bestimmter
Zweck erreicht werden, der mit seiner Person nur insofern in Zusammenhang
stand, als Ott Offizier war. Da aber der bisherige japanische Militarattaché in
Berlin, General Hiroshi Oshima, schon seit seinem Amtsantritt 1934 ein beson-
ders gutes Verhaltnis zur damaligen Reichsregierung, zum Oberkommando der
Wehrmacht und zu Ribbentrop unterhielt, liegt die Vermutung nahe, die Er-
nennung Otts sollte die japanische Regierung dazu veranlassen, auch ihren
bisherigen Militirattaché zum Botschafter in Berlin zu ernennen, was sicben
Monate spiter am 8. 10. 1938 auch geschah™. Vor diesem Hintergrund kann
die Entsendung Otts nach Tokyo schwerlich als AusfluB notwendiger Koordi-
nation zwischen der deutschen AuBen- und Militdrpolitik oder gar als der
Beginn der Herrschaft der Militirs in den Auslandsvertretungen bezeichnet
werden. Otts Ernennung war ein Einzelfall und unterstrich weder seine eigene
Bedeutung noch die Wichtigkeit der Botschaft in Tokyo.

In der Tat wickelte Berlin in den folgenden Jahren alle wichtigen Geschafte
mit der japanischen Regierung — wenn man von der erwihnten Entsendung
Stahmers absicht, der 1941 iiber den Dreimachte-Pakt mit Tokyo verhandelte
— praktisch ausschlieBlich tiber Oshima in Berlin ab. Oshima, dessen Vater
einst Schiiler von Major Meckel auf der japanischen Kriegsakademie gewesen
war, sprach flieBend deutsch, gehdrte zum inneren Kreis der japanischen
Militarkamarilla und vertrat schon seit langem den Gedanken eines engen
Biindnisses zwischen Deutschland und Japan. Es war Oshima, der mit dem
Biiro Ribbentrop den Antikomintern-Vertrag ausgehandelt hatte und iber
den die Verhandlungen iiber den AbschluB eines dartiber hinausgehenden
Vertrages seit Anfang 1938 gefithrt wurden. Auch das deutsch-italienisch-
japanische Abkommen vom 11. 12. 1941 iiber die gemeinsame Kriegsfithrung
und die Militirkonvention vom 18. 1. 1942 wurden von Oshima ausgehandelt.

Die Titigkeit der deutschen Botschaft in Tokyo hatte seither fiir den politi-
schen Kontakt mit Japan nur noch eine zweitrangige Bedeutung. Selbst die
Vorbereitungen zum AbschluB eines deutsch-japanischen Wirtschaftsabkom-
mens (8. 11. 1942) wurden Botschafter Ott gegen Ende seiner Amtszeit durch
eine deutsche Wirtschaftssonderkommission aus der Hand genommen. Im
Juli 1942 fiihrte schlieBlich ein Machtkampf zwischen Wehrmacht und Aus-
wirtigem Amt zu dem Versuch, den Marineattaché, Admiral Wenneker, aus
der Botschaft herauszulésen und als ,,Deutschen Admiral beim kaiserlich-
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japanischen Hauptquartier und beim japanischen Generalstab® direkt zu
akkreditieren. Erst als Botschafter Ott, vom Auswirtigen Amt unterstiitzt,
mit seinem Riicktritt drohte, falls seine Rechte, das Reich alleine zu vertreten,
in solcher Weise eingeschrinkt wiirden, lieB das Oberkommando der Wehr-
macht diesen Plan fallen. Wegen seiner Kommandoaufgabe als Befehlshaber der
deutschen Kriegsmarineeinheiten im Indischen und Pazifischen Ozean, deren
Einsatz mit der japanischen Marine abgestimmt werden muBte, wurde Wenne-
ker jedoch nach einem neuerlichen VorstoB des OKW im November 1942 bei
Hitler zugestanden, bestimmte militirische Angelegenheiten unter Benutzung
eines eigenen Schliissels und nach Unterrichtung der politischen Instanzen
unmittelbar an das Oberkommando der Wehrmacht zu berichten.

General Ott hat sich angesichts aller dieser Schwierigkeiten bemiiht, die
Botschaft nach den klassischen Regeln der Diplomatie weiterzufithren. Von
hohem Wuchs und robuster Gesundheit, intelligent und von rascher Auffas-
sungsgabe, hatte er sich seit langem zahlreiche hervorragende Verbindungen
in Japan geschaffen, die ihm jetzt in seiner neuen Stellung zugute kamen.
Seine politisch ebenfalls interessierte Frau, die wegen ihrer stattlichen Figur
,,Matsu no ki* (Kiefernbaum) genannt wurde, unterstiitzte ihn tatkraftig.

Im September 1938, ein halbes Jahr nachdem Ott seine Tatigkeit als Bot-
schafter in Tokyo aufgenommen hatte, wurde das Minchner Abkommen un-
terzeichnet, im Mai 1939 das deutsch-italienische Biindnis. Wahrend diese und
andere Entwicklungen auf der politischen Bithne Europas von der japanischen
Regierung mit Interesse, jedoch ohne innere Beteiligung beobachtet wurden,
erschiitterte der AbschluB des deutsch-sowjetischen Nichtangriffspaktes vom
23. August 1939 die Glaubwiirdigkeit des Antikomintern-Partners von 1936.
Das Verhzltnis zwischen Japan und der Sowjetunion war in diesen Jahren
AuBerst gereizt. 1938 hatte es bereits einen verlustreichen ZusammenstoB
zwischen Teilen der Kwantung-Armee und der Roten Armee bei Changku-
feng in der Mandschurei stidlich von Wiladiwostok gegeben. In erneuten Kamp-
fen bei Nomonhan vom Mai bis Juni 1939 war eine ganze japanische Division
aufgerieben worden. Der Abschluf des deutsch-sowjetischen Nichtangriffspak-
tes wurde deshalb in Japan beinahe wie Verrat empfunden und fithrte zum
Riicktritt des Kabinetts Hiranuma. Auch Oshima in Berlin bat um seine Ab-
berufung, die am 6. 10. 1939 erfolgte. Oshima kehrte erst Anfang 1941 dorthin
zuriick.

Hiranumas Nachfolger Abe und seit Januar 1940 Yanai schlugen in den
folgenden Monaten zwar eine reservierte Politik gegeniiber dem Antikomin-
tern-Partner ein, wurden jedoch nach den deutschen Siegen iiber Polen, Dane-
mark und Norwegen von den wiedererstarkenden prodeutschen Gruppen im
Heer und in den Ministerien zunehmend isoliert. Obwohl Japan noch am
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11. 5. 1940 den Botschaftern Deutschlands, der Niederlands, GroB8britanniens
und Frankreichs mitgeteilt hatte, daB es im europaischen Krieg weiterhin strikte
Neutralitat bewahren und den Status von Niederlandisch Indien respektieren
werde, iibernahm der achsenfreundliche First Konoye nach dem deutschen
Sieg tiber die Niederlande, Belgien und F rankreich die Regierung und schloB
mit Deutschland und Italien im September 1940 den Dreimichte-Pakt. Als
Japan darauf unter dem Vorwand, den Nachschub fir die Armeen Chiang
Kai-sheks abschneiden zu miissen, im September 1940 in den nérdlichen Teil,
im Juli 1941 in den siidlichen Teil des franzésischen Indochina einmarschierte,
war das chnehin briichige Vertrauen Washingtons und Londons in die neutrale
Politik Japans vollends erschuittert. Die japanischen Konten im Commonwealth
und den USA wurden eingefroren und Washington verhangte im Juli 1941 ein
Ol- und Schrottembargo gegen Japan. First Konoye gelang es zwar zunéchst
noch, einem Krieg auszuweichen. Nach dem deutschen Angriff auf die Sow-
jetunion am 22. 6. 1941 entlieB er AuBenminister Matsuoka, der trotz des von
ihm erst zwei Monate zuvor in Moskau abgeschlossenen japanisch-sowjeti-
schen Nichtangriffspaktes eine japanische Beteiligung am Krieg gegen die

Sowjetunion vorgeschlagen hatte. Im Verhaltnis zu den USA versuchte Konoye,

sowohl die eingeleiteten Verhandlungen weiterzufithren, als auch die Kriegsbe-

reitschaft Japans zu erhohen. Angesichts der zunehmenden Rohstoffknapp-
heit einerseits und dem Stillstand der Verhandlungen mit den USA seit

Oktober 1941 andererseits, trat das Kabinett Konoye zuriick und General Tojo

tibernahm am 18. Oktober 1941 das Amt des Ministerprasidenten. Im Dezember

hatten dann die von beiden Seiten inzwischen erhobenen Maximalforderungen

die Aussicht auf friedliche Verstindigung zunichte gemacht und am 7. 12.

1941 griff Japan mit dem Uberfall auf Pear] Harbour aktiv in den Krieg ein.
Die Schwerpunkte der Titigkeit Otts als Botschafter in Tokyo wahrend der

Talfahrt der deutschen und japanischen Politik waren:

— Beteiligung am Tauziehen um den endgiiltigen Abzug der deutschen Mili-
tirberater bei Chiang Kai-shek und die Einstellung der Lieferungen von
deutschem Kriegsmaterial nach China, Probleme mit denen er bereits als
Militarattaché befafit war.

_ Vorbereitung und AbschluB eines deutsch-japanischen Abkommens iber
kulturelle Zusammenarbeit (27. 11. 1938).

— Durchsetzung der deutschen Wiinsche auf eine wirtschaftliche Vorzugsstel-
lung in den von Japan besetzten Teilen Chinas und der Mandschurei als
Kompensation fiir die infolge des Konflikts aufgegebenen deutschen Positio-
nen und fiir die Verluste durch die Einstellung des Waffenexports nach China.

— Mitwirkung an den Verhandlungen des spéter zu seinem Nachfolger ernann-
ten damaligen Sondergesandten Stahmer mit AuBenminister Matsuoka
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iiber den AbschluB des Dreimachte-Paktes, den Ott bejahte, weil er von

ihm die Eindammung des Krieges erwartete. ‘

— Mitwirkung bei den letzten deutschen Vermittlungsversuchen im chinesisch-
japanischen Krieg Ende 1941 vor der japanischen Anerkennung der Regie-
rung Wang Ching-weis am 30. 11. 1941, ein Problem, an dessen Losung er
als Militarattaché wahrend der Amtszeit Dirksens ebenfalls schon gear-
beitet hatte.

— Weitergabe der japanischen Vermittlungsangebote im deutsch-sowjetischen
Krieg im November 1941 und Marz 1942.

Den von Berlin aus nach Kriegsbeginn wieder aufgenommenen und ver-
starkten Sondierungen, mit Japan ein iiber den Antikomintern-Pakt hinausge-
hendes Abkommen zu schlieBen, setzte die japanische Regierung, wie Ott bald
bemerkte, einen deutlichen Widerstand entgegen. Er beruhte hauptsachlich
auf der Befiirchtung, sich mit einer méglicherweise von Deutschland er-
warteten Konfrontation mit den Westméchten, vor allem mit Amerika, zu
tthernehmen, solange die Sowjetunion als Gegner nicht auszuschlieBen war.
Hof, AuBenministerium, Finanzministerium, Heeres- und Marineministerium
vertraten gegensitzliche Auffassungen hierzu. Auch nach dem Abschluf des
Dreiméchte-Pakts und dem Eintritt Japans in den Krieg schien das Verhaltnis
der Kriegfithrenden zueinander unter solchen und dhnlichen Aspekten zu
leiden, denen sich noch eine gesunde Portion Miftrauen und das wechselsei-
tige Bestreben verbunden hatten, den anderen fiir eigene Zwecke auszunutzen.
Eine wirklich aufeinander abgestimmte Zusammenarbeit fehlte fast vollig.

Die Moglichkeiten des deutschen Botschafters, auf die Gestaltung des deutsch-
japanischen Verhéltnisses EinfluB zu nehmen, hingen vom Grad seiner Be-
teiligung an wichtigen Fragen durch das Auswértige Amt ab. Uber viele ent-
scheidende Entwicklungen wurde er bewuBt im Dunkeln gehalten. Wenn Ott
dennoch, wenn auch oft verspétet, gut informiert war, so aufgrund der aus
seiner Attaché-Zeit aufrechterhaltenen guten Beziehungen zum japanischen
Generalstab. Er wagte es, bis zum Ende seiner Amtszeit unabhingige Prognosen
zu stellen und Beurteilungen abzugeben, die der Auffassung der Fithrung nicht
entsprachen. So berichtete er am 4. September 1941, daB die japanische Armee
die deutschen Erfolgsaussichten gegen RuBland nicht sehr giinstig beurteile.
Im Frithjahr werde das deutsche Heer in einer schwierigeren Lage sein als
zu Beginn des Feldzuges. Deutschland werde auf die gleichen Schwierigkeiten
stoBen wie Japan in China, weil weder China noch RuBland ein Herz hitten,
das mit einem Schlag todlich getroffen werden kénne.

Obwohl das Auswirtige Amt den Fall Sorge als AnlaB benititzte, den immer
unbequemer werdenden Botschafter Ende 1942 loszuwerden, scheint die
Berichterstattung Otts zusammen mit den Auseinandersetzungen um die selb-
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stindige Akkreditierung des Marine-Attachés der tiefere Grund fiir seine Ab-
berufung gewesen zu sein. Die laufend in Tokyo, so schreibt der Historiker
Martin™, kursierenden Friedensgeriichte und die japanische Bereitschaft, im
deutsch-russischen Krieg zu vermitteln, auf die Ott wiederholt hinwies, seine
niichteren militarischen Lageberichte iiber die zunchmend defensive Kriegs-
fithrung der Japaner und zuletzt offener Widerspruch gegen uniiberlegte
Anordnungen aus Berlin hatten den geforderten ,,Endsiegoptimismus® vermis-
sen lassen.

Dr. Richard Sorge, der seit 1933, zuletzt als Korrespondent der Frankfurter
Zéitung, in Japan lebte, war am 17. Oktober 1941 von der japanischen Polizei
unter Spionageverdacht verhaftet worden. Er hatte noch kurz zuvor, am 15. 10.,
nach Moskau berichten kénnen, die Japaner hitten beschlossen, nach Siiden
vorzustoBen, es bestehe daher keine ernsthafte Gefahr eines Angriffs der Kwan-
tung-Armee in Sibirien.

Sorge, der seine Informationen von einem Mitarbeiter des damaligen Mini-
sterprasidenten Konoye bezog, hatte schon zu Botschafter Dirksen und dem
damaligen Militirattaché Ott gute Verbindungen unterhalten. Als Ott Bot-
schafter wurde, vertiefte Sorge diese bereits vorhandenen Beziehungen, was
ihm als vorziiglich unterrichtetem Journalisten, der selbst etwas zu bieten hatte,
nicht schwerfiel. Ott verschaffte ihm schlieBlich sogar eine Anstellung in der
Botschaft, wo Sorge ab 1939 einen Pressedienst fiir die Deutschen in Japan
zusammenstellte. Niemand in der deutschen Kolonie hatte einen Verdacht
gegen Sorge gehegt. Sorge hatte sich zwar nie als Nationalsozialist aufgespielt.
,,Vor dem Botschafter Ott — so schreibt Margret Boveri™ — brauchte Sorge
ebenfalls nicht so zu tun, denn der Botschafter gehérte zu den Schleicher-
Leuten, und die waren mindestens seit dem 30. Juni 1934 sicher keine Freunde
der Nationalsozialisten. Ott war ja auch zuerst als Waffenattaché nach Japan
geschickt worden, um einem etwaigen Zugriff der Gestapo entzogen zu werden®.

Ein Jahr nach der Verhaftung Sorges, am 23. 11. 1942, entschloB sich Rib-
bentrop, Ott im Rahmen eines groBeren Revirements im Auswirtigen Amt
abzuldsen und telegrafierte dem Botschafter in einem personlich zu entschltis-
selnden Telegramm, ,,daB der Fall Sorge bei japanischen Stellen einen Eindruck
hinterlassen hat, der sich auf Thre persénliche Position gegeniiber diesen Stellen
ungiinstig auswirkt, Nach reiflicher Uberlegung habe der Fiihrer daher
entschieden, ihn, Ott, durch den bisherigen Botschafter in Nanking, den Partei-
genossen Stahmer, zu ersetzen.

Eugen Ott wurde am 8. April 1889 in Rottenburg am oberen Neckar als Sohn des
Oberregierungsrats Jakob Ott geboren. Nach dem Abitur in Stuttgart trat er mit 18
Fakren als Fahnenjunker in das wiirttembergische Feldartillerie-Regiment 65 ein und z2og,
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inzwischen Leutnant geworden, als Regiments-Adjutant in den ersten Weltkrieg, wo er
zundchst bei verschiedenen Artillerieregimentern eingesetzt wurde und dabei eine Anzahl von
Kriegsauszeichnungen gewann. 1917 wurde er als Hauptmann zur Generalstabsschule nach
Mouzon in Lothringen kommandiert. Anschliefend fand er bis Kriegsende Generalstabs-
verwendung in Korpsstiben. Danach wurde er in die Reichswehr iibernommen und hatte
zundchst erneut Truppenkommandos bei verschiedenen Artillerie-Regimentern. Nock immer
Hauptmann, wurde er schlieflich wieder in den Generalsiab der 5. Infanterie-Division
berufen. Als 32-Fihriger heiratete er die kluge, musisch begabte, und resolute Helma
Bodewig.

Am 1. Oktober 1923 wurde er ins Reichswehrministerium versetzt und arbeitete dort im
Truppenamt unter dem damaligen Major v. Schleicher, dem spiteren Reichswehrminister
und Reichskanzler. Nach nockmaliger anderthalbjihriger Truppenverwendung als Kom-
mandeur einer Artillerie-Abteilung kehrie er als Qberstleutmant wieder ins Reichswehrmi-
nmisterium zuriick, wo er fiir den Bereich Wehrpolitik zustindig war und damit die Auseinan-
dersetzung mit den zur Macht dringenden Organisationen der NSDAP zu fiihren hatte. In
dieser duferst prekdren Situation setzte er durch, daf die Reichswehr mit den zustindigen
Behirden eine Ausnahmezustandsiibung durchexerzierten, um fir den Fall offener Uber-
griffe gegen die Staatsgewalt gewappnet zu sem. Als Schleicher schlieflich in das Amt
der Reichskanzlers berufen wurde, hatte Ott die Aufgabe, auf dem Verhandlungswege die
von den Nationalsozialisten erhobenen Forderungen auf Beieiligung an der Regierung mit
den Vorstellungen Schleichers in Einklang zu bringen. Freunde hat er sich mit dieser
undankbaren Aufgabe bei den Parteigrifen kaum erworben, wohl aber Achtung.

Nach dem Riicktritt Schleichers und der Machtibernahme Hitlers bemiihte sich Ott
sofort um eine Auslandsverwendung und wurde auf eine Austauschstelle als Beobachter
beim japanischen Heer — wie sie in entsprechender Weise Oshima bei Einheiten der
Reichswehr innegehabt hatte — eingewiesen. Statt, wie erhofft, einer Einheit in der Mand-
schurei, wurde er vom April bis Dezember 1933 dem 3. japanischen Artillerieregiment in
Nagoya attachiert. Die Tdtigkeit in Nagoya bildete offenbar die Voraussetzung fiir Otts
Ernennung zum Militirattaché in Tokyo, die mit ungewéhnlicher Eile, unmittelbar nach
seiner Riickkehr aus Nagoya, im Februar 1934 in Berlin unterzeichnet wurde. Nach nur
einmonatiger Attachéausbildung reiste er nach Fapan zuriick. Zuvor war er noch zum Vor-
trag diber seine Tdtigkeit zu Hitler befohlen worden, der von thm bestitigt haben wollte,
daf die japanisch-sowjetische Spannung einen unmittelbaren Einfluff auf die Lage in Europa
ausiibe. Als Ott die gegenteilige Meinung vertrat, war sein Vortrag beendet.

Die Eile Otis war gerechtfertigt. In der Mordaktion zur angeblichen Niederschlagung
des sog. Rohm-Putsches am 30. Juni 1934 erschof die SS auch zwei hohere Reichswehr-
offiziere, General v. Bredow und den ehemaligen Vorgesetzten Otts, General v. Schleicher.
Otts Name soll angeblich ebenfalls auf der Mordliste gestanden haben. Am 18. 3. 1938
wurde der im Oktober 1937 zum Generalmajor beforderte Militiratiaché Ott zum deut-
schen Botschafter in Tokyo ernannt, wo er die Geschdfte intern am 6. 4. 1938, offiziell am
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28. 4. iibernakm und bis zu seiner Abberufung am 23. 11. 1942 fiihrte.

Ein zweiter Zusammenstof mit Hitler anléplich eines Heimaturlaubs im Mai 1938
haite Otts Beliebthett bet der Reichsfiikrung nicht erhihs. Als Hitler seinen Botschafter in
Fapan mit dem Gedanken vertraut machte, daf er wegen seiner Pline in Osteruopa mit
einem Krieg gegen England rechne, und Ott deshalb bitte, Japan von seiner herkimmlichen
anti-russischen auf eine anti-britische Haltung umzustellen, wies Ott auf die schlechten
Erfolgaussichten eines solchen Waunsches hin, solange die USA hinter England stinden.
Den Vorwurf Hitlers, eine pessimistische Lagebeurteilung gegeben zu haben, beantwortete
Ot mat dem von Staatssekretir Weizsdcker gebilligten Versuch, die Botschafter in London
und Washington zu abgestimmier Berichterstattung dariber aufzufordern, daf ein Krieg
gegen England den Krieg gegen die USA bedeute.

Ot hat sich nach dem Kriege in Bayern zur Ruhe gesetzt.

Heinrich Georg Stahmer : 1943-1945

Der aus Hamburg stammende frithere Kaufmann Heinrich Stahmer, der mit
der AuBenpolitik erst Mitte der 30er Jahre als Mitarbeiter des sog. Biiros Rib-
bentrop in Berithrung gekommen war, lernte Japan erstmals im Februar 1940
kennen, als er den Prisidenten des Deutschen Roten Kreuzes, den Herzog Karl
Eduard von Sachsen-Coburg-Gotha zur 2.600-Jahr-Feier der Griindung Japans
nach Tokyo begleitete. Er war zu jener Zeit bereits vom Auswirtigen Amt
iibernommen, hatte sich zum Fernostexperten entwickelt und war Verbindungs-
mann Ribbentrops zu Botschafter Oshima.

Die beiden deutschen Giste wurden in Tokyo zwar mit gebithrenden Ehren,
aber nicht enthusiastisch empfangen. Der iiberraschende Abschlufl des deutsch-
sowjetischen Nichtangriffspaktes hatte das Vertrauen Tokyos in die Zuverlas-
sigkeit seines Antikomintern-Partners von 1936 erschiittert. Stahmer, der wéh-
rend der Reise die Bezeichnung Generalkonsul fiihrte, hatte daher die Aufgabe,
Verbindung zu den alten Freunden Deutschlands, die ihre Stellung teils verloren
hatten, teils versetzt worden waren, aufzunehmen, bestehende Kontakte zu
pflegen und neue hinzuzugewinnen. Das Bild, das er iiber die Stimmung in
Japan Ribbentrop itbermittelte, war nicht ganz so pessimistisch wie die Lage-
beurteilung Botschafter Otts. Stahmer stellte fest, daB der EinfluB der Armee,
der im Jahr zuvor zuriickgegangen war, langsam wieder anstieg, und die pro-
deutschen Beamten im Gaimusho, die nach China versetzt worden waren,
ihre Riickkehr in die Zentrale vorbereiteten. Auch in der Offentlichkeit glaubte
Stahmer, Anzeichen einer stirker werdenden antibritischen Haltung zu be-
merken. Auf der Fahrt von San Francisco nach Yokohama hatte am 21. L.
1940 ein britisches Kriegsschiff die ,,Asamu Maru® 35 km vor dem Zielhafen
aufgebracht, samtliche deutschen Passagiere verhaftet und interniert. Das hatte
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in Japan Emporung ausgeldst. Eine stirkere Anlehnung an Deutschland kénne
jedoch, so berichtet ein von Ott mitgezeichnetes Telegramm Stahmers vom
923. 2. 1940 erst nach einem klaren militdrischen Sieg auf dem europiischen
Kriegsschauplatz erwartet werden.

Als Stahmer auf der Riickreise aus New York, das der Herzog von Coburg
ebenfalls besucht hatte, noch einmal durch Tokyo kam, kabelte er Ribbentrop
am 10. 5. 1940, daB der Feldzug in Norwegen die deutschen Aktien in Japan
weiter habe steigen lassen, daB das jetzige japanische Kabinett in Schwierig-
keiten geraten sei und der der Achse freundlicher gesonnene First Konoye
demnichst mit einer Neubildung beauftragt werde™.

Der deutsche Sieg iiber Frankreich bewies die Richtigkeit der von Stahmer
gestellten Prognosen. Bereits im August 1940 suchte der japanische Botschafter
in Berlin, Kurusu, im Auswirtigen Amt iber weitgehende Vertragsverhandlun-
gen zu sondieren. Die Antwort kam nicht iiber die WilhelmstraBe. Ribbentrop

beauftragte Stahmer am 13.8., Kurusu die deutsche Bereitschaft zum Ver-
handeln vertraulich mitzuteilen.

In den folgenden Verhandlungen, mit deren Fithrung Stahmer beaufiragt
wurde, war fir Berlin offenbar die Uberlegung mafBigebend, ein festes Auftre-
ten Japans im Pazifik kénne moglicherweise die USA zur Aufgabe ihrer wirt-
schaftlichen und politischen Unterstittzung Englands veranlassen. Fir Japan
stand im Vordergrund das Bestreben, mit dem siegreichen Deutschland, das
bereits im Begriffe schien, England niederzuwerfen, die beiderseitigen Ein-
fluBsphiren abzugrenzen und fir den Krieg auf dem chinesischen Festland
sowohl RuBland wie auch die USA zu neutralisieren.

Zum Sondergesandten ernannt, traf Stahmer am 7. 9. 1940 tber Sibirien
kommend in Tokyo ein. Die Umgehung der iblichen diplomatischen Kanile
auf beiden Seiten und der vertrauliche Charakter der Reise Stahmers deuten
nicht nur auf geschickte Tarnung eines wichtigen diplomatischen Schrittes,
sondern auch darauf hin, daB sowohl Japan wie Deutschland mit der Maglich-
keit eines Scheiterns der Verhandlungen rechneten. Noch am 12. September,
fiinf Tage nach der Ankunft Stahmers hatte der sonst gut informierte ameri-
kanische Botschafter Joseph C. Grew aus Tokyo nach Washington berichtet, dal3
die japanische Regierung das siegreiche Deutschland immer mehr als Bedro-
hung seiner eigenen Expansion in Asien betrachte und ein Zusammengehen der
beiden Staaten unwahrscheinlich sei. Ribbentrop hatte Stahmer drei Instruk-
tionen mitgegeben: erstens die wahren Absichten der Regierung zu erkunden,
zweitens zusammen mit Botschafter Ott in Verhandlungen einzutreten, sofern
sich die japanische Bereitschaft zum AbschluB mit Berlin erweise, drittens jedes
Detail sofort nach Berlin zu berichten.

Die Verhandlungen fanden im Privathaus AuBenminister Matsuokas statt,
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den Ministerprasident Konoye zuvor bevollmichtigt hatte. Obwohl Matsuoka
alle Gegner einer engeren Bindung Japans an die Achsenmachte bei einem um-
fangreichen Personalwechsel zuvor zur Disposition gestellt hatte, waren nicht
einmal die Abteilungsleiter des AuBenministeriums tiber die bevorstehenden
Verhandlungen informiert worden. Nur die Sonderberater Matsuokas, Saito
und Shiratori sowie der Leiter der Rechtsabteilung des AuBenministeriums,
Matsumoto, waren bei den Gesprichen anwesend, die Matsuoka zun#chst al-
leine fithrte und die insolcher Heimlichkeit stattfanden, daB sich selbst Konoye
gelegentlich beschwerte.

Die Verhandlungen nahmen einen raschen Verlauf. Nachdem Stahmer er-
klart hatte, Deutschland wolle keine Ausweitung des gegenwirtigen Krieges
und erwarte deshalb weder militirische Hilfe gegen England noch einen ja-
panischen Krieg gegen die USA, waren in Tokyo gehegte letzte Bedenken aus-
gerdumt und die Wiirfel fir den Abschluf des nur 6 Artikel umfassenden
Abkommens gefallen. Deutschland erklirte sich mit der Exrichtung einer neuen
Ordnung in Asien durch Japan, Japan mit der Errichtung einer neuen Ordnung
in Europa durch Deutschland und Italien einverstanden. AuBlerdem sagten
sich die vertragsschlieBenden Staaten gegenseitige Hilfe fiir den Fall eines
Angriffs durch eine gegenwirtig nicht am Krieg beteiligte Macht zu. Der
SchluBartikel stellte fest, daB die Abmachungen den politischen Status, der
- zwischen den VertragsschlieBenden und der Sowjetunion bestehe, nicht be-
rithre. Ribbentrop unterrichtete den dritten Biindnispartner Italien iiber den
von Theo Sommer ,,Vereinigung der drei aggressiven Michte gegen einen
etwaigen Kriegseintritt der USA“# genannten Vertrag am 19. 9. wahrend
eines Aufenthalts in Rom. Die abschlieBende Beratung der japanischen Regie-
rung fand am 26. 9. 1940 im Kaiserpalast statt. Samtliche Mitglieder des Gehei-
men Staatsrats billigten die Vorlage und der Vertrag wurde am 27. 9. 1940 im
Beisein Hitlers in der Reichskanzlei unterzeichnet.

AuBenminister Matsuoka, der den Vertrag gern in Tokyo unterschricben
hatte, benutzte das Drangen Ribbentrops auf Berlin als Ort der Unterzeichnung
dazu, verschiedene von der deutschen Regierung bisher zuriickgewiesene oder
noch gar nicht zur Kenntnis genommene japanische Wiinsche doch noch in das
Vertragswerk einzubringen. Mit der Erklarung, entweder auf diese Weise oder
gar nicht, notigte er Ott und Stahmer, die Ribbentrops ablehnende Weisung
in Handen hatten, zu einem geheimen Briefwechsel. Auf eigene Verantwortung
erklarte Ott im Namen der deutschen Regierung in drei Schriftstiicken, daB
das Vorliegen des Biindnisfalles nur gemeinsam festgestellt werde, daB Deutsch-
land zwischen Japan und RuBland vermitteln wolle und daB Deutschland
Japan auch dann unterstiitze, wenn es in einen vom Vertragstext nicht umfaBten
Krieg mit England gerate. AuBBerdem bestitigte Ott seine und Stahmers miind-
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liche Erklarung, daB mit einer Wiederinbesitznahme der ehemaligen deut-
schen Kolonien in der Siidsee durch Deutschland nicht zu rechnen und die
deutsche Regierung zu gegebener Zeit auch bereit sei, formell zu verzichten.

Ott bat Stahmer, der als Vertrauter Ribbentrops und Sondergesandter die
letzte Verantwortung fiir diese von Ott gezeichneten Eigenmichtigkeiten
trug, wiederholt, den Inhalt der drei Schriftstiicke Ribbentrop vorzutragen,
was allerdings offenbar nie geschah.80 Die Wogen der auBenpolitischen Ereig-
nisse der n#chsten Monate gingen zwar iiber den Inhalt der Schriftstiicke
hinweg und verhinderten, da8 sie die Bezichungen der Biindnispartner belasten
konnten. Den Historikern erscheint aber vor allem die Klausel iiber die Aushéh-
lung der Automatik des Biindnisfalles als Beweis der inneren Vorbehalte, mit
denen die japanische Regierung den Vertrag abschloB. Zusammen mit dem
Text des Abkommens lassen sie, wie Theo Sommer schreibt, erkennen, da
der Pakt zwischen der Achse und Japan eine ,,Allianz ohne Riickgrat® blieb —
,»ein Schwert, dessen Glitzern den Gegner blenden sollte, dessen Schneide aber
stumpf war<.s2

Nach seiner Riickkehr nach Berlin wurde Stahmer zum Botschafter z.b.V.
im Auswértigen Amt ernannt und ein Jahr spiter, am 27. 9. 1941 als Botschaf-
ter bei der Regierung Wang Ching-wei nach Nanking entsandt, wo er die
Geschifte am 7. 1. 1942 iibernahm. Wang Ching-wei hatte einst zu den fithren-
den Ménnern der Kuomintang gehért und war wie Chiang Kai-shek und Chou
En-lai Mitglied der Militarakademie von Whampoa bei Kanton gewesen. Sun
Ya-tsen, der Vater des modernen China, hatte ihn zu seinem Sekretir gemacht
und, wahrend er Chiang Kai-shek militirische Aufgaben zuwies, Wang kurz
vor dem Tode als seinen geistigen Erben bezeichnet. In den Jahren, als Chiang
Kai-shek die Linie militarischen Widerstandes gegen Japan einschlug, war
Wang jedoch immer mehr zu der Uberzeugung gelangt, daB die Aufrechter-
haltung eines militarischen Widerstandes gegen Japan lediglich die chinesi-
sche Wirtschaft zerriitte und das Land der kommunistischen Infiltration &ffne.
In der Hoffnung, daB die japanische Armee China auf lange Sicht ohnehin
nicht halten kénne, hatte er 1938 mit Chiang Kai-shek gebrochen, sich ins ja-
panisch besetzte Gebiet begeben und im Mirz 1940 im spiter enttauschten
Vertrauen auf japanisches Entgegenkommen in Nanking eine Gegenregierung
gebildet. '

Stahmer war etwa ein Jahr lang in Nanking titig. Am 1. 1. 1943 wurde er
zum Botschafter in Tokyo ernannt und titbernahm die Geschifte am 30. Januar.
Seit seinem letzten Aufenthalt in der japanischen Hauptstadt hatte sich die
weltpolitische Lage grundsitzlich verdndert. Der Dreiméchte-Pakt, den Stah-
mer 1940 ausgehandelt hatte, hatte weder England in die Knie gezwungen noch
die Ausweitung des Krieges gehindert. Er hatte nicht einmal fiir eine konkrete
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politische und spiter militarische Kooperation der beiden kriegfiihrenden
Staaten Veranlassung gegeben. Jeder Partner war seinen eigenen Weg gegan-
gen. Deutschland hatte sich gegen RuBland, Japan gegen die USA gewendet.
Und wahrend Japan in Ubereinstimmung mit dem Wortlaut des Paktes den
Biindnisfall fir den deutschen Angriff auf die Sowjetunion verneint hatte,
hatte sich Hitler iber den Wortlaut des Vertrages hinaus dem japanischen
Krieg gegen die USA angeschlossen. Der Krieg war zum Weltkrieg geworden,
in dem sich die Achsenmichte nicht einmal abgestimmt hatten und in dem das .
gegenseitige MiBtrauen einerseits und die Verschiedenheit der Interessenlage
andererseits auch in den folgenden Jahren jede gemeinsame politische und
militarische Strategie auf den beiden einzigen Kriegsschauplatzen vereitelten,
wo ein Naherriicken der drei Verbiindeten tiberhaupt denkbar war: Sowjetuni-
on und Indien.

FEine gemeinsame Politik gegeniiber der Sowjetunion scheiterte daran, daB
einerseits Japan nicht auf den nach der Niederlage von Stalingrad erstmals
direkt und ohne Umschweife geduBerten Wunsch Hitlers nach Kriegseintritt
Japans, andererseits Berlin nicht auf die auch wiahrend der Amtszeit Stahmers
mehrmals wiederholten Vermittlungsangebote Japans einging. In der Indien-
Frage verpaBten Berlin und Tokyo aus gegenseitigem MiBtrauen und aus
Unentschlossenheit den rechten Zeitpunkt zu einer wirksamen Unterstiitzung
der Freiheitshewegung des indischen Politikers Subhash Chandra Bose, der 1942
wihrend des militirischen Triumphes der Achsenméchte auf ein Zeichen war-
tete. Erst am 21. 10. 1943 erfolgte in Singapore die Proklamation einer
,,Regierung Freies Indien®, deren Anerkennung durch Berlin Stahmer am 2. 11.
1943 Bose in Tokyo iibermittelte. Doch war, wie Martin schreibt, ,,die Mog-
lichkeit eines inneren und gleichzeitig von auBen herangetragenen Umsturzes
in Indien im Sommer 1942 ein fiir allemal vertan worden®.8

Von jetzt an standen allen Bemithungen, die Zusammenarbeit der Achsen-
partner in festere Formen zu gieBen, beinahe uniiberbriickbare geographische
Hindernisse entgegen. Zwischen den européischen und asiatischen Kriegsschau-
plitzen klaffte schon auf dem Landwege eine Liicke von 7.000 bis 8.000 km.
Der Seeweg war um ein vielfaches langer und durch alliierte Kriegsschiffe
gefahrdet. Eine Flugverbindung war trotz fortgeschrittener Planungen wahrend
des ganzen Krieges nicht zustande gekommen.

Als Stahmer seinen Posten in Tokyo iibernahm, war bereits die Handels-
kreuzerschiffahrt, mit der man zu Beginn des Krieges mit ca. 30 Blockadebre-
chern die Verbindung zwischen den Achsenmachten aufrecht zu erhalten ver-
sucht hatte, zum Erliegen gekommen. Von 1943 bis 1945 gelang es lediglich
einigen Transport-U-Booten, hochwertige Industriematerialien sowie Muster
von Heeresausriistungen nach Japan und Wolfram fiir die Stahlvergiitung nach
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Deutschland zu bringen. Auch ein gewisser Personenverkehr wurde durch U-
Boote aufrecht erhalten. Sowoh! Botschafter Woermann, der Stahmer in
Nanking ablsen sollte, wie auch Subhash Chandra Bose waren 1943 mit dem
U-Boot nach Japan gekommen. Im Mai 1945 operierten schlieBlich nur noch
fiinf deutsche U-Boote im Pazifik.

Auch wihrend der Amtszeit Stahmers anderte sich nichts an der bisherigen
Praxis Berlins, die wichtigen Fragen iiber Oshima direkt zu regeln, und den
Botschafter in Tokyo erst anschlieBend aber nicht immer unverziiglich und
vollstandig zu unterrichten. Da der neue Botschafter in Tokyo auBerdem nicht
tiber die politischen und gesellschaftlichen Kontakte verfiigte, die Ott gehabt
hatte, blieb auch der Informationsstand Stahmers iiber die Hintergriinde der
politischen Szene in Tokyo mehr und mehr hinter der Wirklichkeit zuriick.
Seine Berichte begannen sich mit Phrasen aus der ideologischen Riistkammer
der nationalsozialistischen Weltanschauung zu fiillen.

Wie Martin ausfiihrt, entfachte der Zwiespalt zwischen der ,,Endsiegpro-
paganda‘ der politischen Berichterstattung und der militarisch immer hoff-
nungsloser werdenden Lage seit 1944 zu einer scharfen Kontroverse zwischen
dem wirklichkeitsnaher berichtenden Marine-Attaché Wenneker und der
Leitung der Botschaft. In einem Telegramm an die Seekriegsleitung vom 23. 1.
1945 warf Wenneker Stahmer schlieflich mangelnde diplomatische Fahigkei-
ten vor. Aullerdem berichtete er, daB das Ansehen des Botschafters durch
»frihere Ungeschicklichkeiten stark gelitten habe.®# Vorausgegangen war,
daB Stahmer dem amtierenden Kabinett Koiso/Yonai in seiner Berichterstat-
tung Defaitismus vorgeworfen und in Aussicht gestellt hatte, mit den nationalen
Gruppen, d.h. radikalen Heeresoffizieren, Verbindung zu halten. Nach dem
Tod Hitlers und dem Regierungsantritt von Dénitz empfahl Wenneker schlie3-
lich in einem nicht mehr beantworteten personlichen Telegramm an Donitz,
angesichts der jiingsten Entwicklung und der zu erwartenden Schwierigkeiten,
Stahmer durch den Leiter der Wirtschaftsabteilung der Botschaft, Staatsrat
Helmuth Wohlthat, zu ersetzen. |

Nach seinem Amtsantritt in Tokyo kiimmerte sich Stahmer, wie er selbst in
einem nach dem Krieg verdffentlichten, leidet nicht immer zuverlassigen Er-
innerungsbuch schreibt, um die Aufklarung des Falles Sorge, den Ribbentrop
zum ZuBeren AnlaB der Abberufung seines Vorgingers genommen hatte.
Stahmer schreibt®®), es sei ihm nicht gelungen, Einblick in die Ermittlungsakten
der japanischen Behérden zu bekommen. Lediglich das Ergebnis der polizei- |
lichen Nachforschungen iiber das bewegte Privatleben Sorges sei der Botschalft
zur Verfiigung gestellt worden. Es tiberrascht, zu lesen, daB Stahmer nicht an
die Hinrichtung Sorges am 7. 11. 1944 glaubte. Aus der Tatsache, dall weder
¢in Vertreter der Botschaft bei der Hinrichtung zugegen war, noch eine schrift-
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liche Bestitigung der Hinrichtung erfolgte und dafl auch die Leiche der Bot-
schaft nicht iibergeben wurde, will er vielmehr folgern, daf8 Sorge méglicher-
weise als Tauschobjekt der Sowjetunion iibergeben worden sei. Stahmer
schreibt, die japanischen Behérden hitten ihm gegeniiber gelegentlich an-
gedeutet, daB Sorge wegen seiner russischen Mutter wahrscheinlich als
sowjetischer Staatshiirger zu betrachten sei.

Im Frithjahr 1944 wurde Stahmer von der japanischen Regierung zu einer
Flugreise von ca. 20.000 km Lange in die von Japan besetzten Gebiete eingela-
den, besuchte die Philippinen, Indochina, Singapore, Thailand, Burma, sowie
Indonesien und war auch bei den drei deutschen U-Boot-Stationen in Penang,
Jakarta und Singapore zu Gast. Die japanische Herrschaft hatte damals bereits
ihren Hohepunkt iiberschritten. Auch hatte sich herausgestellt, da3 zwischen
den ideologischen Konstruktionen der Politiker in Tokyo, die von der Errich-
tung einer ,,Greater East Asia Coprosperity Sphere® traumten, und der Wirk-
lichkeit der militarischen Besetzung in den unterworfenen Lindern eine weite
Liicke klaffte. Die Bevilkerung hatte inzwischen erkannt, daf die Japaner zwar
die Befreiung von der europiischen Kolonialherrschaft gebracht hatten, aber
im Begriffe waren, eine viel riicksichtslosere Herrschaft wieder aufzurichten.
Stahmer fithrte auf seiner Reise Gesprache mit dem damaligen Staatspréisiden-
ten der Philippinen, J. Laurel, dem thailandischen Ministerprasidenten Phibun
Songgram und dem burmesischen Staatschef Dr. Ba Maw. Wie er spiter
schreibt, sei ihm vor allem aufgefallen, wie sehr die westlichen Alliierten
die kommunistischen Befrelungsbewegungen in diesen Léandern unterstiitzten.

Die Ereignisse auf dem europiischen Kriegsschauplatz entschieden im Friih-
jahr 1945 das Schicksal der deutschen Botschaft in Tokyo. Am 4. Mai 1945
erhielt Stahmer ein Telegramm, das ihn vom Tod Hitlers in Kenntnis setzte.
Es war vom fritheren Reichsfinanzminister Graf Schwerin-Krosigk unterzeich-
net, der Stahmer auBerdem mitteilte, dal GroBadmiral Dénitz als Reichs-
prisident und Oberbefehlshaber der Wehrmacht eingesetzt sei und ihn selbst
mit der Bildung einer geschiftsfilhrenden Regierung beauftragt habe. Am
darauffolgenden Tag wurde Stahmer zur AuBenminister Togo gebeten, der
ihm zum Vorwurf machte, Deutschland habe seine vertraglichen Verpflich-
tungen gegeniiber Japan gebrochen. Es betreibe offenbar ohne Verstindigung
mit Japan mit den Alliierten Friedensverhandlungen. Stahmer wies diesen
Vorwurf zuriick und wies darauf hin, da8 Deutschland bis zum Letzten
gekampft habe. Obwohl Togo seine Vorwiirfe zuriicknahm, fanden diese doch
ihren Eingang in die Pressess),

. Die letzte Nachricht, die Stahmer aus Deutschland bekam, war wiederum
von Schwerin-Krosigk. Sie enthielt die Mitteilung, daB auch die von ihm
gebildete geschiftsfiihrende Regierung am 23. 5. 1945 ihre Tétigkeit eingestellt
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babe. Er dankte Stahmer und allen Botschaftsangehérigen fiir die geleistete
Arbeit und forderte sie auf, die nahenden schweren Ereignisse in wiirdiger
Form hinzunehmen. In Besprechungen mit Togo kam Stahmer iiberein, die
Tatigkeit (der Botschaft und der Generalkonsulate in Kobe und Yokohama
einzustellen. Die japanische Regierung erklirte sich bereit, der deutschen
Kolonie, die sich durch Umsiedler aus den ehemals niederlindischen Besitzun-
gen auf ca. 3.000 vergréBert hatte, die Versorgung mit Lebensmitteln sicher-
zu stellen. Mit einer Gedenkstunde beendete Stahmer die offizielle T#tigkeit der
deutschen Botschaft in Japan. Hohe Vertreter der Regierung, der japanischen
Wehrmachtsteile und aller noch in Tokyo anwesenden auslindischen Missionen
erwiesen der Botschaft die Ehre der Teilnahme an diesem letzten Akt.

Das triibselige Geschiaft der Liquidierung der Botschaft wurde Stahmer in der
Nacht vom 25. auf 26. Mai 1945 durch einen amerikanischen Bombenangriff
abgenommen. Die deutsche und die italienische Botschaft brannten mit allen
Nebengebauden ab. Glicklicherweise waren keine Menschenleben zu beklagen,
wogegen die Aktenvernichtung auf die griindlichste Weise ihre Erledigung
fand. Die wenigen Angehorigen der Botschaft, die nicht schon vorher in das
Ausweichquartier im Fuji-View-Hotel in Kawaguchi iibersiedelt waren, wurden
jetzt dorthin gebracht. Stahmer selbst kam zusammen mit dem italienischen
Geschaftstrager Oberst Princiniins Fujiya-Hotel nach Miyanoshita. Dort waren
bereits die iibrigen Mitglieder der italienischen Botschaft zusammen mit dem
Botschafter Mandschukuos sowie Angehorige der philippinischen und siamesi-
schen Vertretung ,,untergebracht®, was soviel wie interniert hief3.

Auch Japan selbst sah sich bald in einer immer bedrohteren Lage. Seit den
schweren Schlachten um Okinawa im April, Mai und Juni 1945 hatten sich
die amerikanischen Bombenangriffe auf die japanischen Stadte verstirkt. Zwar
fiigte die japanische Luftwaffe mit ihren berithmten Kamikaze-Piloten dem
Gegner schwere Verluste bei. Aufhalten konnten sie die eigene Niederlage
jedoch nicht mehr. Am 6. August fiel die Atombombe auf Hiroshima. Am 8.
August trat die Sowjetunion nach Kiindigung des japanisch-sowjetischen
Nichtangriffspaktes in den Krieg ein. Am 9. August fiel die zweite Atombombe,
diesmal auf Nagasaki. Am 13. August vernichteten 1.500 amerikanische Bomber
weite Teile von Tokyo. Am 15. gab der Kaiser seinem Volk die Kapitulation
bekannt. Am 2. 9. 1945 fand die Unterzeichnung der japanischen Kapitulation
an Bord des amerikanischen Schlachtschiffes ,,Missouri® statt. Am 10. 9. wehten
die Stars and Stripes auch tiber dem Fujiya-Hotel in Miyanoshita.

Stahmer wurde zunichst ins Gora-Hotel, 3 km von Miyanoshita und von
dort aus ins Sugamo-Gefingnis in Tokyo verbracht und dort als Zeuge im
ProzeB gegen die japanischen Kriegsverbrecher vernommen. Da keine Grinde
zur Anklageerhebung gegen ihn selbst gefunden wurden, wurde Stahmer 1946
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entlassen und muBte sich anschlieBend bis 1947 in verhaltnismaBig lockerer
Internierung in Atami aufhalten. Ende August 1947 verlieB er dann zusammen
mit seiner Frau Atami und wurde nach 6-jahriger Abwesenheit auf dem ameri-
kanischen Truppentransporter ,,General Black® von Yokohama aus nach

Deutschland repatriiert.

Heinrich Georg Stahmer wurde am 3. Mai 1892 in Hamburg geboren. Nach
dem Besuch des Realgymnasiums in Ulzen trat er in die Armee ein und nakm als aktiver
Kavallerie-Offizier am 1. Weltkrieg teil. Als Oberleutnant kehrte er verwundet zurick.
Von 1920 — 1934 war er in verschiedenen Wirtschafiszweigen kaufmdnnisch titig.
Wihrend dieser Zeit lernie er seinen spiteren Gonner v. Ribbentrop kennen. Ribbentrop,
damals noch Leiter der nach ihm benannten Dienststelle, einer aufenpolitischen Zelle der
Partei in Berlin, berief Stahmer am 1. Juli 1935 zu sich und betraute ihn mit der Bearbei-
tung fernistlicher Fragen. Stakmer, der sich in kiirzester Leit das Vertrauen Ribbentrops
erwarb, gehirte schon bald zu dessen einflufreichsten Mitarbeitern. Als Ribbentrop
Reichsaufenminister wurde, nahm er Stahmer mit in die Wilhelmstrafle. Hier war er
voriibergehend Sprecher des Amies, spéter Botschafter z.b.V.. Stakmer war nicht nur maf-
geblich am Zustandekommen des Dreimichtepaktes beteiligt. Er hatte von Berlin und
Nanking aus 1940 und 1942 auch Anteil an den leizten deutschen Versuchen, zwischen
China und Fapan zu vermitteln. 1942 ging er als Botschafter nach Nanking und 1943
nach Tokpo. 1947 wurde er wie nahezu alle Fapan-Deutschen zwangsweise von den
Amerikanern repatriiert. Im Kriegsverbrecher-Prozess in Niimberg wurde er erneut ver-
nommen, diesmal als Zeuge gegen die Angeklagten des Auswirtigen Amites. Auch nach
Fapan ist er inzwischen mehifach zuriickgekehrt — nicht als Diplomat, sondern als
Kaufmann, als Reprisentant der Schweizer Firma Orlikon. Er lebt heute in Liechtenstein.
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6. NEUBEGINN

Mit der Ubernahme der Obersten Regierungsgewalt in Deutschland und
Japan durch die Siegermichte 1945 war die Teilnahme beider Staaten am
internationalen diplomatischen Verkehr suspendiert. Wahrend Japan bereits
am 28. 4. 1952 mit dem Inkrafttreten des Friedensvertrages von San Francisco
vom 8. 9. 1951 seine volle Souverénitit wiedererlangte, vollzog sich diese Ent-
wicklung in der Bundesrepublik Deutschland in zwei Stufen. Das revidierte
Besatzungstatut vom 6. 3. 1951 erlaubte zwar schon am 15. 3. 1951 die
Griindung des heutigen Auswiértigen Amtes und die Errichtung diplomatischer
Vertetungen im Ausland. Beziehungen auf Botschafterebene wurden jedoch
erst mit Inkrafttreten der Bonner Vertrige am 5. 5. 1955 méglich.

Mit dem Inkrafttreten des Friedensvertrags von San Francisco am 28. 4.
1952 nahmen die Bundesrepublik Deutschland und Japan diplomatische Be-
ziehungen auf. Die deutsche Uberseevertretung in Tokyo, die seit dem 2. 3. 1952
arbeitete, wurde mit diesem Tage in eine Residentbotschaft umgewandelt.
Sie wurde jedoch bis 1955 durch einen Geschifistriger geleitet. Der erste
Botschafter nahm seine Amtsgeschifte am 8. 5. 1955 auf. :

Am 15. 5. 1973, nach Abschluf3 des Grundvertrages zwischen den beiden
deutschen Staaten (21. 12. 1972, in Kraft seit 21. 6. 1973), haben auch Japan
und die Deutsche Demokratische Republik diplomatische Beziehungen auf-
genommen. Residentbotschaften in Tokyo und Berlin wurden am 15. 10. und
19. 10. 1973 eingerichtet. Der Austausch von Botschaftern erfolgte im April
und Mai 1974.

Seit Aufnahme der diplomatischen Beziehungen zwischen der Bundesrepu-
blik Deutschland und Japan wurde die deutsche Vertretung in Tokyo geleitet
durch

Dr. Heinrich Northe 28. 4. 1952 — 7. 5.1955
Dr. Hans Kroll 8. 5. 1955 — 5. 5. 1958
Dr. Wilhelm Haas . 6. 5.1958 — 30. 9. 1961
Dr. Herbert Dittmann 26.2.1962 - 6.9.1965
Franz Krapf 18. 3. 1966 ~ 26. 3. 1971

Prof. Dr. Wilhelm G. Grewe seit 5. 4. 1971
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In der gleichen Zeit waren Japans Botschafter in Bonn:

Kohei Teraoka April 1952 — 19. 1. 1954
Shinichi Kase 20. 1.1954 - 9. 9. 1956
Katsumi Ono ' 3. 12,1956 — 9. 1.1957
Ryuji Takeuchi 16. 4. 1957 — 20. 12. 1960
Katsushiro Narita 19. 4. 1961 - 27. 4. 1965
Fujio Uchida 25. 5.1965 - 10. 1. 1970
Fumihiko Kai 10. 3.1970 - 9.10. 1972
Akira Sono seit 27. 10. 1972

Heinrich Northe: 1952-1955
Geboren am 17. 7. 1908 in Halberstadt

1927-1931
1931
1931
1931-1933
1933
1934
1935
1935-1938
1938
1939

1940
1940

1941-1945

1948
1951
1952-1954

1955-1956
1956-1958
1958-1961
1961-1967
1967-1969

Rechts- und Staatswissenschaftliches Studium

Erstes Juristisches Staatsexamen

Promotion zum Dr. jur. (Marburg)

Studium der chinesischen Sprache in Berlin und Paris

Eintritt in den Auswartigen Dienst als Attaché

Attaché bei den Botschaften in Moskau und Sofia

Attaché im Auswiértigen Amt

Tatigkeit an der Botschaft in Mexiko

Legationssekretir bei der Botschaft in Shanghai

mit der kommissarischen Leitung der Dienststelle der Botschaft in
Peking beauftragt

Titigkeit am Generalkonsulat in Tientsin

mit der Leitung der Dienststelle der Botschaft in Chungking be-
auftragt

Gesandtschaftsrat bei der deutschen Waffenstillstandsdelegation
in Saigon '
Promotion zum Dr. med.

Wiedereintritt in das Auswirtige Amt

mit der Wiedereinrichtung und einstweiligen Leitung der Botschaft
in Tokyo als Geschaftstrager beauftragt, Amtsbezeichnung Bot-
schaftsrat

Vortragender Legationsrat im Auswirtigen Amt

Gesandter bei der Botschaft in Moskau

Ministerialdirigent in der Ost-Abteilung des Auswartigen Amts
Botschafter in Lima

Botschafter, Leiter der Vertretung der Bundesrepublik Deutschland
beim Europarat in StraBburg
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1969-1973

Botschafter z.b.V. im Auswirtigen Amt.

Hans Kroll : 1955-1958
geboren am 18. 5. 1898 in Deutsch-Piekar (Oberschlesien), gestorben 8, 8.

1967.
1917-1920 Studium der National6konomie und Geschichte an den Univer-
sitdten Breslau, Greifswald und Jena; Promotion zum Dr. rer. pol.
1920 Eintritt in den Auswirtigen Dienst als Attaché
1921-1922 Attaché an der Gesandtschaft in Lissabon
1922-1923 Attaché an der Botschaft in Madrid
1923 Legationssekretir an der Botschaft in Moskau
1923-1925 Vizekonsul, Konsulat in Odessa
1925-1929 Generalkonsulat in Chicago
1929 Generalkonsulat in San Francisco
1929-1936 Auswartiges Amt; ab 22. 7. 1932 Legationsrat
1936-1943 Botschaftsrat an der Botschaft in Ankara
1943-1945 Generalkonsul 1. Klasse in Barcelona
1947-1949 AuBenpolitischer Berater der Landesregierung Nordrhein-West-
falen
1950-1952 Bundesministerium fiir Wirtschaft
1953 Einberufung in das Auswirtige Amt
1953-1955 Botschafter in Belgrad
1955-1958 Botschafter in Tokyo
1958-1962 Botschafter in Moskau
1962-1963 Botschafter zBV im Auswirtigen Amt bis zum Eintritt in den
Ruhestand
Versffentlichungen: ,,Lebenserinnerungen eines Botschafters®, Kéln und

Berlin 1967

Wilhelm Haas: 1958-1961

Geboren am 4. September 1896 in Bremen

1914
1914-1918
1919-1921

1921
1922

Abitur am Humanistischen Neuen Gymnasium in Bremen

Kriegsdienst an der Front
Studium der Rechtswissenschaft und der Volkswirtschaft an den

Universititen Freiburg und Marburg; erste Jurlstlsche Staatsprii-
fung und Promotion zum Dr. jur.

Referendar im Bremer Justizdienst

Eintritt in den Auswartigen Dienst als Attaché
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1922-1925
1925-1927
1927-1929

1929-1934
1934-1937

1937
1938-1945

1946
1947-1949

1949

1952
1956
1958
Sept. 1961

Legationssekretar an der Botschaft in Paris

Legationssekretar an der Gesandtschaft in Addis Abeba
Vizekonsul beim Generalkonsulat in Shanghai und Legationsse-
kretir bei der Gesandtschaft in Peking

Sekretir im Volkerbundsreferat des Auswirtigen Amts und bei der
deutschen Vélkerbundsdelegation; Studium der chinesischen
Sprache mit AbschluBpriifung im Ausw. Amt

Legationssekretar an der Botschaft in Tokyo

Aufgrund des NS-Gesetzes zur Wiederherstellung des Berufsheam-
tentums in den Ruhestand versetzt.

Berater der Zentral-Finanz-Verwaltung der IG-Farben AG in
China fiir Nordchina und Mandschukuo

Riickkehr nach Deutschland

Staatsrat und Leiter der Prasidialabteilung des Senats der Freien
Hansestadt Bremen

Ministerialdirektor im Bundeskanzleramt und spéter im Auswarti-
gen Amt

Botschafter in der Tiirkei

Botschafter in der UdSSR

Botschafter in Japan

Eintritt in den Ruhestand

Verdffentlichungen: ,,Beitrag zur Geschichte d. Entwicklung des Auswértigen
Amts der Bundesrepublik Deutschland®‘ (1969)

Herbert Dittmann 1962-1965

Geboren am 3. Januar 1904 in Langenberg, gestorben 6. 9. 1965
Studium der Rechts- und Wirtschaftswissenschaften

1924

1927

1928

1929

1931
1933-1936
1934
1936-1938
- 1939
1940-1941
1942-1943
1943-1945

Erstes Juristisches Staatsexamen

Promotion zum Dr. jur.

Zweites juristisches Staatsexamen

Eintritt in den Auswartigen Dienst als Attaché
Staatsexamen fiir den Auswirtigen Dienst
Titigkeit an der Botschaft in Moskau

Dritter Sekretar

Titigkeit am Generalkonsulat in Jerusalem
Legationsrat im Auswiartigen Amt
Legationsrat an der Vertretung in Teheran
Legationsrat I. K. im Auswirtigen Amt
Generalkonsul in Izmir
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1946-1948
1948-1949
1.10. 1949
1950
1953-1958
1958/59
1959-1962
1962-1965

Richter beim Bezirksgericht in Dortmund

Richter beim Oberlandesgericht in Hamm (Westfalen)
Wiedereintritt in den Auswartigen Dienst
Vortragender Legationsrat

Generalkonsul in Hongkong

Ministerialdirektor im Auswirtigen Amt

Botschafter in Brasilien

Botschafter in Tokyo

Franz Krapf: 1966-1971
Geboren am 22. Juli 1911 in Miinchen

1930-1933
1933-1937

1937-1938
1938
1939
1939-1940
1940-1945
1947
1948-1950
1950-1951
1951-1953

1953-1955
1955-1958
1958-1961
Dez. 1961
Jan. 1963

1966-1971
seit 1971

Studium der Geschichte, der Politischen und Wirtschafiswis-
senschaften ~

Juristisches Studium und japanisches Sprachstudium an den Uni-
versitaten Berlin und Tokyo

Generalsekretar der Deutsch-japanischen Gesellschaft in Berlin
Eintritt in den Ausw. Dienst als Attaché

Tatigkeit bei der deutschen Vertretung in Kairo

Tatigkeit bei der deutschen Botschaft in Moskau

Tatigkeit bei der deutschen Botschaft in Tokyo; 1942 Vizekonsul
Repatriierung nach Deutschland

Tatigkeit in der Privatindustrie

Tatigkeit beim Presse- und Informationsamt der Bundesregierung
Konsul bei der deutschen Vertretung in Paris

ab 1953 Legationsrat I. KI.

Tatigkeit im Auswirtigen Amt

1955 Vortragender Legationsrat

Stellvertretender Leiter der Deutschen Vertretung bei der NATO,
Paris

Gesandter an der deutschen Botschaft in Washington
Ministerialdirektor der Ostabteilung des Auswértigen Amtes
Ministerialdirektor der II. Politischen Abteilung des Auswirtigen
Amtes

Botschafter in Tokyo

Botschafter und Stindiger Vertreter der Bundesrepublik Deutsch-
land beim Nordatlantik-Rat, Briissel
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Wilhelm Georg Carl Grewe: Seit 5. 4. 1971
Geboren am 16. Oktober 1911 in Hamburg

1930-1934 Studium der Rechte an den Universitaten Hamburg, Berlin,
Freiburg/Br. und Frankfurt/M.
1934 I. juristisches Staatsexamen in Frankfurt
1939 2. juristisches Staatsexamen in Berlin
1936 Dr. jur. Hamburg (Dissertation: Gnade und Recht)
1941 Habilitation Konigsberg/Pr. (Habilitationsschrift: Epochen der
Vélkerrechtsgeschichte)
1942 Dozent in Berlin
1943 a.0. Professor Berlin
1945-1947 a.o. Professor Gottingen
1947-1955 o. Professor fiir Offentliches Recht und Vélkerrecht, Freiburg/Br.
1947-1949 Dekan der Rechts- und Staatswissenschaftlichen Fakultat,
Freiburg/Br.
1951-1954 Leiter der ,,Delegation fiir die Ablésung des Besatzungsstatuts®
im Auswirtigen Amt
1953-1954 Leiter der Rechtsabteilung des Auswartigen Amts
1954 Beauftragter der Bundesregierung fiir die Berliner Viermichte-
konferenz
1954/55 Vorsitzender der Wahlrechtskommission beim Bundesminister des
Innern
1955-1958 Ministerialdirektor und Leiter der Politischen Abteilung des
Auswirtigen Amts
1955 Mitglied der Delegation des Bundeskanzlers bei den Verhand-
lungen in Moskau
1956 Mitglied der Parteienrechtskommission beim Bundesminister des
Innern
1959 Sprecher der Bundesregierung auf der Genfer AuBenminister-
konferenz
1958-1962 Botschafter in Washington
1962-1971 Botschafter und Stindiger Vertreter der Bundesrepublik Deutsch-
land beim Nordatlantik-Rat (1962-1967 Paris, 19671971 Briissel)
seit 1971  Botschafter in Tokyo
seit 1954  Mitglied des Internationalen Schiedshofes im Haag
Verbffentlichungen :

Ein Besatzungsstatut fiir Deutschland, Stuttgart 1948
Deutsche AuBenpolitik der Nachkriegszeit, Stuttgart 1960
Spiel der Krifte in der Weltpolitik, Diisseldorf, Wien, 1970
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7. DIE DEUTSCHEN VERTRETUNGEN
IN JAPAN

ZUM STATUS, ZUM PERSONALBESTAND
UND ZU DEN GRUNDSTUCKEN

Die Mission des Grafen Eulenburg fithrte wihrend ihrer Anwesenheit in
Edo die Bezeichnung ,,PreuBische Gesandtschaft. Ihr Leiter, der Lega-
tionsrat Graf Eulenburg, fiihrte den Titel ,,AuBerordentlicher Gesandter
und Bevollmachtigter Minister bei den Héfen von China, Japan und Siam*.
Max v. Brandt, der erste stindige deutsche Vertreter in Japan, war zum
,PreuBischen Konsul in Japan®“ ernannt worden. Das Auswirtige Amt
hatte diese Bezeichnung gewéhlt, um dem Leiter des am 1. 1. 1863 in Yoko-
hama eréffneten Konsulats eine Art diplomatischen Charakter zu geben,
den ein nur fir Kanagawa-Yokohama ernannter Komnsul nicht gehabt
hatte. Im Februar 1867 wurde Brandt zum PreuBischen Geschaftstrager
ernannt und besal damit auch offiziell diplomatischen Rang. Das Konsulat
selbst wurde im Dezember 1867 ein Konsulat des Norddeutschen Bundes.
1868 erhielt es den Rang eines Generalkonsulats. 1871 wurde die inzwi-
schen zum Generalkonsulat des Deutschen Reiches erhobene Vertretung
mit den Attributen einer Ministerresidentur ausgestattet und fithrte die
Bezeichnung ,,Kaiserlich Deutsche Mission.” 1880 wurde die Vertretung
in den Rang einer Gesandtschaft, 1906 zur Botschaft erhoben.

Die Tatigkeit der Deutschen Botschaft war zweimal unterbrochen: von
1914-1920 und von 1945-1952. Wahrend des Ersten Weltkrieges waren
zunichst die Vereinigten Staaten, ab 1917 die Schweiz als Schutzmacht fiir
die deutschen Interessen titig. Nach dem Zweiten Weltkrieg beendete die
Deutsche Botschaft ihre Titigkeit, ohne daB eine Schutzmacht bestellt
werden konnte.

AuBer der diplomatischen Vertretung in Tokyo unterhielt Deutschland in
Japan (ohne auswirtige Besitzungen) vier Berufskonsulate: Generalkon-
sulat Yokohama (1872-1945), Generalkonsulat Osaka-Kobe (seit 1. 4.
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1864), Konsulat Nagasaki (1899-1914), Konsulat Shimonoseki (bis
1914).
Die Unterlagen iiber den jeweiligen Personalbestand der deutschen Ver-
tretung sind liickenhaft. AuBer einigen Hinweisen in den Erinnerungen
Brandts iiber die Anfinge liegen lediglich Aufstellungen oder Listen vom
Jahre 1899 an vor.
Aus den Aufzeichnungen Brandts ergibt sich, daBl der preuBische Konsul
in Japan zu Beginn allenfalls einen Mitarbeiter gehabt hat. 1867 bekam
Brandt dann auf seine dringende Bitte zwei sogenante Dolmetscher-Eleven
zugeteilt, die dem hoheren Dienst angehorten. Einer der beiden wurde, wie
Brandt schreibt, spater Generalkonsul in Sidney.®"
Vor 1906, bevor die damalige deutsche Gesandtschaft zur Botschaft erhoben
wurde, gab es etatmiBig aufler dem Gesandten zwei Legationssekretére,
einen Dolmetscher (Secrétaire-Interpréte) und einen Legationskanzlisten.
AuBerdem wurden mehrere Dolmetscher und Kanzleibeamte didtarisch
beschaftigt. Der Gesandtschaft war ein Marine-Attaché, spater auch ein
Militarattaché und ein Botschaftsarzt zugeordnet. 1906 erscheint mit der
Rangerhhung zum ersten Malein Kanzleivorstand. Die iibrige etatmaBige
Besetzung: Botschafter, ein Botschaftsrat, zwel Botschaftssekretire, ein
Kanzleivorstand, zwei Botschaftskanzlisten und drei didtarisch beschaftigte
Dolmetscher. Vor Ausbruch des Krieges 1914 waren noch zwei etatméflige
Dolmetscher dazugekommen. Den Wehrattachés waren drei Offiziere
zugeteilt.?8
1933 gab es auBer dem Botschafter einen Botschaftsrat, zwel Gesandt-
schaftsrate, vier Legationssekretére, einen Militarattaché, einen Marine-
Attaché, einen Kanzleivorstand, einige mittlere Beamte und zwei Stenoty-
~ pistinnen.8?
Wihrend des Krieges wurde die Zahl der an der Botschaft arbeitenden
Beamten immer grofer. 1943 bestand die Botschaft aus folgenden Per-
sonen: dem Botschafter, einem Botschaftsrat, vier Ersten Sekretaren, drei
Zweiten Sekretiren, drei Dritten Sekretiren, dem Presseattaché und dem
Kanzleichef. Auch der Stab der Waffenattachés hatte sich stark vergréBert:
auf einen Marineattaché mit vier Attaché-Gehilfen, einen Militarattaché
mit zwei Attaché-Gehilfen und einem Luftattaché, der ebenfalls einen
Attaché-Gehilfen zur Seite hatte.®?
Zum Vergleich die Besetzung von 1973: Botschafter, ein Gesandter, drei
Botschaftsrate fir Politik, Wirtschaft und Kultur, ein Presseattaché, ein
Wissenschaftsattaché, ein Landwirtschaftsattaché, ein Arbeits- und Sozial-
attaché, funf Erste Sekretire, ein Zweiter Sekretér, ein Kanzler, ein Dritter
Sekretir und acht Attachés fir Verwaltung, Kultur, Presse, Wirtschaft,
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Konsularwesen und Protokoll. Der Militirattaché-Stab besteht aus einem
Militarattaché und dessem Stellvertreter.

Der Sitz der preuBlischen und spéter deutschen Diplomatischen Vertretung
in Japan wechselte im Laufe ihrer Geschichte mehrmals:

8.9.1869 — 28.1.1861

1.1.1863 — 1872

7.1.1864 — 21.1.1864

1.4.1865 — Marz 1866

Mirz 1866 — 1872

1872 — 26.5.1945

16.4.1952 — 31.5.1960
1952 — 1955

1955 — 1957

seit 25.1.1957

seit 1.6.1960

Setsugujo, Akabane-bashi

21-25, Higashi Azabu 1-chome, ligura-koen,
Minato-ku

Sitz der PreuBischen Gesandtschaft

Yokohama

Sitz des PreuBischen Konsulats in Japan und

" Residenz des Leiters der Vertretung bis zu dessen

Umzug nach Tokyo

Saikai-ji, Mita 4 chome, 16-23, Minato-ku

Sitz des PreuBischen Generalkonsuls v. Rehfues
wiahrend der Verhandlungen zum Austausch der
Ratifikationsurkunden des  PreuBisch-Japa-
nischen Vertrags

Kogaku-in

246 Takanawa 1-chome, Minato-ku

Wohnsitz fiir die Aufenthalte des PreuBischen
Vertreters in Edo

Shunto-in

5-16 Moto-Azabu l-chome, Minato-ku
Wohnsitz fiir die Aufenthalte des PreuBischen
Vertreters in Tokyo und spater Kanzlei
Nagata-cho, l-chome, 14 banchi, Kojimachi,
Chiyoda-ku

Ausweichstelle ab August 1944: Fuji-View-Hotel
Kawaguchi

Kanzlei: Higashi Toriizaka No. 5, 15-1 Rop-
pongi 5-chome, Minato-ku

Residenz: ligura, Katamachi 29, Minato-ku
Residenz: Toyowake-cho No. 12, Shibuya-ku
Residenz: Minami-Azabu 4-chome Minato-ku
5-10

Kanzlei: Minami-Azabu 4-chome Minato-ku
5-10

Der Sitz der PreuBischen Gesandtschaft unter Graf Eulenburg war ein
Gebiudekomplex, den man als Gistehaus der Regierung bezeichnen
kénnte. Das Anwesen wurde den PreuBen auf Bitten Eulenburgs zur Ver-
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fiigung gestellt und am 8. 9. 1860 bezogen. Die Baulichkeiten hatten zu-
nzchst in Shimoda gestanden, wo sie vom ersten amerikanischen Vertreter,
Townsend Harris, bis zum Umzug nach Edo 1859 benutzt worden waren.
Das Shogunat hatte die Gebaude auf der nordlichen Seite des Furukawa-
FliiBchens bei der heutigen Akabane-bashi am siidwestlichen Ende des
Shiba-Parks aufstellen lassen. ,,Vom Landungspunkt fithrt eine lange,
gerade, von Kramern bewohnte StraBe dahin, die sich etwa eine Viertel
Meile vom Seeufer auf einen freien Platz offnet. Der Anblick ist durchaus
landlich. Man tritt, eine hdlzerne Briicke iiberschreitend, wieder in die sich
verengende StraBe ein, in welcher links das Portal des Gesandtschaftshauses
liegt. Das Torgebaude ist aus michtigen Balken gezimmert und hat ein
schweres Ziegeldach. In der Torhalle hangen die drei tiblichen Instrumente
zum Haschen der Diebe und Verbrecher: eine zweizackige breite Gabel,
mit der man den Schicher an die Wand klemmt, ein harkenartiges Gerit,
das man ihm zwischen die Beinesteckt und eine Stange mit mehreren Reihen
fingerlanger gekrimmter Spitzen, welche man drehend in seine Kleider
nestelt. Das Hauptgebiude des Gesandtschaftshauses war betréchtlich
hoher als die anderen und enthielt drei Raume, die sich nach einem kleinen
griinen Hofe sffneten. Vor demselben lief, wie bei den meisten Wohnzim-
mern der Japaner eine bedeckte Veranda von vier Fufl Breite hin, gebildet
durch das iberkragende auf Pfosten ruhende Dach. Abends setzt man
diese Gange mit Bretterladen zu, wodurch das Haus geschlossen wird‘‘.2)
Das Grundstiick liegt im heutigen Iigura-Park inmitten eines Kinderspiel-
platzes. Eine Gedenktafel in japanischer Sprache erinnert an seine Ge-
schichte und die Anwesenheit der PreuBischen Gesandtschaft unter Eulen-
burg.
Die Lage des PreuBischen Konsulats in Yokohama a8t sich nicht mehr
genau rekonstruieren. Meissner schreibt, dafl das Konsulat in der Nzhe
des heutigen Silk Conditioning Institute, nahe beim Sakuragicho-Bahnhof
gelegen habe.’ Aus Brandts Memoiren ergibt sich allerdings, daf3 Brandt
mindestens drei bis viermal umgezogen ist. ,,Jch muBite — so schreibt er —
fiir ein kleines Hauschen in der Fremden-Niederlassung, Etagenwohnungen
gab es nicht, 900 Dollar jéhrliche Miete zahlen. Im nichsten Jahr steigerte
mich der Besitzer auf 1.200 Dollar und im dritten kiindigte er mir ganz, da
er das Haus selbst bewohnen wolle. Mit vieler Miithe fand ich ein anderes
Haus fiir 1.800 Dollar pro Jahr; ich benutzte dasselbe aber nur wihrend
eines halben Jahres und bezog dann eines der japanischen, frither von
Beamten bewohnt gewesenen Gebiude, die zwischen der Fremden-Nieder-
lassung und der japanischen Stadt in unmittelbarer Nihe des Zollamts
lagen‘®®). Spiter fugte er hinzu: ,,Die wahrend der ersten Jahre meines
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Aufenthalts so unangenehmen Wohnungsfragen hatten sich im Lauf der
Zeit in sehr befriedigender Weise gelést; die japanische Regierung hatte
fiir mich, wie sie das fiir mehrere andere fremde Vertreter getan hatte, in
Yokohama in einer sehr schénen Lage am Meer ein Haus nach meinen
eigenen Plinen gebaut, fiir das ich 10% des Kostenpreises als jihrliche
Miete zahlte®.?%

Die temporire Residenz in Edo fiir den bevollmachtigten preuBischen
Generalkonsul fir China, v. Rehfues, war der Saikai-ji, den das Shogunat
1859 dem franzésischen Gesandten, Duchéne de Bellecourt, zugewiesen
hatte. Mit dem Satz ,,Der von Herrn v. Bellecourt bewohnte Tempel
Saikai-ji beherrscht, auf der Hohe gelegen, eine weite Aussicht iiber den
Golf*, beschreibt die Mission Eulerburgs die Lage des Tempels.®®)

Den PreuBen war der Tempel nicht unbekannt. Eulenburg hatte dort im
Winter 1860/61 diniert und auf Wunsch Bellecourts nach der Ermordung
Heuskens eine preuBlische Wache von 10 Mann postiert, die den franz@si-
schen Gesandten bis zu seinem Riickzug nach Yokohama schiitzen sollte.
Bellecourt hatte den Tempel 1864 seinem preuBischen Kollegen fiir die
Zeit seiner Expedition mit der ,,Gazelle nach Edo zur Verfiigung gestellt.
Er selbst befand sich wie alle iibrigen auslidndischen Vertreter wegen der
fremdenfeindlichen Stimmung noch immer in Yokohama. Der Tempel ist
noch erhalten. Er liegt in der Niahe der von Kenzo Tange erbauten Bot-
schaft von Kuweit in Mita.

Das erste Grundstiick, das Max v. Brandt von der japanischen Regierung
zur Benutzung wihrend seiner Aufenthalte in Edo zugewiesen bekam,
waren die Nebengebiude des Kogaku-in in Takanawa, die die Vertretung
vom 1. 4. 1865 bis zum Mairz 1866 benutzt hatte. Unter Hinweis darauf,
daB in dem unmittelbar neben dem Tempel liegenden Friedhof ein Enkel
des Kaisers Okemachi (1558-1586), Prinz Koi, begraben liege, gelang es
der Tempelverwaltung jedoch, das Shogunat zu bewegen, den PreuBen
einen anderen Tempel zuzuweisen.

Es ist unwahrscheinlich, daB Brandt vor dem Kogaku-in bereits einen an-
deren Tempel in Edo zur Verfiigung hatte. Erst am 5. 10. 1864 war es den
Vertretern der anderen Vertragsstaaten in Schutz ihrer Kanonenboote
gelungen, in ihre 1862 und 1863 verlassenen Tempel nach Edo zuriickzu-
kehren. Die PreuBen hatten zu jener Zeit aber keine Vertretung in Edo
gehabt, in deren Gebdude sie hitten zuriickgehen konnen. Bei den Schwie-
rigkeiten, denen sich Brandt damals in seiner Stellung als Konsul mit diplo-
matischen Aufgaben gegeniibersah, ist nicht anzunehmen, daB er die Frage
eines Grundstiickes in Edo in wenigen Wochen 16sen konnte. Die Zeit von
Oktober 1864 bis April 1865, dem Datum des in den Unterlagen des
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Tempels nachgewiesenen Einzugs in den Kogaku-in erscheint ohnehin

recht kurz.
Der Tempel ist noch erhalten, wurde aber nach dem Zweiten Weltkrieg neu

errichtet. Er liegt 50 m éstlich von der in Richtung Takanawa fithrenden
GeschiftsstraBe.

Vom Shunto-in, der den PreuSen anschlieBend zugewiesen wurde, ist
nicht viel erhalten. Das Grundstiick des Tempels liegt gegeniiber dem
Eingang zur heutigen siidkoreanischen Botschaft am Hang &stlich von
Ninohashi, ist aber nach dem Krieg offenbar zum groBen Teil als Bau-
grund fir Wohnhauser verwendet worden. Der Tempel besteht heute nur
noch aus einem kleinen Priesterhaus, dessen Oberstock eine Holztafel mit
dem Namen Shunto-in zeigt.

Ohne seine Residenz in Yokohama aufzugeben, verlegte Brandt nach und
nach das Konsulat in den Shunto-in, wo €s bis zum Umzug nach Nagata-
cho 1872 auch verblieb. Es ist allerdings wahrscheinlich, daB bis zur Ver-
legung des Wohnsitzes Brandts nach Edo 1872 auch einige Dienstraume in
Yokohama verblieben. Denn erst 1872 errichtete das Auswartige Amt ein
Berufskonsulat in Yokohama.

Im Jahre 1872 richtete die japanische Regierung an alle auslandischen Ver-
treter die Aufforderung, ihre Wohnsitze in die neue Hauptstadt zu verlegen.
Brandt gelang es noch im gleichen Jahr, ein reprasentatives Grundstiick in
Tokyo fur die deutsche Vertretung zu bekommen. Das Grundstiick um-
faBte 5. 532, 58 tsubo, lag unmittelbar nordlich vom heutigen Reichstagsge-
baude und zog sich den Hang bis nach Miyakezaka zur heutigen Stadtau-
tobahn hinab. Es hatte vorher dem Uto-Clan aus Kumamoto (Kyushu)
gehort.

Uber die Art des Erwerbs besteht keine Klarheit. Brandt selbst schreibt,
daB er das Grundstiick samt einem darauf errichteten Daimyo-Palast fiir
ein ,,Spottgeld‘‘ gekauft habe.?” Diese Darstellung wird erhértet durch eine
dem deutschen Reichstag in den Sitzungen vom 8.~11. 4. 1878 vorliegende
Denkschrift, die den dafiir gezahlten Kaufpreis in Hohe von 1.700 Dollar
(7.630 Mark) nennt. Aus einem vom japanischen AuBenminister Soejima
am 18. 5. 1872 unterzeichneten Dokument ergibt sich jedoch, daB die ja-
panische Regierung das Grundstiick der deutschen Vertretung mit der
Bestimmung iibergab, es werde so lange als die Stelle der deutschen Ge-
sandtschaft angesehen werden, solange ein noch spater festzusetzender
Pachtzins bezahlt wirde. Ein Vertrag vom 29. 1. 1886 zwischen dem von
der Regierung bevollmachtigten Gouverneur von Tokyo, Hiromoto
Watanabe, und dem deutschen Geschaftstrager v. Dérnberg legte den
Pachtzins auf jahrlich 361 Yen, 85 Sen und 1 Rin in Silber fest.
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AuBerdem enthielt der Vertrag in Artikel 3 den Vorbehalt der Riickfor-
derung aus allgemeinen Staatsnotwendigkeiten gegen die Zusage der ja-
panischen Regierung, fiir diesen Fall ein anderes Grundstiick auszuwihlen
und zur Benutzung zu tibergeben.s®

Wann das Grundstiick bezogen wurde, 148t sich nach unseren Unterlagen
nicht genau feststellen. Wahrscheinlich bezog die Vertretung 1872 spite-
stens jedoch 1873 den mit 16.500. Mark reparierten Daimyo-Palast. Mit
dem in Fortsetzung der schon erwihnten Reichstagssitzung am 11. 4. 1878
bewilligten 227.000 Mark errichtete ein franzosischer Architekt einen
einstockigen Neubau, der 1883 eingeweiht, 1894 durch ein Erdbeben wie-
der zerstért wurde. Der anschliefend errichtete Neubau fiel dem groBen
Erdbeben von 1923 zum Opfer.

Vor dem Zweiten Weltkrieg besaB die Botschaft folgende Gebiude: ein
Wohnhaus des Botschafters mit Représentationsrdumen, ein Wohnhaus
des Botschaftsrats, ein Wohnhaus des Kanzlers, drei Dienstgebiude und
eine Wohnung fiir einen Konsulatssekretir, ein Dienstgebiude fiir die
Waffenattachés, zwei Garagen, eine Tankstelle, zwei Pfértnerhduser, zwei
Holzhauser fiir Linguisten, vier Hauser fir Dienstpersonal und Kraftfahrer,
einen oberirdischen Luftschutzbunker, zwei Schuppen und Speicher.

Als Tokyo gegen Ende des Zweiten Weltkriegs immer mehr in den Bereich
amerikanischer Bombergeschwader geriet, wurde ab August 1944 eine
Ausweichstelle im Fuji-View-Hotel in Kawaguchi eingerichtet, in der nach
und nach fast alle Abteilungen der Botschaft arbeiteten.

Die Baulichkeiten auf dem Grundstiick in Tokyo sind in der Nacht vom 26.
5. 1945 abgebrannt. Wie am nichsten Morgen festgestellt wurde, hatte das
Feuer in der Dienstwohnung des Gesandten Boltze seinen Anfang genom-
men, in die jedoch lediglich eine Brandbombe eingeschlagen hatte. Wie
Augenzeugen sagen, hatten die Gebaude gerettet werden kénnen, wenn
der der fiir Sicherheit zustandige SS-Standarten-Fithrer Meisinger sich nicht
geweigert hitte, den Schliissel, mit dem er sich und die anderen Mitglieder
der Botschaft in den Luftschutzbunker eingeschlossen hatte, herauszugeben
und die Genehmigung zum Verlassen des Bunkers erteilt hatte. Da3 mit
Erfolg geloscht werden konnte, bewies der Brand der amerikanischen
Botschaft am Toranomon in derselben Nacht, den zwei deutsche Geschifts-
leute mit einer rasch organisierten Kette von Eimern einddmmten.

Nach Kriegsende wurde das Grundstiick in Nagata-cho vom Civil Pro-
perty Custodian, Supreme Commander for the Allied Forces, als Feind-
vermdgen zunichst beschlagnahmt, der japanischen Regierung jedoch auf
deren Vorstellungen hin, sie habe ihr Eigentum daran niemals verloren,
1949 wieder zuriickgegeben. Das Gelande wurde daraufhinin den Plan
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zur Erneuerung des Reichstagsviertels einbezogen und dient heute der
1961 fertiggestellten Reichstagshibliothek.

Der mit den Vorarbeiten zur Eréffnung einer deutschen Botschaft nach dem
Zweiten Weltkrieg beauftragte Stab unter Wolfgang Galinsky begann seine
Tatigkeit am 2. 3. 1952 zunichst im Palace Hotel und zog dann ins Im-
perial Hotel um, in dem auch der am 5. 4. 1952 eingetroffene erste Ge-
schiftstrager Dr. Northe wohnte. Mit dem. Inkrafitreten des Friedensver-
trages von San Francisco am 28. 4. 1952 wurde die deutsche Uberseever-
tretung Tokyo, wie sie zunachst geheilen hatte, zur Deutschen Botschaft.
Am 16. 4. 1952 bezog sie ein noch existierendes dreistéckiges Gebaude in
Roppongi. ‘

Die Verhandlungen iiber die Riickgabe des Grundstiickes der ehemaligen
deutschen Botschaft verliefen ergebnislos. Die japanische Regierung berief
sich mit Riicksicht auf die Neuplanung des Reichstagsgelindes auf die
Riickforderungsklausel des Vertrages vom 29. 1. 1886 und schlug der
Bundesregierung verschiedene Ersatzgrundsticke zum Erwerb oder zur
Pacht vor, darunter mit einer Note vom 26. 9. 1953 das Grundstiick 20-30
Hiroo-cho, Azabu, Minato-ku (jetzt Minami-Azabu 4-chome 5-10,
Minato-ku). Das Grundstick gehérte damals dem Koraku-ji Tempel in
Ishikawa, in dessen Besitz es durch Verméchtnis gekommen war. Ein vor
1923 darauf errichtetes Haus in westlichem Stil hatte zuletzt als Gastehaus
der chinesischen Botschaft gedient und einen chinesischen General beher-
bergt. v

Das 3. 581, 49 tsubo groBe Grundstiick liegt am Rande einer zum Tafelland
von Musashino gehtrenden Hiigelkette, die von hier aus nach Westen und
Siiden abfallt und frither einen guten Blick auf den Fuji erméglicht haben
soll. Die Gegend hieB deshalb frither auch Fujimi-cho. Nach der Griin-
dung Edos durch die Tokugawa 1603 lagen zu beiden Seiten der steilen
StraBe, die heute zwischen der Botschaft und dem Arisugawa-Park hindurch-
filhrt, Grundstiicke von Samurai-Familien. 1673 kamen groBe Teile des
Grundstiicks nachweislich in den Besitz einer Familie Saegusa, wurden
1708 zwischen dieser und einer Familie Sakai geteilt, der es im Jahre 1816
gelang, die Grundstiicke in ihrer Hand zu vereinigen und bis in die Meiji-
Zeit hinein in ihrem Besitz zu halten. In den 80er Jahren weisen die Plane
der Stadt auf dem Platz der Botschaft ein Marinegefingnis aus. Sakutaro
Koizumi, Postminister um die Jahrhundertwende, erwarb das Anwesen in
der Taisho-Zeit, erstellte das schon erwiahnte Haus in westlichem Stil, legte
einen groBen Landschaftsgarten an und erwarb dafiir die heute noch auf
dem Grundstiick erhaltenen Altertiimer: einen Glockenturm aus Nara
(ca. 18. Jh., die urspriigliche Glocke wurde wahrend des Krieges einge-
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schmolzen), ein Teehaus aus der Meiji-zeit, das urspriinglich in Shinjuku
stand und dem Vortragskiinstler Sanjutei Enjo gehérte, sowie ein Samurai-
Tor (Bukemon), dessen Alter unbekannt ist. Das im sitdwestlichen Teil des
Gartens gelegene kleine Inari-Heiligtum hatte Koizumi vermutlich bereits
vorgefunden. Es gehorte wahrscheinlich zu einem in der Nihe gelegenen,
inzwischen verschwundenen Tempel, der als Fujimi-Inari im 17. Jh. und
vielleicht noch spéter lokale Bedeutung besa8.

Nach dem Tode Koizumis ging das Grundstiick in den Besitz des Prisiden-
ten der Firma Nippon Typewriter, Shogoro Sakurai, iiber, der es dann dem
Koraku-ji vermachte.

Der Kaufvertrag zwischen der Bundesregierung und der japanischen
Regierung, die das Grundstiick vorerworben hatte, wurde am 31. 5. 1954
abgeschlossen. Die Kaufsumme betrug ca. DM 900.000. Mit den Bauar-
beiten konnte allerdings erst im Laufe des darauffolgenden Jahres begonnen
werden. Der Grundstein fiir die Residenz wurde am 21. 2. 1956, fir die
Kanzlei am 16. 4. 1959 gelegt.

Nachdem im Mai 1955 der erste deutsche Nachkriegsbotschafter, Dr. Hans
Kroll, die Leitung der Botschaft iibernommen hatte, stellte sich die Frage
nach der Anmietung einer Botschafterresidenz, die am 1. 7. 1955 in Toyo-
wake-cho No. 12, Shibuya-ku, gefunden und von Botschafter Kroll bis zur
Ubergabe der neuen Residenz am 25. 1. 1957 bewohnt wurde. Die 5-
stockige Kanzlei, die wie die Residenz von der Bundesbaudirektion Berlin
entworfen und gebaut worden war, wurde am 1. 6. 1960 iibergeben.
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8. ZEITTAFELN

Zur Geschichte der deutsch-;japanischen Beziechungen

1690-1692

1823-1830

1860-1861

1861

1862

1862

Engelbert Kaempfer (1651-1712), Mediziner und Naturwissen~
schaftler aus Lemgo, erhalt die Stelle des Arztes der niederlandisch-
ostindischen Kompanie in Nagasaki. Eine Geschichte und Be-
schreibung Japans, aus dem deutschen Manuskript 1727 ins Engli-
sche, Hollindische und Franzosische ibersetzt und 1777-1779
auch in deutsch erschienen, pragen das européische Japanbild bis
ins 19. Jahrhundert. '

Philipp Franz v. Siebold (1796-1866), Arzt aus Wiirzburg, wirkt
auf der Stelle Kaempfers als Kompaniearzt, Forscher und Lehrer
in Nagasaki. Er kehrt 1859-1862 noch einmal privat nach Japan
zuriick. Sein Hauptwerk ,,Nippon, Archiv zur Beschreibung von
Japan‘ erscheint 1832-1858.

Um neue itberseeische Absatzmirkte fiir das wachsende rheinisch-
westfalische Industriegebiet zu erschlieBen, entsendet die preuBi-
sche Regierung eine diplomatische und wissenschaftliche Expedi-
tion nach China, Japan und Siam, mit deren Leitung der spatere
preuBische Minister des Innern, Graf Friedrich Albecht zu Eulen-
burg (1815-1881) beauftragt wird.

94, 1. AbschluB des PreuBisch-Japanischen Freundschafts-,
Handels- und Schiffahrtsvertrages.

17. 7. Empfang einer ersten, 35-képfigen japanischen Sonderge-
sandtschaft unter Leitung von Yasutake Takeuchi in Berlin. Die
Delegation war nach Europa entsandt worden, um die Zustim- -
mung der europaischen Vertragsstaaten zu einer Verschiebung
des Zeitpunktes der Offnung der Hafen von Osaka, Edo und
Niigata zu erreichen. Da der preuBisch-japanische Vertrag die
Offaung nicht vorsah, brachte die Delegation in Berlin allgemeine
handels- und konsularrechtliche Fragen zur Sprache.

95. 19. Max v. Brandt trifft in Yokohama ein und beginnt mit den
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1863

1863

1864
1865
1867
1868
1869
1871
1873
1873

1874

1879-1880
1880

1882

1889
1895

Vorarbeiten zur Eréffnung eines preuBischen Konsulats in Japan.
1. 1. Der preuBisch-japanische Freundschafts-, Handels- und
Schiffahrtsvertrag vom 24. 1. 1861 tritt gemaB seinem SchluBar-
tikel automatisch in Kraft. Gleichzeitig eréffnet Max v. Brandt
gemaB Artikel 2 des Vertrages das ,»Preuflische Konsulat in
Japan®.

August. Der PreuBische Generalkonsul fiir China, Guido v.
Rehfues, trifft mit der preuBischen Corvette ,,Gazelle” in Yoko-
hama ein, um die Ratifikationsurkunden des PreuBisch-Japani-
schen Vertrages auszutauschen.

7. 1. Austausch der Ratifikationsurkunden zum PreuBisch-Japani-
schen Vertrag in Edo an Bord der ,,Gazelle*.

1. 4. Das Shogunat weist Max v. Brandt fiir seine Aufenthalte in
Edo den Tempel Kogaku-in in Takanawa zu.

Februar. Ernennung Brandts zum PreuBischen Geschaftstrager
in Japan.

Das PreuBische Konsulat wird zum Generalkonsulat des Nord-
deutschen Bundes erhoben.

20. 2. Vertrag zwischen Japan und dem Norddeutschen Bund.
Ernennung Max v. Brandts zum Ministerresidenten.

22. 3. Deutsche Gesellschaft fiir Natur- und Vélkerkunde Osta-
siens (OAG) von deutschen Kaufleuten in ‘Tokyo gegriindet.
Kaiser Wilhelm I. empfingt eine japanische Sondergesandtschaft
unter der Leitung von Tomomi Iwakura in Berlin.

Eroffnung der japanischen Vertretung in Berlin. Erster Ge-
schaftstrager Shuzo Aoki.

Besuch von Prinz Heinrich von PreuBlen in Japan.

Die ,,Kaiserlich Deutsche Mission® in Tokyo wird zur Gesandt-
schaft erhoben.

Der spatere japanische Ministerprasident und Mitbegriinder der
ersten japanischen Verfassung, Ito, besucht Deutschland, wird
von Fiirst Bismarck empfangen und in Verfassungsfragen von
Lorenz v. Stein und Rudolf v. Gneist beraten.
Deutsch-japanischer Handels- und Schiffahrtsvertrag.
Drei-Michte-Intervention RuBllands, Frankreichs und Deutsch-
lands gegen die Abtretung der Liaotung-Halbinsel im chinesisch-
japanischen Friedensvertrag von Shimonoseki. Unverstandliche
Verschirfung der deutschen Note durch den deutschen Gesandten
v. Gutschmid und die 1898 erfolgte Besetzung von Kiautschou hatte
Abkithlung des bis dahin freundschaftlichen japanisch-deutschen
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1906
1911

1913

1914

1920

1926
1927

1929
1934

1936
1937-1938

1938
1939

1940
1941

1942

1945

1949

Verhiltnisses und Annaherung Japans an England zur F olge.

Die Deutsche Gesandtschaft wird zur Botschaft echoben.

Neuer deutsch-japanischer Handels- und Schiffahrtsvertrag.
Griindung des ersten deutsch-japanischen Vereins.

Griindung der Sophia-Universitit in Tokyo durch deutsche Jesui-
ten.

29. 8. Eintritt Japans in den Krieg und Eroberung von Tsingtau
und Kiautschou sowie der deutschen Besitzungen auf den Maria-
nen, Karolinen und Marshall-Inseln durch japanische Truppen.
10. 1. Der Friedensvertrag von Versailles tritt in Kraft.
Wiederaufnahme der diplomatischen Beziechungen (fritherer
Staatssekretir des Reichskolonialamts und des Auswirtigen Amtes,
Wilhelm Solf, Tokyo; Eki Hyoka, Berlin).

Japan-Institut in Berlin durch Botschafter Solf gegriindet.

Neuer deutsch-japanischer Handels- und Schiffahrtsvertrag.
Erstes japanisch-deutsches Kulturinstitut in Tokyo.
Deutsch-japanische Gesellschaft in Berlin.

Erstes deutsches Forschungsinstitut in Kyoto gegriindet.

25. 11. Abschlufl des Antikomintern-Paktes.

Vermittlungsaktion der deutschen Botschafter in Tokyo

(v. Dirksen) und Nanking (Trautmann) im japanisch-chinesischen
Krieg.

28. 11. Erstes deutsch-japanisches Kulturabkommen.
Verstimmung Japans iiber Nichtkonsultation bei Abschluf3 des
deutsch-sowjetischen Nichtangriffspaktes am 23. 8. filhrt zum
Sturz des Kabinetts Hiranuma am 28. 8.

27. 9. Unterzeichnung des Dreiméchte-Paktes.

27. 3. Hitler empfangt Aussenminister Matsuoka.

7. 12. Uberfall auf Pearl Harbour.

11. 12. Kriegserklirung Deutschlands an die USA, die nach dem
Dreiméchte-Pakt nicht erforderlich war und von der Ribbentrop
abgeraten hatte. ‘

Japan lehnt den Wunsch Hitlers nach Beteiligung am Krieg gegen
die Sowjetunion endgiiltig ab.

7. 5. Unterzeichnung der deutschen Kapitulation in Reims.

23. 5. Nach der Absetzung der geschiftsfiihrenden Regierung
Dénitz beendet die deutsche Botschaft Tokyo ihre Téatigkeit.

2. 9. Unterzeichnung der japanischen Kapitulation auf dem
Schlachtschiff ,,Missouri®.

Durch Briefwechsel Anwendung des Handels- und Schiffahrtsver-
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1952

1953

1954

1956

1957

1958

1959

1960

1961

1962

1963

trages von 1927 bestitigt und Abschluf eines Warenabkommens.
28. 4. Inkrafttreten des Friedensvertrages von San Francisco und
Wiederaufnahme der diplomatischen Beziehungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und Japan.

31. 7.-5. 8. Kronprinz Akihito besucht auf einer Europareise die
Bundesrepublik Deutschland und wird von Bundesprasident Heuss
empfangen.

12.-15. 10. Ministerpriasidente Yoshida in Bonn. Abschluf eines
Deutsch-Japanischen Handlsabkommens.

April. Bundestagsprasident Gerstenmaier besucht Japan. Neugriin-
dung eines deutsch~japanischen Kulturinstituts in Kyoto.

Besuch von Arbeitsminister Kuraishi in Bonn.

14. 2. Deutsch-japanisches Kulturabkommen in Tokyo unterzeich-
net.

Oktober. Vize-Kanzler und Bundeswirtschaftsminister Prof. Er-
hard besucht Japan.

Deutsches Kulturinstitut in Tokyo ersfinet.

18.-21. 2. Regierender Birgermeister von Berlin, Willy Brandt,
in Japan.

16.-17. 7. Offizieller Besuch des Ministerprisidenten Kishi in
Bonn.

25. 3.—1. 4. Offizieller Besuch Bundeskanzler Dr. Adenauers in
Japan.

1. 7. Unterzeichnung des Deutsch~japanischen Handelsabkom-
mens.

Besuch einer Delegation deutscher Bundestagsabgeordneter unter
Bundestags-Vizeprisident Prof. Dr. Carlo Schmid anldBlich der
49. Tagung der Interparlamentarischen Union in Japan.

24. 1. Hundertjahrfeier des preuBisch-japanischen Freundschafts-,
Schiffahrts- und Handelsvertrages unter Anwesenheit von Bundes-
verkehrsminister Seebohm und des ehemaligen Luftwaffen-
Attachés an der Botschaft Tokyo, Wolfgang v. Gronau, der 1927
am ersten Direktflug Deutschland-Japan teilgenommen hatte.
Deutsch-japanisches Luftverkehrsabkommen unterzeichnet.
Eroffnung des Lufthansa-Liniendienstes zwischen Frankfurt am
Main und Tokyo.

AuBenminister Kosaka besucht Bonn.

13.-16. 7. Arbeitsbesuch von AuBenminister Ohira in Bonn.
5.~8. 11. Arbeitsbesuch von Ministerprasident Ikeda in Bonn.
6.~15. 11. Staatsbesuch von Bundesprisident Liibke in Begleitung
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1964
1965
1966
1967
1968
1969
1970

1971

1972

1973

des Bundesministers des Auswirtigen Dr. Gerhard Schroder.
Vereinbarungen regelmiBiger Konsultationen der AuBenminister
einmal jihrlich abwechselnd in Bonn und Tokyo.

28. 5. Erdfinung der Polfluglinie der Lufthansa.
Sommer-Olympiade in Tokyo mit grofier deutscher Beteiligung.
14.-29. 3. Flottenbesuch des Schulschiffes ,,Deutschland®‘.
23.-25. 1. AuBBenminister Shiina in Bonn.

9.-19. 5. Deutsche Botschafterkonferenz in Tokyo mit AuBen-
minister Brandt.

31. 7.-3. 8. AuBenminister Miki in Bonn.

17.-21. 5. Besuch von Bundeskanzler Kiesinger in Tokyo.
Weltausstellung Osaka. Besuch von Bundesprasident Heinemann
und BundesauBenminister Scheel.

27.-30. 9. Bundeswissenschaftsminister Leussingk in Japan.
11.-13. 10. Staatsbesuch von Kaiser Hirohito und Kaiserin
Nagako in der Bundesrepublik Deutschland, begleitet von Aullen-
minister Fukuda.

95.-28. 11. Bundesverteidigungsminister Schmidt in Japan.
Winter-Olympiade in Sapporo mit groBer deutscher Beteiligung.
Besuch von Bundesinnenminister Genscher.

10. 10. Gesprach BundesauBenminister Scheel mit AuBenminister
Ohira am Flughafen Tokyo. ‘
Oktober. Besuch von Bundesgesundheitsminister, Frau Strobel.
Eréffnung der Sibirien-Fluglinie der Lufthansa. Méarz: Hundert-
jahrfeier der OAG unter Anwesenheit des Prinzen Mikasa.
September: Besuch von Bundeswirtschaftsminister Friederichs in
Tokyo anlaBlich der Tagung der ECAFE.

3.—5. 10. Offizieller Besuch von Ministerprasident Tanaka und
AuBenminister Ohira in Bonn.

Zur japanischen Geschichte seit der Offnung des Landes

1853

1854

1855
1856

Ankunft des amerikanischen Geschwaders unter Commodore
Matthew C. Perry in der Bucht von Edo. '
Landung des russischen Delegierten Poutiatine in Nagasaki.
AbschluB von Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertragen
mit den Vereinigten Staaten, England und RuBlland.

AbschluB eines Freundschaftsvertrages mit Holland.

Ankunft des ersten amerikanischen Generalkonsuls, Townsend
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1858

1859

1860

1861

1862

1863

1863

1864

1865

1865-1867

1866

Harris, in Shimoda.

Handelsvertrage mit den Vereinigten Staaten, England, Frank-
reich, RuBland und Holland.

Offnung der Hafen Yokohama, Hakodate und Nagasaki.
Ersffnung der amerikanischen, englischen u. franzsischen Vertre-
tungen in Edo.

Erste japanische Sondergesandtschaft nach den USA unter Masa-
oki Niimi.

4. 9. Ankunft des ersten preuBischen Sondergesandten, Graf
Eulenburg, in Japan.

94. 1. AbschluB des PreuBisch-Japanischen Freundschafts-,
Handels- und Schiffahrtsvertrags.

Frste japanische Sondergesandtschaft in Europa unter Yasutake
Takeuchi.

Ausbreitung der vom Tenno gebilligten und von den Daimyos von
Satsuma und Choshu angefiihrten fremdenfeindlichen und gegen
das Shogunat gerichteten Bewegungen.

1. 1. Eroffnung des preuBischen Konsulats in Japan.
Aufforderung des Tennos an den Shogun, zur Berlchterstattung
in Kyoto zu erscheinen.

Aufhebung der Residenzpflicht fiir Daimyos in Edo.

24. 6. Die Shogunatsregierung teilt den Vertretern der aus-
lindischen Staaten mit, daB sie vom Tenno zur SchlieBung aller
Hifen und zur Ausweisung der Fremden beauftragt sei.

15. 8. Bombardierung von Kagoshima (Satsuma) durch britische
Kriegsschiffe als Vergeltung fiir die Ermordung des Kaufmanns
Richardson durch Samurais des Satsuma-Clans.

September. Bombardierung von Shimonoseki (Choshu) durch die
vereinigten Geschwader der USA, GroBbritannien, Frankreich
und der Niederlande als Antwort auf die Sperrung der StrafBe
von Shimonoseki. ‘

5. 10. Die auslindischen Vertreter kehren im Schutz ihrer Ge-
schwader von Yokohama, wohin sie 1863 ausgewichen waren,
nach Edo zuriick.

Flottendemonstration der vereinigten Machte vor Osaka erzwingt
die kaiserliche Bestatigung aller durch das Shogunat abgeschlos-
senen Vertrige.

Ausbruch der Feindseligkeiten zwischen Anhingern und Gegnern
des Shogunats.

Hitotsubashi Yoshinobu (gen. Keiki) wird Shogun.
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1867

1868

1869

1870
1871

1872

1873

1874
1875

1876

Tod des Kaisers Komei.

‘Thronbesteigung des Meiji Tenno (Mutsuhito, 1852-1912).

Die Regierungsgeschifte fithrt der sog. Dajokan (Staatsrat).

14. 10. Shogun Yoshinobu ersucht den Kaiser, die Regierungs-
gewalt zu iibernehmen, die dieser am 24. 10. an sich nimmt und
Yoshinobu mit der vorldufigen Fithrung der Geschifte beauftragt.
Krieg und Niederlage Yoshinobus gegen den Satsuma Clan, der
sich des Palastes in Kyoto und damit der Person des Kaisers be-
michtigt hatte. Ende des Shogunats.

1. 1. Offnung von Kobe und Osaka.

3. 1. Offizielle Ubernahme der Regierungsgeschafte durch Kaiser
Meiji. Er wird dabei gestiitzt durch die Daimyos von Satsuma,
Choshu, Hizen und Tosa.

26. 11. Edo wird unter dem Namen Tokyo zur Hauptstadt Japans.
5. 3. Die hinter der Reformbewegung stechenden Daimyos von
Satsuma, Choshu, Tosa und Hizen geben ihre Lehen an den
Kaiser zuriick.

Einfithrung von Familiennamen fiir Nichtadlige.
Verwaltungsreform und Neueinteilung des Landes in 81 Bezirke.
20. 11. Um die Ablésung der sog. ungleichen Vertrige zu errei-
chen, reist eine japanische Sondergesandtschaft unter Tomomi
Iwakura nach Amerika und Europa.

Die Regierung gestattet das Abschneiden des Zopfes und stellt
den Samurais frei, ihre Schwerter abzulegen.

Begriindung des modernen japanischen Schulwesens.

Ercffnung der ersten Eisenbahn zwischen Tokyo und Yokohama.
Einfithrung des gregorianischen Kalenders.

Allgemeine Wehrpflicht. ;

Riickkehr der Iwakura-Mission und anschlieBende Entscheidung,
ein westliches Rechts- und Verwaltungssystem einzufiihren und
damit sobald wie moglich die ungleichen Vertrige zu beseitigen.
Entsendung einer militdrischen Expedition nach Formosa.
Errichtung der japanischen Oberhoheit iiber die Ogasawara-
Inseln.

Japanisch-russisches Abkommen : Japan gibt seine Teilhoheit iiber
Sachalin auf und erhilt dafiir die gesamte Kurilen-Kette bis
Uruppu, die 1854 im japanisch-russischen Vertrag als russisches
Gebiet bezeichnet worden war.

Beschleunigung der Entwicklung Hokkaidos.

Nach Korea wird ein japanisches Geschwader entsandt, das den
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1877

1879

1881

1882
1885
1887
1888
1889
1890

1892
1894

1895

1898
1899

1900
1902

1904-1905
1905

AbschluB eines japanisch-koreanischen Handelsvertrages und
damit die Offnung Koreas erzwingt.

Die Regierung untersagt den Samurais das Tragen von Schwer-
tern.

Satsuma-Rebellion gegen die Regierung und Tod von Takamori
Saigo.

Griindung der Tokyo-Un1ver51tat

Formelle Eingliederung der Ryukyu-Inseln als Prafektur Okinawa
in den japanischen Staatsverband.

Einfithrung eines neuen Strafgesetzbuches.

ErlaB iber die Einberufung einer Nationalversammlung fiir das
Jahr 1890.

Griindung von Parteien.

Entsendung des spiteren Ministerprasidenten Hirobumi Ito nach
Europa, um die dortigen Verfassungen zu studieren.
Chinesisch-japanische Vereinbarung von Tientsin iiber Korea.
22. 12. Ernennung Itos zum ersten Ministerprasidenten Japans.
Einberufung einer Konferenz zur Revision der Vertrige mit den
europaischen Vertragsstaaten.

Rucktritt Itos.

11. 2. Verkiindung der Japanlschen Verfassung

Evste allgemeine Wahlen.

Wiederernennung Itos zum Ministerprasidenten.

Neuer japanisch-britischer Vertrag iiber die Aufhebung der
Exterritorialitit ab 1898.

Chinesisch-japanischer Krieg. Korea wird unabhingig.
Friedensvertrag von Shimonoseki und Dreimichte-Intervention
RuBlands, Frankreichs und Deutschlands gegen die Abtretung
der Liaotung-Halbinsel.

Chinesische Abtretung von Formosa und der Pescadores an Japan.
Einfithrung eines neuen biirgerlichen Rechts.

17. 7. Die neuen Vertrage, die die exterritorialen Rechte beenden,
treten in Kraft.

Boxer-Aufstand in China und Teilnahme der japanischen Truppen
an den Kampfen.

Japanisch-britische Allianz.

Russisch-japanischer Krieg.

27.-29. 6. Seeschlacht bei Tsushima.

5. 9. Friedensvertrag von Portsmouth. Abtretung von Siidsachalin
und der russischen Rechte auf der Liaotung-Halbinsel.
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1910

1912

1914

1915
1916

1918
1919
1920
1921
1922
1923
1925
1927
1927
1928
1930

1931
1932

1933
1934

1935

17. 11. Korea wird japanisches Protektorat.

Russisch-japanisches Abkommen zur Abgrenzung ihrer Ein-
fluBsphéren in der Mandschurei.

22. 8. Japanische Annektion von Korea.

30. 7. Tod Kaiser Meijis und Thronbesteigung seines Sohnes
Yoshihito (Taisho Tenno).

23. 8. Japanische Kriegserklirung an Deutschland.

7. 11. Eroberung von Tsingtau.

18. 1. Sogenannte 21-Punkte-Forderung an China.

3. 7. Russisch-japanisches Abkommen zur neuen Abgrenzung
ihrer EinfluBspharen auf dem Kontinent.

5.4. Landung japanischer und britischer Truppen in Wladiwostok.
16. 5. Verteidigungsabkommen mit China.

Ubergabe der ehemaligen deutschen Besitzungen in China und
der Siidsee als Mandatsgebiete an Japan.

Eintritt in den Vélkerbund.

10. 1. Der Friedensvertrag von Versailles tritt in Kraft.

Reise Kronprinz Hirohitos nach Europa.

25. 11. Ernennung Hirohitos zum Prinzregenten.

Riickzug der japanischen Truppen aus Wladiwostok.

Abkommen mit China tiber die Riickgabe von Tsingtau.

1. 9. GroBles Erdbeben in Tokyo.

Einfithrung des allgemeinen Wahlrechts fiir Manner.

25. 12. Tod Kaiser Yoshihitos und Thronbesteigung Kaiser Hiro-
hitos (Showa Tenno).

21. 4. groBer Bankkrach. :

Bewaffnete Intervention in Shantung im chinesischen Biirgerkrieg.
Exrste allgemeine Wahlen unter dem neuen Wahlrecht.

Verbot der Kommunistischen Partei.

Unterzeichnung des Londoner Flottenabkommens.

14. 4. Beginn des sog. Mandschurischen Zwischenfalls.
Shanghai-Feldzug.

18. 2. Schaffung des Staates Mandschukuo.

15. 5. Ermordung des Ministerprisidenten Inukai durch rechts-
gerichtete Armee- und Marineoffiziere.

Austritt aus dem Volkerbund.

1. 3. Umwandlung Mandschukuos in ein Kaiserreich mit dem
letzten Kaiser von China, Hsiian T’ung (Pu yi), an der Spitze.
Verkauf der Chinese Eastern Railway durch die Sowjetunion an
Mandschukuo.
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1936

1937

1938

1939

1940

1941

Japan kiindigt das Londoner Flottenabkommen von 1930.

96. 9. Putschversuch der 1. Division in Tokyo.

25. 11. AbschluB des Antikomintern-Paktes.

7. 7. Zwischenfall an der Marco Polo-Briicke und Ausbruch des
japanisch-chinesischen Krieges.

Eroberung von Shanghai (7. 7.), Peking (8. 8.) und von Nanking
(13. 12.).

Riickzug der Kuomintang-Regierung nach Hankow.

14. 12. Errichtung einer provisorischen Regierung im von Japan
besetzten Teil Chinas.

28. 3. Verlegung der provisorischen Regierung nach Nanking.

12. 7. Japanisch-russische Kampfe bei Changkufeng an der Grenze
zwischen Manchukuo und der Sowjetunion.

Eroberung Kantons (21. 10.) und Hankows (27. 10. ).

April-Juli. Erneute Kampfe mit russichen Truppen bei Nomonhan
an der Grenze zwischen Mandschukuo und der AuSeren Mongolei.
98. 8. AbschluB des deutsch-sowjetischen Nichtangriffspaktes
fihrt zum Riicktritt des Kabinetts Hiranuma.

4. 9. Japan erklart seine Politik der Nichteinmischungim europai-
schen Krieg.

15. 9. Waffenstillstand zwischen den japanischen und russischen
Truppen.

30. 3. Wang Ching-wei iibernimmt die Regierung in Nanking.
TJuli-August. Auflésung aller politischer Parteien in Japan.

29. 7. Fiirst Konoye Ministerprasident.

23. 9. Vordringen japanischer Truppen in den nérdlichen Teil
Franzésisch-Indochinas.

27. 9. Unterzeichnung des Drelmachte—Abkommens zwischen
Deutschland, Japan und Italien.

8. 3. Beginn der Verhandlungen zwischen dem amerikanischen
AuBenminister Hull und dem japanischen Botschafter Nomura
in Washington.

Mirz-April. Reise AuBenminister Matsuokas nach Berlin, Rom
und Moskau.

13. 4. Unterzeichnung des japanisch-sowjetischen Nichtangriffs-
paktes in Moskau.

94. 7. Japanische Besetzung des siidlichen Indochina.

926. 7. Japanische Konten in den USA werden eingefroren.

1. 8. Amerikanisches Ol- und Schrottembargo gegen Japan.

18. 10. Ernennung General Tojos zum Ministerprasidenten.
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1941
1942

1944

1945

1945

1946

1947

26. 11. Abbruch der japanisch-amerikanischen Verhandlungen.

7. 12. Angriff auf Pear]l Harbour und Kriegserklirung an die
USA und England.

25. 12. Eroberung von Hongkong.

7. 1. Errichtung der japanischen Militirverwaltung auf den
Philippinen.

15. 2. Eroberung von Singapore.

17. 2. Errichtung der japanischen Militirverwaltung in Malaya.
9. 3. Eroberung von Java.

27. 3. Eroberung von Sumatra.

3.-5. 6. Schlacht von Midway.

4, 7. Brrichtung der japanischen Militdrverwaltung in Burma.
September. VorstoB nach Neu-Guinea.

1. 11. Errichtung des sog. Ministeriums fiir GroB-Ostasien.

18. 7. Riicktritt Tojos nach der Landung amerikanischer Truppen
auf Saipan.

20. 10. Amerikanische Landung auf Leyte.

5. 2. Fall Manilas.

1. 4.~23. 6. Eroberung Okinawas.

26. 7. Potsdamer Erklarung.

6. und 9. 8. Abwurf von zwei Atombomben auf Hiroshima und
Nagasaki.

8. 8. Kriegserklarung der Sowjetunion.

15. 8. Annahme der Bedingungen der Potsdamer Erklarung durch
Japan. Rundfunkansprache Kaiser Hirohitos.

9. 9. Unterzeichnung der japanischen Kapitulation auf dem
Schlachtschiff ,,Missouri‘ in der Bucht von Tokyo.

General McArthur tibernimmt im Namen des Alliierten Rates als
Supreme Commander of Allied Powers (SCAP) das Besatzungsre-
gime.

6. 10. Bildung einer japanischen Regierung unter Aufsicht des
SCAP (Ministerprasident Shidehara, F ortschrittspartei).

1. 1. Kaiser Hirohito verzichtet in einer Rundfunkansprache auf
seine ,,gottliche* Wiirde.

10. 4. Erste Nachkriegswahlen, Sieg der Liberalen Partei.

90. 4. Entflechtung der Industrie und Auflosung der Konzerne,
Bodenreform.

99. 5. Erstes Kabinett Yoshida (Liberale Partei).

920. 4. Neuwahlen, Sieg der Sozialistischen Partei.

3. 5. Inkrafttreten der unter amerikanischer Mitwirkung formulier-
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1948

1949

1950

1951

1952

1953

1954

ten Verfassung (parlamentarisches Regierungssystem mit zwei
Kammern, Kaiser nur noch Symbol des Staates und der Einheit
des Volkes — Artikel 1 —, Verzicht auf Krieg und auf Unterhal-
tung von Land-, See- und Luftstreitkraften — Artikel 9).

94. 5. Bildung einer Demokratisch-Sozialistischen Koalition unter
Ministerprasident Katayama (Sozialistische Partei).

9. 3. Ruicktritt Katayamas und Ernennung Ashidas (Demokrati-
sche Partei) zum Ministerprasidenten der erneuerten Demokra-
tisch-Sozialistischen Koalition.

15. 10. Sturz Ashidas und zweites Kabinett Yoshida (Demokra-

tisch-Liberale Partei).

93. 1. Neuwahlen, Sieg der neuformierten Demokratisch-Libe-
ralen Partei.

16. 2. Drittes Kabinett Yoshida.

1. 10. Dic USA verkinden das Ende der Reparationsleistungen
und heben wirtschaftliche und industrielle Beschrankungen auf.
95. 6. Koreakrieg (bis 27. 7. 1953) bewirkt wirtschaftlichen Auf-
schwung.

Aufstellung einer nationalen Polizeireserve von 75.000 Mann.

8. 9. Friedensvertrag von San Francisco mit 48 Staaten (nicht VR
China, Indien, Sowjetunion) und Sicherheitsvertrag mit den USA,
der den amerikanischen Truppen das Recht auf Benutzung von -

Basen in Japan gestattet.
98. 4. Inkrafttreten des Friedensvertrages und Wiederherstellung

der Souverinitit.

Friedensvertrag mit der Republik China (Taiwan), die auf
Reparationen verzichtet. ‘

August. Erganzung der nationalen Polizeireserven durch nationale
Sicherheitskrifte einschl. Marine.

Neuwahlen, Sieg der Liberalen Partei, viertes Kabinett Yoshida
(30. 10. 1952).

Nach Spaltung der Liberalen Partei Neuwahlen mit maBigem
Erfolg der Liberalen Partei. Fiinftes Kabinett Yoshida (21. 5.
1953).

Februar. Umbenennung der nationalen Polizeireserve und der
nationalen Sicherheitskrafte in Selbstverteidigungskrifte (Luft,
Marine, Heer) und Errichtung eines Selbstverteidigungsamdtes
mit einem Kabinettsminister an der Spitze.

Antiamerikanische Welle in Japan nach dem Tod eines japani-
schen Fischers durch ,fall-out” eines Atombombenversuchs auf
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1955

1956

1957
1958

1960

1963

Bikini.

November. Reparationsabkommen mit Burma.

10. 12. Ricktritt Yoshidas und erstes Kabinett Hatoyama
(Demokratische Partei).

Neuwahlen, Sieg der Demokratischen Partei, zweites Kabinett
Hatoyama (19. 3. 1955).

Teilnahme an der Bandung-Konferenz.

Beitritt zum GATT (General Agreement of Tariffs and Trade).
Vereinigung der beiden Sozialistischen Parteien zur SPJ (13. 10.
1955) und der Demokratischen mit der Liberalen Partei zur LDP
(15. 11. 1955), Umbildung des zweiten Kabinetts Hatoyama
(L.DP).

19. 10. Gemeinsame japanisch-sowjetische Erklarung iiber die
Beendigung des Kriegszustandes und Aufnahme von diplomati-
schen Beziehungen zwischen Tokyo und Moskau.

AbschluB eines Friedensvertrags bleibt wegen der ungeldsten
Regelung der Frage der sog. nordlichen Territorien (der Inseln
Habomai, Shikotan, Etorofu, Kunashiri) Gegenstand weiterer
Verhandlungen.

Dezember. Mitglied der Vereinten Nationen.

Riicktritt Hatoyamas und Kabinett Ishibashi (LDP).

Riicktritt Ishibashis, erstes Kabinett Kishi, LDP (25. 2. 1957).
VR China bricht chinesisch-japanischen Handel nach Flaggen-
zwischenfall in Nagasaki ab. '
Neuwahlen, Sieg der LDP, zweites Kabinett Kishi (12. 6. 1958).
Erneuerung (19. 1.) und Ratifizierung (22. 6.) des japanisch-
amerikanischen Sicherheitsvertrages, der den USA das Recht auf
Basen in Japan bestatigt (auf 10 Jahre, danach mit jahrlicher
Kiindigungsfrist).

Widerstand der Opposition gegen den Vertrag, erhebliche Un-
ruhen und Vorwurf undemokratischen Verhaltens bei der Ratifizie-
rung zwingen Kishi, den fiir 19. 6. angesagten Besuch Prisident
Eisenhowers abzusagen und vom Amt des Ministerpasidenten zu-
riickzutreten. Erstes Kabinett Tkeda (15. 7. 1960).

Neuwahlen, Sieg der LDP, zweites Kabinett Ikeda (18. 12. 1960).
Tkeda verkiindet Verdoppelung des Bruttosozialprodukts als wirt-
schaftliches Ziel fiir die nichsten 10 Jahre.

Beitritt zur OECD (Organisation for Economic Cooperation and

Development).
Neuwahlen, Sieg der LDP, drittes Kabinett Ikeda (9. 12. 1963).
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1964

1965

1966

1967

1968
1969

1970

1971

Olympiade in Tokyo.

Riicktritt Tkedas, erstes Kabinett Sato, des Bruders des 1960
zuriickgetretenen Kishi (9. 11. 1964).

Vertrag tiber Normalisierung der Beziehungen zu Stidkorea.
Griindungsmitglied der ADB (Asian Development Bank).
Mitglied des ASPAC (Asia-Pacific Council).

Umbildung des ersten Kabinetts Sato (4. 12. 66).

Neuwahlen, Sieg der LDP, zweites Kabinett Sato (17. 2. 1967).
Umbildung des zweiten Kabinetts Sato (25. 11. 67).

98. 6. Riickgabe der Bonin-Inseln durch die USA.

91. 11. Gemeinsames Kommuniqué Sato-Nixon tiber die Grund-
sitze der Riickgabe von Okinawa und die Sicherheit im Fernen
Osten.

Neuwahlen, Sieg der LDP.

Drittes Kabinett Sato (14. 1. 1970).

Unterzeichnung des Nichtverbreitungsvertrages. Weltausstellung
Osaka.

17. 6. Unterzeichnung des Vertrags tiber die Riickgabe Okinawas.
Umbildung des dritten Kabinetts Sato (5. 7. 1971).

Bekanntgabe der Absicht Prasident Nixons, nach Peking zu reisen
(sog. erster Nixon-Schock).

Verkindung des wirtschaftlichen und wihrungspolitischen
Sanierungsprogramms Prasident Nixons (sog. zweiter Nixon-
Schock).

97. 9.—14. 10. Staatsbesuche des japanischen Kaisers in Grofbri-
tannien, Belgien und der Bundesrepublik Deutschland. Inoffizielle
Besuche in Dinemark, den Niederlanden, in Frankreich und in
der Schweiz.

96. 10. Aufnahme der VR China in die UN und AusschluBl Tai-
wans gegen Widerstand Japans.

94. 1.—18. 1. Besuch des sowjetischen AuBenministers Gromyko in
Japan.

Winter-Olympiade in Sapporo (Februar).

19. 2. Aufnahme diplomatischer Beziehungen mit der Mongo-
lischen Volksrepublik.

15. 5. Riickgabe Okinawas.

5. 7. Wahl Tanakas zum neuen Vorsitzenden der LDP.

6. 7. Wahl Tanakas zum Ministerprasidenten.

Erstes Tanaka-Kabinett.

31. 8.—1. 9. Tanaka/Nixon-Treffen in Honolulu.
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1973

29. 9. Aufnahme diplomatischer Bezichungen mit der VR China
anlaBlich Reise Tanakas nach Peking.

29. 9. Taiwan bricht diplomatische Beziehungen zu Tokyo ab.
21.~24. 10. Besuch AuBenminister Ohiras in Moskau. Formelle
Aufnahme von Friedensvertragsverhandlungen.

Oktober. Unterrichtung aller befreundeten asiatischen Staaten
tber die Aufnahme diplomatischer Beziehungen zur VR China
durch Sonderbotschafter.

13. 11. Auflésung des Unterhauses.

1. 12. Griindung der Koryu Kyokai als Gesellschaft privaten Rechts
mit der Aufgabe, die japanischen Interessenin Taiwan zu pflegen.
3. 12. Grindung der Ato Kankei Kyokai mit der Aufgabe, die
taiwanesischen Interessen in Japan zu pflegen.

10. 12. Neuwahlen; Verluste fiir die LDP, Gewinne fiir KPJ und
SPJ.

23. 12. Zweites Kabinett Tanaka (All-Faktionen-Kabinett).

27. 1. Vorschlag Tanakas, eine Konferenz asiatischer und pazifi-
scher Nationen zur Konsolidierung des Friedens in Asien nach
Tokyo einzuberufen.

23. 3. Kissinger-Rede iiber eine neue ,,Atlantik-Charta® mit
Einschluf3 Japans.

11.-23. 4. ECAFE Jahresversammlung in Tokyo.

15. 5. Aufnahme diplomatischer Beziehungen mit der DDR.

25. 7. Aufnahme von Verhandlungen iiber Herstellung diplo-
matischer Beziehungen zu Nordvietnam.

31.7.~1.8. Tanaka/Nixon-Treffen in Washington. Grundsatzliches
Interesse Japans an Mitwirkung in einer Prinzipienerklarung der
industrialisierten Demokratien (Kissinger-Konzept). Bereitschaft
Japans, groBere Verantwortung in Asien zu tibernehmen.

26. 9.—5. 10. Reise Ministerprasident Tanakas nach GroB8britan-
nien, Frankreich, Bundesrepublik Deutschland. '
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9. BIBLIOGRAPHISCHER ANHANG

Bis auf wenige bereits publizierte Ausnahmen stammen die in der Arbeit ver-
wendeten Berichtszitate aus einer Auswahl unverdffentlichter Dokumente der
Botschaft Tokyo, die der Leiter des politischen Archivs des Auswirtigen Amtes
Bonn, Dr. Weinandy, zusammen mit biographischen Angaben iiber die Leiter
der Vertretung freundlicherweise zur Verfigung gestellt hat. Die Referate, die
fiir dieses Buch benutzt wurden, stammen von folgenden in den Jahren 1971/72
an der Botschaft titigen Augehorigen des Auswirtigen Amtes.

Graf zu Eulenburg Dr. Heinrich Rohreke
Max v. Brandt Dr. Heinrich Réhreke
Karl v. Eisendecher Dr. Reinhart Bindseil
Graf zu Donhoff Giinter Blaurock
Theodor v. Holleben Dietrich Schifer
Freiherr v. Gutschmid Dr. Heinrich Seemann
Graf v. Leyden Dr. Ernst Jirka

Graf v. Arco-Valley Dr. Ernst Jirka
Freiherr Mumm v. Schwarzenstein ~ Dr. Carl-Hans Biitow
Graf Rex Dr. Hans Schwalbe
Wilhelm Solf - Dr. Karl Zahl

E. A. Voretzsch Dr. Rainer Kesselring
Herbert v. Dirksen Helmut Wegner
Eugen Ott Hans-Joachim Krug
H. G. Stahmer Egon Montzka

Die Literatur zur Frithgeschichte der preuBischen und spater deutschen
Vertretung in Tokyo und deren Leiter ist sparlich. Lediglich die Ostasienex-
pedition Graf Eulenburgs ist Gegenstand einer zwar im Stil der Zeit gehaltenen,
aber lesenswerten Serie von vier Banden, die ab 1864 in Berlin erschienen.
Uber die Zeit der deutsch-japanischen Zusammenarbeit in den 30er Jahren
und wahrend des Zweiten Weltkriegs liegen mehrere Arbeiten vor, unter denen
an erster Stelle die grundlegende Arbeit von Theo Sommer zu nennen ist.
Memoiren gibt es von Brandt, Dirksen und Stahmer. Als einziger Botschafter
ist Wilhelm Solf Gegenstand einer Biographie (Eberhard v. Vietsch). Brief-
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verdffentlichungen gibt es von Eulenburg und Eisendecher, wobei die letzteren
sich auf Eisendechers Zeit als Seekadett im damaligen Yedo beschrinken. Be-
sonderer Dank sei an dieser Stelle der Leiterin der Political and Public Ad-
ministration Section der japanischen Reichstagsbibliothek, Fraulein Haruko
Fujita, gesagt, die uns in lichenswiirdiger Weise bei der Beschaffung seltener

Literatur behilflich war.

Hinweise finden sich in folgenden Titeln:

Balz, Toku (hrsg.)
Balser, Marie

Brandt, Max v.

Dirksen, Herbert v.

Eisendecher, Karl v.

Eulenburg-Hertefeld,
Philipp Graf zu (hrsg.)

Expedition, die preuBische

Gronau, Wolfgang
Kajima, Morinosuke
Kerst, Georg

Libal, Michael
Martin, Bernd

Meissner, Kurt
Michaelis, Georg

Mohl, Ottmar v.
Presseisen, Ernst L.

Erwin Bilz. Das Leben eines deutschen Arztes
im erwachenden Japan. Stuttgart 1931.

Ost- und Westliches Gelande, Privatdruck,
GieBen 1952.

DreiunddreiBig Jahre in Ostasien. Erinnerungen
eines deutschen Diplomaten. 3 Bande, Leipzig
1901.

Moskau, Tokio, London, Erinnerungen und
Betrachtungen zu zwanzig Jahren deutscher
AuBenpolitik. Stuttgart 1949.

Deutsche Seekadettenbriefe aus Yedo 1860-1861.
In: Nippon, Band 7, Berlin 1941.

Ost-Asien 1860-1862 in Briefen des Grafen
Fritz zu Eulenburg. Berlin 1900 (zit. Eulenburg.
Briefe). '

Die preuBische Expedition nach Ost-Asien. Nach
amtlichen Quellen. 4 Biande, Berlin 1864 ff. (zit.
Die preuBische Expedition).

Weltflieger. Erinnerungen. 1926-1947. Stuttgart
1955.

The Emergence of Japan as a World Power
1895-1925. Rutland, Vermont and Tokyo, 1968.
Jacob Meckel. Sein Leben, sein Wirken in
Deutschland und Japan. Géttingen 1970.
Japans Weg in den Krieg. Diisseldorf 1971.
Deutschland und Japan im 2. Weltkrieg. Got-
tingen, Ziirich, Frankfurt/M. 1969.

Deutsche in Japan. Mitteilungsband XXVI der
OAG, Tokyo 1961.

Fir Staat und Volk. Eine Lebensgeschichte.
Berlin 1922.

Am japanischen Hof. Berlin 1904. ;
Germany and Japan. A Study in Totalitarian
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Ruland, Bernd

Shigemitsu, Mamoru
SpieB, Gustav

Stahmer, Heinrich Georg

Togo, Shigenori
Vietsch, Eberhard v.

Vogt, Karl

Diplomacy. The Hague 1958.

Deutsche Botschaft Peking. Das Jahrhundert
deutsch-chinesischen Schicksals. Bayreuth 1973.
Die Schicksalsjahre Japans. Frankfurt 1959.

Die preuBische Expedition nach Ostasien
wahrend der Jahre 1860-1862. Reise-Skizzen
aus Japan, China, Siam und der indischen In-
selwelt. Berlin, Leipzig 1864.

Japans Niederlage — Asiens Sieg. Aufstieg eines
GréBeren Ostasiens. Bielefeld 1952.

Japan im Zweiten Weltkrieg. Bonn 1958.
Wilhelm Solf. Botschafter zwischen den Zeiten.
Tiibingen 1961.

Schnurrige Begebenheiten, komische Kiuze und
Originale unter Deutschen in Japan in den er-
sten Jahrzehnten dieses Jahrhunderts nebst
einigen anderen Erzihlungen. Ninomiya 1948,
hektographiert.
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18)

19)
20)

21)
22)

10. ANMERKUNGEN

Zitiert nach: Die Geburt des modernen Japan in Augenzeugenberichten, hrsg.
v. G. C. Schwebell, Diisseldort 1970, S. 26.

Eulenburg, Briefe S. 118 f.

Die preuBische Expedition, Bd. I, S. 178.

Eine Dampfcorvette war ein Segelschiff. Es besaB jedoch zugleich eine Schraube,
die mit einer Dampfturbine betrieben wurde.

Eulenburg, Briefe S. XX f.

Die preuBische Expedition, Bd. I, 8. 264.

Die preuBische Expedition, Bd. II, S. 254 ff.

Text in: Die preuBische Expedition, Bd. II, S. 223 ff.

Die preuBische Expedition, Bd. IT, S. 163.

Bismarck, Gedanken und Erinnerungen, 14. Kapitel.

Brandt, Bd. I, S. 296 f.

Brandt, Bd. II, S. 17 f.

Brandt, Bd. II, S. 169.

Brandt, Bd. I, S. 173.

Brandt, Bd. II, S. 99.

Brandt, Bd. II, S. 267 f.

Brandt, Bd. II, S. 382.

Brandt, Bd. II, S. 371.

Kerst S. 44 weist nach, daB der Waffenunteroffizier Karl Képpen 1869 in Waka-
yama eintraf und dort eine gut geschulte Truppe von 3000 Mann aufstellte.
Auf Anregung Brandts entsandte, wie Kerst weiter ausfithrt, die deutsche Re-
gierung 1872 eine Militirmission nach Wakayama, die aus 6 Offizieren und
Soldaten bestand. Da aber inzwischen die Streitkrifte des Fiirsten von Kii mit
dem kaiserlichen Truppen vereinigt worden waren und die japanische Re-
gierung sich fiir die Anstellung von franzdsischen Ausbildern entschieden hatte,
blieben diese ersten deutsch-japanischen Kontakte auf militdrischem Gebiet
Episode.

Brandt, Bd. II, S. 140 ff.

Bei Bilz S. 228 f. finden sich allerdings auch einige kritische Worte {iber Brandt,
dem er vorhilt, sich mit Japan nach seiner Versetzung nach China nicht mehr
beschaftigt zu haben. Der rasche Aufstieg Japans sei ihm dadurch verborgen
geblieben und die deutsche Regierung habe auf Brandts Rat hin mehr auf China
als auf Japan gesehen. 3 '
Eisendecher, Seekadettenbriefe in: Nippon, Bd. 7, Berlin 1941.

Ottmar von Mohl, S. 11. ,
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23)
24)

25)
26)
27)

28)
29)
30)

31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)

39)
40)

41)
42)
43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)

Zur Titigkeit Meckels vgl. Georg Kerst, Jacob Meckel, Géttingen 1970.
Ottmar von Mohl, S. 167.

Johannes Siemes, Hermann Roesler and the Making of the Meiji State, Tokyo
1968. »

Virginia Cowles, Der Kaiser, Berlin 1967, S. 115 f.

Gottfried-Karl Kindermann, Der Ferne Osten, Miinchen 1970, S. 93,
Dokumente der deutschen Politik und Geschichte von 1848 bis zur Gegenwart,
Berlin und Miinchen, o. J., Bd. II, S. 56.

dito 8. 56.

dito S. 56/57.

Zitiert nach Morinosuke Kajima, The Emergence of Japan as a World Power
1895-1925, Rutland, Vermont and Tokyo 1968, S. 16.

dito, S. 16.

dito, S. 23.

dito, S. 23 f.

Georg Michaelis, S. 103.

Toku Bilz, Erwin Bilz, Stuttgart 1931, 8. 252.

Graf Waldersee, Denkwirdigkeiten, Bd. I, S. 570.

Leopold von Ranke, Das politische Gesprach, Halle 1925, S. 17.

Morinosuke Kajima, The Emergence of Japan as a world power 1885-1925, S.
336.

Toku Bilz, Erwin Bilz, Stuttgart 1931, S. 147.

Morinosuke Kajima, The Emergence of Japan as a World Power 1895-1925,
S. 126,

Vogt, S. 31 f.

Vogt, S. 32.

Vogt, S. 33.

Kajima, S. 182 f.

Kajima, S. 182 fT.

Vogt, S. 13.

Vogt, S. 11.

Vogt, S. 11 f.

Vogt, S. 12.

Zitiert nach dem von Botschaftsrat Rhomberg angefertigten, im Archiv des

Auswiértigen Amts aufbewahrten , Kriegstagebuch® der Botschaft Tokyo.

50a) Werner Otto v. Hentig, mein Leben-Eine Dienstreise, Gottingen 1962/1963 S.

51)
52)

53)
54)
55)
56)
57)
58)
59)

49 F.
Brief vom 29. 6. 1923, abgedruckt bei Vietsch, S. 336. ‘
Gerhard Ritter, Staatskunst und Kriegshandwerk, Bd. I1I, Miinchen 1964, S.
39.
Vergl. Vietsch, S. 203.
Vietsch, S. 245 f.
Vietsch, S. 247.
Vietsch, S. 251.
Vietsch, S. 266.
Vietsch, S. 267.
Vietsch, S. 268.
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60)
61)
62)
63)
64)
65)
66)
67)

Vietsch, S, 249.
Vietsch, S. 258.
Vietsch, S. 390 f.
Vietsch, S. 285.
Vietsch, S. 284 f.
Vietsch, S. 95.

Vietsch, S. 166.

Dazu Vietsch, S. 194 ff.

67a) vgl. dazu Chen Chi, die Beziehungen zwischen Deutschland und China bis

68)
69)
70)
71)
72)
73)
74)
75)
76)
77)
78)
79)
80)
81)
82)
83)
84)
85)
86)
87)
88)

89)
90)
91)
92)
93)
94)
95)
96)
97)
98)

éQ?iS, Mitteilungen des Instituts fiir Asienkunde, Hamburg, Nr. 56, 1973
. 134 ff.

Rudolf Pechel, Deutscher Widerstand, Erlenbach-Ziirich 1947, S. 89.

Pechel, aaO. S. 89.

Pechel, aaO. S. 90.

Sommer 8. 21.

Dirksen S. 156.

Dirksen S. 156.

Sommer S. 56.

Sommer S. 60.

So auch Sommer S. 108.

Martin S. 127/8.

Margret Boveri, Der Verrat im 20. Jahrhundert, Bd. III, Hamburg 1957, S. 69.
Presseisen, S. 236.

Sommer S. 431.

Sommer S. 437 ff.

Sommer S. 449.

Martin S. 203.

Martin S. 217.

Stahmer, S. 83 fI.

Stahmer, S. 191.

Brandt, Bd. 11, S. 146. '

Erginzung zum Entwurf des Reichshaushaltsetats fir 1906, Reichtstagspro-
tokolle Bd. 322, S. 3495; vergl. auch Meiklejohns, Japan Directory, 1899, 1902.
Abreisebericht von Graf Rex vom 27. 8. 1914.

Dirksen, S. 146.

Who is who in Japan, 1943-1944.

Die preuBische Expedition, Bd. I, S. 263 f.

Meissner, Deutsche in Japan, Tokyo 1961, S. 25.

Brandt, Bd. II, S. 20.

Brandt, Bd. II, S. 383.

Die preuBische Expedition, Bd. I, S. 271.

Brandt, Bd. II, S. 383.

Hinweise in Fukuzawas Biographie iiber den Erwerb eines Grundstiicks fir die
von ihm gegriindete Keio-Universitit im Jahre 1871 lassen jedoch den Schluf8
zu, daB Grundstiicke zunéchst gar nicht gekauft werden konnten. Der im Reichs-
tag genannte Kaufpreis war daher méoglicherweise eine Abfindung an den Uto-
Clan. Fukuzawa schreibt: ,,Da zu dieser Zeit in Tokyo viele Daimyo-Residen-
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zen leer standen, suchten meine Leute fast taglich nach irgendeiner passenden
Statte. SchlieBlich einigten wir uns auf die chemalige Zweitresidenz des Shima-
bara-Clans in Shiba, Mita. Nun befand sich dieses Grundstiick in fremder Hand.
Wir muBten uns daher an die Stadt Tokyo wenden, damit diese iber Regierungs-
befehl eine Abtretung des Grundstiickes vom Shimabara-Clan erwirke und es
dann an mich in Pacht gebe. Das Grundstiick in Mita war auf meinen Namen
gepachtet, aber es war so etwas wie ein Privatgrundstiick, da es weder eine
Grundsteuer noch einen Pachtzins gab. Pacht besagt in diesem Falle nur, daB
ich aufgefordert werden konnte, das Grundstiick zu verlassen.”* (Fukuzawa,
Yukichi, Eine autobiographische Lebensschilderung, herausgegeben und iiber-
serzt von Gerhard Linzbichler, Tokyo 1971 8. 251 ff.)

Nachdem Fukuzawa die Beamten davon iiberzeugen konnte, daB sie solche
Grundstiicke zum Verkauf freigeben sollten, erwarb er schlieBlich 1872 das
13,000 tsubo (43,000 gm) groBe Grundstiick fiir etwas mehr als 500 Yen.
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Graf Friedrich Albrecht zu Eulenburg 1860-61




In der neuerstellten Residenz des deutschen Botschafters in
Moto-Azabu empfangen Bundesprisident Litbke und Frau
Libke am 8.11. 1963 das japanische Kaiserpaar. Nie zuvor und
aueh nie nachher hat der Kaiser das Gebiude einer
auslandischen Botschaft in Tokyo betreten.

Von links nach rechts: Kronprinzessin Michiko,
Bundesprasident Heinrich Lubke, Kaiser Hirohito, Kaiserin
Nagako, Frau Wilhelmine Liibke.



Felix Freiherr v. Gutschmid 1892-97 Casimir Graf v. Leyden 1898-1900

reiherr Mumm von Schwarzenstein 1906-11

fv. Arco-Valley 1901-06 Alfons F
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Max v. Brandt 1863-74 Karl v. Eisendecher 1875-82

Otto Graf v. Dénhoff 1882-85 Theodor v. Holleben. 1886-91




Eugen Ott 1938-42 Heinrich Georg Stahmer 1943-45

Heinrich Northe 1952-55 Hans Kroll 1955-58




Arthur Graf v. Rex 1911-14

Ernst-Arthur Voretzsch 1928-33




Karte zur Geschichte der
deutsch-japanischen
Beziehungen in Tokyo

| Reichstagsbibliothek
Grundstick der
Deutschen Botschaft
von 1872-1945

9 Toriizaka
vorliufige Unterkunft
der Deutschen
Botschaft von 1952 bis
1960

3 ligura-koen, Setsugujo
Sitz der PreuBischen
Gesandtschaft von 1860
bis 1861

¢ Zempuku-ji
frithere Amerikanische
Gesandtschaft

5 Shunto-in
fritherer Sitz des
Preuflischen und
Deutschen Minister-
residenten in Tokyo
von 1866 bis 1872

6 Deutsche Botschaft
seit 1960

7 Friedhof des Korinji
mit dem Grab Hendrik
Heuskens im dulBersten
ostlichen Teil in der
Nihe der
Begrenzungsmauer

8 Saikai-ji
frithere Franzosische
Gesandtschalt,
zeitweiliger Sitz des
PreuBischen
Generalkonsuls von
Rehfues 1864

9 Kogaku-in
erster Sitz des
PreuBischen Konsuls
in Tokyo von 1865 bis
1866

10 Tozen-ji
frithere Britische
Gesandtschaft

(Vergleiche die Angaben
auf Seite 131)
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Wilhelm Haas 1958-61 Herbert Dittrmann 1962-65

Franz Krapf 1966-71 Wilhelm G. Grewe seit 1971




Blick auf den
Kinderspielplatz im
Jigura-koen in Akabane-
bashi. Eine Gedenktafel
weist darauf hin, daB hier
die Gebiude standen, in
denen der erste preuBische
Gesandte in Japan, Graf
Friedrich zu Eulenburg
von 1860 bis 1861 wohnte.
Im Hintergrund der
Tokyo-Tower.

Text der Gedenktafel:
“Akabane, Setsugu-jo. An
dieser Stelle wurde im
Jahre 1859 Akabane
Setsugu-jo crrichtet. Das
Gelande hatte zuvor als
Exerzierplatz der Militdr-
schule des Shogunats
gedient. Setsugu-jo wurde
von der Regierung als
Gastehaus fir auslindische
Besucher benutzt. Im
August 1859 unter der
Leitung von Izumo-no-
kami erbaut, besa es ein
schwarzes Haupttor und
war von einem ebenfalls
schwarzen Bretterzaun
umgeben. Auf dem
Grundstiick standen 2
Gebiude, von denen eines
18x 86 m, das andere 16 x

16 m groB3 war. Beide Hauser waren
einstéckig und bestanden aus Holz.
Gegen Ende der Edo-Zeit wohnte hier
der preuBische Gesandte Eulenburg,
der nach Japan gekommen war, um
einen Freundschafts- und
Handelsvertrag abzuschlieBen.
AnBerdem hielten sich Vater und Sohn
Siebold sowie der russische Konsul
Goschkjewitsch hier auf. Es 1idBt sich
ohne Ubertreibung sagen, dal3 dieses
Gebiude einer der bedeutendsten
Plitze fir den Kontakt des shogunalen
Japan mit dem Ausland war.

Marz 1973, Bildungsausschuf3 Bezirk
Minato, Tokyo.”




Das Flaggschiff der preuBischen Ostasien-Expedition (oben), die nach einem Felsen auf der Insel
Riigen benannte und 2320 to schwere Dampfcorvette “Arkona”, warf am 4. 9. 1860 in der Bucht
von Edo Anker. An Bord befand sich der erste preuBische Gesandte in Japan und China, Graf
Friedrich zu Eulenburg.—Unten: Der Schoner “Frauenlob”, mit 95 to das kleinste Schiff der
preuBischen Ostasien-Expedition, sank mit 41 Mann am 2. 9. 1860 vor der Izu-Halbinsel
wihrend eines Taifuns.




Hof im Shunto-in
Moto-Azabu. Hier
stand die preu ische,
spater deutsche
Vertretung von 1866
his 1872.

Der Hof der
provisorischen
Unterkunft der
Deutschen Botschaft in
Roppongi, Torii-zaka,
in den Jahren 1952 bis
1960.




Das Gebiiude des
preuBischen
Generalkonsulats und
der spateren deutschen
Ministerresidentur in
Yokohama. Max v,
Brandt bezog das
Gebiude 1868 oder 1869
und bewohnte es bis
zum endgiiltigen
Umzug nach Nagata-
cho in Tokyo im Jahre
1872.

Der Tempel Saikai-ji
in Mita, den das
Shogunat dem
franzésischen
Gesandten als Residenz
zugt‘:wicsen hatte,
diente dem preuflischen
Generalkonsul fir
China, v. Rehfues, als
Unterkunft fir die Zeit
seiner Verhandlungen
tiber den Austausch der
Ratifikationsurkunden
des preulisch-
japanischen Vertrages
im Januar 1864
Rehfues landete unter
dem Schutz preuBischer
Marinesoldaten im
damals von allen
Fremden verlassenen
Ldo. Bereits 3 Jahre
zuvor, 1861, wurde der
Saikai-ji, damals auf
Bitten des franzosischen
Gesandten, von
preuBischen Marine-
Soldaten bewacht,

Kogaku-in in
Takanawa, die
offizielle Resiclenz fir
die Aufenthalte des in
Yokohama wohnenden
preuBischen Konsuls in
Japan, Max v. Brandt,
in Bdo wahrend der
Jahre 1865 bis 1866




Kanzlei-Gebiude links und Botschafterresidenz rechts in
Nagata-cho kurz vor Ausbruch des zweiten Weltkrieges.
Heute steht auf dem Gelande der ehemaligen deutschen
Botschaft die Reichstagsbibliothek. Neben dem alten
Baum rechts im Bild befand sich das Eingangstor zur

Residenz.



Blick auf die 1960 fertiggestellte neue Kanzlei der
Deutschen Botschaft in Moto-Azabu (Pfeil). Rechts
davon im Garten die bereits 1957 erbaute
Botschafterresidenz (Doppel Pfeil).

Rechts unten: Die Kanzlei von vorn.,




